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Gage Turner wordt niet graag herinnerd aan het verleden. Zijn jeugd in Hawkins Hollow was alleen maar draaglijk dankzij zijn beste vrienden Fox en Caleb. Nu zij een beroep op hem hebben gedaan, keert Gage terug naar zijn geboortedorp; hij lijkt over krachten te beschikken die een eind zouden kunnen maken aan de vloek.

 

Ook Cybil Kinski beschikt over speciale gaven. Samen zouden Cybil en Gage een perfect team vormen, al was het maar omdat de aantrekkingskracht tussen hen onmiskenbaar is. Maar een leven vol teleurstellingen heeft beiden schuw en afhoudend gemaakt. En wie durft er plannen voor de toekomst te smeden als het heden zo onzeker is?
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Voor oude vrienden


 

 

 

 

 

 

 

Door gebrek aan visie gaat het volk ten onder.

SPREUKEN 11:14

 

 

Ik heb niets anders te bieden dan bloed, 

harde arbeid, tranen en zweet.

WINSTON CHURCHILL


Proloog

 

 

 

Mazatlán, Mexico

April 2001

 

De zon scheen met parelachtige roze stralen langs de hemel en weerkaatste op het intens blauwe water dat tegen wit zand klotste terwijl Gage Turner over het strand liep. Hij droeg zijn oude Nike-gympen – met de rafelige veters aan elkaar gebonden – over zijn schouder. De zomen van zijn spijkerbroek waren gerafeld en de broek zelf was lang geleden al vaal geworden op de knieën en dijen. De tropische bries speelde met zijn haardos, die al ruim drie maanden geen kapper had gezien.

Op dit moment zag hij er waarschijnlijk minstens zo onverzorgd uit als de zwervers die nog op het strand lagen te snurken. Omdat hij zelf een paar keer op het strand had geslapen, op momenten dat zijn geluk hem in de steek had gelaten, wist hij dat er snel iemand zou komen om de zwervers weg te jagen, nog voor de betalende toeristen wakker waren en van hun roomservicekoffie zouden genieten.

Maar op dat moment, ondanks zijn behoefte aan een douche en een scheerbeurt, had hij wel geluk. Behoorlijk veel zelfs. Met de gokwinst van de afgelopen nacht vers in zijn zak overwoog hij om zijn hotelkamer met uitzicht op de oceaan om te ruilen voor een dure suite.


Je moest pakken wat je pakken kon, want morgen kon je alles weer kwijt zijn, dacht hij. Hij raakte al door zijn tijd heen: die gleed weg als dat witte, door de zon gekuste zand in een gesloten vuist. Over minder dan drie maanden zou hij vierentwintig worden en de dromen slopen al terug in zijn hoofd: nachtmerries over bloed en dood, vuur en waanzin. Maar al die dingen, en Hawkins Hollow, leken mijlenver verwijderd van deze zachte, tropische dageraad.

Toch leefde het in hem.

Hij opende de brede glazen deur van zijn hotelkamer, liep naar binnen en gooide zijn Nikes aan de kant. Nadat hij het licht had aangedaan en de gordijnen had dichtgetrokken, haalde hij de gokwinst uit zijn zak en flapte even achteloos met de bankbiljetten. Met de huidige wisselkoers had hij zo’n zesduizend dollar verdiend. Geen slechte nacht, helemaal geen slechte nacht. In de badkamer peuterde hij de bodem los van een bus scheerschuim en duwde de bankbiljetten in de holle buis.

Hij beschermde al zijn eigendommen, dat had hij van jongs af aan geleerd. Kleine kostbaarheden had hij heimelijk opgeborgen zodat zijn vader die niet in een dronken bui kapot zou maken. Hij mocht het idee om te gaan studeren dan hebben weggewuifd, hij vond dat hij toch behoorlijk wat had geleerd in zijn nog net geen vierentwintigjarige bestaan.

Hij was uit Hawkins Hollow vertrokken in de zomer dat hij zijn middelbareschooldiploma had gehaald. Hij had al zijn spullen ingepakt, had zijn duim opgestoken en was ervandoor gegaan.

Hij was ontsnapt, dacht Gage terwijl hij zich uitkleedde om onder de douche te gaan. Werk was er voldoende geweest. Hij was jong, sterk, gezond en niet kieskeurig. Maar hij had één uiterst belangrijke les geleerd tijdens het geulen graven of met timmerhout sjouwen. Die les had hij vooral geleerd tijdens de maanden dat hij zich helemaal het schompes had gewerkt op een booreiland: kaartspelen leverde meer op dan hard werken.

En als gokker had je het voordeel dat je geen thuis nodig had. Je had alleen het spel nodig.

Hij ging onder de douche staan en draaide de hete kraan open. Het water stroomde over zijn gebruinde huid, zijn pezige schouders en door zijn dikke zwarte haardos, die hard aan een bezoek aan de kapper toe was. Loom overwoog hij om koffie en wat eten te bestellen, maar bij nader inzien besloot hij om eerst een paar uur te gaan slapen. Alweer een voordeel van zijn beroep, dacht Gage. Hij kwam en ging wanneer het hem uitkwam, hij at als hij honger had en sliep wanneer hij moe was. Hij volgde zijn eigen regels en overtrad ze naar eigen goeddunken.

Niemand had iets over hem te zeggen.

Dat was niet helemaal waar, moest Gage toegeven terwijl hij naar het witte litteken keek dat over zijn pols liep. Dat klopte niet helemaal. De vrienden van een man, de échte vrienden van een man, hadden altijd iets over hem te zeggen. En er bestonden geen echtere vrienden dan Caleb Hawkins en Fox O’Dell.

Bloedbroeders.

Ze waren geboren op dezelfde dag, in hetzelfde jaar en – voor zover men wist – op hetzelfde moment. Hij kon zich de tijd niet herinneren dat ze met zijn drieën géén… eenheid hadden gevormd, dacht hij. De jongen uit het middenstandsgezin, het hippiekind en de zoon van een zatlap met losse handen. Eigenlijk hadden ze niets met elkaar gemeen, mijmerde Gage met een glimlach die zijn mondhoeken deed krullen en voor een warme blik in zijn groene ogen zorgde. Maar ze waren al als familie, als broers, voor elkaar geweest lang voordat Cal met zijn padvindersmes een snee in hun pols had gemaakt om hun verbond met een ritueel te bekrachtigen.

Dat had alles veranderd. Of juist niet, vroeg Gage zich af. Had het alleen ontsloten wat er altijd al was geweest, en op hen had gewacht?

Elke stap, elk detail stond hem nog levendig voor de geest. Het was begonnen als een avontuur, drie jongens die aan de vooravond van hun tiende verjaardag door het bos wandelden. Bepakt en bezakt met pornoblaadjes, bier en sigaretten – zijn bijdrage – junkfood en blikjes frisdrank van Fox en het picknickmandje met sandwiches en limonade dat Cals moeder voor hen had ingepakt. Niet dat Frannie Hawkins een picknickmand zou hebben ingepakt als ze had geweten dat haar zoon van plan was om die nacht te gaan kamperen bij de Heidense Steen in Hawkins Wood.

Gage herinnerde zich de klamme hitte, de muziek op hun gettoblaster en de volmaakte onschuld die ze naast de Little Debbies en de Nutter Butters met zich meedroegen en die ze kwijt zouden zijn voordat ze de ochtend erna het bos weer verlieten.

Gage stapte onder de douche vandaan en droogde zijn druipende haar af met een handdoek.

Zijn rug had destijds pijn gedaan na de afranseling die zijn vader hem de avond ervoor had gegeven. Terwijl ze samen op de open plek rond het kampvuur hadden gezeten, hadden de striemen geklopt van de pijn. Dat wist hij nog, net zoals hij zich herinnerde hoe het licht flakkerend de grijze tafel van de Heidense Steen had beschenen.

Hij kende de woorden nog die ze hadden opgeschreven en hardop hadden uitgesproken op het moment dat Cal hen tot bloedbroeders had gemaakt. Hij herinnerde zich de felle pijn van het mes op zijn huid en hoe Cals pols, Fox’ pols en die van hemzelf aanvoelden toen ze elkaar raakten en hun bloed zich vermengde. En de explosie van hitte en kou, de intensiteit en de angst toen dat gemengde bloed op de verbrande grond van de open plek in het bos viel.

Hij wist nog wat er uit de grond was opgestegen, de zwarte massa en het daaropvolgende verblindende licht. Het pure kwaad van het zwart en de verbijsterende felheid van het wit.

Toen het voorbij was, zaten er geen striemen meer op zijn rug en was de pijn verdwenen. In zijn hand lag een derde deel van een bloedsteen. Dat droeg hij nog altijd bij zich, en hij wist dat Cal en Fox hun stuk nog altijd bij zich droegen. Drie stukken van één geheel. Hij nam aan dat hetzelfde voor hen gold.

Die week kwam de waanzin naar Hawkins Hollow en hield er huis als een vreselijke, besmettelijke ziekte die goede, normale mensen aanzette tot afschuwelijke daden. Elke zeven jaar kwam die waanzin terug en hield dan zeven dagen achtereen aan.

Hij was ook teruggekeerd, peinsde Gage. Hij had toch geen keus?

Naakt, en nog vochtig van de douche ging hij languit op bed liggen. Hij had nog tijd, tijd om nog een paar potjes te spelen, tijd voor hete stranden en wuivende palmbomen. De groene bossen en de blauwe bergen van Hawkins Hollow waren duizenden kilometers ver weg… tot juli.

Hij deed zijn ogen dicht en viel bijna meteen in slaap, zoals hij zichzelf had aangeleerd.

In zijn slaap schreeuwde en huilde hij. In zijn slaap was hij terug bij het vuur dat zo vrolijk aan hout, stof en mensenvlees vrat. Warm bloed droop over zijn handen terwijl hij gewonden wegsleepte en in veiligheid bracht. Voor hoe lang, vroeg hij zich af. Waar was het veilig? En wie kon zeggen of en wanneer het slachtoffer terug zou komen, en dan de aanvaller zou zijn?

In de straten van Hawkins Hollow had de waanzin geheerst.

In zijn droom stond hij met zijn vrienden aan de zuidkant van de hoofdstraat, tegenover de Qwik Mart met zijn vier benzinepompen. Coach Moser – onder wiens leiding het footballteam, de Hawkins Hollow Bucks, kampioen was geworden in het jaar dat Gage eindexamen had gedaan – had wartaal uitgeslagen terwijl hij lachend zichzelf, de grond, en de gebouwen had doordrenkt met een vloedgolf van benzine uit de pompen.

Ze waren alle drie naar hem toe gerend en holden nog altijd toen Moser zijn aansteker ophief als een trofee terwijl hij ronddanste in de plassen benzine zoals een klein jongetje in regenplassen stampt. Ze renden zelfs nog toen hij vuur maakte met zijn aansteker.

Er volgden een flits die ogen schroeide en een knal die in oren dreunde. De kracht van de hitte en de luchtdruk smeet hem achteruit en hij knalde zo hard tegen de grond dat zijn botten kraakten. Verblindende wolken vuur schoten omhoog terwijl stukken hout, beton, glasscherven en brandende stukken vervormd metaal in het rond vlogen.

Gage voelde hoe zijn gebroken arm en versplinterde knie zich probeerden te helen met een pijn die erger was dan de verwondingen zelf. Tandenknarsend rolde hij over de grond, en door wat hij toen zag bleef zijn hart even stilstaan.

Cal lag op straat en brandde als een fakkel.

Nee, nee, nee, nee! Hij kroop, schreeuwde en snakte naar adem in de van benzinedampen vergeven lucht. Daar lag Fox, met zijn gezicht naar beneden in een steeds groter wordende plas bloed.

Toen verscheen hij. Een zwarte veeg in de brandende lucht, die zich tot een man vormde. De demon glimlachte. ‘Van de dood kun je niet genezen, nietwaar jochie?’

Trillend en badend in het zweet schrok Gage wakker. Het leek alsof hij de stank van brandende benzine in zijn keel voelde schroeien.

Het is zover, dacht hij.


Hij stond op en trok zijn kleren aan. Eenmaal aangekleed ging hij zijn spullen inpakken voor de terugreis naar Hawkins Hollow.
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Tijdens zonsopgang ontwaakte Gage uit zijn droom en dat vond hij een flinke tegenvaller. Uit ervaring wist hij dat het geen zin had om te proberen opnieuw in slaap te vallen met de beelden van brandend bloed in zijn hoofd. Hoe dichter bij juli, hoe dichter bij de Zeven, hoe levendiger en boosaardiger zijn dromen werden. Hij kon beter wakker zijn en iets doen dan worstelen met nachtmerries.

Of visioenen.

In die julimaand van lang geleden had hij het bos verlaten met een lichaam dat zichzelf kon genezen en met de gave van helderziendheid. Al was die helderziendheid volgens Gage niet helemaal betrouwbaar. Andere keuzes en andere handelingen leidden tot andere uitkomsten.

Aanstaande juli was het zeven jaar geleden dat hij de benzinepompen bij de Qwik Mart had dichtgedraaid. Daarbij had hij de voorzorgsmaatregel genomen om coach Moser in een cel op te sluiten. Gage had nooit helemaal zeker geweten of hij door die handelingen het leven van zijn vrienden had gered of dat de droom maar een droom was geweest.

Maar hij had gegokt en gewonnen.

En hij gokte nog altijd, mijmerde Gage terwijl hij een boxershort aantrok voor het geval hij niet alleen was in het huis. Hij was weer terug, zoals hij altijd eens in de zeven jaar was teruggekeerd. Ditmaal had hij zijn lot verbonden met de drie vrouwen, die het trio van Fox, Cal en hemzelf in een groep van zes personen hadden veranderd.

Nu Cal verloofd was met Quinn Black – een blonde spetter die paranormale verhalen schreef – bleef zij vaak bij Cal slapen, vandaar dat Gage het niet raadzaam vond om in zijn blootje naar beneden te lopen om koffie te zetten. Maar Gage had het gevoel dat Cals mooie huis in het bos leeg was. Er waren geen mensen, geen geesten en ook Lump, Cals grote luie hond, ontbrak. En dat was alleen maar prettig aangezien Gage de voorkeur gaf aan eenzaamheid, in elk geval tot hij zijn eerste koffie had gedronken.

Hij nam aan dat Cal in het dorp was blijven slapen, in het huis dat door de drie vrouwen werd gehuurd. Aangezien Fox smoorverliefd was geworden op de sexy brunette Layla Darnell, was het mogelijk dat ze allemaal in dat huis hadden overnacht, of in Fox’ appartement boven zijn advocatenpraktijk. Hoe het ook zij, ze bleven bij elkaar in de buurt, en dankzij Fox’ talent om binnen te dringen in iemands gedachten hadden ze communicatiemethoden waar geen telefoons aan te pas kwamen.

Gage zette het koffiezetapparaat aan en ging daarna naar de veranda terwijl de koffie doorliep.

Typisch iets voor Cal om een huis te bouwen aan de rand van het bos waarin hun leven overhoop was gehaald, dacht hij. Dat was Cal ten voeten uit. Hij was het type dat niet van gedachten veranderde wanneer hij eenmaal iets had besloten. En als je van de charme van het platteland hield, was dit was zonder meer het volmaakte plekje. De groene bossen waarin de laatste wilde Amerikaanse kornoeljes van dat voorjaar en de brede bladen van de lepelbomen glansden in het zonlicht, boden een aanblik van paradijselijke rust… althans voor wie niet beter wist. De berghelling voor het huis was een ware explosie van kleur dankzij de struiken en de sierbomen terwijl beneden de meanderende beek kabbelde.

Dat paste precies bij Cal, net als bij zijn verloofde. Zelf zou hij waarschijnlijk binnen een maand stapelgek worden van de rust van het platteland, dacht Gage.

Hij liep de keuken weer in op weg naar de koffie, die hij sterk en zwart dronk. Toen hij zijn eerste beker op had gedronken, schonk hij zich een tweede in en nam die mee naar boven. Tegen de tijd dat hij zich had gedoucht en aangekleed begon de rusteloosheid aan hem te knagen. Die probeerde hij te onderdrukken met een paar spelletjes patience, maar het huis was te… gesetteld. Gage pakte zijn sleutels en ging naar buiten. Hij zou zijn vrienden gaan zoeken, en als alles in orde was, zou hij misschien een snel dagtochtje naar Atlantic City maken op zoek naar wat leven in de brouwerij.

Het was een rustige autorit, maar goed, Hawkins Hollow was dan ook een rustig dorp. Een stipje op de kaart in het glooiende landschap van West-Maryland, een stip die zich opmaakte voor de jaarlijkse Memorial Day-parade, voor het vuurwerk van 4 juli in het park en voor af en toe een nagespeelde scène uit de Amerikaanse Burgeroorlog door een re-enactment-groep. En natuurlijk voor de waanzin die het dorp eens in de zeven jaar overspoelde.

Boven hem bogen de bomen zich over de weg. Naast de weg stroomde de kronkelende beek. Daarna werd het uitzicht weidser en kwamen de glooiende, hier en daar rotsige heuvels in zicht, met in de verte bergen en een hemel met een delicaat blauwe lentekleur. Niet de omgeving waar hij zich thuis voelde, het platteland, noch het dorp dat erin genesteld lag. De kans was groot dat hij hier zou sterven, maar zelfs met dat vooruitzicht voelde het niet vertrouwd aan. Toch zou hij de gok wagen dat hij, zijn vrienden en de vrouwen die zich bij hen hadden gevoegd er niet alleen in zouden slagen om het te overleven, maar ook om het monster te verslaan dat Hawkins Hollow teisterde. Dat ze er ditmaal voorgoed een einde aan zouden maken.

Hij passeerde de Qwik Mart waar Gage’ helderziendheid, of gewoon geluk, het noodlot ooit had weten te voorkomen. Daarna reed hij langs de eerste van de keurige huizen en winkels aan Main Street. Hij zag de pick-up van Fox bij het herenhuis staan waarin Fox zowel woonde als zijn advocatenpraktijk runde. Het café en Ma’s Pantry waren al open en bedienden de mensen die kwamen ontbijten. Een enorme zwangere vrouw met een kleuter op sleeptouw kwam de bakkerij uit met een grote, witte tas. Het kind babbelde aan één stuk door terwijl de moeder door Main Street waggelde.

Verderop stond de leegstaande cadeauwinkel die Fox’ vriendin Layla had gehuurd om er een kledingboetiek in te beginnen. Gage schudde zijn hoofd even bij het idee terwijl hij afsloeg en het plein op reed. Hoop was er altijd, peinsde hij, en liefde kon die hoop een flinke duw in de rug geven.

Hij wierp een snelle blik op de Bowl-a-Rama, een van de grotere bedrijven in het dorp en tevens Cals erfenis. Daarna wendde hij zijn blik weer af. Ooit had hij samen met zijn vader boven het bowlingcentrum gewoond in een appartement dat stonk naar verschaald bier en sigarettenrook, en waar hij met de constante dreiging van vuisten of de riem had geleefd.

Bill Turner woonde daar nog steeds en werkte ook nog steeds in het bowlingcentrum, en naar verluidt had hij al in vijf jaar geen druppel alcohol meer gedronken. Dat kon Gage overigens geen zak schelen, zolang zijn ouweheer maar bij hem uit de buurt bleef. Omdat de gedachte aan zijn vader hem een brandend gevoel in zijn maag bezorgde, zette hij die uit zijn hoofd.

Hij bracht zijn auto tot stilstand langs het trottoir, achter een Karmann Ghia die eigendom was van ene Cybil Kinski, het zesde lid van het team. De sensuele zigeunerin deelde Gage’ gave van helderziendheid, net als Quinn de gave van terugkijken deelde met Cal. En Layla had net als Fox het vermogen te kunnen zien wat er verborgen lag in het heden. Hij nam aan dat Cybil en hij om die reden op een bepaalde manier partners waren, en dat idee maakte dat hij op zijn hoede was.

Ze was beslist een vrouw die je niet moest onderschatten, dacht hij terwijl hij het pad naar het huis op liep. Slim, pienter en bijzonder knap. Op een ander moment, op een andere plek zou het misschien leuk zijn geweest om een paar potjes met haar te kaarten en te zien wie de uiteindelijke winnaar zou zijn. Maar het idee dat een kracht van buitenaf, oeroude machten of magische complotten een rol hadden gespeeld bij hun samenzijn was voldoende om Gage vroeg in het spel te laten passen.

Hij vond het prima dat Cal en Fox zich innig met hun vrouw hadden verstrengeld, maar Gage was gewoon niet gemaakt voor een langdurige relatie. Instinctief wist hij dat zelfs een korte relatie met Cybil te ingewikkeld voor zijn smaak en leefstijl zou zijn.

Hij klopte niet aan. Ze gebruikten zowel het huurhuis als Cals huis als een soort hoofdkwartier, dus zag hij het nut er niet van in. In de ruimte klonk muziek – iets newageachtigs – met veel dwarsfluiten en gongs. Hij draaide zich in de richting van het geluid, en daar was Cybil. Ze droeg een ruim zittende, zwarte broek en een topje dat een glad, goedgetraind middenrif en slanke, gespierde armen toonde. Haar wilde zwarte krullen kwamen onder een haarband vandaan.

De nagels van haar blote voeten waren felroze gelakt.

Terwijl hij toekeek, zette ze haar hoofd tegen de vloer waarna ze de rest van haar lichaam omhoogbracht. Ze spreidde haar benen evenwijdig aan de vloer en verdraaide ze daarna op de een of andere manier, alsof haar torso een scharnier was. Soepel bracht ze één been omlaag tot haar voet plat op de vloer stond waardoor ze de vorm van een erotische brug aannam. Met bewegingen die moeiteloos leken, nam ze een andere houding aan, waarbij ze één been tegen haar heup drukte terwijl ze het andere achter zich omhoog deed. Ze tastte achter zich en pakte haar voet, die ze naar de achterkant van haar hoofd bracht.

Dat hij niet ter plekke begon te kwijlen zag hij als een bewijs van zijn reusachtige wilskracht.

Ze boog, verdraaide, vloeide en nam houdingen aan die onmogelijk hoorden te zijn. Zijn wilskracht was nou ook weer niet zo enorm dat hij niet bedacht dat iedere vrouw die zo lenig was ook fantastisch moest zijn in bed.

Ze had net haar rug gekromd, met haar voet nog achter haar hoofd, toen een flikkering in haar diepe, donkere ogen hem vertelde dat ze hem had opgemerkt.


‘Laat me je niet storen.’

‘Dat doe je ook niet. Ik ben bijna klaar. Toe, ga weg.’

Hoewel hij het jammer vond dat hij niet zou zien hoe ze een dergelijke sessie beëindigde, slenterde hij naar de keuken en schonk een koffie in. Terwijl hij met zijn rug tegen het aanrecht leunde, zag hij dat de ochtendkrant nog opgevouwen op de kleine tafel lag, dat de etensbak die Cal voor Lump had achtergelaten leeg was en dat de waterbak ernaast nog halfvol was. Misschien had de hond al ontbeten, maar als de rest dat ook had gedaan, dan waren de borden al weer opgeborgen. Aangezien het nieuws hem op dit moment niet interesseerde, ging hij zitten om te patiencen. Hij was aan zijn vierde potje bezig toen Cybil de keuken in liep.

‘Wat ben jij vanochtend vroeg op.’

Hij legde een rode acht op een zwarte negen. ‘Ligt Cal nog in bed?’

‘Zo te zien is iedereen al op. Quinn heeft hem meegesleept naar de sportschool.’ Ze schonk een beker koffie in en tastte daarna in de broodtrommel. ‘Wil je een bagel?’

‘Graag.’

Nadat ze een bagel keurig doormidden had gesneden deed ze hem in de broodrooster. ‘Heb je een nare droom gehad?’ Ze hield haar hoofd schuin toen hij haar aankeek. ‘Ik heb er ook een gehad. Ik schrok wakker bij het eerste ochtendlicht. Net als Cal en Quinn. Ik heb nog niets van ze gehoord, maar ik neem aan dat Fox en Layla – die zijn bij Fox thuis – op dezelfde manier wakker zijn geworden. Quinns oplossing bestaat uit gewichten en fitnessapparatuur. Mijn manier is yoga. En die jouwe…’ Ze gebaarde naar de kaarten.

‘Iedereen heeft zijn eigen methode.’

‘We hebben de Grote Kwaadaardige Schoft een paar dagen geleden een schop tegen zijn ballen verkocht. We moeten er rekening mee houden dat hij terug zal schoppen.’

‘Daar zijn we zelf bijna in vlammen bij opgegaan,’ bracht Gage haar in herinnering.

‘Met bijna neem ik genoegen. We hebben op magische wijze de drie stukken van de bloedsteen weer bijeen gekregen. We hebben een bloedritueel uitgevoerd.’ Ze keek aandachtig naar de genezende snee over haar handpalm. ‘En we kunnen het navertellen. Bovendien hebben we nu een wapen in handen.’

‘Overigens wel een wapen waarvan we niet weten hoe we het moeten gebruiken.’

‘Weet “hij” dat dan wel?’ Ze pakte borden en de roomkaas voor de bagels. ‘Weet onze demon er meer over dan wij? Giles Dent heeft die steen driehonderd jaar geleden op de open plek in het bos bezield met een kracht en in theorie heeft hij die steen gebruikt als onderdeel van de toverspreuk waarmee hij de demon, in diens gedaante van Lazarus Twisse, in een soort vagevuur heeft getrokken waar Dent hem eeuwenlang gevangen kon houden.’

Behendig sneed ze een appel in partjes en legde die al pratend op een bord. ‘Twisse was niet op de hoogte van de kracht van de bloedsteen of heeft die destijds niet onderkend, en blijkbaar deed hij dat honderden jaren later nog altijd niet, toen jullie jongensritueel de kracht ontketende en de steen in drie gelijke stukken uiteenviel. Als we voortborduren op die logica, weet de demon er nog altijd even weinig van, waardoor wij in het voordeel zijn. We mogen dan nog niet weten hoe die steen werkt, we weten wél dat hij werkt.’

Ze draaide zich om en bood hem het bord met de bagel aan. ‘We hebben die drie stukken weer tot één steen gemaakt. De Grote Kwaadaardige Schoft is niet de enige die macht heeft.’

Een tikkeltje gefascineerd keek Gage toe terwijl Cybil haar halve bagel nog een keer doormidden sneed alvorens ze een, in zijn ogen uiterst dun, laagje roomkaas op beide kwarten smeerde. Terwijl hij zijn eigen halve bagel besmeerde ging ze zitten en nam een hapje dat volgens hem uit niet meer dan tien kruimels bestond.

‘Misschien moet je alleen naar een plaatje van voedsel kijken en je de moeite besparen om iets eetbaars klaar te maken.’ Toen ze alleen maar glimlachte en nog een minuscuul hapje nam, zei hij: ‘Ik heb gezien hoe Twisse mijn vrienden vermoordt. Talloze keren. Op talloze manieren.’

Haar blik ontmoette de zijne, donker van begrip. ‘Dat is de ellende van onze helderziendheid. We zien de mogelijkheden, we zien wat er kán gebeuren in genadeloos technicolor. Toen we naar de open plek in het bos gingen, vond ik het doodeng om het ritueel uit te voeren. Ik was niet alleen bang om te sterven, ook al wil ik nog niet dood. Sterker nog: daar ben ik fel op tegen. Ik was bang dat ik zou blijven leven en de mensen zou zien sterven op wie ik het meest gesteld ben. En, wat nog erger was, dat het mijn schuld zou zijn.’

‘Toch ben je de strijd aangegaan.’

‘Dat hebben we met zijn allen gedaan.’ Ze koos een partje appel en nam een zuinig hapje. ‘En we zijn niet gestorven. Niet alle dromen, niet alle visioenen hoeven… uit te komen. Jij bent teruggekomen. Om de zeven jaar kom jij terug.’

‘Omdat we een eed hebben gezworen.’

‘Ja, toen jullie tien waren. Ik wil geen afbreuk doen aan de geldigheid of de kracht van een kindereed,’ ging ze verder, ‘maar desondanks ben jij telkens teruggekomen. Je bent voor hén teruggekomen, voor Cal en Fox. Ik ben voor Quinn gekomen, dus ik begrijp heel goed welke kracht vriendschap heeft. Maar wij tweeën zijn niet zoals de anderen.’

‘O, nee?’

‘Nee.’ Ze pakte haar koffie en nam langzaam een slok. ‘Dit dorp en zijn bewoners zijn niets voor mensen zoals wij. Voor Cal en Fox, en op een bijzonder praktische manier nu ook voor Quinn en Layla, is dit dorp hun thuis. En mensen zijn bereid om heel veel moeite te doen om hun thuis te beschermen. Voor mij is Hawkins Hollow een plek waar ik toevallig ben. Quinn is mijn thuis, en nu heb ik datzelfde gevoel bij Layla. En omdat zij iets met Cal en Fox hebben gaan mijn gevoelens ook naar die twee uit. En kennelijk ook naar jou. Ik verlaat mijn thuis pas als ik weet dat het veilig is. Anders zou ik niet bereid zijn om er bloed voor te laten vloeien, hoe fascinerend en intrigerend ik dit ook vind.’

De zon scheen door het keukenraam en vormde een aureool om Cybils hoofd, waardoor de kleine zilveren ringetjes in haar oren glinsterden. ‘Volgens mij ben je daar wel toe bereid.’

‘O, ja?’

‘Ja, want deze hele situatie maakt je kwaad. Dat je die demon voor eens en voor altijd een opdonder wilt verkopen bewijst dat je wilt blijven en deze zaak helemaal tot het einde toe wilt afhandelen.’

Ze nam nog een hapje van de bagel en wierp Gage een glimlach toe. ‘Nou, op mij kun je rekenen. Daar zitten we dan, Turner. Twee reislustige mensen die alleen uit liefde en algehele irritatie langer op één plek blijven dan ze wensten. Goed, ik ga douchen,’ besloot ze. ‘Zou je nog even willen blijven? In elk geval tot Quinn en Cal terug zijn? Sinds Layla die slangen in de badkamer aantrof, vind ik het een beetje eng om te douchen als ik alleen thuis ben.’

‘Geen probleem. Ga je de rest daarvan nog opeten?’

Cybil duwde het onaangeroerde kwart bagel naar hem toe. Toen ze opstond en naar de gootsteen liep om haar koffiemok om te spoelen, keek hij naar de zwartblauwe bloeduitstorting op haar schouder. Die herinnerde hem eraan dat ze een flinke afranseling hadden gekregen op de nacht met vollemaan bij de Heidense Steen, en dat zij – in tegenstelling tot Cal, Fox en hijzelf – niet binnen enkele momenten na de verwonding begon te genezen.


‘Dat is een behoorlijk lelijke blauwe plek op je schouder.’

Ze haalde haar schouders op. ‘Je zou mijn kont eens moeten zien.’

‘Graag.’

Met een lachje keek ze even achterom. ‘Dat bedoelde ik niet letterlijk. Ik had vroeger een kinderjuffrouw die vond dat een pak slaag goed was voor je karakter. Telkens wanneer ik ga zitten moet ik aan haar denken.’

‘Heb jij een kinderjuf gehad?’

‘Ja. Maar afgezien van het pak slaag wil ik graag geloven dat ik zelf mijn karakter heb gevormd. Cal en Quinn moeten zo weer terug zijn. Misschien is het handig nog een keer koffie te zetten.’

Toen ze wegliep, wierp hij een keurende blik op de kont in kwestie. Een prachtexemplaar, oordeelde hij. Ze had een interessant en, in zijn ogen, ingewikkeld innerlijk, dat was verpakt in een oogstrelende buitenkant. Hoewel hij gesteld was op oogstrelende buitenkanten, gaf hij wat plezier maken betrof de voorkeur aan een eenvoudige inhoud. Maar als het om zaken van leven en dood ging, was Cybil Kinski precies wat hij nodig had.

Zij had een vuurwapen meegenomen op hun wandeltocht naar de Heidense Steen. Een kleine .22-kaliber met een handvat van parelmoer dat ze gebruikte met de kille, berekenende vaardigheid van een doorgewinterde huurling. Zij had het onderzoek gedaan naar de bloedrituelen en ze had de stambomen onderzocht, waaruit was gebleken dat zij, Quinn en Layla afstammelingen waren van de demon Lazarus Twisse en het meisje Hester Deale, dat driehonderd jaar geleden door de demon was verkracht.

Daarnaast kon Cybil koken als de beste. Ze klaagde er weliswaar over, mijmerde Gage terwijl hij opstond om nog een pot koffie te zetten, maar de keuken had geen geheimen voor haar. Hij had er respect voor dat ze meestal zei wat ze dacht en dat ze haar hoofd koel hield tijdens een crisis. Cybil was geen vrouwtje met knikkende knieën dat gered moest worden.

Ze rook naar geheimen en smaakte naar warme honing.

Die nacht had hij haar gekust op de open plek in het bos. Goed, op dat moment had hij gedacht dat ze allemaal zouden sterven in een bovennatuurlijk vuur en was de zoen een wat-kan-het-mij-ook-schelengebaar geweest, maar hij wist nog precies hoe ze had gesmaakt.

Waarschijnlijk was het niet verstandig om daaraan terug te denken of om eraan te denken dat ze op dit moment nat en naakt boven was. Maar een man had toch iets van vermaak nodig tijdens een gevechtspauze in de strijd met een oeroud kwaad? En vreemd genoeg had hij geen zin meer om naar Atlantic City te gaan.

De voordeur ging open en hij hoorde Quinns klaterende lach. Gage vond dat Cal alleen al om Quinns lach de hoofdprijs had gewonnen met zijn vriendin. Als je daar ook nog haar vrouwelijke rondingen, grote babyblauwe ogen, verstand, gevoel voor humor en lef bij optelde, dan had zijn vriend op elk onderdeel gescoord.

Gage schonk zijn mok vol en pakte er nog een toen hij Cals voetstappen hoorde.

Cal pakte de beker die Gage hem aanreikte, zei ‘Hallo’ en trok daarna de deur van de koelkast open om melk te pakken.

Voor iemand die vermoedelijk al vanaf het ochtendgloren op was, zag Cal er verdomd kwiek uit. Lichaamsbeweging leverde dan wel endorfine op, maar als Gage een gokker was – en dat was hij – durfde hij er geld op te zetten dat Quinn de reden was van Cals vrolijkheid.

Cals grijze ogen stonden helder en zijn gezicht en lichaam waren ontspannen. Zijn donkerblonde haar was vochtig en rook naar shampoo, wat aangaf dat hij op de sportschool had gedoucht. Hij deed melk en suiker in zijn koffie en haalde vervolgens een doos Mini-Wheats uit een kast.

‘Wil jij ook?’

‘Nee.’

Met een grom schudde Cal de ontbijtgranen in een bakje en schonk er melk bij. ‘Heb je een teamdroom gehad?’

‘Daar lijkt het wel op.’

‘Ik heb met Fox gesproken.’ Leunend tegen het aanrecht verorberde Cal zijn ontbijt. ‘Layla en hij hebben ook zo’n droom gehad. Wat gebeurde er in de jouwe?’

‘Het hele dorp bloedde,’ begon Gage. ‘De gebouwen, de straten en iedereen die de pech had buiten te zijn. Er borrelde bloed omhoog door het trottoir en het regende neer op de gebouwen. En dat bloed brandde.’

‘Ja, die droom hadden wij ook. Voor zover ik weet is dit de eerste keer dat we alle zes dezelfde nachtmerrie hadden. Dat moet toch iets betekenen.’

‘De bloedsteen is weer heel. Met zijn zessen hebben we hem weer heel gemaakt. Cybil heeft hoge verwachtingen van die steen als krachtbron.’

‘En jij?’

‘Ik denk dat ik dat met haar eens ben. Wat ik zeker weet is dat we minder dan twee maanden hebben om daarachter te komen. Als dat ons ooit zal lukken.’

Cal knikte. ‘Hij komt sneller en wordt sterker. Maar we hebben die demon een flinke optater verkocht, Gage. We hebben hem tot twee keer toe behoorlijk verwond.’

‘Hopelijk is drie keer scheepsrecht.’

 

Hij bleef niet rondhangen. Als alles zijn normale gang zou gaan, zouden de vrouwen zich een groot deel van de dag bezighouden met het zoeken van antwoorden in boeken en op internet. Daarna zouden ze hun bevindingen, schema’s, kaarten en grafieken met elkaar vergelijken in een poging een nieuwe invalshoek te ontdekken. En ze zouden alles uitentreuren bespreken. Cal zou naar de Bowl-a-Rama gaan en Fox zou naar zijn praktijk gaan. En hij was een gokker zonder spel om te gokken, dacht Gage.

Dus had hij vandaag vrij.

Hij kon teruggaan naar Cals huis om daar wat telefoontjes te plegen en e-mails te schrijven. Hij voerde zijn eigen onderzoek uit. Hij hield zich al jaren bezig met het bestuderen van demonologie en folklore in vreemde uithoeken van de wereld. Wanneer ze zijn onderzoeksgegevens combineerden met de zaken die Cybil, Quinn en Layla hadden opgeduikeld vulden die elkaar behoorlijk goed aan.

Lang voor de komst van de mens hadden goden en demonen al met elkaar gestreden. Door die strijd was het aantal goden en demonen verminderd, en toen de mensen hun opwachting maakten, waren zij al snel in de meerderheid. Het tijdperk van de mens, zo had Giles Dent het genoemd volgens de dagboeken van zijn minnares Ann Hawkins. En in het tijdperk van de mens waren er maar één demon en één god over, een god die ze ‘de wachter’ noemden. Niet dat hij daarin geloofde, dacht Gage. Maar er was er slechts één in wie hij persoonlijk geïnteresseerd was. Dodelijk gewond had de wachter zijn kracht en zijn opdracht overgedragen aan een mensenkind, een jongen, en zo was de bloedlijn door de eeuwen heen verder gegaan tot Giles Dent ten tonele was verschenen.

Daar dacht Gage onder het rijden over na. Hij accepteerde Dent, net zoals hij aanvaardde dat zijn vrienden en hij via Ann Hawkins afstamden van Dent. Net als de anderen geloofde Gage dat Dent een manier had gevonden om de regels een beetje op te rekken zodat een klein menselijk offer voldoende was om de demon, en zichzelf, gevangen te zetten. Tot drie jongens de demon honderden jaren later hadden laten ontsnappen.

Hij wilde zelfs accepteren dat die handeling hun lotsbestemming was geweest. Dat beviel hem weliswaar niet, maar hij was bereid het te geloven. Het was hun lot om oog in oog te staan met de demon en die te bevechten en te vernietigen en misschien zelf te sterven tijdens die strijd. Want ditmaal was de geest van Ann Hawkins een paar keer verschenen en die had in cryptische bewoordingen laten weten dat het deze Zeven erop of eronder zou worden.

Alles of niets. Leven of sterven.

Aangezien de dood, in verscheidene onplezierige vormen, in het merendeel van zijn visioenen voorkwam, durfde Gage er geen geld op te zetten dat de groep uiteindelijk een overwinningsdans zou maken.

Hij vermoedde dat hij naar de begraafplaats was gereden omdat hij aan de dood had gedacht. Toen hij uit zijn auto stapte, stak hij zijn handen diep in zijn zakken. Stom om hiernaartoe te gaan, dacht hij. Dit had geen zin. Toch liep hij over het gras, tussen de grafstenen en grafmonumenten door.

Hij had bloemen mee moeten nemen, dacht hij, maar schudde toen ogenblikkelijk zijn hoofd. Bloemen hadden ook geen zin. Wat hadden de doden nou aan bloemen?

Zijn moeder en het kind dat ze had moeten baren waren allebei al lang dood.

Dankzij de meimaand waren het gras en de bomen groen, en een briesje liet dat groen bewegen. Het terrein was enigszins glooiend en er verrezen sombere, grijze grafstenen en opvallende witte grafmonumenten, die schaduwen wierpen in het zonlicht. Zijn moeder en zijn zusje, dat in haar was gestorven, hadden een witte grafsteen. Hoewel het jaren geleden was dat hij hier was geweest, wist Gage waar hij hen kon vinden.

De steen was heel eenvoudig en klein en vermeldde alleen de namen en de datums.
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Hij kon zich haar nauwelijks meer voor de geest halen. De tijd had de beelden, de geluiden en de tastbare herinnering aan haar uitgewist tot een onduidelijk waas. Hij kon zich nog maar heel vaag herinneren dat ze zijn hand had gepakt en op haar dikke buik had gelegd, zodat hij de baby kon voelen schoppen. Hij had een foto van zijn moeder, dus hij wist dat hij op haar leek wat betreft kleur en vorm van zijn ogen en zijn mond. De baby had hij nooit gezien en niemand had hem ooit verteld hoe zij eruit had gezien. Maar hij herinnerde zich wel dat hij gelukkig was geweest, dat hij met speelgoedautootjes had gespeeld te midden van zonnestralen die door het raam naar binnen vielen. Ja, hij herinnerde zich zelfs dat hij naar de voordeur was gerend wanneer zijn vader uit zijn werk was gekomen en dat hij had gegild van plezier wanneer die hem hoog in de lucht had getild.

Er was een tijd geweest, een korte periode, dat de handen van zijn vader hem hadden opgetild in plaats van hadden geslagen. Waarschijnlijk was dat in de tijd van de zonnestralen geweest, dacht Gage. Maar toen was zij overleden, en de baby met haar, en daarna was alles duister en kil geworden.

Had zij ooit tegen hem geschreeuwd of hem gestraft? Was zij ooit ongeduldig geweest als het om hem ging? Tuurlijk, dat moest wel. Maar daar kon hij zich niets meer van herinneren of hij verkoos het om zich daar niets meer van te herinneren. Misschien had hij haar geïdealiseerd, maar dat kon toch geen kwaad? Wanneer een jongetje zijn moeder maar zo kort had gekend, had de man het volste recht om aan haar terug te denken als een volmaakt wezen.

‘Ik heb geen bloemen meegenomen,’ mompelde hij. ‘Dat had ik wel moeten doen.’

‘Je bent in elk geval gekomen.’

Met een ruk draaide hij zich om en keek recht in ogen die dezelfde kleur en vorm hadden als de zijne. Terwijl zijn hart zich samenkneep, glimlachte zijn moeder naar hem.
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Wat was ze nog jong. Dat was zijn eerste gedachte. Jonger dan hijzelf, besefte hij terwijl ze elkaar over haar graf heen aankeken. Ze had een kalme, stille schoonheid, waardoor ze volgens hem tot op hoge leeftijd mooi zou zijn gebleven. Maar ze was voor haar dertigste al gestorven.

Zelfs nu, als volwassen man, deed iets in zijn binnenste pijn vanwege dat verlies.

‘Waarom ben je hier?’ vroeg hij, en haar glimlach keerde weer terug.

‘Wil je dan niet dat ik hier ben?’

‘Ik heb je hier nog nooit eerder gezien.’

‘Misschien heb je voorheen nooit goed gekeken.’ Ze schudde haar donkere haren naar achteren en haalde diep adem. ‘Wat is het een mooie dag in mei, met die heerlijke zon. En jij bent er. Maar jij ziet er zo verloren en boos uit. En zo verdrietig. Geloof jij niet dat er een betere plek is, Gage? Dat de dood eigenlijk een nieuw begin is?’

‘Voor mij betekende het een einde aan vroeger.’ Dat was vast de zwart-witbenadering, dacht hij. ‘Toen jij stierf, stierf het fijne ook.’

‘Arme kleine jongen. Heb je een hekel aan me omdat ik je heb verlaten?’

‘Je hebt me niet verlaten. Je bent overleden.’

‘Dat komt op hetzelfde neer.’ In haar ogen was verdriet te lezen, of misschien was het medelijden. ‘Ik was er niet voor je, en ik heb je iets ergers aangedaan dan je achterlaten. Ik heb je bij hém achtergelaten. Ik heb hem de dood in mij laten planten. Daardoor bleef jij alleen en hulpeloos achter bij een man die je sloeg en je vervloekte.’

‘Waarom ben je eigenlijk met hem getrouwd?’

‘Vrouwen zijn zwak. Dat moet je inmiddels toch weten. Als ik niet zo zwak was geweest, was ik bij hem weggegaan. Dan had ik jou meegenomen en had ik deze plek verlaten.’ Ze draaide zich iets om, zodat ze naar Hawkins Hollow kon kijken, dat achter haar lag. Er was nog iets anders in haar blik te zien – daar ving hij een glimp van op – iets wat helderder was dan medelijden. ‘Ik had jou en mezelf moeten beschermen. Dan zouden we, ergens anders, samen een leven hebben gehad. Maar nu kan ik je wel beschermen.’

Hij zag hoe ze zich bewoog, de manier waarop haar haren omlaag vielen en de manier waarop het gras aan haar voeten bewoog. ‘Hoe beschermen de doden de levenden dan?’

‘Wij zien meer en weten meer.’ Ze draaide zich weer naar hem toe en stak haar handen naar hem uit. ‘Je vroeg waarom ik hier was. Ik ben hier om die reden. Om jou te beschermen, zoals ik dat tijdens mijn leven niet heb gedaan. Ik ben hier om je te redden, om je te vertellen dat je weg moet gaan, weg van deze plek. Je moet hier vandaan. Hier is niets dan dood en ellende, pijn en verlies. Ga weg en leef. Als je blijft, zul je sterven, dan zul je net zo in de grond liggen rotten als ik.’

‘Kijk eens aan. Tot nu toe bracht je het er heel goed van af.’ De woede in zijn binnenste was kil en heftig, maar zijn stem klonk zo terloops als een schouderophaling. ‘Ik was er misschien in getrapt als je het meer over een mammie-en-ikboeg had gegooid. Maar je had te veel haast.’

‘Ik wil alleen dat je veilig bent.’

‘Jij wilt me dood zien. En als dat niet lukt, wil je in elk geval dat ik hier wegga. Nou, ik ga nergens naartoe. En jij bent mijn moeder niet. Dus trek die jurk maar gauw uit, klootzak.’

‘Daar zal mammie je billenkoek voor moeten geven.’ Met een handbeweging veroorzaakte de demon een krachtige luchtdrukgolf, die Gage omverblies. Hij krabbelde net weer overeind toen de demon van gedaante veranderde.

Zijn ogen werden rood en huilden tranen van bloed terwijl hij bulderde van het lachen. ‘Stoute jongen! Ik zal jou het hardst straffen van alle stoute jongens. Ik zal je villen, je bloed drinken en aan je beenderen knagen.’

‘Ja, ja. Je doet je best maar.’ Om zijn onverschilligheid te tonen stak Gage zijn duimen in zijn voorste broekzakken.

Het gezicht van zijn moeder smolt weg en er verscheen iets afschuwelijks, iets onmenselijks voor in de plaats. Het lichaam zwol op en kreeg een kromme rug, handen en voeten krulden zich tot klauwen en veranderden vervolgens in hoeven. Daarna veranderde de massa in een kolkende, vormeloze zwartheid die de lucht verstikte met de stank van de dood.

De wind blies de stank in Gage’ gezicht, maar hij plantte zijn voeten stevig in de aarde en bleef staan. Hij had geen wapen bij zich, en na een snelle inschatting besloot hij om de gok te wagen. Hij balde zijn vuist en stompte hard in de vieze zwarte wolk.

De pijn van verbranding was ongelooflijk hevig. Hij rukte zijn hand los en stompte opnieuw. De pijn benam hem de adem en hij zoog meer lucht in zijn longen en deelde een derde stomp uit. De demon schreeuwde. Van razernij, dacht Gage. Hij herkende pure razernij, zelfs op het moment dat hij over het graf van zijn moeder heen vloog en hard op de grond smakte.

De demon stond nu boven hem op de grafsteen, in de gedaante van een jongetje, een vorm die hij heel vaak koos. ‘Je zult smeken om de dood,’ zei het jochie. ‘Lang nadat ik de anderen aan stukken heb gescheurd, zul jij nog smeken. Ik zal jarenlang van je vreten.’

Gage veegde het bloed van zijn mond en ondanks de golf van misselijkheid die door hem heen spoelde, glimlachte hij even. ‘Wedden van niet?’

Het ding dat eruitzag als een jongetje klauwde met zijn handen in zijn eigen borstkas en scheurde die open. Vervolgens verdween de demon onder het geluid van een waanzinnig gelach.

‘Hartstikke gek. Die klootzak is knettergek.’ Gage bleef eventjes zitten om op adem te komen en keek daarna naar zijn hand. Die was rauw en rood van de blaren, waar etter uit sijpelde, net als uit de ondiepe gaatjes die waarschijnlijk waren veroorzaakt door de giftanden. Hij voelde dat zijn wonden zich heelden, want de pijn was ontzaglijk. Terwijl hij zijn goede arm beschermend om zijn zere hield, ging hij staan, maar hij was zo duizelig dat de grond onder zijn voeten leek te bewegen en hij wankelde.

Hij moest opnieuw gaan zitten en leunde met zijn rug tegen de grafsteen van zijn moeder en zijn zus tot de misselijkheid voorbij was en de wereld tot stilstand was gekomen. In de prachtige meizon met alleen de doden als gezelschap ademde hij diep in, door de pijn heen, en concentreerde zich op het genezingsproces. Terwijl het branderige gevoel afnam, kwam zijn lichaam weer tot rust.

Terwijl hij opstond, wierp hij een laatste blik op het graf en draaide zich daarna om en liep weg.

 

Hij ging langs bij de Flower Pot en kocht er een prachtig lenteboeket. Amy, de verkoopster, vroeg hem wie de gelukkige dame was, maar hij liet haar in het ongewisse. Het was te ingewikkeld om uit te leggen, en bovendien ging het Amy geen moer aan dat hij aan bloemen en moeders moest denken.

Dat was een van de naar zijn mening vele problemen van kleine dorpen. Iedereen wilde altijd alles van de anderen weten, of deed alsof hij dat wilde. Wanneer de mensen niet genoeg wisten, verzonnen ze de rest er gewoon bij en deden dan alsof dat de absolute waarheid was.

Er waren genoeg mensen in Hawkins Hollow die dingen over hem fluisterden. Arme knul, kwajongen, herrieschopper, onaangenaam persoon, liever kwijt dan rijk. Misschien had dat af en toe pijn gedaan, en misschien was die pijn fel geweest toen hij nog jong was. Maar dankzij Cal en Fox had hij iets gehad wat hij een balsem zou kunnen noemen. Hij had een familie gehad.

Zijn moeder was dood en was dat al een hele tijd. Dat besef was die dag goed tot hem doorgedrongen, dacht hij terwijl hij het dorp uit reed. Daarom wilde hij een gebaar maken dat al veel te lang op zich had laten wachten.

Al bestond de kans dat ze niet thuis was. Frannie Hawkins werkte niet buitenshuis, niet echt. Haar werk wás haar huis, net als de verscheidene comités en verenigingen waarvan ze voorzitter of gewoon lid was. Als er een comité, vereniging of organisatie in Hawkins Hollow was, dan was de kans groot dat Cals moeder erbij betrokken was.

Hij parkeerde zijn auto naast de schone, keurige wagen, die hij als de hare herkende, op de oprit van het keurig onderhouden huis, waar de familie Hawkins al woonde zolang Gage zich kon herinneren. En de keurige vrouw die het huishouden regelde zat geknield op een felroze vierkante mat terwijl ze bloemen plantte – misschien waren het petunia’s – aan de rand van haar toch al indrukwekkende voortuin.

De haren die onder een breed gerande strohoed vandaan kwamen waren glanzend blond en haar handen waren in stevige bruine handschoenen gestoken. Hij had het vermoeden dat ze haar marineblauwe broek en roze T-shirt als werkkleding beschouwde. Bij het horen van de auto draaide ze haar hoofd om en toen ze Gage zag, verscheen er een glimlach op haar knappe gezicht.

Daar had hij zich altijd een beetje over verwonderd. Dat ze glimlachte wanneer ze hem zag en het nog meende ook. Ze kwam overeind en trok haar handschoenen uit. ‘Wat een leuke verrassing. O, en kijk die bloemen eens! Die zijn bijna even mooi als jij.’

‘Ik zie het meer als water naar de zee dragen.’

Ze streelde hem over zijn wang en nam daarna de bloemen aan. ‘Bloemen kan ik nooit te veel hebben. Kom, laten we naar binnen gaan dan kan ik ze in het water zetten.’

‘Ik heb je gestoord.’

‘Tuinieren is een bezigheid zonder einde. Ik kan gewoon niet ophouden met tutten.’

Dat gold ook voor het huishouden, wist hij. Ze bekleedde, naaide, verfde, maakte mooie knutselwerkjes, en toch was het huis altijd warm en uitnodigend. Nooit star en stijf.

Ze ging hem voor door de keuken naar de bijkeuken, waar ze, en dat was typisch iets voor Frannie Hawkins, een gootsteen had die speciaal was bedoeld voor bloemschikken. ‘Ik zet ze even in een tijdelijke vaas en daarna schenk ik ons iets kouds in.’

‘Ik wil je niet van je werk afhouden, hoor.’

‘Toe nou, Gage.’ Ze wuifde zijn protest weg terwijl ze een vaas pakte en die met water vulde. ‘Kom, ga op de patio achter zitten. Het is veel te mooi weer om binnen te zitten. Ik kom zo buiten met ijsthee voor ons allebei.’

Hij deed wat ze hem had opgedragen, vooral omdat hij voor zichzelf antwoord op de vraag wilde waarom hij hier nu naartoe was gekomen, wat hij tegen haar wilde zeggen en hoe hij dat tegen haar moest zeggen. Ook in de achtertuin was ze druk in de weer geweest met haar bloempotten. Alle kleuren, vormen en composities leken op magische wijze volmaakt en volkomen natuurlijk. Hij wist echter dat ze elk jaar schetsen maakte van haar plannen voor de bloembedden en bloempotten, want dat had hij met eigen ogen gezien.

In tegenstelling tot de moeder van Fox, liet Frannie Hawkins nóóit anderen wieden. Ze was altijd bang dat die per ongeluk haar petunia’s of andere planten eruit zouden trekken, in plaats van onkruid. Maar in de loop der jaren had hij wel heel wat mulch en stenen voor haar gesjouwd. In zekere zin, dacht hij, was haar tuin – die zo op de omslag van een tijdschrift kon – ook een klein beetje van hem.

Ze kwam naar buiten met een kan van dik groen glas waar ijsthee met takjes munt in zat, grote bijpassende glazen en een bord met koekjes. Ze gingen aan haar tafel zitten, die in de schaduw stond, en keken naar het keurige gazon en de overvloed aan bloemen.

‘Deze achtertuin zal ik nooit vergeten,’ zei hij tegen haar. ‘De boerderij van de ouders van Fox was als een avonturenwereld, en dit was…’

Ze begon te lachen. ‘Wat? De obsessie van Cals moeder?’

‘Nee. Een mengeling tussen feeënland en een toevluchtsoord.’

Haar glimlach maakte plaats voor een uitdrukking van hartelijke warmte. ‘Wat lief dat je dat zegt.’

Gage besefte ineens wat hij tegen haar wilde zeggen. ‘Jij hebt me altijd binnengelaten. Ik heb vandaag over van alles nagedacht. De moeder van Fox en jij hebben me altijd binnengelaten. Jullie hebben me nooit weggestuurd.’

‘Waarom zou ik dat in ’s hemelsnaam hebben gedaan?’

Hij keek haar aan, recht in haar mooie blauwe ogen. ‘Omdat mijn vader een zatlap was en ik een herrieschopper.’

‘Toe nou, Gage.’

‘Als Cal of Fox in de problemen zaten, was dat waarschijnlijk mijn schuld.’

‘Volgens mij hebben die twee vaak genoeg problemen veroorzaakt waar ze jóú bij hebben betrokken.’

‘Jim en jij hebben ervoor gezorgd dat ik een dak boven mijn hoofd had. En je hebt me heel duidelijk laten merken dat ik hier altijd welkom was. Jullie hebben mijn vader in dienst gehouden in het bowlingcentrum terwijl jullie hem eigenlijk hadden moeten ontslaan, en dat hebben jullie voor mij gedaan, zonder mij ooit het gevoel te geven dat jullie dat alleen uit compassie deden. Samen met de ouders van Fox hebben jullie ervoor gezorgd dat ik kleren, schoenen en werk had, dat ik iets van een inkomen had. En jullie hebben me nooit het gevoel gegeven dat jullie dat deden omdat jullie medelijden hadden met die arme knul van Turner.’

‘Volgens mij hebben Jo Barry en ik nooit aan jou gedacht als “die arme knul van Turner”. Je was, en dat ben je nog steeds, de zoon van mijn vriendin. Jouw moeder was mijn vriendin, Gage.’

‘Dat weet ik. Maar je had Cal wel kunnen ontmoedigen om met mij om te gaan. Veel mensen zouden dat hebben gedaan. Ik was degene die met het plan kwam om die nacht in het bos door te brengen.’

De blik die ze hem toewierp bestond uit een en al moederlijkheid. ‘Dus daar hadden die andere twee niets mee te maken?’

‘Jawel, maar het was mijn idee. Dat heb je waarschijnlijk twintig jaar geleden al ontdekt. Maar toch bleef ik hier altijd welkom.’

‘Niets van dat alles was jouw schuld. Ik weet maar weinig van de dingen die jullie nu met zijn zessen doen, wat jullie precies hebben ontdekt en van wat jullie van plan zijn. Cal verzwijgt veel voor me. En dat accepteer ik, denk ik. Maar ik weet genoeg om er zeker van te zijn dat wat er bij de Heidense Steen is gebeurd toen jullie nog klein waren niet jouw schuld was. En ik weet ook dat ik zonder jullie drieën, zonder alles wat jullie hebben gedaan en hebben geriskeerd op deze mooie dag in mei niet op deze patio zou zitten. Zonder jou zou er geen Hawkins Hollow meer zijn, Gage. Zonder jou, en zonder Cal en Fox, zou dit dorp dood zijn.’

Ze legde haar hand op de zijne en kneep erin. ‘Ik ben vreselijk trots op je.’

Bij haar, juist bij haar, kon hij niet anders dan volkomen eerlijk zijn. ‘Ik ben hier niet voor het dorp.’

‘Dat weet ik. Vreemd genoeg ben ik daarom nog trotser dat je hier nu bent. Je bent een goed mens, Gage. Heus waar,’ zei ze met nadruk toen ze de ontkennende uitdrukking op zijn gezicht zag. ‘Je zult me nooit van het tegendeel kunnen overtuigen. Je bent de best mogelijke vriend voor mijn zoon geweest. Jullie zijn als broers voor elkaar. Mijn deur staat niet alleen altijd voor je open… dit is je thuis. Wanneer je ook maar een thuis nodig hebt.’

Hij had een paar tellen nodig om weer tot zichzelf te komen. ‘Ik hou van je.’ Hij keek haar weer in de ogen. ‘Ik denk dat ik daarom naar je toe ben gekomen, omdat ik dat tegen je wilde zeggen. Ik kan me mijn eigen moeder niet zo goed meer herinneren, maar Jo Barry en jou herinner ik me nog heel goed. Ik denk dat jullie alle verschil hebben gemaakt.’

‘O, nou heb je het voor elkaar, hoor.’ Zachtjes huilend ging ze staan en omhelsde hem.

 

Om twee vliegen in één klap te slaan, wipte Gage ook nog even aan bij de kwekerij vlak buiten het dorp. Omdat hij bijna zeker wist dat Joanne Barry een plant meer zou waarderen dan bloemen, zocht hij een bloeiende orchidee uit die aan zijn eisen voldeed. Hij reed naar de boerderij en toen hij daar niemand aantrof, zette hij de orchidee op de veranda bij de voordeur, met een briefje onder de pot.

De gebaren en het gesprek met Frannie hadden de ruwe randjes na zijn bezoek aan de begraafplaats weer een beetje glad gemaakt. Hij overwoog om naar huis te gaan en daar in zijn eentje wat onderzoek te doen, maar toen bracht hij zichzelf in herinnering dat hij deel uitmaakte van een team – in voor- en in tegenspoed. Zijn eerste ingeving was om bij Fox langs te gaan, maar toen hij langs het kantoor reed zag hij Fox’ pick-up niet buiten staan. Dan was Fox in de rechtszaal of op bezoek bij een cliënt, dacht Gage. Of hij was bij Cal in het bowlingcentrum, maar aangezien Gage’ ouweheer daar ook werkte, viel die mogelijkheid automatisch af.

Gage draaide zich met een ruk om en liep naar het huurhuis. Kennelijk zou hij een dag met de dames gaan doorbrengen.

Zowel Cybils als Quinns auto stond voor het huis. Net als die ochtend ging hij naar binnen zonder te kloppen. Omdat hij trek had in koffie, wilde hij doorlopen naar de keuken, toen Cybil plotseling boven aan de trap verscheen.

‘Twee bezoekjes op één dag,’ zei ze. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je plotseling sociaal geworden bent.’

‘Ik wil koffie. Zitten Quinn en jij boven in het kantoor?’

‘Ja. We zijn twee bezige bijtjes die druk in de weer zijn met onderzoek naar de demon.’

‘Ik kom zo bij jullie.’

Zijn blik viel op de sexy boog van haar wenkbrauw voor hij zijn weg naar de achterkant van het huis vervolgde. Gewapend met een mok koffie liep hij terug en ging de trap op. Quinns vingers dansten over een toetsenbord. Ze bleef typen terwijl ze opkeek en hem haar kenmerkende brede, vrolijke glimlach toewierp. ‘Hoi. Ga zitten.’

‘Nee, dank je.’ In plaats daarvan liep hij naar de aan de muur geplakte plattegrond van het dorp en bekeek de gekleurde speldjes op de kaart, die elk een gebeurtenis met paranormale activiteit vertegenwoordigde.


Hij zag dat de begraafplaats geen lievelingsplek was, al waren daar toch verscheidende dingen voorgevallen. Hij liep door naar de kaarten en grafieken die Layla had gemaakt. Daar viel hem ook op dat de begraafplaats geen plek was waar de demon vaak kwam ‘spoken’, bij gebrek aan een betere omschrijving. Misschien vond de Grote Kwaadaardige Schoft die plek te veel voor de hand liggen.

Achter Gage zat Cybil naar het scherm van haar laptop te kijken. ‘Ik ben op een bron gestuit die beweert dat de bloedsteen oorspronkelijk deel uitmaakte van de grote Alfa, ofwel de Steen des Levens. Interessant.’

‘Vermeldt die bron ook hoe we hem kunnen gebruiken om die rotzak te vernietigen?’

Cybil keek even op en zei tegen Gage’ rug: ‘Nee. Maar er wordt wel melding gemaakt van de strijd tussen het Duister en het Licht. Tussen de Alfa en de Omega. Tussen goden en demonen, afhankelijk van welke versie van de mythologie je leest. Tijdens die strijd is de Grote Steen in vele stukjes uiteengesprongen, doordrenkt met het bloed en de macht van de goden. En die stukjes zijn aan de wachters gegeven.’

‘Wacht eens even.’ Quinn hield op met typen en draaide haar stoel zodat ze Cybil aankeek. ‘Dat komt ineens heel dichtbij. Want in dat geval is de bloedsteen overgegaan op Dent omdat hij een wachter was, en heeft hij de steen op zijn beurt in drie gelijke stukken nagelaten aan onze jongens.’

‘Ik heb nog andere bronnen waarin staat dat de bloedsteen bij magische rituelen werd gebruikt en dat de steen lichamelijke kracht en de kracht om te genezen kan versterken.’

‘Alweer een schot in de roos,’ zei Quinn.

‘Er wordt ook beweerd dat die steen kan helpen bij het verkrijgen van een regelmatige menstruatie.’

Gage draaide zich om. ‘Zeg… Moet je dat er echt bij vermelden?’

‘Niet per se,’ zei Cybil luchtig. ‘Maar als we het bij de eigenschappen houden die voor ons van belang zijn, dan wordt die bloedsteen in alle bronnen genoemd als een steen met genezende krachten.’

‘Dat wisten we al. Daar hebben Cal, Fox en ik jaren geleden al onderzoek naar gedaan.’

‘Het draait allemaal om bloed,’ ging Cybil verder. ‘Dat weten we ook. Bloedoffers, bloedbanden, bloedsteen. En vuur speelt ook mee. Vuur heeft bij veel van de voorvallen een rol gespeeld, en het was een belangrijke factor toen Dent en Twisse met elkaar vochten, en in de nacht dat Cal, Fox en jij voor het eerst bij de Heidense Steen hebben gekampeerd. En zeer zeker toen wij met zijn zessen de drie stukken van de steen weer aaneensmeedden. Maar denk eens na… Wat krijg je wanneer je stenen tegen elkaar aan slaat? Een vonk, en vonken leiden tot een vuur. Het maken van vuur was beslist de eerste magische daad van de mens. De bloedsteen: vuur en bloed. Vuur brandt niet alleen, het reinigt ook. Misschien kunnen we de demon voorgoed vernietigen met vuur.’

‘Wat zeg je nou? Wil jij met stenen tegen elkaar aan slaan in de hoop dat er een magische vonk op Twisse belandt?’

‘Wat ben jij in een vrolijke stemming, zeg.’

‘Als die demon met vuur kan worden bestreden, was hij allang verdwenen. Ik heb die demon verdomme op vlammen zien rijden alsof hij op een surfplank stond.’

‘Ja, maar dat was zijn eigen vuur, niet óns vuur,’ verduidelijkte Cybil. ‘Ons vuur is afkomstig van de Alfa-steen, van het stuk steen dat van de goden via Dent aan jou is doorgegeven. Toen we van de drie stukjes weer één steen hadden gemaakt leverde dat een verdomd grote vuurzee op.’

‘Hoe wil jij dan een magisch vuur ontsteken met maar één steen?’

‘Daar denk ik nog over na. En jij?’ wilde Cybil weten. ‘Weet jij soms wat beters?’

Dit was niet waarom hij hiernaartoe was gegaan, bracht Gage zichzelf in herinnering. Hij was niet gekomen om te discussiëren over magische stenen en het ontsteken van het vuur der goden. Hij wist niet eens waarom hij haar zat te jennen. Tenslotte had ze zichzelf meer dan bewezen door de drie stukken van de steen tot één geheel te smeden.

‘Ik heb vandaag een bezoekje gehad van onze plaatselijke demon.’

‘Waarom heb je dat niet gezegd?’ Een en al zakelijkheid pakte Quinn haar taperecorder. ‘Waar, wanneer, hoe?’

‘Op de begraafplaats, kort nadat ik hier vanochtend ben weggegaan.’

‘Hoe laat was dat?’ Quinn keek Cybil aan. ‘Rond een uur of tien, hè? Dus zo ongeveer tussen tien en half elf?’ vroeg ze aan Gage.

‘Dat komt dicht genoeg in de buurt. Ik heb niet op mijn horloge gekeken.’

‘Wat voor vorm nam hij aan?’

‘Die van mijn moeder.’

Ogenblikkelijk veranderde Quinns houding van doortastend in medelevend. ‘O, Gage. Wat rot voor je.’

‘Heeft die demon dat ooit eerder gedaan?’ vroeg Cybil. ‘Is hij ooit aan je verschenen in een vorm van iemand die je kent?’

‘Kennelijk is dat een nieuw trucje van hem. Daarom kon hij me ook heel even bedotten. Maar goed, de verschijning leek op haar. Zoals ik me haar herinner. Maar eigenlijk kan ik me haar niet zo goed herinneren. Het zag eruit als de foto’s die ik van haar heb gezien.’

Als de foto die zijn vader op het nachtkastje naast zijn bed had staan, dacht hij.

‘Ze… eh, hij zag er jong uit,’ ging hij verder. ‘Jonger dan ik. En ze droeg een zomerjurk.’

Hij ging zitten en nam een slok van zijn lauw geworden koffie terwijl hij het voorval en het gesprek bijna woord voor woord navertelde.

‘Heb je hem een dreun verkocht?’ vroeg Quinn ongelovig.

‘Op dat moment leek dat me een goed idee.’

Cybil stond zwijgend op, liep naar hem toe en stak een hand uit om de zijne te pakken. Die onderzocht ze zorgvuldig; de achterkant, de palm en de vingers.

‘Helemaal genezen. Dat vroeg ik me af. Of jij helemaal zou genezen als die demon erin zou slagen om je een rechtstreekse wond toe te brengen.’

‘Ik heb niet gezegd dat hij me heeft verwond.’

‘Natuurlijk heeft hij dat gedaan. Je hebt je vuist letterlijk in de buik van het beest geplant. Wat voor soort wonden waren het?’

‘Brandwonden en diepere wonden. Die klootzak heeft me gebeten. Dat ding vecht als een meisje.’

Ze hield haar hoofd schuin en waardeerde zijn grijns. ‘Ik ben ook een meisje, maar ik bijt niet… althans niet tijdens een gevecht. Hoe lang duurde het voor de wonden waren genezen?’

‘Toch wel een tijdje. Al met al misschien wel een uur.’

‘Dat is aanzienlijk langer dan wanneer je brandwonden zou hebben opgelopen door een natuurlijke bron. Waren er nog bijwerkingen?’

Hij wilde nonchalant zijn schouders ophalen, maar hield zichzelf voor dat elk detail van belang was. ‘Een beetje misselijkheid, een beetje duizeligheid. Maar het deed wel verrekte veel pijn.’

Ze hield haar hoofd schuin en keek hem vragend aan. ‘Wat heb je na afloop gedaan? Er zijn een paar uur verstreken tussen dat moment en nu.’

‘Ik moest nog wat dingen doen. Moet ik soms klokken op een prikklok?’

‘Ik was gewoon nieuwsgierig. We zullen het opschrijven in het logboek. Ik ga theezetten. Wil jij ook, Quinn?’

‘Ik heb trek in vanille-ijs met gazeuse, maar…’ Quinn hield haar fles water omhoog. ‘Ik denk dat ik het hier maar bij hou.’

Toen Cybil de kamer uit liep, trommelde Gage even met zijn vingers op zijn dij waarna hij ging staan. ‘Ik ga koffie halen.’

‘Goed idee.’ Quinn wist haar nadenkende blik te verbergen tot hij de kamer uit was gelopen. Stenen waren niet de enige dingen waar de vonken vanaf sloegen als je ze tegen elkaar sloeg, mijmerde ze.

Cybil zette de ketel op, pakte de theepot en mat haar thee af. Toen Gage binnenkwam, pakte ze een appel van de schaal, sneed die in vier keurige partjes en bood hem er een van aan.

‘Zo, daar zijn we weer.’ Nadat ze een bord had gepakt, sneed ze een tweede appel in vier partjes en legde er ook nog wat druiven bij. ‘Als Quinn over ijs met gazeuse begint, moet ze wat eten. Als je iets stevigers wilt, hebben we alles in huis om een boterham te maken, en er is ook nog wat koude pastasalade.’

‘Nee, ik hoef niets.’ Hij keek toe terwijl ze wat crackers pakte en nog een handvol kaasblokjes op het bord legde. ‘Je hoeft niet zo geïrriteerd te doen.’

Weer keek ze hem aan met één opgetrokken wenkbrauw. ‘Waarom zou ik geïrriteerd zijn?’

‘Ik bedoel maar.’


Ze pakte een appelpartje, leunde tegen het aanrecht en nam een hapje. ‘Je hebt mijn gedrag verkeerd geïnterpreteerd. Ik ben naar beneden gegaan omdat ik thee wilde zitten, niet omdat ik me aan je ergerde. Ik voelde géén ergernis. Maar wat ik wel voelde en nog steeds voel, zal je waarschijnlijk ook niet bevallen.’

‘Wat is dat dan?’

‘Dat ik het rot voor je vind dat de demon jouw persoonlijke verdriet tegen je heeft gebruikt.’

‘Ik heb geen persoonlijk verdriet.’

‘O, hou toch op.’ Ze nam nog een hapje van de appel, en nu wel degelijk bozig. ‘Kijk, dat vind ik wel ergerlijk. Je was op de begraafplaats. En aangezien ik ernstig betwijfel dat je daarnaartoe gaat om in de natuur te wandelen, neem ik aan dat je er was om het graf van je moeder te bezoeken. En Twisse heeft de herinnering aan haar bezoedeld, of dat in elk geval geprobeerd. Ga me nou niet vertellen dat je geen verdriet hebt vanwege het verlies van je moeder. Ik ben mijn vader jaren geleden ook verloren. En hij verkoos het om mij achter te laten. Hij koos ervoor om zich een kogel door zijn kop te jagen, en toch heb ik verdriet om hem. Je wilde het er duidelijk niet over hebben, dus heb ik je wat privacy gegund, maar dan volg je me naar beneden en zeg je dat ik geïrriteerd tegen je doe.’

‘En dat had ik duidelijk mis,’ zei hij droogjes, ‘Aangezien je je in het geheel niet aan me ergert.’

‘Nee, dat deed ik niet,’ mompelde ze. Ze ademde diep uit en knabbelde nog wat aan de appel terwijl het water begon te koken. ‘Je zei dat ze er erg jong uitzag. Hoe jong precies?’

‘Begin twintig, neem ik aan. De meeste herinneringen die ik aan haar heb, fysiek, zijn afkomstig van foto’s. Ik… Eh… Verdomme. Verdomme nog aan toe.’ Hij tastte naar zijn portemonnee en trok een kleine foto onder zijn rijbewijs vandaan. ‘Zo! Zo zag ze eruit. Tot en met de jurk aan toe, verdomme.’

Nadat Cybil de gaspit had uitgedraaid, ging ze naast Gage staan om de foto te bekijken. Haar donkere haren hingen los. Haar lichaam zag er slank uit in de zomerjurk. Het kleine jongetje was ongeveer een jaar oud, misschien anderhalf, schatte Cybil. De jonge vrouw droeg hem op haar heup terwijl ze allebei naar de camera lachten.

‘Je moeder was knap. Je lijkt op haar.’

‘Dit heeft de demon dus uit mijn hoofd gehaald. Daar had je gelijk in. Ik heb dat fotootje in geen… nou ja, ik weet het niet. Ik heb het al een paar jaar niet bekeken. Maar het is de duidelijkste herinnering die ik aan haar heb omdat…’

‘Omdat dit de foto van haar is die je bij je draagt.’ Cybil legde haar hand op zijn arm. ‘Erger je gerust aan me als je het op die manier beter kunt verwerken, maar ik vind het erg rot voor je.’

‘Ik wist dat zij het niet was. Het duurde maar een minuut om te begrijpen dat zij het niet was.’

En in die minuut moest hij onverdraaglijk verdriet en onmetelijke vreugde hebben gevoeld, dacht ze. Ze draaide zich om om water in de theepot te schenken. ‘Ik hoop dat je een paar vitale organen hebt geraakt toen je hem hebt gestompt, als dat ding tenminste organen heeft.’

‘Kijk, dat vind ik nou zo leuk aan jou. Je gezonde voorliefde voor geweld.’ Hij stopte de foto van zijn moeder weer in zijn portemonnee.

‘Ik ben op veel terreinen een fan van het lichamelijke. Vind jij het ook niet interessant dat de demon, in deze vorm, in eerste instantie probeerde je ervan te overtuigen om te vertrekken. Hij heeft je niet aangevallen of getergd zoals eerder, maar hij gebruikte een voor jou vertrouwde vorm om je te vertellen dat je weg moest gaan, dat je je in veiligheid moest brengen. Volgens mij hebben we hem schrik aangejaagd.’

‘Ja, hij zag er erg geschrokken uit toen hij me omverblies.’

‘Je bent toch weer overeind gekomen?’ Ze zette het bord, de theepot en een kopje op een dienblad. ‘Over een uur komt Cal thuis, en Fox en Layla komen niet lang daarna. Waarom blijf je niet eten? Tenzij je een beter aanbod hebt?’

‘Ga jij koken?’

‘Dat is kennelijk mijn lot in het vreemde leven dat we nu leiden.’

‘Dan neem ik het aanbod graag aan.’

‘Mooi zo. Wil je dit voor me naar boven dragen? Dan zetten we je in de tussentijd aan het werk.’

‘Maar grafieken maken is niet aan mij besteed.’

Terwijl ze voor hem uit liep, keek ze even achterom en wierp hem haar kenmerkende zelfvoldane blik toe. ‘Vandaag wel, hoor. Als je tenminste wat te eten wilt krijgen.’

 

Later zat Gage samen met Fox en Cal op de trap van de veranda zijn eerste biertje van de avond te drinken. Fox had zijn advocatenpak verruild voor een spijkerbroek en een sweatshirt met korte mouwen. Zoals gewoonlijk zag hij eruit alsof hij lekker in zijn vel zat.

Hoe vaak hadden ze dit al niet gedaan, vroeg Gage zich af. Gewoon bij elkaar gezeten en een biertje gedronken? Talloze malen. En vaak, wanneer hij in een ander deel van de wereld ging zitten om een biertje te drinken, dacht hij aan hen in Hawkins Hollow.

Dan had je nog de keren dat hij was teruggekomen, tussen de Zevens door, omdat hij ze miste zoals hij zijn eigen benen zou missen. Dan konden ze in het late zonlicht van de avond zitten zonder het leed van de wereld – of althans het leed van dit deel van de wereld – op hun schouders te torsen.

Maar dat leed was er nu wel, en met minder dan twee maanden te gaan was het een kwestie geworden van overwinnen of sterven, iets waar ze zich allemaal bij neer hadden gelegd.

‘We kunnen met zijn drieën teruggaan naar de begraafplaats,’ stelde Fox voor. ‘Even kijken of die demon zin heeft in een tweede ronde.’

‘Ik denk het niet. Volgens mij heeft hij zijn lol voor vandaag wel gehad.’

‘De volgende keer dat je aan de wandel gaat, moet je dat niet meer ongewapend doen. En dan heb ik het niet over dat klotevuurwapen,’ voegde Cal eraan toe. ‘Bij Mullendore kun je een goed, en wettelijk toegestaan, knipmes kopen. Het heeft geen zin om die demon te laten proberen een hap uit je hand te nemen.’

Loom bewoog Gage de betreffende hand. ‘Het voelde lekker om die klootzak een mep te verkopen, maar je hebt gelijk. Ik had niet eens een zakmes bij me. Die vergissing zal ik niet nog eens begaan.’

‘Kan dat ding gewoon terugkomen in de vorm van iemand die dood is? Het spijt me dat ik het zo zeg,’ voegde Fox eraan toe terwijl hij een hand op Gage’ schouder legde.

‘Geeft niet. Die vraag heeft Quinn me ook al gesteld. Als dat wezen de vorm kan aannemen van iemand die leeft, is dat een knap staaltje. Doden zijn al moeilijk genoeg. Cybil vindt van niet. Zij kwam met de een of andere ingewikkelde, intellectuele theorie waar ik al snel niet meer naar luisterde toen Quinn en zij erover begonnen te discussiëren. Maar in dit geval ben ik geneigd om Cybil te geloven. Het was een stoffelijk verschijning. Maar het beeld, de vorm ervan was als een omhulsel, en dat omhulsel was… geleend. Dat was de kern van Cybils lange, ingewikkelde college over lichamelijke veranderingen en gedaanteverwisselingen. De demon kan niets van de levenden lenen omdat die het omhulsel nog dragen, om het maar zo te zeggen.’

‘Hoe het ook zij,’ zei Fox na een tijdje, ‘we weten nu dat Twisse een nieuw kunstje kent. Als hij dat spelletje nog eens wil spelen, zullen wij er klaar voor zijn.’

Misschien, dacht Gage, maar hun kansen waren klein, en werden met de dag kleiner.
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In een ruimvallende katoenen broek en een haltertopje dat ze alleen geschikt achtte om in te slapen, volgde Cybil de stimulerende geur van koffie naar de keuken. Het was fijn om te weten dat iemand in het huis eerder op was dan zij en koffie had gezet. Dat karweitje kwam maar al te vaak op haar schouders terecht omdat zij meestal eerder op was dan de anderen.

Natuurlijk sliepen die geen van allen alleen, dacht ze, dus kregen zij koffie én seks. Dat leek niet helemaal eerlijk, maar zo lagen de zaken nu eenmaal. Maar goed, het hield ook in dat zij voor haar eerste cafeïneshot geen gesprekken hoefde te voeren en dat ze rustig de ochtendkrant kon lezen voordat de speelse jongelui die dag hun bed uit kwamen.

Halverwege tussen de trap en de keuken bleef ze staan en snoof de geur op. Dat was meer dan alleen koffie, dacht ze. Het aroma van gebakken spek hing in de lucht, wat dit tot een gedenkwaardige dag maakte. Er was iemand anders dan Cybil bezig in de keuken.

In de deuropening zag Cybil dat Layla bezig was bij het fornuis. Ze neuriede terwijl ze bakte en dingen omdraaide in de pan. Haar donkere haar zat in een kort staartje. Ze zag er erg gelukkig uit, dacht Cybil, zich afvragend waarom ze zulke grotezusgevoelens voor Layla koesterde.

Tenslotte waren ze ongeveer even oud, en hoewel Layla misschien niet zo bereisd was als zij, had haar huisgenote toch een aantal jaren in New York gewoond, en zelfs gekleed in een driekwartbroek en een T-shirt had Layla een grootstedelijke uitstraling. Met Quinn had Cybil direct een band gevoeld; vanaf het moment dat ze elkaar op de universiteit hadden leren kennen had het tussen hen geklikt. En nu was Layla erbij gekomen.

Met haar eigen zus had Cybil die klik nooit gehad. Maar goed, Rissa en zij hadden elkaar nooit echt begrepen. Haar jongere zus nam alleen contact met haar op wanneer ze iets van Cybil nodig had of wanneer ze voor de zoveelste keer in de problemen zat.

Cybil vond dat ze zichzelf als een bofkont mocht beschouwen. Eerst was er Quinn geweest, die als een ontbrekend stukje van haar eigen ik was, en nu was Layla erbij gekomen, die heel soepel een lege plek had opgevuld, waardoor ze samen een drie-eenheid vormden.

Nadat Layla het spek opzij had gelegd om het te laten uitdruipen, draaide ze zich half om om een doos eieren te pakken. Ze schrok toen ze Cybil zag. ‘God!’ Met een lach greep ze naar haar hart. ‘Je liet me schrikken.’

‘Het spijt me. Wat ben jij vroeg op.’

‘En ik had trek in gebakken eieren met spek.’ Voor Cybil het zelf kon doen, had Layla een kop gepakt en schonk ze koffie in voor Cybil. ‘Ik heb genoeg spek gebakken. Ik had zo’n vermoeden dat jij wel naar beneden zou komen voor ik daarmee klaar was. En Fox heeft altijd trek.’

‘Hm,’ zei Cybil en ze deed melk bij de koffie.

‘Maar goed, ik hoop dat je honger hebt, want ik geloof dat ik bijna een half varken heb gebakken. De eieren komen vers van de boerderij van de familie O’Dell. Ik heb de krant al gehaald.’ Layla gebaarde naar de tafel. ‘Ga lekker zitten en drink je koffie terwijl ik dit afmaak.’

Cybil nam die eerste, verkwikkende slok. ‘Ik moet het wel vragen: wat wil je van me, Darnell?’

‘Ik ben ook zo doorzichtig als huishoudfolie.’ Layla trok een gezicht toen ze het eerste ei boven de schaal brak. ‘Ik wil je om een gunst vragen, en als Quinn niet bij Cal zou zijn, zou ik haar ook omkopen met dit ontbijt. Ik heb vanochtend vrij, en ik heb ook een hele handvol verfstalen. Ik hoopte dat ik Quinn en jou zou kunnen overhalen om vanochtend met mij naar de winkel te gaan en me te helpen om een kleurenschema uit te kiezen.’

Cybil streek haar haren naar achteren en dronk nog wat koffie. ‘Dan heb ik een vraag voor jou. Denk je nou echt dat Quinn en ik jou alleen een kleurenschema voor je winkel zouden laten uitzoeken zonder je lastig te vallen met onze mening?’

‘Nee?’

‘Niemand ontsnapt aan mijn mening, maar die eieren met gebakken spek eet ik toch lekker op.’

‘Mooi zo. Fijn. Ik vond het gewoon een beetje gek dat ik me druk maak over verfstalen terwijl we te maken hebben met een zaak van leven en dood.’

‘Een kleurenschema is ook een kwestie van leven en dood.’

Layla lachte maar schudde haar hoofd. ‘We zitten met een demon die ons wil doden en die over ongeveer zes weken op volle sterkte is, en ik hou me bezig met de nutteloze aangelegenheid van het opzetten van een eigen zaak in het dorp waar die demon zijn privéspeeltuin van wil maken. Ondertussen moet Fox sollicitatiegesprekken houden en mijn vervanger inwerken als zijn kantoormanager – of misschien kan ik die sollicitant beter zelf inwerken – terwijl we tegelijk moeten uitzoeken hoe we een oeroud kwaad kunnen vernietigen zonder daarbij zelf het leven te laten. En ik ga Fox vragen of hij met me wil trouwen.’


‘We kunnen niet even pauze nemen in ons leven, enkel en alleen omdat… Ho, wat zei je daar?’ Cybil hief een hand op en wachtte tot de ochtendnevel in haar hoofd optrok. ‘Bij de vakken journalistiek die ik heb gevolgd heette dat “het hoofdverhaal maskeren”. En dat is precies wat jij net hebt gedaan.’

‘Vind je het gek?’

‘Ja, nogal. Je hoort het hoofdverhaal niet te maskeren.’ Aangezien het bord er stond, nam Cybil een plakje gebakken spek. ‘En ja, het huwelijk is iets idioots. Daarom is het menselijk.’

‘Ik bedoel niet het huwelijk op zich. Ik bedoel dat ik hém wil vragen. Zo ben ik helemaal niet.’

‘Dat mag ik hopen. Het lijkt me heel vervelend als jij zou rondlopen en allerhande willekeurige mannen ten huwelijk vraagt.’

‘Ik heb altijd gedacht dat, wanneer alles op zijn plaats was gevallen en de tijd er rijp voor was, ik zou wachten tot de man van wie ik hou de voorbereidingen zou treffen, de ring zou kopen en mij ten huwelijk zou vragen.’ Zuchtend ging Layla verder met het breken van de eieren in de kom. ‘Zó is mijn echte ik. Althans zo wás mijn echte ik. Maar het kan me niets meer schelen of alles op zijn plaats is gevallen. En hoe kunnen mensen, en vooral wij in deze situatie, ooit weten of de tijd rijp is? En ik wil niet wachten.’

‘Hup, meid, grijp die vent.’

‘Zou jij dat ook doen? Ik bedoel onder deze omstandigheden?’

‘Nou, reken maar.’

‘Ik voel me zo… O, daar zul je hem hebben,’ fluisterde Layla. ‘Niks zeggen, hoor.’

‘Verdorie, en ik was nog wel van plan om meteen het grote nieuws te spuien en een paar handjes confetti te gooien.’

‘Goedemorgen.’ Fox keek Cybil aan met een slaperig lachje, waarna hij zich omdraaide en Layla een stralende glimlach toewierp. ‘Je maakt het ontbijt.’

‘Mijn baas heeft me de ochtend vrijgegeven, dus ik had wat tijd over.’

‘Jouw baas moet je alles geven wat je nodig hebt.’ Hij graaide in de koelkast naar zijn gebruikelijke cola. Terwijl hij het lipje openmaakte, keek hij van de ene vrouw naar de andere. ‘Wat is er? Wat is er aan de hand?’

‘Niets.’ Toen ze aan zijn vermogen dacht om gedachten en gevoelens te lezen, wees Layla met haar garde naar hem. ‘Niet stiekem kijken. We hadden het gewoon over de boetiek en verfstalen. Dat soort dingen. Hoeveel eieren wil je?’

‘Een paar. Drie.’

Toen Fox zich vooroverboog en met zijn neus langs Layla’s hals streek, wierp Layla een tevreden glimlach naar Cybil.

 

Het pand waarin Layla’s boetiek zou komen voelde ruim, het had een goede lichtinval en lag op een gunstige locatie. Allemaal belangrijke pluspunten naar Cybils mening. Layla had een jarenlange ervaring op het gebied van kleding- en modewinkels en ook een uitstekend gevoel voor stijl. Dan was er ook nog de gave die Fox en zij deelden, namelijk het lezen van gedachten, en het zou een enorm pluspunt zijn om te weten wat een klant echt wilde.

Ze slenterde door de ruimte. Ze vond de oude houten vloer met zijn warme kleuren en hoge plinten mooi. ‘Charmant of gelikt?’ vroeg Cybil.

‘Charmant met een gelikt randje.’ Layla stond naast Quinn bij de etalage aan de voorkant en hield een van de verfstalen op in het natuurlijke licht. ‘Ik wil de ruimte respecteren en iets opleuken met een paar kleine ingrepen. Vrouwelijk en comfortabel, maar niet knus. Toegankelijk, maar niet dertien in een dozijn.’

‘Dus geen tinten roze of mauve.’

‘Geen sprake van,’ zei Layla gedecideerd.

‘Een paar goede stoelen waar de klanten op kunnen zitten terwijl ze schoenen passen of wachten op een vriendin in de kleedkamer,’ suggereerde Quinn. ‘Maar geen bloemetjesstof of chintz.’

‘Als dit een galerie was, zouden we zeggen dat je voorraad je kunst is.’

‘Precies.’ Layla keek Cybil stralend aan. ‘Daarom dacht ik aan neutrale kleuren voor de muren. Warme, neutrale kleuren vanwege het hout. En het lijkt me ook leuk om in plaats van een echte toonbank…’ Ze bewoog haar hand op heuphoogte ‘een antiek bureau of een mooie tafel op de kop te tikken. En hier…’ Ze drukte Quinn de verfstalen in de hand en liep over de kale vloer. ‘Hier zou ik doorzichtige planken hangen, op onregelmatige afstand van elkaar, om schoenen en kleinere tassen op uit te stallen. En hier…’

Cybil liep achter haar aan terwijl Layla van het ene deel van de winkelruimte naar het andere liep terwijl ze de lay-out schetste. Ze kon het eindresultaat duidelijk voor zich zien: open rekken, planken en mooie kasten met glazen deuren voor accessoires.


‘Ik moet aan de vader van Fox vragen of hij achterin een paar paskamers voor me wil maken.’

‘Drie,’ zei Cybil. ‘Drie is praktisch, biedt een interessante aanblik en het is een magisch getal.’

‘Goed, drie dus. Paskamers met een mooie, flatterende belichting en de bedrieglijke driedelige spiegel.’

‘Ik heb de pest aan zulke spiegels,’ mompelde Quinn.

‘Dat heeft iedereen, maar ze zijn een noodzakelijk kwaad. O, kijk. Hierachter is een keukentje.’ Met een kom-eens-meegebaar ging Layla voorop. ‘Wat voor winkels hier ook hebben gezeten, dat keukentje hebben ze altijd gehouden. Ik dacht dat ik elke maand wel een nieuwe aparte uitstalling kan maken. Bijvoorbeeld eh… kaarsen en wijn op de tafel, een paar bloemen… en een negligé of een cocktailjurk achteloos over de rugleuning van de stoel geworpen. Of een doos met cornflakes op het aanrecht, een paar ontbijtbordjes in de gootsteen, en een Messenger-tas of damestas in aktetasstijl op de tafel met een paar pumps eronder. Snappen jullie wat ik bedoel?’

‘Leuk. En slim bedacht. Ja, ik weet wat je bedoelt. Laat me die verfstalen nog eens zien.’ Cybil graaide ze uit Quinns hand en liep terug naar de etalage aan de voorkant.

‘Ik heb er nog meer,’ zei Layla tegen hen. ‘Ik heb het min of meer teruggebracht tot die kleuren daar…’

‘En jouw lievelingskleur zit erbij,’ maakte Quinn de zin af.

‘Ja, die zit erbij, maar ik wil jullie mening horen. Jullie serieuze mening, want ik ben zowel bang als opgewonden als het hierom gaat. En ik wil het niet verpesten door…’

‘Dan moet je deze nemen. Champagnebubbels. Heel licht goud, bijna alleen de indruk van een kleur. Subtiel, neutraal, maar wel met iets opwindends: de pretfactor. En elke kleur die je erbij gebruikt zal in het oog springen.’

Met getuite lippen keek Quinn over Cybils schouder naar de verfstaal. ‘Ze heeft gelijk. Het is geweldig. Vrouwelijk, verfijnd en warm.’

‘Die kleur had ik ook in gedachten.’ Layla deed haar ogen dicht. ‘Echt, ik zweer het je. Die had ik ook in gedachten.’


‘Dat bewijst maar weer dat wij alle drie een uitstekende smaak hebben,’ concludeerde Cybil. ‘Ga je deze week een zakelijke lening aanvragen?’

‘Ja.’ Layla zuchtte. ‘Volgens Fox is het zo gepiept. Hij, Jim Hawkins en mijn voormalige baas in New York zullen me een referentie geven. Mijn financiële middelen zijn… eh, bescheiden, maar wel goed op orde. En dit dorp heeft behoefte aan nieuwe middenstanders. Zo houden we de inkomsten hier, in plaats van dat het geld naar de grote winkelcentra verdwijnt.’

‘Het is een goede investering. Je zit hier op een eersteklaslocatie, in de hoofstraat op slechts een paar stappen van het plein. Jij bent opgegroeid in deze bedrijfstak, omdat je ouders een kledingzaak hadden. Je hebt werkervaring en een griezelig gevoel voor stijl. Het is een goede investering. Daar wil ik ook graag een graantje van meepikken.’

Layla knipperde met haar ogen terwijl ze Cybil aankeek. ‘Pardon?’

‘Ik heb mijn financiën op orde, weliswaar kan ik niet dezelfde bedragen uitlenen als een bank, maar ik sta er goed genoeg voor om in een kleine onderneming te investeren. Wat had je in gedachten als startkapitaal?’

‘Nou…’ Layla noemde een bedrag.

Cybil knikte en dacht even na. ‘Een derde daarvan kan ik wel ophoesten. En jij, Quinn?’

‘Ja, daar kan ik ook wel een derde van betalen.’

‘Jullie houden me toch niet voor de gek, hè?’ was het enige wat Layla kon uitbrengen. ‘Jullie houden me toch niet voor de gek?’

‘Dat houdt in dat jij op de proppen moet komen met het laatste derde deel via je bescheiden financiën of via een banklening. Ik zou voor de banklening kiezen, niet alleen om jezelf wat armslag te geven, maar ook om belastingtechnische redenen.’ Cybil streek haar haren naar achteren. ‘Tenzij je natuurlijk geen investeerders wilt.’

‘Ik wil alleen investeerders als jullie die investeerders zijn. O god, dit is… Wacht, jullie moeten hier eerst over nadenken. Heus, jullie moeten wat bedenktijd nemen. Ik wil niet dat jullie…’

‘We hebben er al over nagedacht.’


‘En we praten er nu over,’ voegde Quinn eraan toe. ‘Omdat je besloten hebt om je er volledig voor in te zetten. Jezus, Layla, kijk nou eens wat we al in elkaar en in dit dorp hebben geïnvesteerd. Het is maar geld, hoor. En zoals Gage zou zeggen: we verhogen gewoon de inzet.’

‘Ik zal ervoor zorgen dat het een succes wordt. Echt waar.’ Layla veegde een traan weg. ‘Ik weet gewoon dat het me gaat lukken. Ik weet wat we voor elkaar betekenen, maar als jullie dit willen doen, dan wil ik dat alles officieel en goed geregeld wordt. Fox zal… Hij zal het regelen, dat onderdeel zal hij voor zijn rekening nemen. Ik weet dat ik het tot een succes kan maken. Vooral nu. Ik weet gewoon dat ik het kan.’

Ze sloeg haar armen om Quinn heen en spreidde ze daarna weer om ook Cybil te omhelzen. ‘Bedankt, bedankt, bedankt.’

‘Niet nodig, hoor. Bedenk maar wat Gage nog meer zou zeggen,’ merkte Cybil op.

‘Wat dan?’

‘Voor het augustus is, kunnen we allemaal dood zijn.’ Lachend gaf Cybil Layla een tik op haar achterste en deed toen een stap achteruit. ‘Heb je al nagedacht over een naam voor de winkel?’

‘Ik herhaal: hou je me voor de gek? Je hebt het wel over mij, hoor. Ik heb een lijst. Om precies te zijn heb ik drie lijsten en een map. Maar ik streep ze allemaal door, want ik heb zonet de perfecte naam bedacht.’ Layla stak haar handen naar voren met haar handpalmen omhoog. ‘Welkom bij Sisters.’

 

Ze gingen uiteen; Layla moest terug naar kantoor, Quinn had een lunchafspraak met Cals moeder om de bruiloftsplannen te bespreken en Cybil ging terug naar huis. Ze wilde onderzoeken in hoeverre ze de bloedsteen als wapen konden gebruiken, en nader bekijken of de steen een deel was van een grotere mystieke krachtbron.

Ze hield van rust en eenzaamheid. Die hielpen bij het nadenken en het op orde krijgen van gedachten, waarbij ze die als puzzelstukjes kon schuiven tot ze enkele inzichten had gevonden die bij elkaar pasten. Omdat ze een verandering van omgeving wilde, ging ze met haar laptop en de map met uitgeprinte aantekeningen die betrekking hadden op de bloedsteen naar de keuken. Ze zette de achterdeur en de ramen open zodat de lentelucht naar binnen stroomde en bereidde ijsthee en een kleine salade. Tijdens de lunch las ze haar aantekeningen.

In de nacht van 7 juli 1652 had Giles Dent (de wachter) de bloedsteen als amulet gedragen toen Lazarus Twisse (de demon) de door hem besmette menigte naar de Heidense Steen in Hawkins Wood had geleid, waar Giles een kleine blokhut had. In de nacht ervoor had Dent over de bloedsteen gesproken en hem laten zien aan Ann Hawkins, zijn minnares en zwanger van hun drieling, allen jongens, (die zouden worden geboren op 7-7-1652). Ann had er kort en cryptisch over geschreven in de dagboeken die ze had bijgehouden nadat Dent haar had weggestuurd naar wat later de boerderij van de familie O’Dell zou zijn, zodat ze haar zoons in alle veiligheid ter wereld kon brengen.

De volgende keer dat de steen in de annalen opdook, was hij in drie gelijke stukken gebroken en had hij zich bevonden in de knuisten van Cal Hawkins, Fox O’Dell en Gage Turner in de nacht dat zij om middernacht hun bloedbroederritueel hadden uitgevoerd bij de Heidense Steen op hun gedeelde tiende verjaardag (7-7-1987). Door dat bloedritueel was de demon bevrijd en kon deze elke zeven jaar zeven dagen terugkomen, en in die periode werden sommige inwoners van Hawkins Hollow dusdanig door hem beïnvloed dat ze gewelddaden en zelfs moorden begingen.

Maar bij de bevrijding van de demon hadden de drie jongens specifieke krachten van zelfgenezing en paranormale gaven gekregen. Wapens.

Cybil knikte naar het woord dat ze vervolgens onderstreepte. ‘Ja,’ zei ze hardop, ‘dat zijn wapens, gereedschappen waarmee ze zichzelf in leven hebben kunnen houden en waardoor ze in staat waren de strijd voort te zetten. En die wapens waren afkomstig van, of hadden in elk geval te maken met, de bloedsteen.’

Ze las de aantekeningen die ze had gemaakt naar aanleiding van wat Ann Hawkins in haar dagboek had geschreven over het samenbrengen van drie stukken steen tot één steen. Cybil liet in gedachten ook haar gesprekken met Cal en Layla de revue passeren. Eén was in drie veranderd en drie waren weer één geworden, mijmerde ze, terwijl ze merkte dat het haar enigszins ergerde dat Ann ervoor had gekozen om niet aan háár te verschijnen.

Het leek Cybil wel leuk om een geest te interviewen.


Ze begon haar gedachten op te typen zoals die bij haar opkwamen, de methode die ze het prettigst vond. Het resultaat zou ze later wel verfijnen. Van tijd tot tijd pauzeerde ze even om een kort briefje aan zichzelf te schrijven in haar blocnote over dingen die ze later moest uitzoeken of over een onderzoeksgebied dat nader onder de loep genomen moest worden.

Toen ze de voordeur open hoorde gaan, ging ze door met werken, ervan uitgaand dat Quinn kennelijk vroeg was thuisgekomen. Zelfs toen de deur vlak daarop hard werd dichtgesmeten, hield ze niet op met werken. Bruiloftsperikelen, dacht ze.

Maar toen de deur achter haar met een klap dichtsloeg en het slot klikte, was Cybil opeens alert. Ze sloeg het bestand op – bestanden opslaan op de computer was een automatisme voor haar geworden en haar geest registreerde die handeling niet eens meer.

Het raam boven de gootsteen schoof omlaag en die trage beweging was op de een of ander manier bedreigender dan de deur die met een knal was dichtgegooid.

Ze kon de demon verwonden, bracht ze zichzelf in herinnering, terwijl ze overeind kwam en naar het messenblok op het aanrecht liep. Ze hadden hem al eens eerder verwond en hij kon pijn voelen. Ze haalde een koksmes uit het messenblok en nam zich voor om het ding, áls het zich bij haar in huis bevond, beslist pijn te doen. Toch vertelde haar instinct haar dat ze het er buiten beter van af zou brengen dan opgesloten in het huis. Ze stak haar hand uit naar de grendel op de deur.

De schok die door haar arm trok, zorgde ervoor dat ze een ademloze gil slaakte terwijl ze naar achteren wankelde. Met een plotseling donderend geraas gutste er bloed uit de keukenkraan. Cybil liep naar de telefoon. Hulp, mocht ze die nodig hebben, was maar twee minuten verwijderd. Maar toen ze de telefoon pakte, werd ze getroffen door een tweede, nog sterkere schok.

Gewoon tactieken om haar bang te maken, hield ze zichzelf voor terwijl ze de keuken voorzichtig verliet. Sluit de vrouw, die in haar eentje is, op in het huis. Maak veel lawaai, voegde ze eraan toe toen harde knallen de muren, de vloer en het plafond deden trillen.

Door het raam van de woonkamer zag ze het jongetje. Hij had zijn gezicht tegen de ruit gedrukt en grijnsde boosaardig.

Ik kan niet naar buiten, maar hij kan niet naar binnen, dacht ze. Is dat niet interessant? Maar terwijl ze toekeek, kroop hij als een afschuwelijk insect omhoog over het glas, ging van de ene kant naar de andere, en vervolgens weer omlaag.

Het glas begon te bloeden tot het compleet rood was, en er verschenen zoemende zwarte vliegen die van het bloed dronken.

Ze verdreven het licht tot de kamer, het hele huis, pikdonker was. Het leek alsof ze blind was, dacht ze terwijl haar hart als een bezetene tekeerging. Dát gevoel wilde de demon kennelijk bij haar oproepen, hij wilde door haar heen klauwen tot hij bij die oude, diepgewortelde angst was aangekomen. Te midden van het geknal en gezoem plaatste ze een hand tegen de muur om zich te oriënteren. Ze voelde warm vocht over haar hand lopen en wist dat de muren bloedden.

Ze zou erin slagen om naar buiten te komen, verzekerde ze zichzelf. Het zou haar lukken om het licht te bereiken. Ze zou de schok ondergaan en die verwerken, maar ze zou buiten komen. De muur maakte plaats voor de trapleuning en ze rilde van opluchting. Ze was er bijna.

Er vloog iets uit het donker wat haar omverstootte. Het mes viel nutteloos op de vloer. Nou, dan kroop ze gewoon verder. Toen de deur plotseling openzwaaide, werd ze verblind door het licht. Ze kwam omhoog als een hardloper uit een startblok.

Ze botste meteen tegen Gage op. Later zou hij denken dat ze dwars door hem heen zou zijn gelopen als ze dat had gekund. Hij ving haar op en hield er al helemaal rekening mee dat hij een klauwende, schoppende vrouw in bedwang zou moeten houden. In plaats daarvan keek ze hem recht aan met een blik die woest en kil was.

‘Kun jij hem zien?’ vroeg ze dwingend.

‘Ja. Maar de buurvrouw die haar stoepje staat te vegen ziet hem niet, want ze zwaait naar ons.’

Met haar ene hand omklemde Cybil Gage’ arm als een bankschroef terwijl ze met de andere wuifde. Op het raam aan de voorkant krabbelde het jongetje als een spin.

‘Ga door,’ zei Cybil afgemeten. ‘Verspil al je energie maar aan deze middagvoorstelling.’ Nadrukkelijk liet ze Gage’ arm los en ging op de trap aan de voorkant van het huis zitten. ‘Was je een eindje aan het rijden?’ vroeg ze aan Gage.

Hij keek haar even aan, schudde zijn hoofd en ging toen naast haar zitten.

Het jongetje sprong omlaag en rende rondjes over het gazon. Overal waar hij rende, vloeide er bloed alsof het een rivier was.

‘Nee,’ zei Gage. ‘Om precies te zijn wilde ik even bij Fox langsgaan. Toen ik bij hem was, hoorde hij een zoemend geluid in zijn hoofd. Veel ruis, zei hij. Alsof het om een niet helemaal goed afgesteld signaal ging. Aangezien Layla had gezegd dat jij als enige alleen was, ben ik maar even bij je langsgegaan om te controleren of alles in orde was.’

‘Ik ben heel erg blij dat je er bent.’ Vuur vlamde op uit de bloedige rivier. ‘Ik wist niet zeker of ik je wel had bereikt met ons helderziende Bat-signaal.’ Om weer kalm te worden, stak ze een hand uit en pakte die van Gage.

Op het gazon schreeuwde de demon het uit van woede. Hij nam een sprong en dook in de stroom van brandend bloed.

‘Indrukwekkende verdwijning.’

‘Jij hebt ijswater in je aderen,’ mompelde Gage.

‘Een beroepsgokker hoort sneller te doorzien dat ik bluf.’

Toen haar hele lichaam begon te beven, nam Gage haar kin in zijn hand en draaide haar gezicht naar zich toe. ‘Om zo te kunnen bluffen moet je ijswater in je aderen hebben.’

‘Dat ding voedt zich met angst. En ik vertikte het gewoon om zijn lunch te leveren. Maar ik vertik het helemaal om op dit moment in mijn eentje weer dat huis in te gaan.’

‘Wil je terug naar binnen of wil je ergens anders naartoe?’

De toon waarop hij sprak was terloops, bijna onverschillig, zonder een spoor van ik-troost-je-wel-schatje. De laatste harde knoop in haar maag ontspande zich, en ze begreep dat die laatste knoop geen angst maar trots was geweest. ‘Ik wil op het strand van Bimini liggen terwijl ik van een bellini nip.’

‘Kom, dan gaan we daarnaartoe.’

Toen ze begon te lachen ging hij af op zijn instinct in plaats van zijn verstand en drukte zijn mond op de hare.

Hij wist dat dat stom was, maar verstand was niet half zo bevredigend als instinct. Ze smaakte zoals ze er uitzag: exotisch en mysterieus. Ze veinsde geen verrassing of verzet, maar beantwoordde zijn kus. Toen hij haar weer losliet, keek ze hem recht in de ogen terwijl ze achteroverleunde.

‘Nou, dat was dan geen bellini in Bimini, maar het was wel erg lekker.’

‘Ik kan beter dan “erg lekker”.’

‘O, dat geloof ik graag. Maar…’ Ze gaf hem een kameraadschappelijke tik op zijn schouder toen ze overeind kwam. ‘… volgens mij kunnen we beter naar binnen gaan om te controleren of alles daar in orde is.’ Ze tuurde over het weelderig groene gazon naar het raam aan de voorkant, dat nu schitterde in het zonlicht. ‘Waarschijnlijk is alles goed, maar ik vind toch dat we het even moeten nakijken.’

‘Oké.’ Hij stond op om met haar naar binnen te gaan. ‘Je moet even naar Fox’ kantoor bellen om hem te laten weten dat alles goed met je is.’

‘Doe ik. In de keuken. Daar was ik toen het begon.’ Ze gebaarde naar de woonkamer waar een stoel omver lag. ‘Die vloog waarschijnlijk door de kamer en smeet me ondersteboven. Dat huftertje heeft een stoel naar me gegooid.’

Gage zette de stoel weer goed en raapte daarna het mes op. ‘Is dat van jou?’

‘Ja. Jammer dat ik het niet heb kunnen gebruiken.’ Ze liep samen met hem de keuken in en ademde langzaam uit. ‘De achterdeur is dicht en zit op slot. Net als het raam. Dat heeft hij gedaan. Dat was echt. We kunnen maar beter weten wat echt is en wat niet.’ Nadat ze het mes had afgespoeld en weer in het messenblok had gestoken, pakte ze de telefoon om Layla te bellen.

In de veronderstelling dat Cybil alles weer zou willen zoals het was, deed Gage de deur en het raam open.

‘Ik ga koken,’ kondigde Cybil aan toen ze weer had opgehangen.

‘Prima.’

‘Dat houdt me kalm en in evenwicht. Ik heb een paar dingen nodig dus jij mag me naar de supermarkt rijden.’

‘Mag ik dat?’

‘Ja, dat mag je. Ik ga even mijn portemonnee pakken. En aangezien ik nu de hele tijd aan bellini’s moet denken, gaan we ook even naar de slijterij om champagne te halen.’

‘Dus jij hebt trek in champagne,’ zei hij na een korte stilte.

‘Wie heeft daar nou geen trek in?’

‘Staan er verder nog dingen op je boodschappenlijstje?’

Ze glimlachte alleen maar. ‘Reken maar. Ik ben van plan om een stel rubber handschoenen te kopen. Ik leg je onderweg wel uit waarom,’ zei ze.

 

Ze bekeek, onderzocht en keurde de uitgestalde levensmiddelen. Ze koos de tomaten met evenveel zorg als waarmee een vrouw volgens Gage een sieraad zou uitkiezen. In de helder verlichte supermarkt met zijn geestdodende muzak en aanbiedingen met rode stip, leek ze net een feeënkoningin. Misschien wel Titania, dacht hij. Titania was ook een vrouw geweest die niet met zich liet spotten.

Hij had gedacht dat hij ergernis of op zijn minst ongeduld zou voelen bij de alledaagse taak van boodschappen doen, maar hij vond het fascinerend om haar gade te slaan. Ze had een soepele manier van bewegen en een alerte blik in haar ogen die erop duidde dat niets haar ontging. Hij vroeg zich af hoeveel mensen die door een demon waren geterroriseerd even later doodleuk achter een boodschappenwagentje zouden lopen.

Daar moest je wel bewondering voor hebben.

Ze besteedde een kwartier aan het uitzoeken van het gevogelte. Ze beoordeelde kippen en keurde ze allemaal af tot ze die ene had gevonden die aan haar eisen voldeed.

‘Eten we kip? Doen we echt zo veel moeite voor kip?’

‘Niet zomaar kip.’ Ze gooide haar haren naar achteren en keek hem aan met haar typische terloopse glimlach. ‘Kip uit de oven met wijn, salie, knoflook, balsamicoazijn, enzovoorts. Bij elke hap die je neemt zullen er tranen van vreugde in je ogen springen.’

‘Dat lijkt me sterk.’

‘Je smaakpapillen zullen jubelen van vreugde. Je bent op je reizen vast wel een paar keer in New York geweest.’

‘Tuurlijk.’

‘Heb je wel eens bij Piquant gegeten?’

‘Duur Frans restaurant aan de Upper Westside.’

‘Ja. Heel gerenommeerd in New York. De chef daar was mijn eerste serieuze minnaar. Hij was een stuk ouder dan ik, een Fransman. De ideale eerste minnaar voor een vrouw van in de twintig.’ Haar glimlach veranderde in een alwetende, iets verhitte glimlach. ‘Hij heeft me het nodige geleerd over… koken.’

‘Hoeveel ouder was hij?’

‘Een flink stuk. Hij had een dochter van mijn leeftijd. Natuurlijk had ze de pest aan me.’ Ze tikte tegen een stokbrood. ‘Nee, ik neem geen genoegen met het brood hier. Niet zo laat op de dag nog. We gaan wel even naar de bakkerij in het dorp. Als ze daar ook niets goeds hebben, dan bak ik het zelf wel.’

‘Dan bak je even wat brood.’

‘Als het nodig is. Als ik ervoor in de stemming ben kan het zowel therapeutisch als bevredigend zijn.’

‘Net als seks.’

Ze glimlachte snel en spontaan. ‘Precies.’ Ze duwde haar winkelwagentje in de rij voor de kassa en leunde op de stang. ‘Vertel eens, wie was jouw eerste serieuze minnares?’

Het viel haar niet op, of ze deed alsof het haar niet opviel, dat de vrouw die voor hen in de rij stond met grote ogen achteromkeek. ‘Die heb ik nog niet gehad.’

‘O, dat is jammer. Dan heb je alle wilde hartstocht, bittere ruzies en waanzinnige verlangens gemist. Seks is ook leuk zonder die dingen, maar ze voegen wel intensiteit toe.’ Cybil glimlachte naar de vrouw voor hen. ‘Vindt u ook niet?’

De vrouw werd rood en haalde haar schouders op. ‘Eh, ja. Ik denk het wel. Tuurlijk.’ Meteen daarna had de vrouw een grote, volgens Gage geveinsde, belangstelling voor de roddelbladen in het tijdschriftenrek naast de lopende band van de kassa.

‘Maar goed, vrouwen zijn meer geneigd om al die emoties op te zoeken. Het is iets genetisch, iets hormonaals,’ vervolgde Cybil op terloopse toon. ‘Als sekse zijn wij seksueel meer bevredigd wanneer we onze emoties erbij betrekken en geloven, ook al is dat ten onrechte, dat de emoties van onze minnaar er ook bij betrokken zijn.’

Toen er op de lopende band ruimte was ontstaan, begon ze haar boodschappen erop te zetten. ‘Ik zal koken,’ zei ze tegen Gage. ‘Maar jij betaalt.’

‘Dat zei je er zonet niet bij.’

Ze legde de kip op de band en gaf er een klopje op. ‘Als je de kip niet lekker vindt, zal ik je je geld teruggeven.’

Hij keek toe terwijl ze de rest van de boodschappen op de band legde. Lange vingers met lichte nagellak en een paar fonkelende ringen. ‘Ik zou erover kunnen liegen.’

‘Ja, maar dat doe je niet. Jij houdt van winnen, maar zoals emoties voor vrouwen bij seks horen, is winnen voor jou niet bevredigend als je ervoor moet valsspelen.’

Hij zag de prijzen van de boodschappen oplopen tot er een totaal verscheen. ‘Die kip kan maar beter verdomd lekker zijn,’ zei hij terwijl hij zijn portemonnee tevoorschijn haalde.
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Ze had gelijk gehad. Hij had nog nooit zo’n lekkere kip gegeten. En hij vond ook dat ze gelijk had gehad om te verordonneren dat ze het tijdens de groepsmaaltijd niet zouden hebben over haar recente ervaring of welk demonachtig onderwerp dan ook.

Het was fascinerend hoeveel andere onderwerpen ze met zijn zessen te bespreken hadden, zelfs al zaten ze al maanden op elkaars lip. Trouwplannen, nieuwe zakenplannen, boeken, films, celebrity-schandalen en dorpsroddels schoten als tennisballen over de tafel. Op elk ander moment, op elke andere plaats zou deze bijeenkomst precies zijn geweest wat die leek: een groep vrienden en geliefden die genieten van elkaars gezelschap en van een volmaakt bereide maaltijd.

Maar hoe paste hij binnen dat geheel? Zijn relatie met Cal en Fox was veranderd en geëvolueerd in de jaren dat ze van jongens mannen waren geworden, vooral toen hij zijn wortels uit Hawkins Hollow had losgetrokken en de wereld in was getrokken. Maar in wezen was het wat het altijd al was geweest: een levenslange vriendschap. Ze wáren gewoon verbonden.

Hij mocht de vrouwen die zijn vrienden hadden gekozen graag. Omwille van henzelf en vanwege de manier waarop ze zich met zijn vrienden hadden verstrengeld tot paren. Er was een uniek soort vrouw nodig om wat hun te wachten stond het hoofd te bieden en dat vol te houden tot het bittere einde. Daardoor wist hij dat, áls ze het zouden overleven, de andere vier van de groep de statistieken zouden verslaan en gelukkig zouden worden in die vreemde entiteit van het huwelijk.

Sterker nog, hij geloofde dat die huwelijken een groot succes zouden worden.

En áls ze het overleefden, zou hij verder trekken. Hij was degene die vertrok, om na een tijdje weer terug te komen. Zo maakte hij zijn leven in elk geval tot iets werkbaars. Er was altijd het volgende spel, de volgende kans om te spelen. Dat was het wereldje waarin hij paste, nam hij aan. De joker die opdook nadat de kaarten waren geschud en gedeeld.

En dan had je Cybil, met haar encyclopedische brein, haar genialiteit in de keuken en haar stalen zenuwen. Sinds ze bij elkaar waren had hij haar nog maar één keer zien instorten. Op het moment dat Twisse de diepste angst in hen allen had wakker geroepen, herinnerde Gage zich, en voor Cybil was dat blindheid. Toen die ervaring voorbij was, had ze in zijn armen gehuild. Maar ze was er niet vandoor gegaan.

Nee, ze was er niet vandoor gegaan. Ze had het volgehouden, zoals ze dat allemaal zouden doen. Dat interessante lichaam van haar bezat geen enkele kleinsteedse cel. Ze paste zich makkelijk aan, dacht hij. Ze had zich moeiteloos gesetteld in Hawkins Hollow en in het kleine huis, maar dat was net… Frannie Hawkins’ tijdelijke vaas, besefte hij. Dit was gewoon een tijdelijk verblijf voor ze verder zou trekken naar iets wat beter bij haar stijl paste.

Hij vroeg zich af naar welke plek ze zou trekken en waarnaar ze vervolgens verder zou trekken. Hij stelde zichzelf meer vragen over haar dan verstandig was.

Ze zag de blik in zijn ogen en trok een wenkbrauw op. ‘En? Wil je je geld terug?’

‘Nee, hoor.’

‘Mooi zo. Ik ga een ommetje maken.’

‘O, maar Cyb…’ begon Quinn.

‘Gage mag wel met me mee terwijl jullie vieren de afwas doen.’

‘Waarom hoeft hij niet af te wassen?’ wilde Fox weten.

‘Hij heeft samen met mij de boodschappen gedaan en die betaald. Ik wil even een luchtje scheppen voor we het over de Grote Kwaadaardige Schoft gaan hebben. Wat zeg je ervan, grote vent? Wil je mijn begeleider zijn?’

‘Neem je mobiele telefoon mee,’ zei Quinn terwijl ze Cybils hand pakte. ‘Voor de zekerheid.’

‘Ik zal mijn telefoon meenemen en ik zal een jas aandoen. En ik zal geen snoepgoed aannemen van vreemde mannen. Maak je niet druk, mammie.’

Nadat ze een zucht had geslaakt, wendde Quinn zich tot Gage. ‘Niet te ver uit de buurt gaan, hoor. En zorg dat ze vlak bij je blijft.’

‘We zijn in Hawkins Hollow: alles is vlakbij.’

Cybil trok een dunne sweater aan en deed zwarte schoenen aan haar voeten, die vaak bloot waren. Meteen toen ze buiten stond, haalde ze diep adem. ‘Ik hou van lenteavonden. Zomeravonden zijn nog fijner. Ik hou van de warmte, maar gezien de omstandigheden, koester ik de lente.’

‘Waar wil je naartoe?’

‘Naar Main Street, natuurlijk. Wat dacht je dan? Ik wil mijn omgeving graag kennen,’ ging ze onder het lopen verder. ‘Daarom loop ik door het dorp en rijd ik rond in de omgeving.’

‘En waarschijnlijk kun je van beide inmiddels een gedetailleerde kaart tekenen.’

‘Dat kan ik niet alleen, dat heb ik al gedaan. Ik heb oog voor details.’ Ze haalde nog eens diep adem, en ditmaal rook ze de geur van de pioenrozen die een roze overvloed vormden in iemands voortuin. ‘Quinn zal hier gelukkig worden. Deze plek is volmaakt voor haar.’

‘Waarom?’


Hij zag dat de vraag haar verraste. Of nee, preciseerde hij, het verraste haar dat uitgerekend hij die vraag had gesteld.

‘De omgeving. Dat is Quinn ten voeten uit. Grote nieuwbouwwijken, slaapsteden… nee, daar houdt ze niet van. Dat is te… star. Maar een omgeving waar ze de loketbediendes van de bank en de kassamedewerkers in de supermarkt bij naam kent? Dat is op-en-top Quinn. Ze is een sociaal wezen, maar ook iemand die af en toe alleen wil zijn. Dus het dorp biedt haar de juiste omgeving en met het huis buiten het dorp heeft ze haar privacy. Zo heeft ze alles,’ besloot Cybil. ‘En nog een man erbij ook.’

‘Fijn dat Cal er zo goed tussen past.’

‘Zeg dat wel. Ik moet bekennen dat toen ze het voor het eerst over Cal had ik dacht: de man van het bowlingcentrum? Q is gek geworden.’ Lachend schudde ze haar haren naar achteren. ‘Ik moet me schamen dat ik zo clichématig dacht. Maar zodra ik hem had ontmoet, dacht ik natuurlijk: o, maar de man van het bowlingcentrum is een lieve knapperd. En toen ik ze samen zag, was ik overtuigd. Voor zover ik dat kan beoordelen, krijgen ze het beste uit twee werelden. Ik zal het leuk vinden om hier af en toe bij ze op bezoek te komen, en bij Fox en Layla.’

Bij het plein sloegen ze af en liepen Main Street in. Een van de auto’s die voor het verkeerslicht stilstonden had open ramen waardoor Green Day naar buiten daverde. Ma’s Pantry en Gino’s waren nog open – voor de pizzatent hingen een paar tieners rond – maar de andere winkels waren gesloten voor die avond. Tegen negenen zou Ma’s ook dicht zijn en iets na elven zou Gino’s de deuren sluiten. Zo maakte Hawkins Hollows zich klaar voor de nacht.

‘Dus jij hebt niet de behoefte om een blokhut in Hawkins Wood te bouwen?’ vroeg hij haar.

‘Een blokhut in het bos is misschien leuk voor af en toe een weekendje. En de dorpse charme is precies wat het zegt,’ voegde ze eraan toe, ‘namelijk heel charmant tijdens bezoekjes. Het is leuk om er op visite te gaan. Ik ga graag ergens logeren. Dat is een van mijn lievelingsbezigheden. Maar eigenlijk ben ik een stadsmens, en ik hou van reizen. Ik heb een basis nodig, zodat ik een plek heb om vandaan te kunnen vertrekken en weer naar terug te keren. Ik heb een erg leuk optrekje in New York dat mijn oma me heeft nagelaten. Maar hoe zit het met jou? Heb jij ook een basis, een hoofdkwartier?’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik hou van hotelkamers.’

‘Ik ook. Of om precies te zijn: van een kamer in een goed geleid hotel. Ik ben gek op de service, op mijn goed geoutilleerde kamer in een bijenkorf van andere kamers, waar ik een NIET STOREN-bordje op mijn deur kan hangen en roomservice kan bestellen wanneer ik maar wil.’

‘En dat vierentwintig uur per dag,’ voegde hij eraan toe. ‘En dan komt er iemand om alles schoon te maken terwijl je zelf weg bent en je je met veel interessantere zaken bezighoudt.’

‘Dat kan niet genoeg benadrukt worden. En ik vind het ook heerlijk om uit het raam te kijken en een nieuw en vreemd uitzicht te zien. Maar goed, er zijn ook andere types op aarde, zoals veel van de mensen in dit dorp dat Twisse zo graag wil vernietigen. En die mensen vinden het fijn om naar iets bekends te kijken. Die hebben daar behoefte aan en putten er troost uit, en daar hebben ze recht op.’

Zo waren ze weer terug bij af, dacht Gage. ‘En jij bent bereid om daarvoor te bloeden?’

‘Nou, dat hoop ik niet. Althans niet overvloedig. Maar het is nu het dorp van Quinn en Layla. Voor hen wil ik wél bloeden. En ook voor Cal en Fox.’ Ze draaide haar hoofd naar hem toe en keek hem aan. ‘En voor jou.’

Hij voelde even een schok in zijn binnenste bij het horen van de absolute waarheid die hij bij haar voelde. Voor hij kon reageren ging haar telefoon.

‘Gered door de ringtone,’ mompelde Cybil, waarna ze haar telefoon tevoorschijn haalde en een korte blik op het schermpje wierp. ‘Verdomme. Jezus nog aan toe. Nee, hè. Sorry, ik kan dit maar beter meteen afhandelen.’ Ze klapte haar telefoon open. ‘Dag, Rissa.’

Ze liep een paar passen bij hem vandaan, maar het kostte Gage geen enkele moeite om haar kant van het gesprek af te luisteren, iets waar hij zich ook totaal niet bezwaard over voelde. Hij hoorde veel ‘nee’ tussen lange gesprekspauzes. En ook een paar keer een kil ‘dat heb ik je al eens verteld’ en ‘deze keer niet’, gevolgd door een ‘Het spijt me, Marissa’, op een toon die eerder op irritatie dan op een verontschuldiging duidde. Toen Cybil haar telefoon dichtklapte, stond die irritatie duidelijk op haar gezicht te lezen.

‘Sorry. Dat was mijn zus. Mijn zus, die nooit helemaal heeft begrepen dat de hele wereld niet om haar draait. Hopelijk is ze nu zo kwaad dat ze me een paar weken niet belt.’

‘Hebben we het nu over de lekkebandzus?’

‘Hè? O, ja.’ Toen ze begon te lachen, zag hij dat haar gedachten teruggingen naar de nacht waarop ze elkaar hadden ontmoet, toen ze bijna tegen elkaar waren gebotst op een verlaten landweggetje terwijl ze allebei op weg waren naar Hawkins Hollow. ‘Ja, dezelfde zus die mijn auto leende en een lekke reserveband in mijn achterbak achterliet. Dezelfde zus die “leent” wat ze wil en die spullen vaak beschadigd of kapot teruggeeft… áls ze er überhaupt aan denkt om die spullen terug te geven.’

‘Waarom heb je jouw auto dan aan haar uitgeleend?’

‘Bijzonder goede vraag. Een moment van zwakheid. Die heb ik niet zo vaak, althans niet meer.’ Haar ogen werden donker van ergernis, een ergernis van een staalharde soort.

‘Dat geloof ik graag.’

‘Ze zit nu in New York. Ze is terug van waar ze dan ook maar naartoe is verhuisd en ze begrijpt niet waarom zij en wie er ditmaal ook maar op haar kosten leeft, niet een paar weken in mijn appartement mogen logeren. Ze heeft net ontdekt dat ik de sloten en de code van het beveiligingssysteem heb laten veranderen. Dat was nodig omdat ze de boel heeft vernield de vorige keer dat ze daar met een paar vrienden heeft gelogeerd. Ze hebben een antieke vaas die nog van mijn overgrootmoeder was geweest kapotgemaakt, ze hebben een aantal kledingstukken uit mijn garderobe geleend, onder meer mijn jas van kasjmier die ik nooit meer terug zal zien, en ze hebben ervoor gezorgd dat de politie langs is gekomen op verzoek van de buren.’

‘Klinkt als een leuke meid,’ zei hij toen Cybil buiten adem begon te raken.

‘O, het is altijd dolle pret met haar. Maar goed, ik ben stoom aan het afblazen. Je mag naar me luisteren of ergens anders aan denken. Zij was de jongste en ze werd verwend zoals vaak gebeurt met de jongste. Vooral wanneer het jongste kind knap en charmant is. En dat is ze, hoor. Heel knap en heel charmant. Het eerste deel van ons leven waren we heel bevoorrecht. Onze familie had veel geld. We hadden een reusachtig en ontzettend mooi huis in Connecticut en een aantal pied-à-terres op interessante plekken. We gingen naar de beste scholen en maakten regelmatig reizen naar Europa. We gingen om met de kinderen van rijke en belangrijke mensen, enzovoort. En toen kreeg mijn vader het ongeluk en werd hij blind.’

Ze zweeg een poosje terwijl ze verder liep met haar handen in haar zakken en haar blik recht vooruit. ‘Dat kon hij niet aan. Hij kon niet meer zien, dus wilde hij niet meer zien. Op een dag sloot hij zich op in de bibliotheek van ons grote, prachtige huis in Connecticut. Ze waren bezig de deur te forceren toen we het schot hoorden. In die tijd hadden we nog personeel en dat was bezig de deur in te rammen. Ik ben naar buiten gerend en om het huis heen gelopen. Ik keek door het raam en zag wat hij had gedaan. Ik heb de ruit gebroken en ben naar binnen gegaan. Dat kan ik me trouwens niet goed meer herinneren. Maar het was natuurlijk te laat. Er was niets meer aan te doen. Mijn moeder was hysterisch, Marissa was woest, maar er viel niets meer aan te doen.’

Gage zweeg, maar ze wist dat hij een man was die vaak niets zei dus ploeterde ze verder.

‘Pas naderhand hoorden we dat er, zoals ze het graag noemen, aanzienlijke “financiële tegenslagen” waren geweest sinds het ongeluk van mijn vader. Aangezien zijn voortijdige dood hem niet de tijd gaf om die tegenslagen ongedaan te maken, zouden we, zogezegd, op ons geld moeten interen. Mijn moeder verwerkte de schok en het verdriet, die beide erg tastbaar voor haar waren, door met ons naar Europa te vluchten en er grote sommen geld doorheen te jagen. Binnen een jaar was ze getrouwd met een zwendelaar die nog meer uitgaf en haar bedroog door bijna al het geld dat nog over was door te sluizen naar zijn eigen rekening. Daarna verliet hij haar voor een jongere vrouw.’

De bitterheid in haar stem was zo fel dat hij die bijna meende te kunnen proeven.

‘Maar het had nog veel erger kunnen zijn. We hadden totaal berooid kunnen zijn, maar in plaats daarvan hoefden we alleen maar te leren om rond te komen met minder geld en zelf ons brood te verdienen. Later is mijn moeder nog een keer hertrouwd, dit keer met een goede man. Betrouwbaar en vriendelijk. Moet ik ophouden met vertellen?’

‘Nee.’

‘Fijn. Net als ik heeft Marissa een voor ons doen bescheiden erfenis gekregen toen ze eenentwintig werd. Tegen die tijd had ze al een bijzonder grootse bruiloft en een bijzonder bittere scheiding achter de rug. Ze joeg haar geld erdoorheen als een wervelwind. Ze werkt af en toe als fotomodel en als haar pet er naar staat verdient ze behoorlijk aan fotosessies voor tijdschriften en posters. Maar het liefst wil ze beroemd zijn, maakt niet uit waarmee, en ze geeft nog altijd bakken met geld uit om te leven als een beroemdheid, of hoe zij denkt dat een beroemdheid leeft. Daardoor is ze vaak platzak en heeft ze alleen haar charme en haar knappe uiterlijk om als betaalmiddel in te zetten. Aangezien ik voor allebei al heel lang immuun ben, kunnen we het doorgaans niet goed met elkaar vinden.’

‘Weet ze waar je nu bent?’

‘Nee. Godzijdank niet. Dat heb ik haar niet verteld en dat ga ik ook niet doen. Ten eerste omdat ze, hoe irritant ze ook kan zijn, mijn zusje blijft en ik niet wil dat haar iets overkomt, en ten tweede, en dat is heel egoïstisch van mij, omdat ik geen last van haar wil hebben. Ze lijkt heel erg op mijn moeder, dat wil zeggen zoals mijn moeder was voor haar derde huwelijk, dat wél bevredigend was, en ze zich heeft gesetteld. De mensen zeiden altijd dat ik op mijn vader leek.’

‘Was hij ook slim en sexy?’

Ze glimlachte even. ‘Het is lief dat je dat zegt nadat ik je net als klankbord heb gebruikt. Ik heb me wel eens afgevraagd of ik, omdat ik zo op mijn vader lijk, ook niet opgewassen zou zijn tegen de problemen van het leven.’

‘Je hebt al bewezen dat je dat wel bent. Jij hebt de ruit gebroken.’

Ze slaakte een zucht, die zozeer beefde dat hij wist dat er tranen achter zaten. Maar die hield ze in, en dat sierde haar. Daarna draaide ze zich naar hem toe en keek hem aan met die diepe, donkere ogen. ‘Goed, deze heb je verdiend omdat je naar me hebt geluisterd. En ik heb het verdiend omdat ik zo slim was om een man die echt luistert te kiezen als klankbord.’

Ze pakte hem bij zijn overhemd en ging op haar tenen staan. Daarna liet ze haar handen over zijn schouders glijden en sloeg ze achter zijn nek over elkaar.

Haar mond was warm, zijdezacht en vol beloften en bewoog over de zijne, hem uitnodigend binnen te komen voor een voorproefje, of om alles te komen proeven. Ze smaakte sterk en zoet, en het was alsof ze hem met een gekromde vinger wenkte.

Toe, neem nog wat meer.

Toen ze zich weer van hem los wilde maken, pakte hij haar heupen, trok haar omhoog tot ze op haar tenen stond en nam nog wat meer.

Ze had er geen spijt van. Waarom zou ze? Zij had het aangeboden en hij was op haar aanbod ingegaan. Hoe kon het haar spijten dat ze op een zwoele lenteavond werd gekust door een man die precies wist hoe ze gekust wilde worden?

Hard en diep, op de grens van een beet.

Als haar hart een keer oversloeg, als ze vlinders in haar buik kreeg, als dit voorproefje voor een brandend verlangen zorgde dan koos ze ervoor om zich mee te laten voeren door de opwinding, zonder er een einde aan te maken. Dus toen ze ermee ophield en een stap achteruit deed, kwam dat niet door spijt en ook niet door voorzichtigheid, maar omdat ze heel goed wist dat een man als Gage Turner hield van een uitdaging. En hem een uitdaging geven zou ongetwijfeld bevredigender zijn voor hen allebei.

‘Dat was misschien een iets te hoge prijs,’ besloot ze. ‘Maar het wisselgeld mag je houden.’

Hij grijnsde naar haar. ‘Dat was jouw wisselgeld.’

Ze begon te lachen en stak impulsief haar hand naar hem uit. ‘Volgens mij heeft onze wandeling ons allebei goed gedaan. Laten we maar weer teruggaan.’

 

In de woonkamer zat Cybil met haar voeten opgetrokken en met een kop thee in haar hand terwijl ze de gebeurtenis van die middag aan de groep en aan Quinns taperecorder vertelde.

Gage merkte dat ze geen enkel detail achterwege liet en ze deinsde er ook niet voor terug om die te vertellen.

‘Er was dus bloed in het huis,’ vroeg Quinn haar.

‘De illusie van bloed.’

‘En de vliegen, het lawaai. De duisternis. Heb jij dat ook allemaal gezien en gehoord?’ vroeg Quinn aan Gage.

‘Ja.’

‘De deuren en de ramen waren aan de binnenkant gesloten.’

‘De voordeur ging wel open toen ik het probeerde, vanaf de buitenkant,’ preciseerde Gage. ‘Maar toen we weer naar binnen gingen zat de keukendeur nog dicht, net als het raam boven de gootsteen.’

‘Maar de demon, eh… het jongetje,’ zei Layla langzaam, ‘zat tegen de buitenkant van het raam. Hij is nooit binnengekomen.’

‘Volgens mij kon hij dat niet.’ Bedachtzaam nam Cybil een slok thee. ‘Kun je nagaan hoe bedreigd ik me zou hebben gevoeld als ik met hem in huis opgesloten had gezeten. Als hij binnen had kunnen komen, zou hij dat volgens mij ook hebben gedaan. Hij kon mij in huis dingen laten zien, horen en voelen die niet echt waren. Toen het begon was hij in staat om de deur en het raam van de kamer waar ik was te sluiten. Maar niet de voordeur,’ zei ze. ‘Misschien had de demon dat deel van zijn kracht al opgebruikt voor de achterkant van het huis. Hij kon me alleen laten dénken dat de voordeur ook op slot zat. Stom van me. Daar heb ik toen totaal niet bij stilgestaan.’

‘Ja.’ Hoofdschuddend keek Cal naar Cybil. ‘Echt stom van je om dat niet meteen te snappen terwijl het huis bloedde en schudde en jij in het donker zat terwijl dat demonische jochie over het raam kroop.’

‘Nu we hebben vastgesteld dat Cybil totaal doordraait in een crisis, moeten we ons afvragen waarom die demon niet naar binnen kon.’ Fox zat op de grond en kroelde Lump over zijn grote kop. ‘Misschien werkt het net zoals bij vampiers en moet hij worden uitgenodigd.’

‘Of, als we Dracula in het rijk der fabelen laten waar hij thuishoort, de demon beschikte nog niet over al zijn krachten. En dat zal ook nog een paar weken duren,’ bracht Gage hun in herinnering.

‘Weet je…’ zei Cybil met een frons. ‘Als we alle overleveringen over vampiers in aanmerking nemen, is het niet onmogelijk dat de ondode, de drinker van bloed, enzovoorts zijn werkelijke wortels in deze demon heeft. Sommige overgeleverde vampierverhalen vermelden dat een vampier zijn slachtoffers of vijanden kan hypnotiseren. Macht over de gedachten van anderen, dus. Een vampier voedt zich met mensenbloed. Dat is meer jouw vakgebied dan het mijne, Quinn.’

‘Je doet het anders prima.’

‘Goed, dan trekken we deze redenering door: van vampiers wordt vaak gezegd dat ze de gave hebben om zich in een vleermuis of een wolf te veranderen. Nou, onze demon is beslist in staat om van gedaante te verwisselen. Dat voegt de mogelijkheid toe van de gedaanteverwisselaar, waarvan de lykantroop of weerwolf een ondersoort is, die in verschillende overleveringen wordt genoemd. Tot op zekere hoogte zouden die lykantropen bastaardvormen van onze demon kunnen zijn.’

Ze pakte haar blocnote en maakte een paar aantekeningen, waarna ze verderging. ‘De ondoden. We weten nu dat onze demon de gedaante kan aannemen van iemand die dood is. Stel je voor dat dit geen nieuw kunstje is, zoals wij dachten, maar dat hij dat al kon voor Dent hem gevangenzette en dat hij daar nu pas opnieuw toe in staat is, vlak voor het aanbreken van wat de laatste Zeven zal worden?’

‘Dus hij vermoordt oom Harry,’ redeneerde Fox, ‘en daarna komt hij voor de gein terug als oom Harry om de rest van de familie de stuipen op het lijf te jagen en te vermoorden?’

‘Onze demon heeft een ziek gevoel voor humor,’ beaamde Quinn met een knikje. ‘Wordt het tijd dat wij houten staken van scherpe punten gaan voorzien?’

‘Nee, maar we moeten wel zo snel mogelijk uitzoeken hoe het wapen werkt dat we wel tot onze beschikking hebben. Maar goed, dit blijft interessant.’ Bedachtzaam tikte Cybil met haar potlood op de blocnote. ‘Als onze demon niet binnen kon komen, geeft ons dat misschien een gevoel van veiligheid en gemoedsrust. Heeft een van jullie hem ooit in een huis gezien?’ vroeg Cybil.

‘Hij zorgt er gewoon voor dat de mensen die in dat huis zijn zelfmoord plegen of elkaar uitmoorden of de boel in de fik steken.’ Gage haalde zijn schouders op. ‘Vaak alle drie tegelijk.’

‘Misschien is er een manier om hem te blokkeren of hem op zijn minst te verzwakken.’ Layla gleed van haar stoel af en ging naast Fox op de vloer zitten. ‘Hij is een energie, nietwaar? Een energie die zich voedt met, of de voorkeur geeft aan, negatieve gevoelens: woede, angst, haat. En tijdens elke Zeven, of in de aanloop daarnaartoe, kiest onze demon vogels en dieren als zijn eerste doelwit: kleinere hersenen en minder intellect dan mensen. Daar laadt hij zich mee op om zich vervolgens op mensen te storten die onder invloed zijn van drank, drugs of de zojuist genoemde emoties, tot hij sterker is geworden.’

‘Deze keer was hij van het begin af aan al sterker,’ merkte Cal op. ‘Het stadium van dieren is hij al gepasseerd en hij was in staat om Block Kholer dusdanig te beïnvloeden dat hij Fox bijna doodsloeg.’

Terwijl Layla Fox’ hand beetpakte, dacht Cybil na. ‘Dat was een bepaald doel, en hij was niet in staat om de commissaris te beïnvloeden toen die kwam en Block wegtrok. Misschien is het een voordeel dat hij zich op een specifiek doelwit richt.’

‘Tenzij jij dat doelwit bent,’ zei Fox. ‘Dan is het echt klote.’

Cybil wierp hem een glimlach toe. ‘Dat is waar. Hij voedt zich niet alleen met haat, hij haat zelf ook. En ons in het bijzonder. Voor zover we weten is alles wat hij sinds februari heeft gedaan, of alles waar hij sinds februari toe in staat was, gericht op één van ons of ons als groep.’

Ze legde haar blocnote op de armleuning van de bank. ‘Hij verbruikt een hoop energie om ons bang te maken en ons kwaad te doen. Dat kwam vandaag bij me op, toen hij me in huis had opgesloten. Nou ja, vóór alles donker werd en ik niet meer zo veel bravoure had. Daar moet hij energie mee hebben verbruikt. Misschien kunnen we hem dusdanig tergen dat hij nog meer energie zal verbruiken. Hij is inderdaad sterker en hij neemt nog steeds in kracht toe, maar elke keer dat hij een flinke show weggeeft, volgt er een periode van kalmte. Volgens mij is hij zich nog aan het opladen. Goed, misschien is er geen manier om hem te blokkeren of te verzwakken, maar is er wel een manier om zijn energie weg te leiden. Als hij ons tot doelwit heeft gekozen, beperkt dat wellicht zijn vermogen om heel Hawkins Hollow te beïnvloeden.’

‘Volgens mij kan ik met zekerheid stellen dat hij zich vaak genoeg op ons heeft gericht en toch nog in staat was om in Hawkins Hollow voor ellende te zorgen.’

Cybil knikte naar Fox. ‘Omdat jij altijd in The Hollow bent geweest om levens te redden en tegen hem te vechten.’

‘We hebben toch zeker geen keus,’ zei Cal. ‘We kunnen de mensen niet onbeschermd laten.’

‘Ik bedoel dat ze misschien minder bescherming nodig zullen hebben als wij in staat zijn om de demon weg te lokken.’

‘Hoe dan? En waarnaartoe?’

‘Het “hoe” kan een uitdaging worden,’ begon Cybil.

‘Maar het “waarnaartoe” moet de Heidense Steen zijn. Dat is al eens gedaan,’ ging Gage verder. ‘Veertien jaar geleden.’

‘Ja, dat heb ik in Quinns aantekeningen gelezen, maar…’

‘Weet je nog hoe ons laatste bezoekje aan die steen is verlopen?’ vroeg Gage haar. ‘Dat was een peulenschil in vergelijking met je een weg banen door Hawkins Wood wanneer de Zeven nadert.’

‘Die ene keer zijn we erin geslaagd, twee Zevens geleden. Ternauwernood, weliswaar,’ voegde Fox eraan toe. ‘We dachten toen dat we hem konden tegenhouden door het ritueel op dezelfde plek en hetzelfde tijdstip te herhalen. Middernacht, op onze verjaardag; de vooravond van de Zeven, zogezegd. Nou, dat is ons toen duidelijk niet gelukt. Tegen de tijd dat we weer in het dorp kwamen was het daar niet best. Een van de ergste nachten die ik ooit heb meegemaakt.’

‘Omdat wij er niet waren om de mensen te helpen,’ maakte Cal de zin af. ‘We hadden het dorp onbeschermd achtergelaten. Hoe kunnen we dat risico nog eens nemen?’

Cybil wilde wat zeggen, maar besloot het onderwerp voorlopig te laten rusten. ‘Goed, terug naar de bloedsteen dus. Dat is een van de nieuwe elementen aan onze kant van het scorebord. Ik ben een paar mogelijkheden aan het onderzoeken. Net toen ik vanmiddag wat dieper wilde graven, werd ik wreed gestoord. Dus daar zal ik morgen mee verdergaan. Zeg, Gage, ik wilde ook voorstellen dat jij en ik gaan proberen wat Cal en Quinn en Fox en Layla hebben, als je daar tenminste zin in hebt.’

‘Wil jij seks? Daar heb ik altijd zin in.’

‘Dat vind ik heel lief van je, maar ik had het nog steeds over ons gespreksonderwerp en bedoelde dat we onze gaven moeten combineren. We hebben het verleden,’ zei ze, gebarend naar Cal en Quinn. ‘We hebben het heden in de vorm van Fox en Layla, maar jij en ik kunnen in de toekomst kijken. Misschien is het tijd om erachter te komen of we met zijn tweeën verder, of helderder, in de toekomst kunnen kijken.’

‘Als jij dat wilt, doe ik mee.’

‘Schikt het morgen? Dan rijd ik wel naar Cals huis. Tegen enen?’

‘Eh… nu je daar toch over begint…’ Cal schraapte zijn keel. ‘Na vandaag vind ik dat we zo min mogelijk alleen moeten zijn. Niemand moet ’s nachts hier of in mijn huis alleen zijn. We kunnen dat opdelen zodat minstens twee van ons, het liefst drie, zich op één plek bevinden. En overdag moeten we zo veel mogelijk het buddysysteem benutten. Ik wil niet dat je in je eentje naar mijn huis rijdt, Cybil.’

‘Ik ga niet met je in discussie als het aankomt op veiligheid of op de kracht van grotere aantallen. Dus wie wordt de buddy van Fox wanneer hij naar de rechtbank in Hagerstown moet rijden? Of de buddy van Gage terwijl hij van hot naar her gaat?’

Fox schudde zijn hoofd triest naar Cal. ‘Daar had ik je al voor gewaarschuwd, toch?’

‘Laat ik dan even officieel zeggen dat ik me in het geheel niet beledigd voel dat je mij en de andere dames wilt beschermen.’ Cybil glimlachte naar Cal. ‘En ik ben het ook met je eens dat we zo veel mogelijk bij elkaar moeten blijven. Maar het is onpraktisch en onmogelijk om nooit alleen te zijn of geen enkele taak in je eentje uit te voeren. We hebben nog zes weken. Ik denk dat we allemaal wel kunnen beloven dat we verstandig en voorzichtig zullen zijn. Ik zal bijvoorbeeld zeer zeker niet om middernacht met een brandende kaars naar de kelder gaan als ik daar vreemde geluiden hoor.’

‘Ik kom hier wel naartoe,’ zei Gage tegen haar.

‘Nee, want nu is het een principekwestie geworden. En volgens mij hebben we een grotere kans van slagen als we dit bij Cal doen. Dit huis voelt nog steeds wat…’

‘Besmet aan,’ maakte Quinn haar zin af. Ze wreef even over Cybils knie. ‘Maar dat gaat wel weer over.’

‘Ja, dat gaat wel weer over. Goed, terwijl jullie bepalen waar iedereen vannacht slaapt, ga ik naar bed.’ Ze ging staan en wierp een korte blik naar Gage. ‘Dan zie ik jou morgen.’

Ze had zin om lang in een heet bad te liggen, maar toen bedacht ze dat dat te veel weg had van een bezoekje aan een donkere kelder. Beide scenario’s waren niet voor niets clichés uit horrorfilms. Daarom nam ze genoegen met het nachtelijke ritueel van cleanser, toner en moisturizer. Net toen ze in bed wilde stappen, kwam Quinn haar kamer binnen.

‘Cal en ik blijven vannacht hier.’

‘Dat is goed, maar zou het niet veel logischer zijn dat jullie tweeën samen met Gage naar huis gaan?’

‘Fox en Layla slapen in Cals huis. Ik wilde vannacht hier zijn.’

Op het moment dat ze het begreep, begonnen Cybils ogen te prikken. Ze ging op de rand van het bed zitten, pakte Quinns hand en drukte die tegen haar wang terwijl Quinn naast haar ging zitten.

‘Ik had nergens last van tot het donker werd. Ik vond het eerder interessant en intrigerend dan beangstigend. Het werd pikdonker en toen kon ik niets meer zien. Dat was het afschuwelijkst van alles.’

‘Dat weet ik. Ik kan vanavond wel bij jou slapen.’

Cybil schudde haar hoofd en legde het op Quinns schouder. ‘Het is genoeg om te weten dat je aan de andere kant van de gang bent. We hebben het allemaal gevoeld, hè? Die smet op het huis, de bezoedeling die de demon heeft achtergelaten. Ik was even bang dat het aan mij lag en dat ik me dingen in het hoofd haalde.’

‘We hebben het allemaal gevoeld. Maar het gaat wel weer over, Cyb. We leveren geen terrein in.’

‘Dat wezen zal nooit begrijpen hoe wij samen zijn of wát we samen zijn. Het zal nooit snappen dat jij wist dat ik beter zou slapen als jij ook in het huis bent of dat ik me beter zou voelen na een paar minuutjes met jou alleen te hebben gepraat.’

‘Dat is een van de manieren waarop we hem zullen verslaan.’

‘Dat denk ik ook.’ Ze zuchtte. ‘Marissa heeft gebeld.’

‘Verdomme.’

‘Ja, nogal. En het was weer hetzelfde liedje. “Kun je dit voor me doen? Mag ik dat van je hebben? Waarom doe je zo gemeen?” Dat maakte een toch al niet zo leuke dag nog veel minder leuk. En ik heb Gage belast met een flink deel van mijn ongelukkige familiegeschiedenis.’

‘Echt waar?’

‘Ja, ik weet het, dat is niets voor mij. Het was een moment van zwakte. Maar hij ging er goed mee om. Hij zei niet veel, maar uiteindelijk zei hij het enige juiste. En toen heb ik hem een allesverslindende zoen gegeven.’

‘Kijk eens aan.’ Kameraadschappelijk stootte Quinn met haar schouder tegen die van Cybil. ‘Dat werd verdomme tijd ook.’

‘Misschien wel. Ik weet het niet. Ik weet niet of dat de zaken ingewikkelder of eenvoudiger zal maken of dat het geen verschil zal uitmaken. Maar hoewel ik zeker weet dat de seks fijn zou zijn – geweldig om precies te zijn – ben ik er ook van overtuigd dat het even riskant zou zijn als naar de kelder gaan om te kijken wat dat gebons toch is.’

‘Dat zou kunnen, maar aangezien jullie dan met zijn tweeën zouden zijn, zou je niet in je eentje naar de kelder gaan.’

‘Dat is waar.’ Met getuite lippen keek Cybil naar haar tenen. ‘En dat zou een schrale troost zijn wanneer we allebei aan mootjes worden gehakt door een bijlmoordenaar.’

‘In elk geval zouden jullie daarvoor nog seks hebben gehad.’

‘Geweldige seks, zelfs. Ik zal er een nachtje over slapen.’ Ze gaf Quinn een kneepje. ‘Toe, kruip lekker tegen je aanbiddelijke vent aan. Ik ga nog wat yogaoefeningen doen om me te ontspannen voor ik naar bed ga.’

‘Roep me als je me nodig hebt.’

Cybil knikte. Dat was precies waar het om draaide, dacht ze toen Quinn de kamer uit was. Quinn was een constante in haar leven. Als ze Quinn nodig had, hoefde ze maar te roepen.
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Ze was in zijn dromen verschenen, en daarin was ze naar zijn bed gekomen. In zijn dromen hadden haar lippen zich, zacht en onderzoekend, geopend voor de zijne. Haar lichaam, glad en blakend van gezondheid, had zich gekromd en lange armen en lange benen hadden hem omhuld met warmte, met geurigheid. Met vrouwelijkheid.

De wilde glorie van haar haren, die donker afstaken tegen de witte lakens, krulde om haar gezicht terwijl haar diepe, verleidelijke ogen hem aankeken.

Ze kwam overeind. Ze opende zich. Ze nam hem in zich.

In zijn dromen klopte zijn bloed als een hart en zijn hart hamerde als een vuist in zijn borstkas. In zijn binnenste vermengden vreugde en wanhoop zich tot een waanzinnige kluwen van begeerte. Opgesloten en verloren nam hij haar lippen opnieuw. Haar smaak schoot koortsachtig door hem heen terwijl hun lichamen samensmolten. Sneller en sneller.

Om hen heen begon de kamer te bloeden en te branden.

Ze slaakte een gil terwijl haar nagels zich als tanden in zijn rug boorden. Een zee van bloedende vlammen rolde over hen heen. Het woord dat ze schreeuwde terwijl ze verbrandden was bestia.

 

Opnieuw werd hij wakker bij het ochtendgloren. Daar moest maar eens een einde aan komen, vond Gage. Hij was niet bijzonder gesteld op ochtenden en tegenwoordig leek hij gedoemd om die te moeten doorstaan. Het was uitgesloten dat hij weer in slaap zou kunnen vallen na dat filmpje waar zijn onderbewuste mee op de proppen was gekomen. Het was verdomd jammer dat zo’n veelbelovende droom uiteen was gespat zo vlak voor het… hoogtepunt.

Hij kon de symboliek ervan ontleden, dacht hij terwijl hij naar het plafond van Cals logeerkamer lag te staren. Maar het was ook niet echt moeilijk om de oorzaak van het nachtelijke amusement aan te wijzen.

Hij was een man en hij was geil.

Bovendien paste het bij zijn fantasie dat zij naar hem toe kwam in plaats van dat hij haar probeerde te versieren. Niet al te lang geleden hadden ze een afspraak gemaakt over dit onderwerp. Hoe had ze het ook al weer geformuleerd? Jij gaat niet proberen om me te verleiden, en ik zal niet doen alsof ik verleid ben.

Bij die herinnering verscheen er een glimlach op zijn gezicht in het flauwe ochtendlicht. Maar als zij het initiatief nam, vervielen wat hem betrof alle afspraken. De uitdaging was om haar ertoe te bewegen het initiatief te nemen, zodat zij zou denken dat het haar idee was geweest.

Aan de andere kant was het intermezzo in de droom slecht afgelopen. Dat kon hij wijten aan zijn eigen cynische, pessimistische aard, maar hij kon het ook opvatten als een voorteken. Of, en dat was een derde mogelijkheid, als een waarschuwing. Als hij een relatie met haar aanging – want in de droom was het meer dan seks geweest, hij had een relatie met haar gehad – zouden ze daar allebei de hoogste tol voor moeten betalen. Bloed en vuur, dacht hij; niets nieuws onder de zon. En ze had niet de naam van haar minnaar geschreeuwd op het moment dat ze samen door hartstocht en vuur werden verteerd, ze had ‘bestia’ uitgeroepen.

Het Latijnse woord voor ‘beest’. Een dode taal, gebruikt door dode goden en wachters.

Eenvoudig gezegd: als ze zich lieten afleiden door seks zou hun concentratie verslappen, zodat de Grote Kwaadaardige Schoft zou kunnen toeslaan wanneer ze zich niet konden verdedigen. Dat hield in dat het bij alle drie de mogelijkheden verreweg het verstandigst was om zijn broek aan te houden, in elk geval waar het Cybil Kinski betrof.

Hij stapte uit bed. Hij zou de droom, en de behoeften die de droom had veroorzaakt, onder de douche van zich afspoelen. Hij was verdomd goed in het in bedwang houden van zijn behoeften. Wanneer hij rusteloos en geil was, was hij toe aan een spel en aan seks. Dus zou hij ervoor zorgen dat hij dat allebei kreeg. Een kort bezoekje aan Atlantic City zou beide behoeften bevredigen en alle eventuele complicaties of gevolgen voorkomen.

En Cybil en hij konden de seksuele spanning die er tussen hen heerste gebruiken als een energiebron voor het algemeen belang. Maar als ze die strijd zouden winnen, als ze het zouden overleven, zou hij beslist een manier bedenken om haar in haar blootje te krijgen. Dan zou hij erachter komen of haar huid echt zo zacht was als hij eruitzag, of haar lichaam echt zo lenig was en haar…

Die gedachtegang hielp hem niet bij het in bedwang houden van zijn behoeften.

Hij pakte een handdoek en droogde zich af. Scheren liet hij achterwege (waarom zou hij zich in godsnaam scheren?). Daarna trok hij een spijkerbroek en een zwart T-shirt aan, omdat die het handigst waren. Toen hij bij de trap was, hoorde hij achter de gesloten slaapkamerdeur zachte stemmen en een sexy giecheltje. Kennelijk waren de tortelduifjes al vroeg wakker en waren ze aan het tortelen, dacht hij. Het was goed mogelijk dat ze daar zo lang mee bezig zouden zijn dat hij in zijn eentje rustig van een kop koffie kon genieten.

In de keuken zette hij de eerste pot koffie van die dag, en al piekerend liep hij het huis uit om naar de brievenbus bij de weg te gaan. De helling voor Cals huis was een bloemenzee. De azalea’s – een van de weinige sierplanten waarvan Gage de naam kende – bloeiden uitbundig. De takken van een teer uitziende plant vormden een boog, die een en al roze was. Al die kleuren en vormen, vrolijk als kinderen, reikten tot de oprijlaan van grind terwijl het bos de tuin omzoomde met zijn dichte groen, waarin alle geheimen verscholen lagen. Zijn vreugde en angsten.

Vogels kwinkeleerden, de meanderende beek kabbelde voort en zijn voeten knarsten op het grind. Sommige bloemen in Cals tuin waren aromatisch, en hun heerlijke geur werd meegedragen door de wind terwijl het zonlicht gespikkelde schaduwen op de smalle beek wierp.

Die geluiden, geuren en de aanblik waren rustgevend, dacht hij, en voor een man als Cal ongetwijfeld bevredigend. Gage moest toegeven dat hij er zelf ook af en toe van kon genieten. Hij stak zijn hand in de blauwe brievenbus en haalde de ochtendkrant tevoorschijn. En hij had beslist ook het gezelschap van Cal en Fox nodig. Maar als die periodes te lang duurden, bekroop hem een verlangen naar neon, naar groen laken, naar claxons en mensenmassa’s. Naar de actie, energie en anonimiteit van een casino of een grote stad.

Als ze erin slaagden om die klotedemon te verslaan en dat zouden overleven, dan wilde Gage een paar weken vakantie te nemen. In september zou hij terugkomen voor Cals huwelijk, maar tot die tijd wachtte hem een grote wereld en talloze kaartwedstrijden. Misschien zou hij voor de verandering naar Amsterdam of Luxemburg gaan.

Of hij kon, als hij in een laten-we-Cybil-naakt-krijgenstemming verkeerde, Parijs suggereren. Romantiek, seks, gokken en mode, allemaal vertegenwoordigd in één stad. Hij vermoedde dat dat idee haar wel zou aanspreken. Per slot van rekening deelde ze zijn voorliefde voor reizen en goede hotels. Ervaren hoe het was om samen met haar op reis te zijn, was misschien een leuke manier om te vieren dat hij niet op zijn eenendertigste verjaardag was gestorven.

Cybil was iemand die zijn lot kon bepalen. Of dat goed of slecht zou zijn stond nog te bezien, maar een vrouw als zij kon een weegschaal laten doorslaan. En hij durfde te wedden dat de weegschaal in zijn voordeel zou doorslaan.

Een paar weken pure lol, zonder bijbedoelingen. Daarna zouden ze terugkomen voor de trouwerij van hun vrienden, en vervolgens zouden ze ieder hun eigen weg gaan. Het was een goed plan, vond hij, een plan dat gemakkelijk naar believen en al naargelang de omstandigheden kon worden aangepast.

Met de krant onder zijn arm liep hij terug naar het huis.

Er stond een vrouw aan de andere kant van het houten bruggetje over de beek. Haar haren hingen los en vrij over haar schouders en gloeiden als bleek goud in het delicate zonlicht. Haar lange jurk had een zachte tint blauw en een hoge hals. Zijn hart sloeg één keer heel hard toen hij haar herkende als Ann Hawkins, een vrouw die al eeuwenlang dood was.

Toen ze glimlachte zag hij even, één korte hartslag, zijn moeder in haar. ‘Jij bent de laatste van de zonen van de zonen van mijn zonen. Jij bent wat uit mij en mijn liefde is voortgekomen, wat is voorgebracht door mijn hartstocht, koud bloed en bittere opoffering. Vertrouwen en hoop zijn jou voorgegaan en moeten constant en onwrikbaar blijven. Jij bent het visioen. Jij en zij die uit het duister is gekomen. Jouw bloed, zijn bloed, ons bloed. Hiermee is de steen weer heel gemaakt. Hiermee ben jij gezegend.’

‘Blablabla,’ zei hij, en hij vroeg zich af of de goden je met een bliksemschicht konden doden als je brutaal deed tegen een geest. ‘Waarom vertel je me niet hoe we die steen moeten gebruiken. Dan kunnen we het karwei afmaken en weer verder gaan met ons leven.’

Ann Hawkins hield haar hoofd schuin en daar zag hij verdomme alweer die moederlijke uitdrukking op haar gezicht. ‘Mits verstandig gebruikt is woede ook een wapen. Hij heeft gedaan wat hij kon, hij heeft jullie alles gegeven wat jullie nodig zouden hebben. Jullie hoeven alleen maar te zien, te vertrouwen op wat jullie weten, aannemen wat jullie is gegeven. Ik heb om je gehuild, kleine jongen.’

‘Dat waardeer ik, maar tranen hebben me niet veel geholpen.’

‘Die van haar zullen je verder helpen, als ze komen. Je bent niet alleen. Dat ben je nooit geweest. Bloed en vuur brachten licht en duisternis voort. Met bloed en vuur zal er één overwinnen. De betekenis van je visioen, het antwoord op je vragen, ligt in je hand. Draai je om en zie.’

Toen haar gedaante vervaagde en vervolgens verdween, bleef hij staan waar hij stond. Typisch iets voor een vrouw, dacht hij. Die konden nooit eens iets eenvoudig houden. Geërgerd stak hij het bruggetje over en liep over de oprijlaan langs de helling omhoog naar het huis.

De tortelduifjes waren in de keuken, dus de kans om rustig in zijn eentje koffie te drinken was verkeken. Ze stonden innig met elkaar verstrengeld, hun lippen op elkaar gedrukt, voor dat verdomde koffiezetapparaat.

‘Zeg, hou daar eens mee op.’ Gage stootte Fox aan met zijn schouder en duwde hem bij het apparaat vandaan.

‘Hij heeft zijn eerste kop koffie nog niet gehad.’ Fox drukte Layla nog een keer tegen zich aan, waarna hij het blikje cola pakte dat hij al open had gemaakt. ‘Hij is niet te genieten voor hij zijn eerste koffie heeft gedronken.’

‘Zal ik ontbijt voor je maken?’ bood Layla aan. ‘We hebben nog wat tijd voor we naar kantoor moeten.’

‘Goh, jij bent echt het zonnetje in huis.’ Met die humeurige mededeling haalde Gage een pak ontbijtgranen uit de kast en graaide een handvol uit het pak. ‘Nee, dat hoeft niet.’ Zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes toen Fox de krant opensloeg. ‘Ik ben naar beneden gelopen om die krant te halen. Ik mag hem eerst lezen.’

‘Ik wil alleen even de sportuitslagen lezen, meneertje Vrolijk. Zijn er nog Pop-Tarts?’

‘Jezus, jij bent net een klein kind.’

‘En dat zegt iemand die Froot Loops zo uit het pak eet. De pot verwijt de ketel.’

Fronsend keek Gage omlaag. Inderdaad, hij at Froot Loops zo uit het pak. Aangezien de koffie zijn ergste norsheid had verdreven, keek hij Layla met een ontspannen glimlach aan. ‘Hoi. Goedemorgen, Layla. Zei je zonet nou dat je ontbijt voor me wilde maken?’

Ze lachte. ‘Goedemorgen, Gage. Ik geloof inderdaad dat ik dat in een vlaag van zwakte heb aangeboden. En aangezien ik behoorlijk vrolijk ben, zal ik me aan mijn woord houden.’

‘Geweldig. Dank je wel. En terwijl jij dat doet, zal ik jullie vertellen over het bezoek dat ik tijdens mijn ochtendwandeling heb gehad.’

Met haar hand om het handvat van de koelkast geklemd verstijfde Layla. ‘Is dat ding teruggekomen?’

‘Nee, dat ding niet. Maar zij wel. Al zou een geest onzijdig kunnen zijn. Daar heb ik nooit goed over nagedacht.’

‘Ann Hawkins.’ Fox gooide de krant opzij. ‘Wat voor boodschap had ze?’

Terwijl hij zijn beker nog eens volschonk, vertelde Gage het hun.

‘Iedereen heeft haar nu op de een of andere manier gezien, behalve Cybil.’ Layla zette een schaal wentelteefjes op de ontbijtbar.

‘Ja. Wedden dat ze dat irritant vindt. Cybil, bedoel ik,’ voegde Gage eraan toe terwijl hij twee wentelteefjes op zijn bord legde.

‘Bloed en vuur. Daar hebben we nogal wat van gehad, zowel in werkelijkheid als in dromen. En het heeft de bloedsteen weer heel gemaakt. Dat bedacht Cybil tijdens het brainstormen,’ herinnerde Fox zich. ‘Misschien heeft ze deze keer ook een nuttige suggestie.’

‘Ik breng haar wel op de hoogte wanneer ze straks komt.’

‘Hoe eerder, hoe beter.’ Fox goot royaal stroop op zijn stapel wentelteefjes. ‘Layla en ik gaan wel even langs bij het huis voor we naar kantoor gaan.’

‘Als ze hier komt, wil ze toch dat ik het hele verhaal weer opnieuw aan haar vertel.’

‘Maar toch.’ Fox nam een hap en wierp Layla een grijns toe. ‘Dit is heerlijk.’


‘Nou ja, het zijn geen Pop-Tarts.’

‘Deze zijn lekkerder. Weet je zeker dat ik vanmiddag niet met je mee hoef naar de bank? Jou kennende zullen alle formulieren wel in orde zijn, maar…’

‘Nee, dat is niet nodig. Jij hebt vandaag een druk programma. En dankzij mijn twee investeerders hoef ik de bank niet om een grote, dikke lening te vragen, maar slechts om een kleine efficiënte.’

En zo ging het gesprek over van spoken naar rentetarieven, dacht Gage. Hij sloot zich af voor hun gebabbel en begon de krantenkoppen te lezen van het nieuwsblad dat hij had teruggepikt van Fox, tot hij plotseling een verdwaald zinnetje opving.

‘Dus Cybil en Quinn gaan in jouw winkel investeren?’

‘Ja.’ Layla’s glimlach was even stralend als de zon. ‘Het is geweldig. En ik hoop dat het ook geweldig voor hen wordt. Nee, ik zal ervoor zorgen dat het geweldig voor hen wordt. Ik vind het fantastisch én onthutsend dat ze zo veel vertrouwen in me hebben. Jij moet weten hoe dat voelt, want Fox, Cal en jij hebben dat onderling altijd gehad.’

Hij meende het inderdaad te weten, net zoals hij aannam dat dit een van de meer tastbare aspecten was van hoe verweven ze waren met zijn zessen. Ann had gezegd dat hij niet alleen was. Dat waren ze geen van allen, besefte hij. Misschien was dát het enige waarmee ze de kansen in hun voordeel konden keren.

Toen hij het huis voor zich alleen had, besteedde hij een uur aan het beantwoorden en schrijven van e-mails. Hij had een contactpersoon in Europa, ene professor Linz, wiens vakgebied demonologie en folklore was. De man liep over van theorieën en breedsprakige retoriek, maar hij was wel op de proppen gekomen met informatie die Gage als opvallend beschouwde.

Hoe meer informatie je in de hoed gooide, hoe groter de kans was dat het winnende lot zich erbij bevond. Het kon geen kwaad om Linz te vragen hoe hij over Cybils nieuwste hypothese dacht. Was de bloedsteen – hún bloedsteen – een onderdeel van een groter geheel, van een mythische, magische krachtbron?


Terwijl Gage de mail schreef schudde hij zijn hoofd. Als iemand buiten zijn kring van goede vrienden zou weten dat hij een groot deel van zijn tijd besteedde aan het zoeken naar informatie over demonen, zouden ze zich doodlachen. Aan de andere kant zagen de kennissen die niet tot die vriendenkring behoorden alleen wat Gage hun liet zien. Geen van hen was uitgegroeid tot wat Gage een ‘vriend’ zou noemen.

Kennissen, speeltafelgenoten, bedgenoten. Soms wonnen ze geld van hem en soms won hij geld van hen. Af en toe kocht hij een drankje voor ze of trakteerden zij hem op een rondje of twee. En dan waren er vrouwen – geen speeltafelgenoten – met wie hij een paar uur of een paar dagen doorbracht, wanneer het hun beiden uitkwam.

Zo gewonnen, zo geronnen.

Maar waarom leek dat ineens een stuk kinderachtiger dan een volwassen man die een Pop-Tart voor zijn ontbijt wilde?

Pissig op zichzelf ging hij met zijn handen door zijn haar en wipte achterover op zijn stoel. Hij deed wat hij wilde, en leefde zoals het hem uitkwam. Zelfs het feit dat hij terug was gekomen om het tegen hun demon op te nemen, was een keuze die hij zelf had gemaakt. Als hij de eerste week van juli niet zou overleven dan was dat een kwestie van jammer maar helaas. Hij mocht niet klagen. Hij had eenendertig jaar op de teller staan en hij had de wereld rondgereisd naar eigen goeddunken. En af en toe had hij het geld echt kunnen laten rollen. Het liefste zou hij in leven blijven om dat opnieuw voor elkaar te krijgen. Nog een paar worpen van de dobbelstenen, nog een paar kaartspelletjes. Maar als dat niet lukte, zou hij zijn verlies nemen.

Zijn belangrijkste levensdoel had hij al verwezenlijkt: het verlaten van Hawkins Hollow. En al vijftien jaar lang had hij, elke keer dat iemand een hand tegen hem had opgeheven, harder teruggemept.

Zijn ouweheer was dronken geweest, herinnerde Gage zich. Hij had een paar maanden drooggestaan, maar had zich die avond laten vollopen. Zijn vader was altijd onaangenamer wanneer hij weer flink begon te drinken na een periode van nuchterheid dan als hij gestaag doorzoop.

Het was zomer geweest, dacht Gage. Zo’n zomernacht in augustus waarbij de lucht zelf leek te zweten. Hun huis was schoon en opgeruimd omdat zijn ouwe sinds april niet meer had gedronken. Maar omdat ze op de tweede verdieping van het bowlingcentrum woonden, bleef de zweterige lucht stijgen en stijgen tot die in hun appartement bleef hangen en een lange neus maakte naar de ronddraaiende airco in het raam. Het hele appartement voelde klam aan, dus zodra Gage was binnengekomen had hij gewenst dat hij bij Cal of Fox was blijven slapen.

Maar hij had een soort van afspraakje gehad, zo een waarbij een jongeman zonder zijn vrienden op stap moest gaan als hij een kans op seks wilde hebben.

Hij nam aan dat zijn vader sliep of pogingen deed om in slaap te vallen, dus trok hij zijn schoenen uit voordat hij naar de keuken liep. Daar stond een kan die voor de helft gevuld was met ijsthee, van dat kant-en-klare spul dat steevast te zoet of te bitter smaakte, wat je er ook doorheen deed. Maar hij dronk er twee glazen van alvorens hij iets ging zoeken waarmee hij de nasmaak kon verdrijven.

Hij wenste dat hij pizza had, maar het restaurant in de steeg en het grillrestaurant waren gesloten, dus dat zou niet lukken. Hij vond een half stokbroodje dat was belegd met gehaktbal, dat minstens al een paar dagen oud moest zijn. Maar tienerjongens maakten zich niet druk om zulke onbenulligheden.

Hij verorberde het stokbroodje koud boven de gootsteen.

Daarna ruimde hij alles op. Het stond hem nog maar al te goed voor de geest hoe het appartement rook wanneer zijn vader stevig aan de drank was. Bedorven eten, oude rotzooi, zweet, verschaalde whisky en sigarettenrook. Het was fijn dat het appartement nu normaal rook, ondanks de hitte. Maar nog altijd niet zo lekker als bij Cal of Fox thuis. Daar hing altijd de geur van kaarsen en bloemen of van die meisjesachtige schaaltjes met bloemblaadjes erin. En het vrouwelijke aroma dat volgens hem niets anders was dan huid die was ingesmeerd met lotions of besprenkeld met parfum.

Vergeleken met die huizen was dit appartement een miserabel onderkomen, bepaald geen plek waar je een meisje mee naartoe nam, dacht hij, even om zich heen kijkend. Maar op dit moment voldeed het. Het meubilair was oud en versleten, en de muren konden wel een lik nieuwe verf gebruiken. Als het in de herfst wat koeler werd konden die ouwe en hij wel gaan schilderen.

Misschien konden ze dan ook een nieuwe televisie kopen, een televisie die in dit decennium uit de fabriek was gekomen. Financieel stonden ze er tamelijk rooskleurig voor, nu ze deze zomer allebei een voltijdbaan hadden gehad. Gage had wat geld opzijgezet om een nieuwe koptelefoon te kopen. De helft van dat bedrag had hij al bijeen. Er waren nog een paar weken en een paar looncheques te gaan voor hij weer naar school moest. Een nieuwe televisie zou leuk zijn.

Hij zette zijn glas weg en deed de kast dicht. Toen hoorde Gage de voetstappen van zijn vader en hij wist het meteen.

Het optimisme stroomde uit hem weg als water. Wat er in hem overbleef werd hard als steen. Wat stom, dacht hij. Wat stom dat hij had geloofd dat zijn ouweheer nuchter zou blijven. Stom om te geloven dat er ooit iets fatsoenlijks zou gebeuren in dat sjofele appartement.

Gage maakte aanstalten om naar zijn kamer te gaan en de deur op slot te doen. Maar toen dacht hij: bekijk het maar. Hij wilde horen hoe die dronken klootzak zich zou rechtvaardigen.

Dus bleef hij staan, zijn duimen in de voorzakken van zijn spijkerbroek gehaakt, als een uitdagende rode lap die in de richting van de stier wilde wapperen. Zijn vader duwde de deur open.

Wankelend greep Bill Turner zich vast aan de deurstijl. Zijn gezicht was rood aangelopen door de klim, de hitte en de drank. Zelfs vanaf de andere kant van de keuken rook Gage de whisky die uit de poriën van zijn vader wasemde. Op het T-shirt van zijn vader vormde het zweet vlekken onder de oksels en aan de voorkant, in een kleddernatte V-vorm. Toen hij Gage aankeek, was de blik in zijn ogen wazig en woedend.

‘Waar kijk jij verdomme naar?’

‘Naar een zatlap.’

‘Ik heb een paar biertjes gedronken met wat vrienden. Dat maakt me nog geen zatlap.’

‘Nou, dan heb ik het mis. Dan kijk ik naar een liegende zatlap.’

De woede nam toe. Het was alsof Gage naar een slang keek die zich klaarmaakte om toe te slaan. ‘Niet zo’n grote bek, jochie.’

‘Ik had moeten weten dat het je niet zou lukken.’

Maar het was hem bijna vijf maanden wél gelukt. Hij was nuchter gebleven tijdens Gage’ verjaardag, en Gage wist dat dat het moment geweest waarop hij erin was gaan geloven. Voor het eerst sinds zijn vader de weg van de dronkaard had bewandeld, was hij nuchter gebleven tijdens Gage’ verjaardag.

Deze teleurstelling, dit verraad, was een hardere dreun dan alle klappen met de riem die hij ooit had gekregen. Dit doofde elk sprankje hoop dat Gage nog had.

‘Het gaat je geen donder aan,’ beet Bill hem toe. ‘Dit is mijn huis. Jij gaat me in mijn eigen huis niet vertellen hoe ik me moet gedragen.’

‘Dit is het huis van Jim Hawkins, en ik betaal net zo goed huur als jij. Heb je je loon weer verzopen?’

‘Ik ben jou geen verantwoording schuldig. Hou je bek of…’

‘Of wat?’ daagde Gage hem uit. ‘Je bent zo dronken dat je nauwelijks op je benen kunt staan. Wat wou je nou? Ach, wat kan het mij ook verrekken!’ zei hij vol walging. Hij draaide zich om en liep naar zijn kamer. ‘Wat mij betreft maak je het karwei af en drink je jezelf hartstikke dood.’

Bill mocht dan dronken zijn, hij was wel snel. Hij schoot als een speer door het vertrek en ramde Gage tegen de muur. ‘Je bent een stuk ellende. Altijd al geweest. Je had nooit geboren moeten worden.’

‘Dat geldt ook voor jou. Haal je poten van me af.’

Twee snelle klappen, met de palm en de rug van de hand, deden Gage’ oren suizen en veroorzaakte een snee in zijn onderlip. ‘Het wordt tijd dat ik je wat respect bijbreng.’


Gage herinnerde zich zijn eerste stomp, hij wist nog dat hij met zijn vuist in het gezicht van zijn vader had geramd en zag de schrik in Bills ogen opvlammen. Iets viel aan gruzelementen – de oude staande schemerlamp – en iemand vloekte keer op keer hartgrondig. Was hij dat zelf geweest?

Zijn volgende heldere herinnering was dat hij boven zijn vader uittorende terwijl die languit op de grond lag, zijn bloedende gezicht bont en blauw. Zijn eigen vuisten hadden in brand gestaan van de pijn en door het genezingsproces van zijn opgezwollen, bebloede knokkels. Hij haalde gierend adem en het zweet stroomde van zijn lijf alsof het water was.

Hoe lang had hij zijn ouweheer met zijn vuisten bewerkt? Het was allemaal één rood waas. Maar dat trok op en daarachter lag een ijskoude kilte.

‘Als je me ooit nog eens aanraakt, als je het ooit van je leven nog eens waagt om een hand tegen me op te heffen, maak ik je af.’ Hij ging op zijn hurken zitten om er zeker van te zijn dat zijn vader het zou horen. ‘Dat zweer ik. Over drie jaar ben ik weg. Het zal me een zorg zijn als je je intussen doodzuipt. Echt, dat boeit me niets meer. Ik zal hier nog bijna drie jaar moeten wonen. Ik zal mijn deel van de huur rechtstreeks aan meneer Hawkins geven. Jij krijgt er geen cent van. Ik zal mijn eigen eten en mijn eigen kleding kopen. Van jou hoef ik niets meer te hebben. Maar hoe zat je ook bent, knoop één ding goed in je oren, als je daar tenminste toe in staat bent: als je me nog één keer slaat, ga je eraan, vuile klootzak.’

Hij stond op, liep naar zijn kamer en deed de deur dicht. Morgen zou hij er een slot voor kopen, dacht hij. Dan kon hij die hufter in elk geval buiten houden.

Hij kon weggaan. Uitgeput ging hij op de rand van zijn bed zitten en liet zijn hoofd in zijn handen zakken. Hij kon de spullen inpakken die van hem waren en naar Cals huis of de boerderij van Fox gaan, want daar zouden ze hem in huis opnemen. Zo waren ze nou eenmaal.

Maar hij moest dit uitzingen, hij moest zijn ouweheer, maar vooral zichzelf, bewijzen dat hij het kon uithouden. Over drie jaar zou hij achttien zijn en dan was hij vrij.

Dat was niet helemaal waar geweest, bedacht Gage nu. Hij had de tijd doorstaan, zijn ouweheer had hem nooit meer geslagen en toen de drie jaar waren verstreken, was hij vertrokken. Maar vrijheid? Dat was een heel ander verhaal.

Je droeg het verleden met je mee, wist hij. Je sleepte het mee aan een dikke, onbreekbare ketting, hoe ver je ook vooruitkeek. Je kon het soms een hele tijd negeren, maar eraan ontsnappen kon niet. Al zeulde hij die ketting vijftienduizend kilometer met zich mee, Hawkins Hollow, de mensen daar van wie hij hield en zijn vervloekte noodlot trokken hem telkens terug.

Hij duwde zijn stoel weg van de computer en liep naar beneden om meer koffie te halen. Bij het aanrecht legde hij een spel patience voor zichzelf uit. Dat bracht hem tot rust; de manier waarop de kaarten aanvoelden, het geluid dat ze maakten, hun kleuren en vormen. Toen er op de deur werd geklopt, keek hij op zijn horloge. Kennelijk was Cybil wat vroeger gekomen. Hij liet de kaarten liggen, blij dat het eenvoudige spelletje zijn gedachten van zowel het verleden als van de vrouw had afgeleid.

Toen hij de voordeur opendeed, stond Joanne Barry op de veranda. ‘Nee maar. Hoi.’

Ze keek hem maar heel even aan. Haar donkere haren waren, zoals zo vaak, naar achteren gevlochten. Haar ogen stonden helder in haar knappe gezicht en haar slanke lichaam was gekleed in een spijkerbroek en een katoenen blouse. Toen raakte ze zijn gezicht aan en gaf hem een kus op zijn voorhoofd, op zijn wangen en op zijn lippen in haar traditionele begroeting, als er tenminste liefde bij kwam kijken.

‘Dank je wel voor de orchidee.’

‘Graag gedaan. Jammer dat je niet thuis was toen ik hem kwam brengen. Wil je even binnenkomen? Heb je eigenlijk wel tijd?’

‘Ja, ik wil graag een paar minuutjes binnenkomen.’

‘Waarschijnlijk is er nog wel iets drinkbaars.’ Hij ging haar voor naar de keuken.

‘Cal heeft een mooi huis. Dat is altijd weer een verrassing.’

‘Echt waar?’

‘Dat hij, dat jullie allemaal, volwassen zijn geworden. Dat Cal een volwassen man is met een mooi huis en een prachtige tuin. Om de zo veel tijd word ik ’s ochtends wakker en dan denk ik: ik moet de jongens roepen, ze moeten naar school. En dan schiet me te binnen dat die jongens volwassen zijn geworden en het huis uit zijn. Dat is zowel een opluchting als een steek in mijn hart. Ik mis mijn jochies.’

‘Je raakt ons nooit kwijt, hoor.’ Omdat hij Jo goed kende, negeerde hij alle soorten priklimonade. Hij wist dat ze een sapje of een flesje mineraalwater wilde hebben. ‘Ik kan je water aanbieden of iets waarvan ik vermoed dat het grapefruitsap is.’

‘Ik hoef niks, Gage. Doe geen moeite.’

‘Ik kan wel theezetten. Of dat kun je zelf doen. Als ik theezet is het waarschijnlijk niet zo lekk…’ Hij maakte zijn zin niet af toen hij zich omdraaide en een traan over haar wang zag biggelen. ‘Wat is er? Is er iets aan de hand?’

‘Dat briefje dat je bij de plant had neergelegd.’

‘Ik had gehoopt om even met je te kunnen praten. Ik was ook bij Cals moeder geweest, maar…’

‘Dat weet ik. Dat heeft Frannie me verteld. Je had geschreven “Omdat jullie er altijd voor me waren. Omdat ik weet dat jullie er altijd voor me zullen zijn.”’

‘Dat waren jullie ook. En dat weet ik ook zeker.’

Met een zucht sloeg ze haar armen om hem heen en legde haar hoofd tegen zijn schouder. ‘Als ouder heb je voortdurend twijfels en maak je je zorgen. Heb ik het wel goed gedaan? Had ik dit of dat moeten doen? Had ik dit of dat wel moeten zeggen? En dan ineens, alsof iemand met zijn vingers heeft geknipt, zijn je kinderen groot. Maar daarna heb je nog steeds twijfels en maak je je zorgen. Had ik misschien anders moeten handelen? Heb ik ze wel verteld om dit of dat te doen? En als je heel erg veel geluk hebt, komt er een dag dat een van je kinderen…’ Ze leunde naar achteren om in zijn ogen te kunnen kijken. ‘Want jij bent ook een kind van mij, en van Frannie… dan schrijft een van je kinderen een briefje dat je recht in je hart raakt. En dan zijn al die twijfels ineens verdwenen.’ Ze wierp hem een betraande glimlach toe. ‘Nou ja, voor een momentje dan. Dank je wel voor dat momentje, schat.’

‘Zonder Frannie en jou had ik het nooit gered.’

‘Volgens mij heb je dat mis. Maar we hebben wel degelijk geholpen.’ Ze lachte nu voluit en omhelsde hem stevig. ‘Ik moet er weer vandoor. Kom binnenkort nog eens langs.’

‘Doe ik. Ik zal je even uitgeleide doen.’

‘Doe niet zo gek. Ik ken de weg.’ Ze liep naar de keukendeur, maar draaide zich toen om. ‘Ik bid voor je. Omdat ik ben wie ik ben, wil ik graag voorbereid zijn op alle eventualiteiten. God, de moedergodin, Boeddha, Allah, enzovoorts. Ik doe een beroep op allemaal. Ik wil gewoon dat je weet dat er geen dag voorbijgaat dat ik niet voor jullie allemaal bid. Ik zit iedere hogere macht die er is aan zijn of haar kop te zeuren. Jullie zullen je hierdoorheen slaan, jullie allemaal. Met minder neem ik geen genoegen.’
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Hij had kunnen weten dat ze precies op tijd zou zijn. Niet te laat, niet te vroeg, maar stipt op tijd. Cybil bezat een dergelijke punctualiteit. Ze droeg een blouse met de kleur van rijpe, sappige perziken op een boomschorsbruine broek die een centimeter of vijf boven haar enkels ophield, en sandalen met een paar dunne bandjes die een mooie omlijsting vormden voor haar intrigerend smalle voeten met de teennagels die in de kleur van haar blouse waren gelakt. Ze had haar krullen vastgezet bij de slapen zodat hij het drietal ringetjes in haar linkeroor en hetzelfde drietal in haar rechteroor kon zien.

Ze had een bruine handtas bij zich ter grootte van een bulterriër.

‘Ik hoorde dat je bezoek hebt gehad. Ik wil dat je me er alles over vertelt om er zeker van te zijn dat ik het hele voorval nauwkeurig kan opschrijven.’

Meteen ter zake, dacht hij. ‘Goed, hoor.’ Hij liep terug naar de keuken. Als hij alles opnieuw moest vertellen, wilde hij daar koffie bij.

‘Vind je het goed dat ik iets kouds voor mezelf inschenk?’

‘Ga je gang.’

Dat deed ze. Hij keek toe terwijl ze grapefruitsap en gingerale light uit de koelkast haalde. ‘Ik ben een beetje nijdig dat ze nog niet met mij heeft gesproken,’ zei Cybil. Ze deed ijsblokjes in een glas en schonk er daarna de twee drankjes bij. ‘Maar ik probeer me grootmoedig op te stellen.’ Ze wierp hem een blik toe en trok een wenkbrauw op terwijl ze het glas ophief. ‘Wil jij ook?’

‘Zeer zeker niet.’

‘Als ik net als jij de hele dag koffie zou drinken, zou ik radslagen tegen het plafond maken.’ Ze keek even naar de kaarten die uitgespreid op het aanrecht lagen. ‘Ik heb je gestoord bij je spelletje.’

‘Ik was alleen de tijd aan het doden.’

‘Hm.’ Ze keek aandachtig naar de manier waarop hij de kaarten had neergelegd. ‘Het wordt vaak Réussite – oftewel Succes – genoemd in Frankrijk, waar het spel volgens sommige geschiedkundigen oorspronkelijk vandaan komt. In het Verenigd Koninkrijk heet het Patience – oftewel Geduld – en dat moet je volgens mij ook hebben om het te spelen. De interessantste theorie die ik ben tegengekomen is dat de uitkomst oorspronkelijk een manier was om de toekomst te voorspellen. Mag ik even?’ vroeg ze terwijl ze op het stapeltje kaarten tikte. Hij haalde zijn schouders op ten teken dat ze haar gang kon gaan.

Ze keerde de kaart om en ging verder met het spel. ‘Omdat je het spel ook op de computer kunt spelen heeft het in de afgelopen decennia nogal aan populariteit gewonnen. Speel jij ook online?’

‘Zelden.’

‘Onlinepoker dan?’

‘Nooit. Ik wil me graag in dezelfde kamer bevinden als mijn tegenstanders. Winnen is niet leuk als het anoniem is.’

‘Ik heb het één keer gedaan. Ik wil bijna alles één keer hebben gedaan.’

Zijn gedachten dwaalden even af bij de mogelijkheden van “bijna alles”. ‘Hoe heb je het ervan afgebracht?’

‘Niet slecht. Maar net als jij vond ik dat het de opwinding van een echt spel miste. Goed, waar zullen we beginnen?’ Ze zette haar glas neer en pakte een blocnote uit haar reusachtige handtas. ‘Als eerste zou je me de bijzonderheden kunnen vertellen over het bezoekje van vanmorgen en daarna…’

‘Ik heb over je gedroomd.’

Ze hield haar hoofd iets schuin. ‘O?’

‘Gezien de seksuele aard van mijn droom mag je zelf bepalen of die iets met de huidige toestand te maken heeft en of je het niet erg vindt dat de anderen er kennis van zullen nemen, of dat je hem voor jezelf wilt houden.’

‘Dan zal ik hem toch eerst moeten horen.’ Haar lippen krulden omhoog. ‘Heel gedetailleerd.’

‘Je kwam boven naar mijn slaapkamer. In je blootje.’

Ze klapte de blocnote open en begon te schrijven. ‘Wat vrijpostig van me.’

‘Er was iets van maanlicht, waardoor de kamer een blauwige gloed kreeg. Heel sensueel en heel zwart-witfilmachtig. Het voelde niet alsof het de eerste keer was. Er was een bepaald gevoel van vertrouwdheid toen ik je aanraakte. Van het soort dat uitstraalde dat de bewegingen misschien anders zouden zijn en we wellicht een ander ritme zouden vinden, maar dat we het al eerder met elkaar hadden gedaan.’

‘Hebben we ook iets tegen elkaar gezegd?’

‘Niet op dat moment.’ Het viel hem op dat er belangstelling en een zekere geamuseerdheid in haar ogen waren verschenen, maar allebei aan de koele kant. En ze veinsde geen gêne. ‘Ik wist hoe je zou smaken en welke geluiden je zou maken wanneer ik je streelde. Ik wist waar en hoe je aangeraakt wilde worden. Toen ik in je was, toen we… één waren en elkaar namen, begon de kamer te bloeden en te branden.’ De belangstelling in haar blik verscherpte en de geamuseerdheid verdween. ‘Het vuur en het bloed golfden over ons heen. Daarna zei je iets. Precies op het moment dat het ons overspoelde, op het moment dat je klaarkwam zei je “bestia”.’

‘Seks en dood. Het klinkt meer als een erotische droom of een droom veroorzaakt door spanning dan als een toekomstvoorspelling.’

‘Waarschijnlijk wel. Maar toch vond ik dat ik je ervan op de hoogte moest stellen.’ Hij tikte met een vinger op haar blocnote. ‘Voor je aantekeningen.’

‘Gezien de huidige situatie lijkt het me nogal moeilijk om niet aan seks of aan de dood te denken, maar…’

‘Heb jij een tatoeage?’ Toen hij zag dat ze haar ogen tot spleetjes kneep terwijl ze zijn vraag overwoog, wist hij het antwoord. ‘Ongeveer zo groot,’ ging hij verder terwijl hij zijn duim en zijn wijsvinger een centimeter of vijf uit elkaar hield. ‘In je rugholte. Hij lijkt op een drie met een klein golflijntje dat uit de onderste bocht komt met daarboven nog een afzonderlijk symbool. Een gebogen lijn met een stip in het midden.’

‘Dat is Sanskriet voor de Hindoe-mantra “Om”. De vier delen staan voor de vier stadia van concentratie, te weten: wakker zijn, slapen, dromen en de transcendente staat.’

‘En ik maar denken dat het gewoon sexy was.’

‘Dat is het ook.’ Cybil draaide zich om en tilde haar blouse een stukje op om de symbolen in haar rugholte te laten zien. ‘Maar er zit ook een betekenis aan vast. En aangezien je die tatoeage duidelijk hebt waargenomen, moeten we in overweging nemen dat je droom een bepaalde betekenis had.’

Ze liet haar blouse weer zakken en draaide zich om. ‘We weten allebei dat we zaken zien die kunnen gebeuren, maar niet hoeven te gebeuren. En wat we zien loopt vaak over van symboliek. Dus afgaand op je droom kunnen we mogelijk geliefden worden.’

‘Ik had er geen droom voor nodig om dat in te zien.’

‘En als geliefden lopen we de kans om een hoge tol te moeten betalen voor het genot.’ Onder het praten bleef ze hem rustig aankijken. ‘We kunnen nog verder speculeren dat je op een lichamelijk niveau wél naar me verlangt, maar op emotioneel en geestelijk vlak niet. Het idee dat wij samen iets zouden krijgen wekt te veel de indruk dat we het voorbeeld van onze vrienden volgen, en dat lijkt je niets. Dat kan ik je niet kwalijk nemen, want daar heb ik ook geen zin in. Ook vind je het ergerlijk, net als ik, dat de kans bestaat dat onze relatie deel uitmaakt van een plan dat honderden jaren geleden is opgesteld. Hoe breng ik het er tot nu toe van af?’

‘Je hebt de belangrijkste punten aangesneden.’

‘Tot besluit zou ik willen zeggen dat jouw pessimistische kijk, die ik niet met je deel, je onderbewuste, of je gave, beïnvloedt wat betreft het wippen-klaarkomen-en-stervengedeelte.’

Hij lachte kort. ‘Goed.’

‘Zelf baseer ik het besluit om met iemand naar bed te gaan niet op de mogelijkheid dat ik bij een orgasme kan worden verteerd door boze krachten. Dat haalt alle romantiek eruit.’

‘Ben je op zoek naar romantiek, Cybil?’

‘Dat is iedereen. Alleen de persoonlijke definitie van romantiek kan verschillen. Waarom praten we niet verder op het terras? Ik hou van de lente en die duurt niet lang. We kunnen er maar beter zo veel mogelijk van genieten.’

‘Goed.’ Hij pakte zijn koffie en deed de deur van de veranda open. ‘Ben je bang?’ vroeg hij terwijl ze langs hem heen liep.

‘Elke dag sinds ik hier ben. Jij niet?’

Hij liet de deur openstaan. ‘Vroeger wel. Ik heb een groot deel van mijn leven besteed aan bang zijn en aan net doen alsof ik dat niet was. Ergens onderweg ben ik in het wat-kan-het-mij-verdomme-nog-schelenstadium beland. Echt, het zal me allemaal een zorg zijn. Op dit moment irriteert deze hele toestand me vooral. Maar jou niet.’

‘Het fascineert me.’ Ze haalde haar zonnebril uit haar handtas en zette hem op. ‘Volgens mij is het goed dat we er niet allemaal hetzelfde op reageren. Op die manier bestrijken we een groter gebied.’ Ze ging aan een van de tafels op Cals terras zitten, zodat ze uitkeek over zijn achtertuin en het groene bos dat daarachter lag. ‘Vertel eens over Ann Hawkins.’

Dat deed hij en zij maakte aantekeningen. ‘Drie,’ begon ze. ‘Er stammen drie jongens van haar en Dent af. Vertrouwen, dat is Cals deel. Hij gelooft niet alleen in zichzelf, in jou en in het dorp, maar hij heeft het vertrouwen om te aanvaarden wat hij niet echt kan zien. Het verleden, de dingen die voor zijn tijd zijn gebeurd. Met betrekking tot Hoop komen we bij Fox en diens optimistische overtuiging dat zijn daden verschil kunnen en zúllen uitmaken. Zijn begrip en vertrouwen in het heden. En wat betreft de visioenen kom ik bij jou uit. Jij kunt zien wat er kán gebeuren zowel in het goede als het slechte. Een tweede drietal, te weten Q, Layla en ik, zijn erbij betrokken geraakt en er zijn subgroepen ontstaan: Cal en Q, Fox en Layla en nu jij en ik. Drie in één. Drie mannen, drie vrouwen, drie subgroepen in één eenheid. Dat hebben we op een bijzondere manier verwezenlijkt. Net zoals we de drie afzonderlijke delen van de bloedsteen weer tot één geheel hebben gemaakt.’

‘We weten anders nog steeds niet hoe we die moeten gebruiken.’

‘Maar ze heeft ons wel duidelijk gemaakt, althans voor mij is dat duidelijk, dat we alles hebben wat we nodig hebben. Er is geen ander tastbaar element. Dat is in elk geval iets. Tranen.’ Fronsend trommelde Cybil op haar blocnote. ‘Ze heeft om jou gehuild, en als ik alles correct interpreteer zegt ze dat ik ook om jou zal huilen. Nou, ik wil met alle plezier een paar tranen plengen als dat betekent dat de Grote Kwaadaardige Schoft teruggaat naar de hel. Tranen,’ herhaalde ze, en ze deed haar ogen dicht. ‘Die vormen vaak een ingrediënt binnen de magie. Volgens mij gaat het gewoonlijk om de tranen van een vrouw. Je hebt de tranen van een maagd, een zwangere vrouw, een moeder of een oud besje, blablabla, het ligt er maar net aan. Zo veel weet ik er niet van.’

‘Zeg je nou dat er iets is waar jij niet zo veel van weet?’

Ze wierp hem een grijns toe en deed haar zonnebril iets omlaag om eroverheen te kijken. ‘Er zijn hele werelden waar ik niets over weet, maar er is bijna niets waar ik niet alles over kan ontdekken. We zullen zien. Het lijkt erop dat ze zegt dat er zeker van de andere tweetallen kan worden gevraagd om meer te doen op hun specifieke terrein, maar dat ze bijna al hun werk er al op hebben zitten. Het is tijd om vooruit te kijken, en dat moeten jij en ik doen, partner.’

‘Ik kan die gave niet zomaar oproepen zoals je een herdershond fluit.’

‘Natuurlijk wel. Daar is oefening en concentratie voor nodig. En jij bent tot die dingen in staat, want anders zou je de kost niet kunnen verdienen met kaartspelen. Wat wel problematisch kan zijn is om het samen op te roepen en ons te concentreren op één mogelijke gebeurtenis in de toekomst.’

Ze tastte opnieuw in haar grote handtas en haalde er een pak tarotkaarten uit.

‘Dat meen je niet.’

‘Hulpmiddelen,’ zei ze, waarna ze de grote kaarten redelijk behendig schudde. ‘Ik heb ook runen, verscheidene kristallen bollen en een waarzeggersspiegel. Er is een tijd geweest dat ik me heel erg heb verdiept in hekserij omdat ik wilde weten waarom ik de toekomst kon voorspellen. Maar zoals bij elke godsdienst of sekte waren er heel veel regels. En die regels begonnen me te benauwen, dus na een poosje heb ik maar gewoon aanvaard dat ik die gave had en heb ik mijn studiegebied uitgebreid in bredere cirkels.’

‘Wanneer heb jij het ontdekt?’

‘Dat ik de toekomst kan voorspellen? Dat weet ik eigenlijk niet precies. Het is bij mij niet in één verblindende flits gebeurd, zoals bij jou. Ik heb altijd al levendige dromen gehad. Die vertelde ik als klein meisje vaak aan mijn ouders. Of ik riep ze midden in de nacht omdat die dromen me bang maakten. Dat gebeurde nogal vaak. Of ik maakte dingen mee die ik déjà vu’s zou hebben genoemd als ik die term als kind zou hebben gekend. Mijn grootmoeder van vaderskant, die zigeunerbloed had, vertelde me ooit dat ik helderziend ben. Ik heb mijn best gedaan om te leren hoe ik die gave moet verfijnen en beheersen. Ik bleef dromen krijgen, sommige prettig, andere heel naar. Ik droomde vaak over vuur. Dat ik erdoorheen liep, erdoor gedood werd of het had veroorzaakt.’

Ze legde behendig de kaarten neer. De kleurige afbeeldingen op de kaarten lokten hem dichter naar de tafel. ‘Ik denk dat ik ook over jou heb gedroomd,’ zei ze. ‘Lang voordat ik je in het echt heb ontmoet.’

‘Dat dénk je?’

‘In die dromen heb ik je gezicht nooit gezien. Of als ik dat wel deed, kon ik het bij het ontwaken niet vasthouden. Maar in de dromen, of visioenen, wist ik dat er iemand op me wachtte. Een geliefde, of althans zo leek het. Ik kreeg mijn eerste orgasme toen ik een jaar of veertien was, tijdens een van die dromen. Dan ontwaakte ik opgewonden of bevredigd uit zo’n droom. Of rillend van angst. Maar soms was het geen minnaar, of althans geen menselijke minnaar, die op me wachtte. Zijn gezicht heb ik ook nooit gezien, zelfs niet op het moment dat hij me levend verbrandde.’ Ze keek hem aan. ‘Daarom heb ik geprobeerd om er zo veel mogelijk over te weten te komen, en heb ik geleerd hoe ik mijn lichaam en geest moet focussen: met yoga, meditatie, kruiden, in trance raken. Alles om het beest in mijn dromen te kunnen verjagen. Meestal slaag ik daarin, in elk geval lukte me dat vroeger vaak.’

‘Is het hier in Hawkins Hollow moeilijker om je te concentreren?’

‘Ja.’

Hij ging zitten en zwaaide met een vinger naar de uitgelegde kaarten. ‘En? Wat heeft de toekomst voor ons in petto?’

‘Dit? Dit is gewoon een vraag-en-antwoordspelletje. En wat betreft de rest…’ Ze pakte de kaarten en schudde ze opnieuw. ‘We zullen eens kijken.’

Ze legde de kaarten en zei: ‘Couperen.’ Toen hij dat had gedaan, spreidde ze de kaarten als een waaier uit, met hun afbeelding naar beneden. ‘Laten we een eenvoudig “Kies een kaart” doen. Jij eerst.’

Hij trok een kaart uit de waaier en nadat ze hem een knikje had gegeven draaide hij die om. Op de kaart stond een verstrengeld paar, waarbij het donkere haar van de vrouw om hun naakte lichamen gewikkeld zat.

‘De Geliefden,’ zei Cybil. ‘Dan weet je meteen waar je met je gedachten zit.’

‘Het zijn anders jouw kaarten, liefje.’

‘Hmm.’ Daarna koos ze ook een kaart. ‘Het Rad van Fortuin. Dat ligt meer in jouw straatje als we het letterlijk beschouwen. Die kaart symboliseert verandering en mogelijkheden, ten goede, maar ook ten kwade. Pak nog eens een kaart.’

Hij trok de Magiër.

‘De Grote Arcana. Drie uit drie.’ Er verscheen een lichte frons op haar voorhoofd. ‘Dat is een van mijn lievelingskaarten, niet alleen vanwege de kunstzinnige afbeelding, maar omdat hij staat voor fantasie en creativiteit, en uiteraard voor magie. En in dit geval zouden we kunnen zeggen dat hij ook voor Giles Dent staat, jouw voorouder.’ Ze trok nog een kaart en keerde die langzaam om. ‘En de mijne. De Duivel. Hebzucht, vernietiging, bezetenheid en tirannie. Jouw beurt.’

Hij trok de Hogepriesteres. En zonder te wachten trok Cybil de Gehangene.

‘Onze voorouders van moederskant, ondanks de mannelijke figuur in de mijne. Begrip en wijsheid in de jouwe, martelaarschap in de mijne. En nog steeds allemaal Grote Arcana’s en allemaal bijzonder toepasselijk. Kies nog eens een kaart.’

Hij trok een kaart en draaide de Toren om. Zij trok de Dood.

‘Verandering, eventuele rampen, maar met de andere kaarten die je hebt getrokken, bestaat ook de kans op een positieve verandering, de mogelijkheid om te herbouwen. De kaarten die ik trok staan duidelijk voor een einde, en het is minder aangenaam wanneer je de andere kaarten die ik heb gekozen erbij in aanmerking neemt. Hoewel die zelden voor een letterlijke dood staan, staan ze wel voor een absoluut einde.’

Ze pakte haar glas. ‘Ik heb nog een drankje nodig.’

Hij stond op voor zij dat kon doen en nam het glas aan. ‘Ik haal het wel. Ik heb gezien hoe je het klaarmaakte.’

Dat gaf haar wat tijd om tot rust te komen, dacht Gage terwijl hij naar binnen liep. Hoe fascinerend ze dit proces ook mocht vinden, de uitkomsten hadden haar flink laten schrikken. Hij wist zelf het een en ander over tarot. Er was geen enkel aspect van het occulte dat hij in de loop der jaren niet min of meer zelf had onderzocht, op zoek naar antwoorden. En als hij op dit spel had moeten wedden, dan zou hij er nooit geld op hebben gezet dat twee mensen acht Grote Arcana’s achter elkaar trekken.

Hij maakte haar drankje klaar en schakelde zelf over van koffie op water. Toen hij weer buitenkwam, stond ze bij de balustrade en keek naar het bos.

‘Ik heb de kaarten opnieuw geschud en gecoupeerd, en daarna heb ik acht willekeurige kaarten getrokken. Slechts twee daarvan kwamen uit de Grote Arcana, maar vreemd genoeg waren het opnieuw de Duivel en de Dood.’ Toen ze zich omdraaide, zag hij dat ze tot rust was gekomen. ‘Interessant, hè? Jij en ik hebben de krachtigste en veelzeggendste kaarten getrokken. Omdat dat was voorbestemd of omdat we, zonder vooropgezet plan, voorzagen waar die kaarten lagen binnen de waaier en instinctief die exemplaren uitkozen.’


‘Waarom proberen we geen ander hulpmiddel? Heb je je kristallen bol in die weekendtas van je?’

‘Nee, en die tas is toevallig van Prada. Ben jij bereid om een poging te wagen om in de toekomst te kijken, om onze gezamenlijke gaven te verenigen en te kijken wat er dan gebeurt?’

‘Wat heb je precies in gedachten?’

‘Naar ik hoop het aanvaarden en benutten van onze connectie. Ik kan me beter concentreren tijdens of na afloop van meditatie, maar…’

‘Ik weet hoe ik moet mediteren.’

‘Met al die cafeïne in je lichaam?’

Hij nam demonstratief een grote teug uit zijn flesje water. ‘Laten we maar naar binnen gaan als we dit gaan doen.’

‘Nou, eigenlijk was ik van plan om het hier te doen op het gras. De tuin, het bos, de lucht.’ Ze zette haar zonnebril af en haakte die aan de balustrade, waarna ze langzaam de treden af liep. ‘Wat doe jij om je lichaam en geest te ontspannen?’

‘Ik speel kaart. Ik heb seks. We zouden strippoker kunnen spelen, en nadat je hebt verloren kan ik ervoor zorgen dat we allebei ontspannen raken.’

‘Interessant, maar ik dacht meer aan yoga.’ Ze trok haar schoenen uit en nam de Gebedshouding aan. Met een soepele elegantie ging ze daarna over op de Zonnegroet.

‘Dat ga ik niet doen, hoor.’ Gage liep de tuin in. ‘Maar ik zal wel naar je kijken.’

‘Dit kost me maar een minuutje. En om terug te komen op jouw voorstel: we hebben een afspraak. We zouden geen seks met elkaar hebben.’

‘De afspraak was dat ik niet zou proberen om je te verleiden, niet dat we geen seks zouden hebben.’

‘Dat is muggenziften.’

‘Ik ben alleen maar precies.’

Vanuit de Neerwaartse Hond draaide ze haar hoofd en keek hem aan. ‘Je zou wel eens gelijk kunnen hebben. Wat alles betreft.’ Ze maakte haar oefening af en ging toen in de Lotushouding op het gras zitten.

‘Dát ga ik ook niet doen.’ Maar hij ging wel tegenover haar zitten.

Gewoonlijk liet ze de rug van haar handen op haar knieën rusten, maar nu stak ze haar handen uit om de zijne te pakken. ‘Kun je je geest leegmaken als je zo zit?’

‘Als jij het kunt, kan ik het ook.’

Ze glimlachte. ‘Mooi zo. Doe maar gewoon wat werkt voor jou, dus iets anders dan kaarten of seks hebben.’

Hij vond het niet vervelend om op een middag in mei op het gras te zitten met een mooie vrouw. Niet dat hij verwachtte dat er iets zou gebeuren. Hij verwachtte dat ze haar ogen dicht zou doen en weg zou drijven op welke mantra dan ook (het Om-symbool onder aan haar rug, dat intrigerende symbool op haar huid met de kleur van goudstof, precies in de subtiele holte waar gladde rug overging in stevige kont).

Niet aan denken, hield hij zichzelf waarschuwend voor. Dat was niet de manier om je te ontspannen.

Maar goed, ze deed haar ogen niet dicht, dus keek hij er recht in. Een man kon zich geen mooier punt wensen om zich op te concentreren dan dat rijke fluwelige bruin. Hij zorgde ervoor dat zijn ademhaling gelijk ging met de hare. Of zij paste de hare aan aan de zijne, dat wist hij niet zeker. Maar binnen een paar seconden haalden ze tegelijk adem, in een volmaakt ritme.

Haar ogen waren het enige wat hij zag. Poelen waar hij in kon verdrinken. Haar vingertoppen voelden vederlicht op de zijne. Hij had het gevoel dat hij gewichtloos was, alsof hij zonder dat ragfijne contact omhoog zou zweven.

Heel even voelde hij zich volmaakt prettig en volledig met haar verbonden.

Daarna sloeg en schreeuwde het door hem heen, zo snel, beeld na beeld. Fox, die in de regen aan de kant van de weg lag. Cal, die in een met bloed doordrenkt overhemd languit op de vloer van zijn kantoor lag. Quinn, die in doodsangst met haar handen op een dichte deur bonsde terwijl er een mes omlaag kwam om haar keel door te snijden. Een gebonden en geknevelde Layla, die met een doodsbange blik in haar ogen op de grond zat terwijl vlammen als een slang naar haar toe kropen.

Hij zag zichzelf bij de Heidense Steen terwijl Cybil levenloos op het altaar lag, waar de vlammen uit sloegen. Hij hoorde zichzelf schreeuwen van woede kort voor de demon uit de bossen sprong en hem meetrok de duisternis in.

Daarna was er een grote chaos van beelden en geluiden, die vervaagden en veranderden. De bloedsteen vatte vlam in zijn hand, en er klonken stemmen die woorden spraken die hij niet begreep. En hij was alleen terwijl die vlammen uit zijn hand opstegen naar de hete zomermaan. Alleen, terwijl de demon grijnzend uit de schaduwen trad.

Hij wist niet wie het contact verbrak, maar de visioenen hielden abrupt op in een rood waas van pijn. Hij hoorde Cybil zijn naam roepen. Eén keer, twee keer en de derde keer zo bevelend dat hij begon te grommen.

‘Wat nou?’

‘Let op. Concentreer je op de plekken waar ik op druk. Dat moet je straks ook bij mij doen wanneer ik klaar ben. Hoor je me?’

‘Ja, ja, ja.’ Hij kon haar horen zeuren terwijl zijn hoofd verdomme explodeerde. Alsof het boren van gaten in zijn nekholte met haar vingers iets zou uithalen om…

De pijn van hete, stekende messen nam af tot een dof gevoel van ellende. En toen ze zijn hand pakte en hard op het vel tussen zijn duim en zijn wijsvinger drukte, vervaagde het doffe gevoel van ellende tot een irritant gebons.

Hij waagde de gok en deed zijn ogen open, waarna hij recht in de hare keek. Hij zag dat het rijke fluweel van haar ogen vertroebeld was en dat haar gezicht lijkbleek was terwijl ze ademde met langzame, gelijkmatige teugen. ‘Goed, goed.’

Hij trok zijn hand los uit de hare en legde die in haar nek. ‘Doe ik het zo goed?’

‘Een klein beetje naar… Ja, ja. Harder. Je doet me heus geen pijn.’

Het kon niet slechter voor hem zijn dan de visioenen die hij had, dus drukte hij op de knopen die pijn en spanning onder haar huid hadden veroorzaakt, terwijl zij zich aan de acupressuurpunten op haar eigen handen wijdde.

Ze had eerst voor hém gezorgd, besefte Gage, en hij wist niet zeker of hij zich daarvoor moest schamen of er juist dankbaar voor moest zijn. Hij zag de vertroebeling van pijn wegtrekken tot ze haar ogen dichtdeed in een gevoel van opluchting dat hij heel goed begreep.

‘Goed, dat voelt al een stuk beter. Zo gaat het wel. Ik moet alleen even…’ Ze gleed achterover en ging met haar gezicht naar de zon op het gras liggen terwijl ze haar ogen gesloten hield.

‘Goed idee.’ Hij volgde haar voorbeeld.

‘We hebben het niet in de hand weten te houden,’ zei ze na een poosje. ‘Het sleepte ons gewoon mee als een hond aan een riem. Ik kon het niet tegenhouden of vertragen. Ik kon de angst niet buitensluiten.’

‘Nou, daarmee heb je bewezen dat je een complete mislukking bent.’

Hij hoorde haar gedempte lach en wist dat haar lippen opkrulden. ‘Dat geldt dan voor ons allebei, stoere vent. Maar volgende keer zullen we het beter doen. We moeten wel. Wat heb jij gezien?’

‘Vertel jij maar eerst.’

‘We waren allemaal dood of stervende. Fox lag bloedend aan de kant van de weg, in het donker en in de regen. Ik heb ook koplampen gezien, volgens mij die van zijn pick-up.’ Met een licht bevende stem somde ze alles op wat ze had gezien.

‘Ik heb dezelfde dingen gezien. Maar daarna veranderde het.’

‘Het ging al snel en opeens ging het nog sneller. De beelden vervaagden en overlapten elkaar. Gewone dingen veranderden zo snel in nachtmerries dat het onmogelijk was om het een van het ander te onderscheiden. Alles was zo gefragmenteerd. Maar uiteindelijk had jij de steen.’

‘Ja, iedereen was dood en ik had de steen. En die rotzak vermoordde me terwijl de steen in mijn hand brandde.’

‘Was dat echt zo of is dat een interpretatie? Wat ik wel weet is dat de steen er was. Jij had hem helemaal tot aan het einde en die steen bezat kracht.’ Ze ging op haar zij liggen zodat ze hem kon aankijken. ‘En ik weet dat de dingen die we net hebben gezien mogelijkheden zijn. Een gewaarschuwd man telt voor twee. Dus we vertellen de anderen over de mogelijkheden en dan gespen we het allemaal om.’

‘Wat gespen we om?’

‘Wat er ook maar nodig is. Wat is er nou?’ wilde ze weten toen hij zijn vingers op zijn ogen drukte en zijn hoofd schudde.

‘Ik zag voor me hoe jij die kleine .22-revolver met het parelmoeren handvat aan je dij bond. Kennelijk voel ik me weer beter.’

‘Hm. Wat droeg ik verder?’

Hij liet zijn handen zakken en wierp haar een grijns toe. ‘Kennelijk voelen we ons allebei weer beter. Waarom gaan we niet even…’ Ditmaal rolde hij boven op haar.

‘Rustig aan, cowboy. Afspraak is afspraak.’

‘Ik wilde je niet verleiden, hoor.’

Ze wierp hem een terloopse glimlach toe. ‘Zo vatte ik het ook niet op.’

‘Jij bent een harde, Cybil.’ Onderzoekend nam hij haar handen en trok haar armen boven haar hoofd. Positieve energie: daar was ze bijzonder op gesteld. En allemachtig, hij kon wel wat positieve energie gebruiken.

Ze verzette zich niet, maar keek hem alleen aan met die vage glimlach op haar gezicht.

‘Ik dacht meer dat wij tweeën wel een kleine beloning hebben verdiend,’ zei hij tegen haar.

‘En daar bedoel je mee dat wij naakt moeten gaan rollebollen in Cals achtertuin?’

‘Jij kunt mijn gedachten lezen.’

‘Dat gaat niet gebeuren.’

‘Goed. Zeg maar wanneer ik moet ophouden.’

Hij nam haar mond en daar was niets onderzoekends of plagerigs aan. Hij wilde hitte voelen en wat hij vond piekte als een koortsaanval. Haar vingers kromden zich om de zijne en hielden zijn handen vast terwijl haar lippen van elkaar gingen. Het was meer een eis dan een uitnodiging, meer een uitdaging dan een overgave. Onder hem leek haar lichaam te deinen door golven van energie.

Heel positief.

Geen verleiding, dacht ze, geen overreding. Haar lichaam reageerde, verheugd over de bezitterigheid. De oprechtheid van totale en onverholen lust hield in dat ze elkaars gelijke waren. Behoeften die maandenlang in haar binnenste opgesloten hadden gezeten raceten naar buiten. Ze zou er nog iets meer, een beetje maar, van nemen voor ze die gevoelens weer in hun hok zou jagen.

Ze haakte een been om hem heen, kromde haar heupen en duwde haar kruis opzettelijk tegen het zijne voor ze zich afzette en hun posities omdraaide. Nu was haar mond aan de beurt om de leiding te nemen. Die nam wat die nodig had terwijl hij zijn handen in haar haren tot vuisten balde. Toen ze iets hoorde grommen, lachte ze tegen zijn lippen, maar toen ze het geluid opnieuw hoorde, gleed er een koude rilling over haar ruggengraat.

Langzaam maakte ze haar lippen los van de zijne. ‘Hoorde je dat?’

‘Ja.’

Ze hief haar hoofd nog een paar centimeter op waarna de kilte zich verspreidde. ‘We hebben een toeschouwer.’

De hond was reusachtig. Zijn bruine vacht was geklit en bevlekt. Uit zijn bek droop schuimend kwijl terwijl hij dronken uit het bos waggelde.

‘Dat is Twisse niet,’ fluisterde Cybil.

‘Nee.’

‘Dus dan is dat beest echt.’

‘Echt én hondsdol. Hoe hard kun jij rennen?’

‘Zo hard als maar nodig is.’

‘Ga dan naar binnen. Mijn pistool ligt boven, op het tafeltje naast het bed. Pak het, kom terug en schiet die verdomde hond dood. Ik zal ervoor zorgen dat hij niet bij jou in de buurt komt.’

Cybil negeerde het misselijkmakende gevoel bij de gedachte dat ze een hond zou moeten doodschieten. ‘Mijn .22 zit in mijn tas op het terras. We kunnen ons allebei in veiligheid brengen.’

‘Hup, ga het halen. Niet blijven stilstaan.’

Hij trok haar overeind en gaf haar een harde duw in de richting van het huis. De hond maakte zich op voor de aanval.

Ze stond zichzelf niet toe om na te denken, zelfs niet toen ze afschuwelijke geluiden achter zich hoorde. Met een wild bonzend hart vloog ze de veranda op, stak haar hand in haar tas en greep het handvat van haar revolver.

Ze slaakte een kreet in een poging om de aandacht van de hond op zich te vestigen. Maar het beest ging gewoon door met rollen, uitvallen doen en zijn tanden in Gage zetten.

Ze holde terug, en zette de veiligheidspal al rennend om.

‘Schiet dat mormel af. Schiet dat rotbeest dood.’

‘Ik kan niet goed op hem mikken.’

Zijn armen en zijn handen waren gescheurd en bloedden. ‘Verdomme nog aan toe, schiet dan.’ Al schreeuwend wrong hij de kop van de hond omhoog en keek recht in de wild happende kaken. Het lichaam van de hond schokte één keer, twee keer toen de kogels hem in zijn zij troffen, maar zelfs toen deed het dier nog een poging om Gage naar de keel te vliegen. Bij het volgende schot slaakte de hond een hoge kreet van pijn en kreeg hij een glazige blik in zijn ogen. Hijgend duwde Gage het zware gewicht van zich af en kroop over het met bloed besmeurde gras.

Door een waas van pijn hoorde hij gehuil. Door een waas van pijn zag hij Cybil naar de stervende hond lopen en hem het genadeschot geven.

‘Dat beest was nog niet dood. Het leed nog. Toe, laat me je naar binnen brengen. Mijn god, je bent ontzettend toegetakeld.’

‘Ik genees wel weer.’ Toch sloeg hij een arm om haar schouders en liet zijn gewicht op haar rusten. Hij wist de trap te halen, maar toen werden zijn benen slap. ‘Gun me een minuutje. Ik heb even tijd nodig.’

Ze rende naar binnen en liet hem ineengedoken op de trap zitten. Even later holde ze weer naar buiten met flessen water en een aantal doeken. ‘Moet ik Cal en Fox bellen? Toen Fox gewond was, hielp het hem dat jullie allebei bij hem waren.’

‘Nee, zo erg is het niet.’

‘Laat eens zien. Ik moet echt even kijken.’ Snel en efficiënt trok ze de restanten van zijn overhemd los. Haar ademhaling sidderde misschien even bij het zien van de bijtwonden en de japen in zijn vlees, maar ze maakte alle wonden met vaste hand schoon. ‘Je schouder is er niet al te best aan toe.’

‘Dat is overbodige informatie aangezien het mijn schouder is,’ siste hij terwijl ze de koele, natte doek op de wond drukte. ‘Hoe het ook zij… goed geschoten, cowboy.’

Met het water uit de flessen bevochtigde ze een nieuwe doek, waarmee ze zacht over zijn gezicht streek. ‘Ik weet dat het pijn doet. Ik weet dat het genezingsproces bijna evenveel pijn doet als de wonden zelf.’

‘Ja, leuk is anders. Zou je me een plezier willen doen? Wil je een whisky voor me halen?’

‘Goed.’

Eenmaal binnen legde ze even haar handen op het aanrecht. Ze moest overgeven, maar die neiging onderdrukte ze rillend. Ze pakte de fles Jameson en schonk een flinke scheut in een glas.

Toen ze weer naar buiten kwam, zag ze dat de meeste oppervlakkige wonden weer waren genezen en dat de ernstigere bezig waren om dicht te gaan. Hij dronk het glas whisky dat ze hem aanreikte voor twee derde leeg, en daarna sloeg hij haar gezicht aandachtig gade en overhandigde haar het glas. ‘Neem jij de rest maar, schat. Zo te zien kun je dat wel gebruiken.’

Ze knikte en dronk de whisky op. Daarna deed ze wat ze tot dan toe had vermeden. Ze draaide zich om en keek naar wat er op het met bloed besmeurde gras lag. ‘Ik heb nog nooit iets gedood. Ik heb op kleiduiven, kartonnen doelen en op getekende beren van de schietbaan geschoten. Maar ik heb nog nooit kogels in een levend wezen geschoten.’


‘Als je dat niet had gedaan was ik misschien wel dood geweest. Die hond weegt minstens vijfendertig kilo. Dat beest bestond voornamelijk uit spieren en was zo gek als een deur.’

‘Hij draagt een halsband en penningen.’ Zich vermannend liep ze over het gazon en bukte zich. ‘Een penning van een geldige inenting tegen hondsdolheid. Die hond was niet hondsdol, Gage. Niet in de normale betekenis van het woord. Maar volgens mij wisten we dat allebei al.’

Ze ging rechtop staan toen Gage naar haar toe strompelde.

‘Wat moeten we nu doen?’ vroeg ze hem.

‘Dat beest begraven.’

‘Maar… Gage, deze hond was van iemand. Het was geen zwerfhond, hij hoorde bij iemand. Die mensen zijn vast naar hem op zoek.’

‘Dat beest dood terugbrengen levert niets op. Ga jij maar uitleggen waarom je vier kogels in een huisdier hebt geschoten. Een huisdier dat, als zijn bloed wordt getest, geen enkel spoor van hondsdolheid zal vertonen. Nee, daar schieten we niets mee op.’ Gage boorde zijn vingers in haar schouders om zijn woorden kracht bij te zetten. ‘We zijn hier verdomme bezig met oorlog voeren, begrijp je dat wel? Een oorlog die we al een hele tijd voeren. Honden zijn niet de enige wezens die om het leven zijn gekomen, dus je zult je moeten vermannen, Cybil. Een kind vertellen dat Fikkie niet meer thuis komt eten omdat hij bezeten was door een demon? Geen sprake van. We begraven dat beest en gaan verder met ons leven.’

‘Het helpt vast om geen emoties, schuldgevoel of berouw te hebben.’

‘Zeg dat wel. Dat scheelt inderdaad. Toe, ga naar huis. Hier zijn we klaar voor vandaag.’

‘Waar ga je naartoe?’ wilde ze weten toen hij zich omdraaide en wegliep.

‘Ik ga een schep halen, verdomme.’

Knarsetandend liep ze voor hem uit door de tuin naar de schuur en wrikte de deur open.

‘Ik zei dat je naar huis moest gaan.’

‘En ik zeg dat je naar de hel kunt lopen. Zullen we eens kijken wie waar het eerst is? Ik heb die hond gedood, hoor. Dus ik help je ook om dat beest te begraven.’ Ze pakte een schep en smeet die zowat naar Gage, waarna ze er een voor zichzelf pakte. ‘En ik zal je nog wat vertellen, klootzak. We zijn hier nog niet klaar voor vandaag. Wat hier net is gebeurd moeten we aan de anderen vertellen. Of je het nou leuk vindt of niet, je maakt deel uit van een team. Deze nare gebeurtenis moet in zijn geheel worden gerapporteerd, gedocumenteerd en in een grafiek worden verwerkt. Begraven alleen is niet voldoende. Bij lange na niet.’

Ze duwde de achterkant van haar hand tegen haar mond en verzette zich tegen een snik terwijl de barsten in haar zelfbeheersing groter werden. Toen ze langs hem heen wilde snellen, greep Gage haar vast en trok haar tegen zich aan.

‘Blijf van me af.’

‘Hou je mond. Hou gewoon even je mond.’ Hij hield haar stevig vast en negeerde het tegenstribbelen. Opeens verzette ze zich niet langer en klampte zich aan hem vast. Hij hield haar rustig vast. ‘Je hebt gedaan wat je moest doen,’ mompelde hij. ‘Je hebt het er prima van afgebracht. Je bent niet op de loop gegaan. Toe, ga naar binnen en laat mij dit doen. Ga jij de anderen maar bellen.’

Ze bleef nog even tegen hem aan staan. ‘We doen het samen. We begraven dat beest sámen. Daarna zullen we de anderen bellen.’
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Ze had Quinn gevraagd om schone kleren voor haar mee te brengen. Na het begraven van de hond, wat een afschuwelijk karwei was geweest, was Cybil vies en bezweet. In plaats van eraan te denken waarom haar broek en blouse onder de vlekken zaten, stopte ze die gewoon in een plastic zak. Nadat ze zich had gedoucht zou ze die zak in Cals vuilnisemmer stoppen.

Ze was helemaal ingestort, moest ze toegeven toen ze onder de douche stapte. Weliswaar had ze gedaan wat ze moest doen, maar daarna was haar gammele muur van zelfbeheersing afgebrokkeld tot een hoopje emotioneel puin.

Tot zover de koele, verstandige Cybil Kinski.

Nu koel niet meer ging, kon ze op zijn minst een poging doen om verstandig te zijn.

Was het verkeerd of goed dat ze in het bijzijn van Gage was ingestort? Dat kon je op twee manieren bekijken, dacht ze. Het was verkeerd, helemaal verkeerd, als het om haar trots ging, maar als je het hele plaatje in ogenschouw nam konden ze maar beter van elkaar weten hoe ze in elkaar staken. Om hun taak in deze situatie goed uit te voeren, was het van cruciaal belang dat ze elkaars krachten, zwakheden en breekpunten kenden.

Het was ronduit balen dat zij als eerste was ingestort, maar dat zou ze accepteren. Uiteindelijk dan.

Het was een bittere pil omdat ze zichzelf altijd als de sterke persoon had beschouwd, dacht ze. Degene die de keuzes maakte, moeilijke keuzes als de situatie daarom vroeg, en daar ook consequent naar handelde. Andere mensen stortten in, zoals haar moeder en haar zus, maar zij bleef altijd beheerst. Daar had ze verdorie altijd voor gewaakt.


Een tweede bittere pil was dat ze moest toegeven dat Gage gelijk had. Een dode hond was niet het ergste van wat er misschien nog ging komen. Als ze dat al niet kon aankon, zouden de anderen niets aan haar hebben. Dus zou ze zorgen dat ze het aankon.

Dat beest begraven, zoals hij had gezegd, en weer doorgaan.

Toen de deur openging, voelde ze een flits van humeurigheid samen met de koude lucht. ‘Draai je maar gauw om en verdwijn weer, stoere bink.’

‘Ik ben het, Q. Gaat het wel?’

Toen ze de stem van haar vriendin hoorde, welden er weer tranen op, maar die drong ze meteen terug. ‘Al weer een stuk beter. Dat heb je snel gedaan.’

‘Cal en ik zijn meteen gekomen. Fox en Layla komen zo snel als ze kunnen. Kan ik iets voor je doen?’

Cybil draaide de kraan dicht. ‘Geef me eens een handdoek.’ Ze schoof het douchegordijn opzij en pakte de handdoek die Quinn haar aanreikte.

‘God, Cyb. Je ziet er doodmoe uit.’

‘Het was mijn eerste werkdag als grafdelver. Ik heb me behoorlijk goed van mijn taak gekweten, maar jezus, Q, het is afschuwelijk werk. In alle opzichten.’

Terwijl Cybil de handdoek om zich heen sloeg, gaf Quinn haar een tweede aan voor haar haren. ‘Godzijdank ben je niet gewond geraakt. Je hebt Gage’ leven gered.’

‘Volgens mij hebben we elkaars leven gered.’ Ze wierp een korte blik in de beslagen spiegel. Emotionele en fysieke vermoeidheid verkruimelden onder pure ijdelheid. Wie was die bleke, uitgeputte vrouw met de matte, verslagen blik in haar ogen? ‘O, mijn god. Zeg alsjeblieft dat je zo slim bent geweest om niet alleen schone kleren maar ook make-up mee te brengen.’


Verheugd dat Cybil weer de oude leek, leunde Quinn met een heup tegen de deur. ‘Hoe lang zijn we nou al bevriend?’

‘Ik had niet aan je mogen twijfelen.’

‘Alles ligt op bed. Als je je hebt verkleed, ga ik een glas wijn voor je inschenken. Kan ik verder nog iets voor je doen?’

‘Volgens bij heb je de belangrijkste dingen wel gedaan.’

Toen ze alleen was, borstelde, wreef en depte ze de sporen van vermoeidheid weg. Ze trok schone kleren aan, bekeek zichzelf een laatste keer in de spiegel en pakte de zak met de vieze blouse en broek. Die deed ze in de keuken in de vuilnisbak en daarna liep ze naar de veranda aan de voorkant, waar Quinn, Cal en Gage zaten.

Niemand zou op dit moment op de veranda aan de achterkant willen zitten, dacht ze.

Ze pakte haar glas wijn, ging zitten en glimlachte naar Cal. ‘En? Hoe was jouw dag?’

Hij wierp haar ook een glimlach toe terwijl hij zijn geduldige grijze ogen onderzoekend over haar gezicht liet gaan. ‘Niet zo opwindend als de jouwe. De Memorial Day-commissie was vanochtend bijeen om voor de laatste keer het draaiboek van de evenementen van die dag door te nemen. Wendy Krauss, die een paar glazen wijn had gedronken ter ere van het verjaardagsfeestje van een teamgenoot, liet een bowlingbal op haar voet vallen en heeft haar grote teen gebroken. Verder was er nog een stel tieners dat aan elkaar begon te sjorren en trekken tijdens een ruzie over een potje tafelvoetbal in de gokhal.’

‘Altijd dramatiek in Hawkins Hollow.’

‘Zeg dat wel.’

Cybil nipte van haar wijn en keek naar het glooiende landschap en de meanderende beek. ‘Dit is een heerlijk plekje om te zitten na een drukke dag. Je hebt een prachtige tuin, Cal.’

‘Ik word er blij van.’

‘Een afgeschermd plekje, maar toch verbinding met het geheel. Jij kent bijna iedereen hier in de buurt.’

‘Zo’n beetje.’

‘Dan weet je ook van wie die hond was.’

Hij aarzelde kort. ‘Van de familie Mullendore. Die wonen ginds aan Foxwood Road. Hun hond is eergisteren verdwenen.’ Alsof hij behoefte had aan het contact, leunde Cal voorover om Lumps flank te aaien terwijl de hond aan zijn voeten lag te snurken. ‘Hun huis staat in het dorp. Het is een hele tippel voor een hond om hier te komen, maar als ik op Gage’ beschrijving van het beest afga dan zou ik zeggen dat het Roscoe van de familie Mullendore was.’

‘Roscoe.’ Rust in vrede, dacht ze. ‘Het in bezit nemen van dieren is een van de vaste patronen. Ik weet dat we in ons archief een lijst hebben van gedocumenteerde gevallen waarbij mensen zijn aangevallen door huisdieren en door wilde dieren. Maar zoals je al zei, is het een heel eind om van het dorp hier te komen. Zelfs op vier poten. Is hij ook elders gezien of zijn er meldingen van aanvallen door een hondsdolle hond geweest?’

‘Nee.’

‘Dus als we logisch redeneren was de aanval van vandaag opnieuw opgezet met een specifiek doelwit voor ogen. De Grote Kwaadaardige Schoft heeft die arme hond niet alleen besmet, maar hem ook hiernaartoe geleid. Overdag ben jij hier vaak alleen,’ zei ze tegen Gage. ‘Twisse kon niet weten dat ik hier ook zou zijn, en al helemaal niet voor hij die hond infecteerde, als dat beest al twee dagen werd vermist. Dus stel je voor dat jij naar buiten was gegaan, misschien om een dutje te doen in die verleidelijke hangmat die Cal tussen die twee esdoorns heeft gehangen, of misschien zou Cal het gras zijn gaan maaien of had Quinn een wandeling door de tuin gemaakt.’

‘Ieder van ons had op dat moment alleen in de tuin kunnen zijn,’ beaamde Cal. ‘En dan was het misschien niet de hond geweest die we hadden moeten begraven.’

‘Een heel slimme manier om iemand te grazen te nemen of daar een poging toe te wagen,’ mijmerde Cybil. ‘Daar hoefde de demon niet veel moeite voor te doen of veel energie in te steken.’

‘Toch handig om een vrouw met een vuurwapen in de buurt te hebben.’ Gage nipte van zijn wijn.

‘En een vrouw,’ voegde Cybil eraan toe, ‘die uiteindelijk de conclusie trekt dat zij die hond niet heeft gedood. Dat heeft Twisse gedaan. Alweer een item op het lijstje met dingen die we hem betaald moeten zetten.’ Ze wierp een korte blik op de weg. ‘Daar komen Fox en Layla.’

‘Met het avondeten.’ Quinn legde haar hand even op die van Cybil. ‘Ik heb een grote salade en een paar pizza’s besteld bij Gino’s. Ik dacht dat we het vanavond maar bij een eenvoudige, vertrouwde maaltijd moesten houden.’

‘Heel slim van je. We hebben nog een boel te bespreken.’

 

Tijdens de maaltijd spraken ze niet zoals ze anders vaak deden over normale, eenvoudige zaken. Daar was er die dag te veel voor gebeurd en was de sfeer te gespannen.

‘Je zult dit moeten noteren, Q,’ begon Cybil, waarna ze Gage aankeek. ‘Gage heeft een droom gehad.’

Hij hield haar blik nog een paar seconden vast en vertelde toen zijn droom over hartstocht en dood.

‘Symboliek,’ concludeerde Quinn. ‘Die droom komt niet in de kolom van profetische dromen. Het lijkt me duidelijk dat jullie, hoe fijn de seks ook was, er niet mee door zouden gaan als de kamer om jullie heen in de brand vloog.’

‘Daar zeg je zowat,’ mompelde Cybil.

‘Misschien was het wel zulke hete seks dat ze allebei spontaan tot ontbranding kwamen.’ Fox haalde zijn schouders op. ‘Ik probeer de sfeer alleen maar wat luchtiger te maken.’

‘Echt maar een heel klein beetje,’ zei Layla, terwijl ze hem een por in zijn ribben gaf. ‘We staan allemaal onder druk, dus dromen over geweld of over seks zijn niet zo vreemd. En als je in aanmerking neemt dat… Nou ja, als je bedenkt dat jij, Gage, je misschien een beetje…’

‘Seksueel gefrustreerd voelt,’ maakte Quinn de zin af, ‘en je tot Cybil aangetrokken voelt. We zijn allemaal volwassen en dit is niet het juiste moment om preuts te zijn. Sorry, hoor. Maar het feit blijft dat Cybil en jij gezonde, aantrekkelijke volwassenen zijn, en bovendien delen jullie een gave in een situatie van extreme spanning. Het zou raar zijn als er geen seksuele vibraties rondzoemden.’

‘Bevredig een behoefte en brand in het hellevuur?’ Daar dacht Cal over na terwijl hij een hap pizza nam. ‘Volgens mij ligt het niet zo eenvoudig, zelfs niet als je het symbolisch bekijkt. Als je een intieme relatie begint heeft dat gevolgen. En als je een relatie begint die een afzonderlijke schakel vormt binnen de keten die we met zijn zessen hebben gevormd, vergroot je de impact.’

‘Dat ben ik helemaal met je eens.’ Cybil knikte goedkeurend en glimlachte naar Cal. ‘Jammer dat Q ons in de weg zit, anders hadden jij en ik samen iets kunnen beginnen.’

‘Ik blijf jullie anders lekker in de weg staan, zus.’

‘Egoïstisch, hoor. Maar goed, uit ervaring weet ik dat voorspellende dromen vaak bol staan van de symboliek. Volgens mij kan deze droom wel in de kolom van profetische dromen worden opgeschreven. In elk geval voorlopig.’

‘We kunnen nu naar boven gaan om die theorie te testen,’ stelde Gage voor.

‘Wat een gul aanbod. Heldhaftig zelfs.’ Cybil liet een stilte vallen en nipte van haar wijn. ‘Maar toch bedank ik ervoor. Hoewel ik best bereid ben om mijn lichaam op te offeren aan seks voor het goede doel, denk ik niet dat het al nodig is.’

‘Laat me maar weten wanneer je zover bent.’

‘Dan ben je de eerste die het hoort. Wat is er nou?’ vroeg ze toen Quinn met een hand door de lucht zwaaide.

‘Ik verjaag die verduivelde rondzoemende vibraties.’

‘Grapjas. Maar goed,’ ging Cybil verder, ‘zoals de schrandere en knappe Caleb net al zei, gaat het om relaties, om schakels. En er zijn relaties die even intiem zijn als seks.’

‘Seks staat anders wel boven aan mijn lijst,’ merkte Fox op. Hij grijnsde toen Cybil hem een ijzige blik toewierp en pakte nog een stuk pizza. ‘Maar ga verder.’

‘Gage en ik beleefden zo’n relatie toen we onze gaven combineerden. Er was macht en er waren gevolgen. Vóór onze gedeelde ervaring had hij er nog een gehad: Ann Hawkins.’

Cybil liet opnieuw een stilte vallen, maar deze keer om te kijken naar de regenboogkleurige flits van een kolibrie bij het raam, die naar het hart van een felrode bloesem dook. ‘Voor ik vertrok om hiernaartoe te gaan, hebben Quinn en ik dat incident geadministreerd, in de grafieken opgenomen en in kaart gebracht. Gage heeft het me nogmaals verteld, voor mijn aantekeningen, voor het geval er bijzonderheden waren weggevallen bij het doorvertellen van het verhaal. Dat bleek overigens niet het geval.’

‘Ik heb er vandaag af en toe aan moeten denken,’ zei Layla. ‘Ann Hawkins zei dat ze voor hem, voor Gage, had gehuild. En dat jij nog voor hem zou gaan huilen, Cybil. Volgens mij is dat huilen belangrijk.’

‘Tranen horen altijd belangrijk te zijn.’ Cybil bleef kijken terwijl het felgekleurde vogeltje op een andere bloesem af dook.

‘Ik vraag me af of we die tranen letterlijk moeten opvatten, als een soort magisch ingrediënt dat we nodig zouden hebben, of dat ze opnieuw symbolisch bedoeld zijn. Verdriet, vreugde… emotie. Als het tenminste de emotionele relatie is die belangrijk is.’

‘Opnieuw ben ik het helemaal met je eens,’ zei Cybil.

‘We weten dat emoties er deel van uitmaken,’ vervolgde Quinn. ‘Twisse voedt zich met negatieve emoties: angst, haat, boosheid. En het lijkt aannemelijk dat het positieve ervoor heeft gezorgd dat we niet zijn verbrand bij ons laatste bezoekje aan de Heidense Steen.’

‘Met andere woorden: ze heeft ons niets nieuws verteld.’

‘Positieve versterking,’ zei Quinn tegen Gage. ‘En ze zei heel duidelijk dat we alles in huis hebben om dit te winnen. Het werkelijke probleem is erachter komen wat dat “alles” is en hoe we het moeten gebruiken.’

‘Zwakheden tegenover krachten.’ Fox nam een slok van zijn bier. ‘Twisse kent onze zwakheden en daar maakt hij gebruik van. Dat moeten we zien tegen te gaan. We moeten dat zelfs tenietdoen met onze krachten. Dat is gewoon strategie.’

‘Dat klinkt goed.’ Layla knikte. ‘We moeten lijstjes maken.’

‘Mijn meisje is gek op lijstjes.’

‘Ik meen het. We moeten een lijstje maken van onze krachten en zwakheden als groep, en van onze individuele krachten en zwakheden. We zijn toch bezig met oorlog voeren? Onze krachten zijn onze wapens en onze zwakheden zijn gaten in onze verdediging. Als we die gaten dichten of in elk geval weten waar ze zitten, kunnen we ons klaarmaken voor een aanval.’

‘Ik ben bezig om haar te leren schaken,’ zei Fox tegen de anderen. ‘Ze leert heel snel.’

‘Het is een beetje aan de late kant om nu nog lijstjes te gaan maken,’ zei Gage.

Totaal niet beledigd schudde Layla haar hoofd. ‘Daar is het nooit te laat voor.’

Toen Cybil haar glas wijn pakte, schoot de kolibrie weg als een glanzende kogel. ‘Het volgende item op mijn lijstje zijn de kaarten.’

‘Wil je gaan kaarten?’ vroeg Cal. ‘Hebben we het niet te druk om nu een spelletje te gaan doen?’

‘Voor spelletjes is het nooit te laat,’ corrigeerde Gage hem. ‘Maar volgens mij doelt de dame op haar tarotspel.’

‘Die kaarten had ik vandaag meegenomen, en Gage en ik hebben een experimentje gedaan.’

Hoewel ze op haar geheugen vertrouwde, haalde Cybil haar aantekeningen tevoorschijn. ‘Het waren allemaal Grote Arcana’s. En allemaal met een betekenis die specifiek op ons tweeën sloegen,’ zei ze. ‘Zoals de beroepsgokker onder ons zal beamen, is de kans dat zoiets toevallig gebeurt astronomisch klein. De kaarten kunnen op verscheidene manieren worden geïnterpreteerd, dat hangt af van de kaartlezer, de vraag en de bijkomende kaarten enzovoort. Maar in dit geval leek het alsof ze het over een relatie hadden: fysiek, emotioneel en paranormaal. Daarna kwam het symbool van onze wederzijdse voorouders, en de mogelijkheid van dramatische veranderingen en consequenties. Ik wil voorstellen dat we een reeks van dergelijke experimenten uitvoeren. Cal en Quinn, Fox en Layla, de drie mannen, de drie vrouwen en als laatste wij alle zes samen.’

‘Jij was altijd al goed met tarotkaarten,’ zei Quinn.

‘Dat komt door mijn zigeunerbloed. Maar vandaag ging het om meer dan dat.’

‘Je hebt die kaartlegging gedaan voor de hond ten tonele verscheen,’ merkte Fox op. ‘Voordat die jullie aanviel.’

‘Ja.’ Omdat de herinnering aan het beest haar nog steeds nerveus maakte, pakte Cybil haar glas. ‘Vlak ervoor.’

‘Misschien heeft de kaartlegging dat wel ten dele veroorzaakt,’ merkte Fox op. ‘Het feit dat Gage en jij jullie krachten combineerden. Daar moeten we nog steeds de bijzonderheden over horen, maar als die kaarten geen toeval waren en er door jullie koppeling energie en krachten loskwamen, lijkt het me géén toeval dat jullie meteen daarna zijn aangevallen.’

‘Nee,’ zei Cybil langzaam. ‘Nee, inderdaad niet.’

‘Jullie waren buiten,’ zei Quinn. ‘In de achtertuin.’

‘Ja.’ Cybil wierp een korte blik op Gage. ‘Waarom vertel jij hun dat deel niet?’

Hij vond het niet erg prettig om verslag te moeten doen, maar vermoedde dat het voor haar nog steeds moeilijk was om erover te praten. Hij begon bij het moment dat ze op het gras hun vingertoppen tegen elkaar hadden gedrukt en eindigde bij het moment dat Cybil de hond het genadeschot had gegeven.

‘Och, lieverd.’ Met een bezorgde uitdrukking op haar gezicht pakte Layla Cybils hand.

‘Pardon?’ Gage stak een vinger op. ‘Ik ben degene die te pakken is genomen door tanden en klauwen. Mijn huid was verscheurd en ik heb bloed vergoten. Die idiote Roscoe heeft een hap uit mijn schouder genomen ter grootte van een…’

‘Och, lieverd.’ Layla stond op en tot Gage’ verbazing en vermaak liep ze om de tafel heen en gaf hem een kus op zijn wang.

‘Dat is beter. Maar goed, dat was het hele verhaal.’

‘Gage vergeet te vermelden dat ik helemaal ben ingestort. Als we dan toch lijstjes maken, moet mijn instorting onder zwakheden worden vermeld. Ik ben na afloop echt compleet ingestort. Ik kan niet garanderen dat het niet nog eens zal gebeuren, maar ik denk het niet.’

‘De zonet genoemde instorting was hevig, maar kort,’ ging Gage verder. ‘En die vond pas plaats toen de klus al was geklaard. Persoonlijk kan het me geen donder schelen dat iemand hard met zijn tanden knarst of hysterisch wordt als het karwei erop zit.’

‘Dat snap ik,’ zei Cybil.

‘Ik heb een fout gemaakt.’ Quinn sprak zacht, maar haar ogen hadden een levendige, vurige kleur blauw. ‘Ik heb een reusachtige fout gemaakt.’

‘Hoe dan?’ vroeg Cal.

‘Voor drie van ons die hier nu aanwezig zijn, was een cruciaal element van dit alles tot vandaag niet meer dan een theorie. We hebben het gehad over wat er met mensen kan gebeuren tijdens de Zeven en waar die mensen toe in staat zijn wanneer ze worden besmet. Maar alleen Fox, Gage en jij zijn echt de confrontatie aangegaan met de demon. Alleen jullie drieën hebben jezelf of een ander moeten verdedigen tegen een aanval van een levend wezen. Een normaal levend wezen, dat plotseling een bedreiging vormt. Hoe kunnen wij weten, hoe kunnen we er zeker van zijn op welke manier wij zullen reageren? Hoe moeten wij weten of we echt kunnen doen wat nodig is wanneer we zelf die confrontatie moeten aangaan? Maar nu weten we dat. Die hond was niet een van Twisses akelige illusies. Het was een beest van vlees en bloed. Ingestort? Onzin, Cyb. Je bent niet in paniek geraakt, je bent niet op de vlucht geslagen en je bent niet als aan de grond genageld blijven staan. Je hebt een vuurwapen gehaald en je hebt dat beest afgemaakt. En daarmee heb je een leven gered. De Schoft heeft dus een grote fout gemaakt door jullie een kijkje in de toekomst te gunnen, want nu zijn vier van ons de confrontatie met hem aangegaan. En ik weet zeker dat Layla en ik ons net zo goed tegen hem kunnen verweren als Cybil. Als je het mij vraagt, is dat een grote bonus in de kolom van positieve dingen.’

‘Zet die Schoft maar goed op zijn nummer, Blondie.’ Cal boog zich voorover en gaf haar een zoen.

‘Je hebt gelijk.’ Fox hief zijn bier bij wijze van toost. ‘De demon wilde ons laten zien waartoe hij in staat was en kreeg de kous op zijn kop. Of in dit geval een kogel in zijn kop. Sliepuit.’

Cybil bleef nog even naar Quinn staren terwijl de laatste knopen van angst en verdriet in haar binnenste zich ontwarden. ‘Jij weet ook altijd door te dringen tot de kern, hè? Nou, goed dan.’ Voor het eerst sinds uren kon ze ontspannen ademhalen. ‘Laten we dan even de tijd nemen om onszelf te feliciteren… En… dat was wel lang genoeg. Als iemand de tafel wil afruimen, pak ik mijn kaarten.’

Toen ze de kamer verliet, stond Gage ook op en liep achter haar aan.

‘Hoor eens, je hebt al heel veel bewezen vandaag.’

Ze graaide in haar handtas, op zoek naar de kaarten.


‘Je hoeft vanavond heus je magische kaarten niet tevoorschijn te halen. Je bent moe.’

‘Je hebt gelijk, ik ben inderdaad moe.’ Al was het ergerlijk dat hij dat zei terwijl ze zo haar best had gedaan om het te verbergen. ‘Ik heb zo het idee dat Cal en Fox en jij voor en gedurende de Zeven ook hebben gefunctioneerd terwijl jullie méér dan moe waren.’

‘Wat dat betreft hadden we geen keuze. Maar zover is het nog niet.’

‘Maar zover gaat het wél komen. Ik wil niet zeggen dat ik niet de behoefte of de wil heb om iets te bewijzen, maar het gaat ergens anders om. Ik waardeer je bezorgdheid, maar…’

Ze maakte haar zin niet af toen hij haar arm beetpakte. ‘Ik vind het niet fijn om me zorgen te maken.’ Zijn gezichtsuitdrukking was er een van amper bedwongen frustratie.

‘Nee, dat geloof ik graag. Daar kan ik je ook niet mee helpen, Gage.’

‘Toe, luister even.’ De frustratie trok opnieuw over zijn gezicht, ditmaal een stuk duidelijker. ‘Laten we één ding meteen vanaf het begin duidelijk stellen.’

‘Laat maar horen.’

‘De manier waarop de anderen een relatie met elkaar hebben gekregen, staat voor ons niet in de kaarten. Niet in die kaarten, althans,’ zei hij, op de tarotkaarten wijzend. ‘Maar ook niet in mijn speelkaarten. In geen enkel spel kaarten. Bij mij draait het niet om liefdesliedjes en vadertje en moedertje spelen.’

Ze hield haar hoofd schuin en zorgde ervoor dat er een gemoedelijke, ontspannen glimlach op haar gezicht te zien bleef. ‘Heb ik jou soms de indruk gegeven dat ik wil dat je voor me gaat zingen en dat we vadertje en moedertje gaan spelen?’

‘Hou op, Cybil.’


‘Nee, hou zelf op. Arrogante ezel! Als jij bang bent dat ik je op de een of andere manier in mijn web zal strikken tot je me onder mijn raam serenades brengt en servies met me gaat uitzoeken, dan is dat jouw probleem.’ Met haar vinger priemde ze naar hem en haar glimlach verhardde tot een smalende grijns. ‘Als jij het werkelijk in je onbenullige kop hebt gehaald dat ik dát wil, dan ben je gewoon stom. En dat is dubbelop, vanwege het “onbenullige kop” en ik heb er zwaar de pest aan om zó geërgerd te zijn dat ik dingen dubbelop ga zeggen.’

‘Wil je nou echt beweren dat jij niet hebt overwogen om je aan mij vast te klampen en me mee te sleuren, nu de anderen van ons groepje zich als lemmingen in de afgrond storten?’

‘Wat een prachtige beeldspraak. Daarmee heb je meteen bijzonder duidelijk gemaakt hoe jij de gevoelens beschouwt die onze vrienden voor elkaar koesteren.’

‘Die beeldspraak is toepasselijk genoeg,’ mompelde hij. ‘Als je Quinns rondzoemende vibraties eraan toevoegt, is dat volgens mij een heel redelijke opvatting.’

‘Dan heb ik nog een andere invalshoek voor je. Als en wanneer ik besluit dat ik een man wil voor een vaste relatie, zal dat niet zijn omdat het lot hem mij door de strot duwt. Als en wanneer,’ herhaalde ze, ‘en in tegenstelling tot wat jij in je seksistische domheid misschien gelooft, is niet iedere vrouw op zoek naar een vaste relatie. En ik zal zeker niet iemand met me mee hoeven sleuren. Als dat wel nodig was, zou ik zo’n klootzak niet moeten. Je hoeft je geen zorgen te maken over mijn sluwheid en grillen, narcistische etter. En als dat je niet geruststelt, kun je wat mij betreft de pot op.’

Ze beende langs hem heen naar de eetkamer en legde het spel kaarten met een klap op tafel. ‘Ik moet mijn hoofd eerst leegmaken,’ zei ze tegen niemand in het bijzonder, waarna ze door de achterdeur de keuken uit rende.

Na een korte blik op Cal te hebben geworden, liep Quinn achter Cybil aan naar buiten. ‘Ze is waanzinnig kwaad,’ zei Quinn toen Layla achter haar kwam staan.

‘Ja, dat zie ik.’

Nadat ze snel van de ene naar de andere kant van de veranda was gelopen, en weer terug, beende Cybil hun tegemoet. ‘Zelfs nu ik verblind ben door woede zal ik niet zeggen dat alle mannen arrogante, domme varkens zijn die een flinke trap tegen hun kostbare ballen zouden moeten krijgen.’

‘Slechts één man in het bijzonder,’ vertaalde Quinn.

‘Een in het bijzonder, die zonet het gore lef had om mij te waarschuwen dat alle eventuele geheime dromen die ik ten opzichte van hem koester tevergeefs zijn.’

‘O, god.’ Quinn sloeg haar handen voor haar mond en dempte daarmee een geluid dat het midden hield tussen een kreun en een smalende lach.

‘Ik moest niet de vergissing begaan te denken dat het feit dat jullie vieren, die zich niet te vergeten als lemmingen over de rand hebben gestort, een voorbode zijn van mijn toekomstig geluk met hém.’

‘Omdat ik er niet zeker van ben dat zijn gave om zichzelf te genezen zich kan meten met de Toorn van de Cyb, is het wellicht verstandig om de hulpdiensten te bellen.’

‘Als dat wél het geval is,’ overwoog Layla, ‘vind ik dat we hem eerst nog een beetje langer moeten laten lijden. Lemmingen?’

‘Om eerlijk te zijn, al mag god weten waarom ik dat zou zijn, zou ik zeggen dat die opmerking van hem eerder het gevolg was van zijn angst voor zijn eigen situatie dan van zijn mening over jullie.’

Quinn schraapte haar keel. ‘Ik doe maar een gooi, maar zou het kunnen dat hij zich idioot aanstelde omdat hij zijn eigen ingewikkelde gevoelens voor jou op ons projecteert?’

Cybil keek Quinn aan en haalde haar schouders op. ‘Dat is dan zijn probleem.’

‘Absoluut. Maar als ik in jouw schoenen stond, zou ik daar wat bevrediging uit putten. De kans bestaat dat hij niet zozeer bang is dat jij op hem zult vallen, maar dat hij op jou zal vallen.’

Cybil tuitte haar lippen. Haar woede nam wat af toen ze die nieuwe invalshoek overwoog. ‘Hm. Ik was te boos om die mogelijkheid te zien. Die bevalt me wel. Volgens mij moest ik hem maar eens de Behandeling geven.’

‘Goeie genade, Cyb.’ Met overdreven afschuw op haar gezicht pakte Quinn haar vriendin bij de arm. ‘Toch niet dé Behandeling?’

‘Wat is de Behandeling?’ vroeg Layla. ‘Doet die pijn?’

‘De Behandeling, ontworpen en toegepast door Cybil Kinski, heeft vele facetten en vele lagen,’ zei Quinn tegen haar. ‘Geen enkele man is ertegen bestand.’

‘Het gaat om benadering, houding en reactie.’ Achteloos haalde Cybil een hand door haar haren. ‘Je moet je prooi kennen en je benadering, houding en reactie afstellen op zijn specifieke eigenschappen. Je kunt er verleiding en seks aan toevoegen als je dat wilt, maar het gaat er eigenlijk om dat je hem daar krijgt waar je hem hebben wilt. Oogcontact, lichaamstaal, gesprekken, kledingkeuze: al die zaken speciaal gericht op de man in kwestie.’

Ze slaakte een zucht. ‘Maar dit is niet het juiste moment voor dat soort dingen. Hoezeer hij het ook verdient. Maar wanneer dit allemaal achter de rug is dan…’

‘Nu wil ik het echt weten, hoor,’ besloot Layla. ‘Hoe zou jij de Behandeling toepassen op Gage?’

‘Dat is nogal eenvoudig. Hij heeft een voorliefde voor verfijnde vrouwen met stijl. Hoewel hij er zelf waarschijnlijk een andere mening op na houdt, voelt hij zich vooral aangetrokken tot sterke vrouwen omdat hij die respecteert. Zo’n vrouw moet zich wat seks betreft niet te preuts opstellen, maar als ze meteen met hem de koffer in duikt, zal hij na afloop van de vrijpartij nooit meer aan haar denken. Hij houdt van slimme vrouwen met gevoel voor humor.’

‘Eh, nou moet je me geen draai om mijn oren geven,’ zei Layla, ‘maar in feite heb je net een beschrijving van jezelf gegeven.’

Dat deed Cybils betoog even haperen, maar ze herpakte zich snel. ‘Laten we zeggen dat Gage niets geeft om koesterende liefde, in tegenstelling tot Fox. En in tegenstelling tot Cal heeft Gage geen warme gevoelens voor de plek waar hij vandaan komt. Hij wil zich ook nergens settelen. Hij is een gokker, en een vrouw die weet hoe ze het spel goed moet spelen zal zijn aandacht trekken. Een vrouw die weet hoe ze moet winnen en die ook een goede verliezer is. Gage kan lichamelijk aan de haak worden geslagen – welke man kan dat trouwens niet? – maar slechts tot op zekere hoogte. Hij heeft in de meeste omstandigheden een uitstekende zelfbeheersing, dus “beheersing” is het toverwoord om hem binnen te halen.’

‘Als ze dit werkelijk zou doorzetten, zou ze al die dingen opschrijven.’ Als een trotse moeder keek Quinn stralend naar Cybil. ‘En daarna zou ze een gedetailleerd plan uitwerken.’

‘Allicht. Maar aangezien dit slechts hypothetisch is…’ Cybil rolde met haar schouders en ging verder. ‘Hij heeft een uitdaging nodig, dus je moet balanceren op het randje van belangstelling en onverschilligheid, waarbij je hem van beide net genoeg geeft. Dus niet op het ene moment warm zijn en op het andere moment koel, al is dat iets waaraan sommige mannen, vreemd genoeg, geen weerstand kunnen bieden. Nee, het gaat om precies de juiste temperatuur, en daar kun je dan op onverwachte momenten mee variëren zodat hij nooit echt weet waar hij aan toe is. En…’

Ze maakte haar zin niet af en schudde haar hoofd. ‘Dat doet er niet toe, want ik ga het toch niet doen. Er staat nu te veel op het spel om zo’n spelletje te spelen.’

‘Toen we nog op de universiteit zaten, heeft ze de Behandeling toegepast op een jongen die mij had bedrogen, en daarna stelde ze voor om een triootje te doen met het meisje met wie hij mij had bedrogen. Het zwijn.’ Nadat ze een arm om Cybils schouders had geslagen trok Quinn haar hard tegen zich aan. ‘Cyb heeft die klootzak opgewonden als een wekker, en toen hij dacht dat zijn alarm afging, heeft ze hem van het nachtkastje gemept. Het was echt schitterend. Maar goed, dat is waarschijnlijk niet gepast onder de huidige omstandigheden.’

‘Nou ja.’ Cybil haalde haar schouders op. ‘Het was leuk om erover te mijmeren. En het heeft me gekalmeerd. Laten we maar weer naar binnen gaan, dan kunnen we beginnen met de kaartlegging.’

Layla trok Quinn naar zich toe toen Cybil het huis in ging. ‘Was ik nou echt de enige die vond dat ze een omschrijving gaf van zichzelf als een vrouw op wie Gage zou vallen?’

‘Nee, hoor. Maar is het niet interessant dat Cyb dat kennelijk zelf niet doorheeft?’ Quinn sloeg een arm om Layla’s schouders. ‘Hoewel ze het volgens mij helemaal bij het juiste eind had. Zij is precies de vrouw op wie hij zou vallen. Het wordt vast heel leuk om dit allemaal mee te maken.’

‘Is dit het lot of een keuze, Quinn? Voor ons allemaal?’

‘Ik denk keuze. Maar weet je?’ Ze gaf Layla een tikje. ‘Het kan me niet zo veel schelen. Niet wanneer het betekent dat we allemaal nog lang en gelukkig zullen leven.’

Met die gedachte keek Layla naar Fox toen ze de keuken in liep. Hij trok een blikje cola open en lachte om iets wat Cal had gezegd. Toen zijn bruine ogen in de hare keken, warmden ze op als twee zonnen.

‘Klaar om de toekomst te voorspellen?’ Hij stak een hand naar haar uit.

‘Ik wil jou eerst een vraag stellen.’ Het was belangrijk om die nu te stellen, besefte ze, voor de kaarten werden getrokken.

‘Tuurlijk, wat wil je weten?’

‘Ik wil weten of je met me wilt trouwen.’

De gesprekken om hen heen verstomden. Een aantal seconden was er geen enkel geluid te horen terwijl hij haar aanstaarde. ‘Goed. Nu?’

‘Toe nou, Fox.’

‘Ik dacht zelf namelijk meer aan februari. Je weet toch dat februari een afschuwelijke maand is? Waarom zouden we onszelf dan niet iets leuks in het vooruitzicht stellen?’ Hij nam een slok van zijn cola en zette het blikje weer neer terwijl ze hem aanstaarde. ‘Daar komt nog bij dat ik je voor het eerst in februari heb gezien. Maar we gaan niet op Valentijnsdag trouwen, hoor. Want dat is een veel te groot cliché en veel te traditioneel.’

‘Dus je zat er al aan te denken?’

‘Ja, ik dacht er al aan, aangezien ik tot over mijn oren verliefd op je ben. Maar ik ben blij dat je mij hebt gevraagd. Dat haalt de druk van de ketel.’ Lachend tilde hij haar op. ‘Schikt februari je?’

‘Februari is ideaal.’ Ze legde haar handen tegen zijn wangen en gaf hem een kus. Daarna hief ze haar hoofd op en grijnsde naar de anderen. ‘Fox en ik gaan trouwen in februari.’

Te midden van de felicitaties en de omhelzingen, keek Cybil vluchtig naar Gage. ‘Maak je niet druk,’ zei ze rustig. ‘Ik zal je niet ten huwelijk vragen.’

Ze zette de ketel op het fornuis om thee te zetten, zodat ze straks rustig en geconcentreerd zou zijn wanneer ze weer aan het werk zouden gaan.
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Gage ontwaakte geradbraakt. Hij had die nacht slecht geslapen, maar dat had niets te maken met dromen of visioenen. Hij was er niet aan gewend om ernstige fouten te maken of erger – en beslist gênanter – om onbeholpen vergissingen te begaan. Vooral niet als het om vrouwen ging. Hij verdiende de kost niet alleen met het lezen van kaarten en het bepalen van zijn kansen, maar ook met het inschatten van mensen, wat er achter hun ogen gebeurde, wat hun woorden en gebaren over hen vertelden.

Het was een schrale troost geweest om rond drie uur ’s nachts te beseffen dat hij Cybil niet verkeerd had ingeschat. Zij was net zo geïntrigeerd door hem, voelde zich net zo sterk tot hem aangetrokken als hij tot haar en was net zo geïnteresseerd. En waarschijnlijk vond ze het even eng om te handelen naar die inmiddels beroemd geworden rondzoemende seksuele vibraties.

Nee, hij had het niet verkeerd gehad wat betreft de seksuele aantrekkingskracht tussen hen.

Zijn monumentale vergissing was zijn ondoordachte reactie geweest, veroorzaakt door een onrust in hemzelf. Die was als een klap in haar gezicht geweest. De tweede laag van de vergissing was – en jezus, wat was dat vernederend – dat hij geruststelling nodig had gehad. Hij had gewild dat zij met hem in zou stemmen, dat ze tegen hem zou zeggen dat hij zich nergens zorgen over hoefde te maken. Maar zij wilde zich net zomin door het lot op haar kop laten zitten als hij.

Nu dat allemaal uit de weg was geruimd, konden ze samenwerken, samen slapen, samen vechten, en misschien ook samen sterven, verdomme nog aan toe. Allemaal zonder enig probleem.

Al dat gepraat over emotie en emotionele schakels had de stoofpot van gevoelens die toch al in hem pruttelde extra opgestookt. Had hij zijn twee beste vrienden, zijn bloedbroeders, niet verliefd zien worden? En waren die niet allebei op weg naar het huwelijksaltaar? Iedere weldenkende man zou de kaarten in zijn hand eens goed bekijken en passen voor de kaarten op tafel werden omgekeerd.

Terwijl de wijsheid achteraf in neonletters opflitste, moest hij toegeven dat hij die beweging, gedachte, mening voor zich had moeten houden. In plaats daarvan had hij het verknald en had hij zich verdedigend opgesteld. In wezen had hij haar ervan beschuldigd dat ze hem in de val probeerde te lokken. Ze had groot gelijk gehad toen ze hem daarvoor op zijn lazer gaf. Dat stond buiten kijf. Het was de vraag hoe hij de situatie weer in balans kon krijgen zonder eerst de gevaarlijke wateren van verontschuldigingen te hoeven bevaren. Hij zou kunnen zeggen dat hij het had gedaan in het algemeen belang, maar hoewel dat waar was, bleef het een zwak excuus.

Uiteindelijk besloot hij te improviseren, waarna hij het huurhuis binnenging. Quinn was halverwege de trap op weg naar beneden, en ze bleef even staan toen hij binnenkwam. Na een korte aarzeling liep ze verder naar beneden. ‘Hoi. Kom je toevallig om te werken?’

‘Nou, om eerlijk te zijn…’

Ze beende langs hem heen in een stortvloed van woorden en beweging. ‘We komen namelijk mensen tekort. Fox en Cal hebben allebei een vergadering. De vader van Fox had een paar uurtjes vrij, dus Layla en hij zijn nu in de boetiek om de plannen te bespreken. Cyb en ik zijn de enigen die aan het werk zijn en eigenlijk moet ik even ergens naartoe om iets op te halen. Ik was net op weg naar de keuken om koffie voor Cyb te halen. Er is versgezette koffie. Breng die even naar haar toe, wil je? Over twintig minuten ben ik weer terug.’

Ze was de deur al uit voor hij kon reageren. Minstens de helft van wat ze had gezegd was gelul dat ze ter plekke had verzonnen. Een man wist heel goed hoe gelul eruitzag als hij er tot zijn knieën aan toe in stond. Maar aangezien het hem goed uitkwam, liep hij naar de keuken en schonk twee bekers koffie in, waar hij vervolgens mee naar boven ging.

De massa krullen sprong alle kanten op uit de spelden waarmee Cybil haar haren op haar hoofd had vastgezet. Dat was een nieuwe look, dacht hij – althans, hij had het nog nooit zo gezien – en een look die verdomd sexy was. Ze stond met haar rug naar hem toe en was bezig op het grote whiteboard. Weer een diagram, zag hij, en hij herkende de namen van de tarotkaarten die ieder van hen tijdens de verschillende kaartleggingen van de vorige avond had gekozen. De muziek kwam vast uit een van de laptops die in de kamer stonden, dacht hij. De stem van Melissa Etheridge zwol aan.

‘Gaat het niet sneller als je die gegevens invoert in de computer?’

Hij zag haar even schrikken, maar voor ze zich had omgedraaid, had ze zich al weer hersteld. Hij vond dat de korte blik die ze hem toewierp beige was. Volkomen neutraal.

‘Dat heb ik al gedaan, maar dit is prettiger voor mijn ogen en toegankelijker voor de hele groep. Zeg, is een van die bekers voor mij of ga je ze allebei opdrinken?’

Hij liep naar haar toe en reikte haar er een aan. ‘Quinn zei dat ze even weg moest om iets te halen en dat ze over twintig minuten terug is.’

Er verscheen even een geërgerde blik in Cybils ogen, waarna ze zich weer naar het bord draaide. ‘In dat geval moet je eigenlijk weer naar beneden of naar buiten gaan tot je een chaperonne hebt gevonden die je kan beschermen tegen mijn sluwe trucs.’

‘Ik kan je wel aan, hoor.’

Opnieuw keek ze hem even aan. Ditmaal was haar blik niet beige, mijmerde Gage. Deze blik was een en al rokerigheid, met een vaag randje vurig blauw. ‘Dat hebben meer mensen gedacht, en dat hadden ze bij het verkeerde eind.’

Wat kan mij het ook schelen, dacht hij terwijl zij verder schreef in haar perfect gevormde blokletters. Als een man het spel slecht speelde, moest hij zijn verlies aanvaarden. ‘Ik ben gisteren te ver gegaan.’

‘Ja, dat hadden we al vastgesteld.’

‘Dan hebben we geen probleem.’

‘Ik heb nooit gedacht dat je een probleem had.’

Hij nam een paar slokken koffie terwijl hij haar aankeek. Hij probeerde erachter te komen waarom hij haar koele onverschilligheid zo irritant vond, dus zette hij zijn koffie neer en pakte haar arm om haar aandacht te trekken. ‘Toe, hoor eens even…’

‘Pas op.’ De waarschuwing klonk zoet als gesmolten suiker. ‘De vorige keer dat je een opmerking op die manier begon, heb je een enorme flater begaan. Ik vermoed dat jij het net zo saai vindt als ik om twee keer dezelfde fout te maken.’

‘Ik heb nooit gezegd dat ik een fout heb gemaakt.’

Toen ze een stilte liet vallen en hem lang en nietszeggend aankeek, bedacht hij dat ze het waanzinnig goed zou doen aan de pokertafel. ‘Goed, goed. Die hele dag was idioot. Aangezien ik jou niet als een flirt beschouw, ligt het nogal voor de hand dat we uiteindelijk samen in bed zullen belanden.’

Het geluid dat ze maakte was niet helemaal een lach en was louter beledigend bedoeld. ‘Daar zou ik voorlopig geen geld op inzetten.’

‘O, de kansen bevallen me wel. Maar waar het me om gaat, is dat ik dacht dat we allebei graag van tevoren willen weten wat de regels zijn. Ik heb het laten klinken alsof jij meer wilt, en daarmee ben ik te ver gegaan.’

‘Is dát waarmee je te ver bent gegaan?’

‘Je zou het me wel iets gemakkelijker mogen maken, Cybil.’

‘Eigenlijk heb ik dat al gedaan.’ Ze dacht aan de Behandeling en glimlachte. ‘Dat weet je alleen nog niet. Mag ik je wat vragen? Geloof je echt dat je zo onweerstaanbaar en aantrekkelijk bent dat ik verliefd op je zal worden en ga dromen over witte tuinhekjes om je daarachter gevangen te zetten?’

‘Nee, dat geloof ik niet. Dat is het tweede punt waarmee ik te ver ben gegaan. Mag ik eerlijk zijn?’

‘Ja, graag.’

‘Alle relaties, schakels en subgroepen zoals jij ze noemde,’ zei hij, gebarend naar haar bord, ‘bezorgden me een ongemakkelijk gevoel. Bovendien wordt mijn verlangen naar jou groter naarmate we verder in deze situatie verzeild raken. En ik weet verdomd goed dat dat wederzijds is. Vandaar dat ik overdreef.’

Cybil wist dat hij niet dichter in de buurt van een verontschuldiging zou komen, tenzij ze hem met een stok zou slaan. Al met al viel die verontschuldiging niet eens tegen. ‘Goed,’ zei ze, hem imiterend. ‘Goed, ik zal het iets gemakkelijker voor je maken. Ik wil er bovendien aan toevoegen dat wij volgens mij allebei oud en wijs genoeg zijn om onze verlangens te onderdrukken als we het idee hebben dat de andere partij hopeloos verliefd wordt als we aan die verlangens toegeven. Zo beter?’

‘Ja, zo is het beter.’

‘In dat geval kun je weer vertrekken om je gewone bezigheden op te pakken, of je kunt blijven om een handje te helpen.’

‘Wat houdt “een handje helpen” in?’

‘Bekijk die diagrammen, de grafieken en de kaarten eens met een frisse blik. Misschien valt jou iets op wat wij over het hoofd hebben gezien of zie je ergens kansen liggen of iets dergelijks. Ik moet dit diagram nog afmaken en daarna moet het geanalyseerd worden.’ Ze begon weer te schrijven. ‘En als je er daarna nog steeds bent, is het misschien een goed idee om opnieuw een koppeling te proberen, van het helderziende soort, waarbij minstens één andere persoon aanwezig is. Het is bij me opgekomen dat als onze timing gisteren anders was, en die hond eerder was verschenen…’

‘Ja, dat is ook bij mij opgekomen.’

‘Dus tot we het beter in de hand kunnen houden, moeten we dat niet meer doen als we met zijn tweeën zijn, en ook niet als we buiten zijn.’

Daar kon hij niets tegen inbrengen. ‘Vertel me eerst eens over de kaarten.’

‘Goed. Ik zal met mezelf beginnen. Ik heb opgeschreven in welke volgorde ik de kaarten heb getrokken en met welke subgroep ik ze heb getrokken. Hier staan die van jou en mij, dan die met Q en Layla en als laatste die met de groep als geheel. Er zitten tweeëntwintig Grote Arcana-kaarten in een spel tarotkaarten. Jij en ik hebben ieder vijf kaarten getrokken en die waren alle tien van de Grote Arcana.’

Hij keek naar het bord en knikte. ‘Begrepen.’

‘Mijn vrouwelijke subgroep, waarbij iedere vrouw vijf kaarten moest trekken, leverde vijftien Grote Arcana-kaarten op. Toen ik met de hele groep kaarten trok, waren de eerste drie opnieuw van de Grote Arcana. De laatste drie – en omdat ik ervoor koos om als laatste kaarten te trekken, waren alle tweeëntwintig exemplaren van de Grote Arcana er al uit – waren de Koningin van Zwaarden, de Tien van Staven en de Vier van Bekers. Als je mijn drie trekrondes bekijkt, zie je dat ik in de eerste en de laatste zowel de Dood als de Duivel heb getrokken. Een andere kaart die zich in de eerste en de tweede ronde herhaalde was de Gehangene. En in alle drie de rondes trok ik het Rad van Fortuin. In de tweede en derde ronde Kracht.’

‘We hebben allemaal kaarten getrokken die zich herhaalden.’

‘Precies. Dus die herhalingen voegen kracht toe aan onze individuele kolommen. Het is veelzeggend dat alle vrouwen een koningin kozen en alle mannen een koning. De mijne, de Koningin van Zwaarden, vertegenwoordigt iemand die op wacht staat. Een intelligente vrouw die haar verstand gebruikt om te krijgen wat ze wil. En die neiging heb ik beslist. Die koningin wordt doorgaans gezien als een donkerharige vrouw met donkere ogen. De Tien van Staven, is een zware last, een vastberadenheid om te slagen. De Vier van Bekers, hulp uit een positieve bron, nieuwe mogelijkheden en/of relaties.’

Ze deed een stap achteruit en keek fronsend naar het bord.

‘Zoals ik het zie, vertegenwoordigen de kaarten van de Kleine Arcana niet alleen wie we met zijn allen zijn, maar ook wat we als individu moeten doen om aan het geheel bij te dragen. Met de herhalingskaarten, die, ook weer per individu, vertegenwoordigen wat onze taak is, wat er is ontstaan of wat nog moet komen en wat de uiteindelijke uitkomst zal zijn.’

‘Hoe zit het met mijn koning?’

‘Opnieuw Zwaarden. De Koning van Zwaarden staat voor een man die handelend optreedt en een analytische geest heeft. En hoewel je dat misschien eerder bij Fox verwacht, omdat het vaak om mensen gaat die iets binnen de rechtspraak doen, houdt het in dat deze man eerlijk is; iemand met een zuiver oordeel, die zich geen knollen voor citroenen laat verkopen. Als volgende trok je de Zes van Staven, triomf na een strijd. En als laatste trok je de Negen van Bekers. Iemand die van het goede leven houdt en materieel succesvol is. Dus…’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘Omdat Q en ik het meeste weten over tarot en de betekenissen ervan, zullen wij ons hiermee bezighouden. We zullen het vanuit verschillende invalshoeken bekijken, analyseren en proberen betekenissen te vinden wat betreft de subgroepen en de volgorde van de kaarten die we individueel hebben getrokken, de kaarten die zich herhaalden, enzovoort.’

‘Wat zal ons dat vertellen?’

‘Wat onze krachten en onze zwakheden zijn. Dat is toch zeker belangrijk? Voor ieder van ons individueel, voor elke subgroep en voor ons als geheel. En nu ik het toch over Q heb…’ ging Cybil verder toen Quinn in de deuropening verscheen. ‘Heb je dat iets nog kunnen krijgen?’ vroeg Cybil liefjes.

‘Wat? O, dat ding dat ik nog moest ophalen. Nee, dat hadden ze niet meer. En? Wat gaan we nu doen?’

‘Jij en ik gaan ons met de tarotkaarten bezighouden. Gage zal zich met zijn analytische geest en beoordelingsvermogen storten op de diagrammen, kaarten en grafieken.’

‘Prachtig. Is het niet leuk dat Cal en ik de Koning en de Koningin van Staven hebben getrokken?’ Ze keek stralend naar Gage. ‘Beiden houden van het leven op het platteland, zijn trouw en ze hebben sterke banden met familie.’

‘Dat komt goed uit.’ Na die woorden besloot Gage dat de landkaarten zijn aandacht verdienden.

Hij vroeg zich af hoeveel uren ze hier al mee bezig waren geweest, met prikbordspeldjes en computerprints. Hij kende de noodzaak van onderzoek en goede voorbereiding en stelde die ook op prijs, maar hij snapte echt niet hoe op kleur gecodeerde indexkaartjes konden helpen bij de strijd tegen de krachten van het kwaad.

Terwijl hij naar de kaart van Hawkins Hollow keek, vulde hij in gedachten automatisch de huizen, gebouwen en oriëntatiepunten in. Hoe vaak had hij niet door die straten gereden? Eerst op een fiets en later in een auto. Daar was de plek waar de hond was verdronken op de vooravond van de tweede Zeven. Maar in de zomer daarvoor waren Fox, Cal en hij op een hete nacht stiekem het huis uit geslopen om naakt te gaan zwemmen in dat ene zwembad.

Daar was de bank op de hoek van Main Street en Antietam Street. Bij die bank had hij op zijn dertiende een rekening geopend om geld op te potten zodat zijn ouweheer het niet kon vinden. En dat was de plek waar die klootzak van een Derrick Napper Fox op een avond voor de lol had aangevallen toen die na afloop van een training naar de Bowl-a-Rama was gelopen. Het huis van de familie Foster had zo’n beetje dáár gestaan, aan Parkside Street. In de hobbykamer in de kelder van dat huis was hij zijn maagdelijkheid kwijtgeraakt en had hij die van de mooie Jenny Foster genomen, op een gedenkwaardige avond toen haar ouders uit waren om te vieren dat ze zoveel jaar getrouwd waren.

Nog geen anderhalf jaar later, lang nadat Jenny en hij uit elkaar waren gegaan, had haar moeder het bed in brand gestoken terwijl haar vader lag te slapen. Tijdens die Zeven waren er veel branden geweest. Meneer Foster was een van de mensen geweest die geluk hadden gehad. Hij was wakker geworden, had het vuur gedoofd en was erin geslaagd om zijn vrouw in bedwang te krijgen voordat ze hun kinderen in brand kon steken.

Daarginds was de kroeg waar Cal, Fox en hij belachelijk dronken waren geworden toen hij was teruggekomen om zijn eenentwintigste verjaardag te vieren. Een paar jaar daarvoor, zo herinnerde hij zich, was Lisa Hodges waggelend uit die kroeg gekomen, waarna ze had geschoten op alles wat bewoog, en ook op een paar mensen en dingen die niet meer bewogen. Tijdens die Zeven had ze een kogel in zijn arm geschoten, herinnerde Gage zich, en vervolgens had ze aangeboden om hem te pijpen.

Vreemde tijden.

Hij wierp een vluchtige blik op de grafieken, maar voor zover hij kon beoordelen was het niet zo dat een bepaald gebied of een bepaalde sector in Hawkins Hollow meer gewelddadigheden of paranormale activiteiten vertoonde dan andere. Main Street uiteraard, maar je moest er rekening mee houden dat daar meer verkeer door reed en dat die straat vaker werd gebruikt dan de andere straten en wegen in en om het dorp. Het was de doorgaande route, met het plein als centraal punt.

Zo stelde hij het zich voor, als een wiel, en daarna als een raster met het plein als middelpunt. Maar er kwam geen uitgesproken patroon naar boven. Tijdverspilling, dacht hij. Al deden ze dit nog wekenlang, daardoor zou er niets veranderen. Het bewees alleen dat er op een zeker moment op bijna elke plek in het dorp iets was voorgevallen.

Het park, het honkbalveld, de school, de oude bibliotheek, het bowlingcentrum, cafés, winkels, woningen van particulieren. Het documenteren van die voorvallen zou niet verhinderen dat ze opnieuw werden aangevallen wanneer…

Hij deed een stap achteruit en gebruikte zijn beide ogen en zijn geheugen om Hawkins Hollow op de kaart te visualiseren. Misschien had het niets te betekenen, maar die verrekte doos prikbordspeldjes stond vlak bij hem. Hij pakte het doosje en begon blauwe speldjes in de kaart prikken.


‘Wat doe je?’ wilde Cybil weten. ‘Waarom…’

Hij onderbrak haar door simpelweg een vinger op te steken terwijl hij in zijn geheugen groef en meer speldjes toevoegde. Er moest méér zijn, dacht hij. Maar hoe kon een man zich in godsnaam elk relevant voorval herinneren voor een vergezochte theorie? En hij was niet bij alle voorvallen betrokken geweest. Cal, Fox en hij hadden weliswaar een bijzonder hechte band, maar ze verkeerden niet continu in elkaars gezelschap.

‘Die locaties hadden we al gemarkeerd,’ merkte Cybil op toen Gage even stopte.

‘Ja, daar gaat het nou net om. Al die locaties zijn meer dan eens aangevallen, sommige ervan tijdens elke Zeven. En er zijn erbij die deze keer al een voorval hebben gehad.’

‘Dat één plek vaker te pakken wordt genomen is logisch.’ Quinn kwam naar voren om de kaart te bestuderen. ‘Een dorp met de omvang van Hawkins Hollow heeft beperkte mogelijkheden. Op Main Street na ligt alles een behoorlijk eind van elkaar af, maar dat is ook logisch omdat er in die straat meer activiteiten plaatsvinden en er meer mensen per vierkante meter wonen.’

‘Ja, ja. Interessant, hè?’

‘Misschien wel, als we zouden weten waar die blauwe speldjes voor staan,’ zei Cybil.

‘Die staan voor plekken, herinneringen, hoogtepunten, dieptepunten. Het bowlingcentrum. Daar brachten Cal, Fox en ik héél veel tijd door toen we klein waren. Ik heb op de tweede verdieping van het bowlingcentrum gewoond en ik heb er gewerkt. Net als Cal en Fox. Daar verdienden we ons zakgeld. Het eerste gewelddadige voorval vond plaats in het bowlingcentrum op de nacht van onze tiende verjaardag. En tijdens elke Zeven heeft daar minstens één gewelddadig voorval plaatsgevonden. Ditmaal hebben we er al de ellende van Valentijnsdag gehad en heeft Twisse me teruggeschoten naar dat appartement. Of dat nou een illusie was of niet, het voelde verdomd echt aan. Ik ben daar, boven in dat appartement, heel vaak in elkaar geslagen en geschopt.’

‘Geweld dat geweld aantrekt,’ mompelde Cybil. ‘De demon keert terug naar plekken waar jou, of een van jullie, iets gewelddadigs is overkomen.’

‘Dat niet alleen. Kijk hier eens.’ Hij tikte op de kaart. ‘In het huis dat daar staat heb ik voor het eerst seks gehad. Ik was toen vijftien.’

‘Vroegrijp,’ merkte Quinn op.

‘De kans deed zich voor. Tijdens de Zeven daarna heeft de vrouw des huizes geprobeerd om het huis in brand te steken met iedereen er nog in. Gelukkig is ze daar niet in geslaagd. Tegen de tijd van de volgende Zeven was mijn verovering van destijds getrouwd met een jongen die ze op de universiteit had ontmoet en was de rest van dat gezin verhuisd naar een groter huis, ver buiten het dorp. Maar de vent die het huis van hen had gekocht heeft alle spiegels die er hingen gebroken. Dat moet in juli 2001 zijn geweest. Volgens zijn vrouw, die hij was aangevlogen, schreeuwde hij van alles over duivels in het glas. En dan de school, en de hemel mag weten dat we daar aardig wat jaren op hebben gezeten, van de lagere school tot en met de middelbare. Daar hebben we regelmatig gevochten en eenmaal in de bovenbouw hebben we er meisjes betast en flink wat tongzoenen uitgewisseld.’

‘Gewelddadige of seksuele energie. Die van jou,’ voegde Cybil eraan toe. ‘Van jou, Cal en Fox. Ja, dat is interessant.’

‘Er moet beslist meer zijn. Het is ook interessant dat zich tot vorige maand nooit een voorval, van welke aard dan ook, heeft voorgedaan op de boerderij van Fox. En dat was niet echt, maar het gebeurde wel. In en om het huis van de ouders van Cal is ook nooit iets gebeurd. Maar het is wel iets wat we in de gaten moeten houden.’

‘Ik ga hem meteen bellen.’ Quinn rende de kamer uit.

‘Nou, Koning van Zwaarden, je opmerkzame en analytische geest is misschien iets op het spoor.’ Cybil tikte met een vinger op de kaart. ‘Dit is ons huis. Daar hebben zich ook geen incidenten voorgedaan voordat wij er gingen wonen.’

‘Misschien is er ooit wel iets gebeurd, maar hebben wij daar alleen geen weet van.’

‘Nee, hier hebben zich geen grote incidenten voorgedaan, anders had jij ervan geweten. Maar nadat wij in dat huis zijn getrokken, begint het daar. Gericht op ons, en waarschijnlijk werd onze eigen energie gebruikt als deel van de brandstof. Het eerste incident dat jij je herinnert, vond plaats in het bowlingcentrum toen jullie daar alle drie aanwezig waren. Ditmaal was het bowlingcentrum het toneel van het eerste incident waarbij op grote schaal illusie werd toegepast, toen vier van ons groepje daar waren. Quinn heeft de demon hier gezien toen ze naar Cals huis ging voor hun eerste ontmoeting. En daarmee waren we met zijn zessen in dat gebied… voor de eerste keer.’

‘Wat zoek je precies?’

‘Een patroon binnen een patroon. Tijdens de tweede Zeven was een van de grote incidenten een vrouw die al schietend uit deze kroeg kwam. Daarbij ben jij geraakt.’

‘Ja, en daarna probeerde ze me te versieren.’

‘Toen waren jullie alle drie aanwezig. En natuurlijk heeft de alcohol die vrouw ontvankelijker gemaakt. Maar omdat jullie drieën nog maar zeventien waren, lijkt het onwaarschijnlijk dat jullie vaak in die kroeg kwamen of dat jullie daar ervaringen hebben gehad die…’

‘Mijn ouweheer was daar heel vaak.’ Nu hij begreep welke kant ze op wilde, onderdrukte Gage de neiging om die informatie te verzwijgen. ‘Hij heeft me er letterlijk naar buiten geschopt toen ik naar hem op zoek was. Ik was toen ongeveer zeven. Het was de eerste keer dat hij echt gewelddadig tegen me was. Was je naar zulke voorvallen op zoek?’

‘Ja.’

Toen ze geen blijk gaf van medeleven of een troostend gebaar, ontspanden zijn maagspieren zich weer. ‘Tijdens de afgelopen Zeven hebben we geprobeerd om het ritueel opnieuw uit te voeren, dus waren we om middernacht weer bij de Heidense Steen. Ik weet niet waar het eerste incident heeft plaatsgevonden, maar die keer was de ergste van allemaal. Dat ene jaar was het ergste van allemaal.’

‘Goed, laten we dan op onze schreden terugkeren. Je wist dat de Zeven eraan kwam. Je was erop voorbereid. Net als nu gebeurden er dingen voor de klok op zeven juli om middernacht twaalf keer sloeg. Wat herinner je dat er als eerste gebeurde?’

‘De dromen komen altijd het eerst. Ik ben toen eerder teruggekomen. In de lente van dat jaar. We woonden met zijn drieën in het appartement dat Cal toen had. Ik zag die klotedemon gehurkt op het bord WELKOM IN HAWKINS HOLLOW zitten toen ik het dorp binnenreed. Dat was ik helemaal vergeten. En in de eerste nacht of vroeg in de ochtend, toen wij drieën in Cals appartement waren, sloegen de kraaien toe.’

‘Waar?’

‘In Main Street, daar vinden ze het kennelijk het prettigst. Maar er zaten er nog meer op het pand waar wij in zaten. Ja, dat pand kreeg de grootste klap te verwerken. En op de middelbare school waren vaak vechtpartijen. Dat werd toegeschreven aan examenstress, maar er werd veel gevochten op de school.’

‘Dat is genoeg om mee aan de slag te gaan, denk ik,’ zei Cybil terwijl ze haastig weer achter haar computer ging zitten en snel begon te typen. ‘Het is een kwestie van veel informatie en kruisverwijzingen enzovoorts invoeren, maar hier kunnen we iets mee.’ Ze keek even op van haar scherm toen Quinn weer binnenkwam. ‘Komt hij?’

‘Zodra hij zijn ouders heeft gesproken.’

‘Haal Fox en Layla ook hiernaartoe.’

‘Is ze iets op het spoor?’ vroeg Quinn aan Gage.

‘Kennelijk.’

‘De verdediging is net zo’n wezenlijk onderdeel van een oorlog als de aanval.’

‘Wezenlijk,’ herhaalde Gage.

‘We stellen eerst vast welke locaties het meeste risico lopen en daarna nemen we de noodzakelijke defensieve stappen.’

‘En die zijn?’

‘Evacuatie en fortificatie.’

Gage geloofde niet zo in evacuatie of fortificatie, maar hij kon Cybils denktrant volgen. Hij zag het patroon binnen het patroon. Voorzichtig deed hij een paar stappen achteruit toen de anderen binnenkwamen en ze met zijn zessen in het kleine kantoor gepropt stonden.

‘We zijn het er onderling over eens dat wij katalysatoren zijn,’ begon Cybil. ‘We weten dat de drie mannen door de uitvoering van een bloedritueel de entiteit hebben bevrijd die we Twisse noemen, aangezien dat de naam was waaronder hij het laatst bekend stond. We weten dat Quinn hem voor het eerst in februari heeft gezien, de eerste melding die we hebben, toen ze hier aankwam. Layla en Quinn logeerden toen allebei in het hotel en dáár hebben ze hem samen voor het eerst gezien. Sindsdien zijn de zaken geëscaleerd en volgen de incidenten elkaar sneller op en zijn ze heftiger. In het bowlingcentrum tijdens de Sweetheart Dance, toen vier van ons daar waren. De aanval op Lump bij Cal thuis toen we daar alle zes aanwezig waren. We hebben alle individuele en gezamenlijke meldingen ditmaal geregistreerd. Nog een keer bij het bowlingcentrum, op het plein, op het kantoor van Fox en in zijn appartement, in dit huis. Dus als we de voorgaande Zevens bekijken, zit er een patroon in als het om de locaties gaat.’

‘Dan is het bowlingcentrum een belangrijke plek.’ Quinn keek aandachtig naar de kaart waarop de nieuwe informatie was aangebracht. ‘De middelbare school, de bar, het huis dat ooit van de familie Foster was en het gebied rond het plein. Daar zijn allemaal duidelijke redenen voor. Maar het is interessant dat er vóór dit jaar geen incidenten zijn geweest in het pand van Fox, noch in dit huis. Volgens mij zijn we hier iets op het spoor.’

‘Waarom is ons dat nog nooit eerder opgevallen?’ vroeg Cal zich af. ‘Hoe hebben we dat verdomme over het hoofd kunnen zien?’

‘Wij hebben nooit diagrammen en grafieken gemaakt,’ verklaarde Fox. ‘We hebben wel zaken geadministreerd, maar die hebben we nooit op een logische, overzichtelijke manier bijeengevoegd.’

‘En je ziet het elke dag,’ voegde Cybil eraan toe. ‘Cal en jij wonen hier. Jullie zien het dorp, de straten en de gebouwen elke dag. Gage niet. Dus hij kijkt op een andere manier naar die kaart. En gezien zijn beroep let hij vanzelf op patronen.’

‘Wat gaan we met deze informatie doen?’ vroeg Layla.

‘We gaan de informatie die de mannen zich nog herinneren invoegen,’ zei Cybil. ‘Als we dat hebben gedaan, gaan we het patroon dat dan naar voren komt bestuderen en analyseren, en daarna…’

‘… berekenen we de kans op de eerstvolgende aanval of aanvallen,’ maakte Gage de zin af toen Cybil naar hem keek. ‘Het bowlingcentrum in het eerste jaar, de bar in het tweede jaar. In jaar drie waren wij bij de Heidense Steen, zodat we niet weten waar toen de eerste klap viel.’

‘Misschien kunnen we daar toch achter komen.’ Cal fronste zijn wenkbrauwen toen hij naar de kaart keek en met zijn vinger naar een plek wees. ‘Mijn vader was toen in het dorp. Hij wist dat we naar de open plek in het bos gingen om te proberen om hier een eind aan te maken, dus is hij gebleven, gewoon voor de zekerheid… Dat wist ik indertijd niet. Hij heeft het me pas na afloop verteld. Hij had post gevat in het politiebureau. Op het parkeerterrein van de bank waren een paar mannen die elkaars auto’s en elkaar met kruissleutels te lijf gingen.’

‘Is daar verder nog iets met jullie gebeurd wat van belang is?’

‘Ja.’ Fox haakte zijn duimen in de voorzakken van zijn broek. ‘Napper heeft me onverhoeds aangevallen en me half in elkaar geslagen, maar toen kwam ik weer wat op adem en heb ik hem helemaal lens geslagen.’

‘Precies het soort informatie dat ik nodig heb,’ zei Cybil tegen hem. ‘Waar ben jij ontmaagd, Cal?’

‘Jezus, allemachtig.’

‘Niet zo preuts.’ Met een gedempt lachje stootte Quinn met haar schouder tegen de zijne.

‘Op de achterbank van mijn auto, zoals alle zichzelf respecterende laatstejaars op de middelbare school.’

‘Hij was een laatbloeier,’ verduidelijkte Gage.

Cal haalde zijn schouders op en rechtte ze daarna langzaam. ‘Maar dat heb ik sindsdien wel goedgemaakt.’

‘Dat is me verteld,’ zei Cybil, waarop Quinn opnieuw moest lachen. ‘Waar stond je auto toen geparkeerd?’

‘Bij Rock Mountain Lane. Daar was destijds nog niet zo veel bebouwing. Ze waren net begonnen met het bouwen van huizen, dus…’ Hij hield zijn hoofd schuin en tikte weer met een vinger op de kaart. ‘Hier. Het was ongeveer hier. En tijdens de voorgaande twee Zevens zijn daar twee huizen afgebrand.’

‘En jij, Fox?’

‘Langs de beek. Een heel eind buiten het dorp. Daar staan nu een paar huizen, maar die horen niet bij Hawkins Hollow. Ik weet niet of dat in dit geval wel van belang is.’

‘Ik vind dat we het toch moeten administreren. Het is nu zaak dat jullie alle drie diep in je geheugen graven en alles opschrijven waarvan jullie denken dat het belangrijk is. Of het nou om een gewelddadig incident, een traumatisch incident of een seksueel incident gaat. Daarna gaan we kijken of die dingen onderling verband houden. Layla, jij bent een kei in het zien van verbanden.’

‘Goed. Mijn winkel, of althans het pand dat mijn winkel gaat worden,’ verbeterde Layla zichzelf. ‘Die is bij elke Zeven zwaar te grazen genomen en heeft deze Zeven al schade opgelopen. Is daar ooit iets gebeurd?’

‘Het was ooit een winkel waar je allerlei oude rommel kon kopen.’

De toon van Gage’ stem en de aard van de stilte die Cal en Fox lieten vallen, vertelden Cybil dat dit niet zomaar van belang was, maar van monumentaal belang. ‘Het was een soort goedkope antiekwinkel. Mijn moeder werkte er met een onregelmatige regelmaat. We waren er allemaal, misschien omdat onze moeders met zijn drieën hadden geluncht in het dorp of omdat ze wilden rondneuzen in die zaak. Dat weet ik niet meer. Maar we waren er allemaal toen ze… ziek werd en hevig begon te bloeden. Ze was zwanger, maar ik weet niet meer in de hoeveelste maand ze was. Maar we waren er allemaal toen wat er ook maar fout kon gaan, fout is gegaan.’

‘Ze hebben een ziekenwagen gebeld.’ Cal maakte het verhaal af zodat Gage dat niet hoefde te doen. ‘De moeder van Fox is met haar meegegaan en mijn moeder heeft ons drieën mee naar huis genomen. Ze konden niets meer doen voor Gage’ moeder en de baby.’

‘De laatste keer dat ik haar heb gezien lag ze bloedend op de vloer van die antiekwinkel. Dat lijkt me verdomme behoorlijk belangrijk. Ik heb meer koffie nodig.’ Gage beende de kamer uit.

Eenmaal beneden liep hij de koffiepot voorbij en ging naar de veranda. Niet lang daarna verscheen Cybil achter hem.

‘Het spijt me echt vreselijk dat ik je hiermee pijn doe.’

‘Toentertijd kon ik niets doen en nu ook niet.’

Ze liep naar hem toe en legde een hand op zijn arm. ‘Ik vind het nog steeds vreselijk dat het je pijn doet. Ik weet hoe het is om een ouder te verliezen, een ouder van wie je hield en die van jou hield. Ik weet hoe zoiets je leven kan verdelen in “de tijd daarvoor” en “de tijd daarna”. Ongeacht de tijd die is verstreken en ongeacht de omstandigheden, er blijft een plekje in het kind dat pijn doet.’

‘Ze zei tegen me dat alles goed zou komen. Het laatste wat ze tegen me zei was: “Maak je geen zorgen, schatje. Wees maar niet bang. Het komt allemaal goed.” Dat was niet zo, maar ik hoop dat zij het in elk geval heeft geloofd.’

Iets kalmer draaide hij zich naar haar toe. ‘Als je gelijk hebt wat dit betreft, en ik denk dat je dat hebt, dan zál ik een manier vinden om hem te doden. Ik zal hem doden omdat hij mijn moeders bloed, pijn en angst heeft gebruikt om zich mee te voeden. Ik zweer hier verdomme ter plekke een eed dat ik dat zal doen.’

‘Mooi zo.’ Terwijl ze hem strak aankeek, stak ze hem een hand toe. ‘Ik zweer diezelfde eed, samen met jou.’

‘Jij hebt haar nooit gekend. Ik heb haar zelf nauwelijks…’

Ze viel hem in de rede, nam zijn gezicht in haar handen en trok hem naar zich toe zodat hun monden elkaar ontmoetten in een snelle, vurige zoen, die meer troost bracht dan tientallen zachte woordjes. ‘Ik zweer het samen met jou.’

Toen ze een stap achteruit deed, liet ze haar handen om zijn gezicht liggen. Er biggelde een traan uit haar oog over haar wang. Terwijl hij emotioneel helemaal stuk was, legde hij zijn voorhoofd tegen het hare.

Dankbaar aanvaardde hij de troost van haar tranen.
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Binnen in de ruimte die Sisters moest worden, bestudeerde Cybil de streken verf op de verscheidene muren. Een vers kleurtje om de oude wonden en littekens mee te bedekken, dacht ze. Omdat Layla nu eenmaal Layla was, had ze op de muur een grote kaart van de inrichting gemaakt, op schaal, met de voorgenomen veranderingen erop ingetekend. Het was helemaal niet moeilijk om je voor te stellen hoe de ruimte zou worden.

En het kostte Cybil niet veel moeite om zich voor te stellen hoe het was geweest. Het bange, verwarde jongetje wiens moeder lag te bloeden op de vloer van de rommelwinkel. Op dat moment was er een breuklijn in Gage’ leven ontstaan, dacht ze. Hij had de resten weer aaneengelijmd, maar de lijn van zijn leven was voorgoed veranderd door die momenten in deze winkel en het verlies dat hij had geleden.

Dat wist ze, aangezien de lijn van haar eigen leven ook voor altijd was veranderd op het moment dat haar vader zelfmoord had gepleegd.

De eerste keer dat Gage’ vader hem had mishandeld was een volgende breuk geweest, besefte ze. Weer een beschadiging en weer een verandering in de lijn. Daarna, op zijn tiende verjaardag, nog eens een breuk.

Dat was een grote hoeveelheid schade voor een klein jochie. Een man moest bijzonder sterk en vastberaden zijn om al die schade te aanvaarden en vervolgens een leven op die fundamenten op te bouwen.

Omdat het geklets achter haar was stilgevallen, draaide ze zich om en ze zag Layla en Quinn naar haar kijken.

‘Het is volmaakt, Layla.’

‘Jij staat te denken aan wat er hier is gebeurd, aan de moeder van Gage. Daar heb ik ook aan gedacht.’ Er verscheen een duistere blik in Layla’s ogen toen ze om zich heen keek. ‘Ik heb er de afgelopen nacht lang over nagedacht. Een paar straten verderop staat nog een pand leeg. Misschien kan ik beter uitzoeken of ik dat kan huren…’

‘Nee, nee. Niet doen. Dit is jouw plekje.’ Cybil tikte op de kaart aan de muur.

‘Hij heeft nooit wat gezegd. Gage heeft nooit wat gezegd. En ik ratelde de hele tijd maar door over mijn plannen hier. Fox heeft ook nooit… en Cal ook niet. En toen ik Fox ernaar vroeg, zei hij dat het erom ging dat ik de dingen zo zou maken zoals ze moesten zijn of dat ik de dingen moest houden zoals ze bedoeld waren. Je weet hoe hij kan zijn.’

‘En hij heeft gelijk.’ Een frisse lik verf, dacht Cybil opnieuw. Kleur en licht. ‘Als we niet behouden wat van ons is of dat terugpakken, hebben we bij voorbaat al verloren. Niemand van ons kan iets veranderen aan wat er met Gage’ moeder is gebeurd of aan alle narigheid daarna. Maar we kunnen deze plek wel weer tot leven wekken, en naar mijn mening geven we Twisse op die manier een enorm pak op zijn donder. Bovendien heeft Gage gezegd dat zijn moeder hier graag kwam. Volgens mij zal hij het waarderen als je er opnieuw een plek van maakt waar zijn moeder graag zou zijn gekomen.’

‘Daar ben ik het mee eens, en niet alleen omdat deze winkel fantastisch gaat worden,’ voegde Quinn eraan toe. ‘Jij hebt er veel positieve energie in gestoken en op die manier heb je de negatieve energie een optater verkocht. Dat is een krachtig symbool. Nee, sterker nog, dat is heel goede natuurkunde. Waar wij ons mee bezighouden, komt in veel opzichten neer op elementaire natuurkunde.’

‘De natuur heeft een hekel aan een vacuüm.’ Cybil knikte gedecideerd. ‘Dus geef de natuur geen vacuüm. Vul deze plek op, Layla.’

Layla zuchtte. ‘Aangezien ik binnenkort officieel weer werkloos zal zijn, heb ik daar tijd zat voor. Maar nu moet ik naar kantoor. Dit is de eerste volledige dag dat ik mijn vervangster moet inwerken.’

‘Hoe bevalt ze?’ vroeg Quinn.

‘Volgens mij is ze volmaakt. Ze is slim, efficiënt, georganiseerd en aantrekkelijk. En daarnaast is ze gelukkig getrouwd en heeft ze twee tieners. Ik mag haar graag. Fox is een beetje bang voor haar. Kortom: volmaakt.’ Terwijl ze de winkel uit liepen, keek Layla naar Cybil. ‘Als jij Gage vandaag nog spreekt, zou je het hem dan willen vragen? Als het te moeilijk voor hem zal zijn dat deze plek een deel van zijn leven wordt – en dat zal gebeuren omdat Fox deel uitmaakt van zijn leven – kan ik beter dat andere pand gaan bekijken.’

‘Als ik hem zie, zal ik het er met hem over hebben.’

Nadat Layla de winkelruimte op slot had gedaan en de tegenovergestelde richting op was gelopen om naar het kantoor te gaan, haakte Quinn haar arm door die van Cybil. ‘Waarom doe je dat nu niet even?’

‘Wat precies?’

‘Ga even met Gage praten. Je werkt vast beter wanneer je je niet hoeft af te vragen hoe het met hem gaat.’

‘Hij is een grote jongen, hoor. Hij kan best…’

‘Cyb. We kennen elkaar al een hele tijd. In de eerste plaats ben je met hem begaan. Zelfs al zou je hem alleen als teamgenoot zien, dan zou je toch met hem begaan zijn. Maar het is meer dan dat. Je kunt het rustig hardop zeggen, hoor,’ zei ze toen Cybil bleef zwijgen.

‘Goed, goed. Ja, er is meer. Ik weet niet zeker hoe ik “meer” moet definiëren, maar er is meer.’

‘Kijk, daar hebben we het vage “meer”. Jij denkt aan het kleine jochie dat zijn moeder heeft verloren en aan de vader die een relatie kreeg met de fles in plaats van met zijn zoon. Jij denkt aan het jochie dat meer klappen te verwerken heeft gekregen dan had gemoeten en aan de man die er niet tussenuit is geknepen toen hij daar wel de kans voor had. Dus het “meer” is vermengd met de elementen sympathie en respect.’

‘Je hebt gelijk.’

‘Hij is slim, trouw, een beetje stoer en hij heeft net genoeg ruwe randjes om intrigerend te zijn. En hij is natuurlijk een stuk.’

‘Wij kennen elkaar inderdaad al een hele tijd,’ beaamde Cybil.

‘Ga dan met hem praten. Zorg ervoor dat Layla zich geen zorgen meer hoeft te maken en probeer erachter te komen wat dat “meer” precies inhoudt. Dan kun je je daarna concentreren op wat ons verder nog te doen staat. En dat is een heleboel.’

‘Dat is nou precies de reden waarom ik beter later met hem kan en zal gaan praten. We zijn nauwelijks begonnen met het bepalen van de plekken waar Twisse volgens ons mogelijk kan toeslaan. En ik moet die tarotlegging nog een keer met een frisse blik bekijken. Bovendien ben ik niet van plan om jou alleen te laten in dat huis.’

‘Daarom zijn er laptops uitgevonden. Ik neem de mijne mee naar het bowlingcentrum.’ Quinn gebaarde naar het plein. ‘Alweer een bewijs dat ik de goede keuze heb gemaakt wat betreft de man en de plek waar ik me wil settelen. Ik ga in Cals kantoor werken, of daar ergens in de buurt, en dan kun je me straks ophalen, als je gesprek met Gage achter de rug is.’

‘Misschien is dat niet zo’n slecht idee.’

‘Hoor eens, vriendin van me,’ zei Quinn terwijl ze samen het huis binnenliepen, ‘als ik ergens goed in ben, dan is het in niet zulke slechte ideeën.’

 

Aan het aanrecht in Cals keuken, met een kop koffie naast zich, groef Gage in zijn geheugen en hij documenteerde zijn herinneringen op zijn eigen laptop. Er was nou eenmaal ellende, dacht hij, en veel van die ellende was monumentaal grote narigheid geweest. Maar door alles op te schrijven werd hem langzaam duidelijk dat er een paar plekken waren waar herhaaldelijk ellende had plaatsgevonden.

Toch waren er nog dingen die hij niet begreep. De ergste ervaringen uit zijn leven – pijn, angst, verdriet en woede – had hij beleefd in dat appartement boven het bowlingcentrum. Hoewel daar tijdens elke Zeven incidenten plaatsvonden, kon hij zich geen enkel groot voorval herinneren. Er waren geen doden gevallen en er was ook niets afgebrand of geplunderd.

Dat was toch zeker vreemd? Het bowlingcentrum was een van de middelpunten van het dorp, het was het huis uit zijn kindertijd, het vormde op een bijzonder wezenlijke manier het centrum van Cals familie en het was de lievelingsplek van Fox. Maar wanneer de demonische bezetenheid woedde en er mensen waren die in brand stonden, vernielingen aanrichtten of elkaar tot moes sloegen, gebeurde er zo goed als niets in de Bowl-a-Rama.

Dat wierp voor hem de vraag ‘Waarom?’ op in hoofdletters. Gevolgd door ‘Hoe kunnen we dat benutten?’

Dan had je de oude bibliotheek, waar ze alle drie veel tijd hadden doorgebracht. Cals overgrootmoeder was er bibliothecaresse geweest. Ann Hawkins had in dat pand gewoond en was er gestorven, in de begintijd van de nederzetting Hawkins Hollow. Fox had er tijdens de vorige Zeven een grote tragedie beleefd toen zijn verloofde van het dak was gesprongen.

Maar… maar… dacht hij terwijl hij van zijn koffie nipte. Voor zover hij zich kon herinneren was dat de enige tragedie geweest die zich op die plek had afgespeeld. Er was ook nooit brand gesticht of geplunderd, terwijl al die boeken toch lekker zouden hebben gefikt.

De gebouwen van de onderbouw en de bovenbouw van de middelbare school waren elke keer te grazen genomen, terwijl het gebouw van de lagere school zo goed als onaangeroerd was gebleven. Interessant.

Hij ging iets verzitten om de plattegrond te bestuderen en speculeerde niet alleen over de plekken waar voorvallen hadden plaatsgevonden, maar ook over de plekken waar niets was gebeurd.

Zijn milde ergernis toen er op de voordeur werd geklopt sloeg om in een ander soort speculatie toen hij Cybil op de stoep zag staan.

‘Waarom ben je niet gewoon binnengekomen?’ vroeg hij. ‘Niemand klopt hier op de deur.’

‘Ik ben gewoon bijzonder welopgevoed.’ Ze deed de deur achter zich dicht en hield haar hoofd schuin om hem gade te slaan. ‘Slecht geslapen?’

‘Ik zou me in een pak met stropdas hebben gehesen als ik bezoek had verwacht van een bijzonder welopgevoed iemand.’

‘Dan had je je ook wel eens mogen scheren. Er is me opgedragen om iets met je te bespreken. Gaan we dat doen terwijl we hier staan?’

‘Gaat het lang duren?’

De geamuseerde fonkeling in haar ogen raakte precies de juiste snaar bij hem. ‘Wat ben jij een beleefde gastheer.’

‘Ik woon hier niet,’ verduidelijkte hij haar. ‘Ik zit te werken in de keuken. Je mag wel meelopen.’

‘Nou, dank je. Laat ik dat dan maar doen.’ Ze liep voor hem uit met wat hij haar ‘sexy, koninginnenschreden’ had gedoopt. ‘Vind je het goed als ik theezet?’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Je weet waar alles staat.’

‘Inderdaad.’ Ze haalde de ketel van het fornuis en liep naar de gootsteen.

Hij was niet echt nijdig dat ze was langsgekomen. Om precies te zijn was het bepaald geen last om een mooie vrouw in de keuken te hebben die theezette. Maar dat maakte het juist hachelijk, dacht hij. Dit was niet zomaar een mooie vrouw, het was Cybil. En hoe je het ook wendde of keerde, het was niet zomaar een keuken, op dit moment was het zijn keuken.

Er was de avond ervoor iets heel intens tussen hen voorgevallen, toen ze hem had gezoend en had gehuild. Het was niet seksueel geweest, althans niet in essentie, wist hij. Iets seksueels kon hij wel aan, daar redde hij zich wel mee. Wat er tussen hen speelde was een stuk gevaarlijker dan seks. Toen ze even achteromkeek, voelde hij ogenblikkelijk de welbekende schok van lichamelijke aantrekkingskracht. En op dat gebied voelde de grond onder zijn voeten steviger aan.

‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg ze.

‘Het huiswerk dat me is opgegeven.’

Ze liep naar hem toe, bekeek zijn kaart en knikte goedkeurend. ‘Mooi gedaan.’

‘Krijg ik nou een tien?’

Ze wierp hem een korte blik toe. ‘Een slechte bui kan ik wel waarderen, die heb ik zelf ook vaak. Weet je wat, ik laat de thee wel zitten, dan kunnen we meteen ter zake komen en kun jij daarna in je eentje van je slechte humeur genieten.’

‘Zet die thee nou maar, dat vind ik niet erg. Dan kun je meteen mijn koffiebeker nog een keer volschenken. En waar wilde je het precies over hebben?’

Was het niet fascinerend om haar gezicht te bekijken terwijl ze overwoog of ze kwaad zou worden en hem in zijn sop zou laten gaarkoken of dat ze zich superieur zou opstellen en zou doen waarvoor ze was gekomen?

Ze draaide zich om, pakte een kopje en een schoteltje en, zo viel hem op, negeerde zijn verzoek om zijn beker vol te schenken. Ze leunde tegenover hem tegen het aanrecht terwijl ze wachtte tot het water kookte. ‘Layla overweegt om een andere locatie voor haar boetiek te zoeken.’

Hij wachtte tot ze de rest zou vertellen en hief zijn handen op toen dat niet gebeurde. ‘En dat moet met mij besproken worden omdat…?’

‘Ze overweegt een andere plek omdat ze zich zorgen maakt over jouw gevoelens.’

‘Ik heb nauwelijks gevoelens ten opzichte van vrouwenboetieken. Waarom zou ze…’


Met een knikje draaide Cybil het gas onder de sputterende ketel uit. ‘Ik zie dat je hersenen zelfs tijdens een boze bui werken. Ze is bang dat ze jou pijn doet door haar zaak dáár te vestigen. Zoals de tarotlegging al aangaf, zijn compassie en medeleven een paar van haar sterke punten. Jij bent Fox’ broer, in de ware zin des woords, dus houdt ze ook van jou en is ze bereid haar plannen aan te passen.’

‘Maar dat is niet nodig. Ze hoeft echt niet… Het is niet alsof…’ Hij kon de woorden niet vormen. Ze wilden eenvoudigweg niet komen.

‘Ik zal het haar vertellen.’

‘Nee. Ik praat wel met haar.’ Jezus nog aan toe. ‘Het is gewoon een plek waar iets akeligs is gebeurd. Als ze alle plekken in Hawkins Hollow waar ooit iets naars is gebeurd gaan dichtspijkeren hou je geen dorp meer over. Die plek kan me geen donder schelen, maar er zijn wel mensen om wie ik verdomd veel geef.’

En trouw was een van zijn sterke punten, dacht Cybil. ‘Ze zal ervoor zorgen dat die zaak schitterend wordt. Volgens mij is dat voorbestemd. Ik heb haar daar in twee visioenen gezien. Twee afzonderlijke flitsen. Twee afzonderlijke mogelijkheden. In het ene visioen was de winkel uitgebrand, waren de ramen kapot en de muren verschroeid. Ze stond in haar eentje in het geraamte van het gebouw. Er viel licht door de gebroken etalage aan de voorkant en vreemd genoeg maakte dat het erger. Door de manier waarop het licht fonkelde en brandde op haar verwoeste dromen.’

Ze draaide zich om en schonk een kop thee in. ‘In het tweede visioen viel er fel licht naar binnen door de fonkelende ruiten en verlichtte dat de geboende vloer. In dat visioen was ze niet alleen. Er waren mensen binnen die naar de vitrines en de kledingrekken keken. Dat visioen stond bol van beweging en kleur. Ik weet niet welk van de twee werkelijkheid gaat worden, áls er überhaupt een van beide werkelijkheid gaat worden. Maar ik weet wel dat ze moet proberen om dat tweede visioen te verwezenlijken. Dat zal ze kunnen wanneer jij haar vertelt dat je er geen problemen mee hebt.’

‘Best.’

‘Nou, aangezien mijn opdracht daarmee is volbracht, zal ik je weer alleen laten.’

‘Drink verdomme eerst je thee op.’

Ze liep met haar kopje naar hem toe en leunde op het aanrecht zodat hun gezichten vlak bij elkaar waren. In haar grote bruine ogen blonk iets van sympathie. ‘Liefde is een loden last, hè? En nou zit jij opgescheept met die van Cal en Fox, die van de familie Hawkins en die van de Barry-O’Dells. En nou laat Layla nog een zware steen op de hoop vallen. En dan hebben we Quinn nog. Haar liefde zul je ook moeten dragen want als haar steen op de grond valt, raapt ze hem gewoon op en legt hem er weer bij. Geen wonder dat je zo’n pesthumeur hebt.’

‘Dat is jouw opvatting. Voor mij voelt het gewoon normaal aan.’

‘In dat geval…’ Ze liep om het aanrecht heen en keek over zijn schouder naar het scherm van zijn laptop. ‘Zo, zo. Jij bent inderdaad flink bezig met je huiswerk.’

Ze rook naar bos, dacht hij. Een bos in de herfst. Niets breekbaars of pastelkleurigs, maar rijk en levendig met in de verte iets van een rookgeur.

‘Je hebt daar nogal een hoop locaties,’ zei ze. ‘Ik denk dat ik wel begrijp op welke manier je ze hebt ingedeeld, maar waarom leg je me niet even uit hoe…’

Hij dacht niet na. Hij deed het gewoon. Meestal pakte dat verkeerd uit, maar dit voelde niet verkeerd. Voor een van hen wist wat er gebeurde had hij zijn mond op de hare gedrukt en zijn vuisten verstrengeld in haar haren.

Hij bracht haar uit haar evenwicht – en hopelijk op meer dan één manier – en zij legde haar handen stevig op zijn schouders. Ze trok zich niet geschrokken terug, maar liet zich meevoeren. Niet alsof ze zich overgaf, maar als een vrouw die ervoor koos om te genieten.

‘Geen verleidingspoging,’ zei hij met zijn mond op slechts een paar centimeter van de hare. ‘Ik hou me altijd aan een afspraak, dus dit is volkomen oprecht. We kunnen op deze manier om elkaar heen blijven draaien of we kunnen naar boven gaan.’

‘Je hebt gelijk. Dit is beslist geen verleiding.’

‘Jij hebt de voorwaarden bepaald,’ bracht hij haar in herinnering. ‘Als je die wilt veranderen dan…’

‘Nee, nee. Afspraak is afspraak.’ Ditmaal eiste haar mond de zijne op, net zo sensueel en net zo gulzig. ‘En hoewel ik hét graag doe, is het wel…’ Ze maakte haar zin niet af toen er werd aangeklopt. ‘Ik kijk wel even wie dat is. Jij hebt waarschijnlijk eventjes nodig om… tot rust te komen.’

En dat gold ook voor haar, dacht Cybil terwijl ze de keuken uit liep. Ze had er geen bezwaar tegen om de sprong in het diepe te wagen, want ze was per slot van rekening een vaardig en verstandig zwemster. Maar het kon geen kwaad om van tevoren een paar keer diep adem te halen om haar hoofd helder te maken voor ze besloot of ze op dit moment in dit bepaalde zwembad wilde duiken.

Dus ademde ze een paar keer in en uit en deed toen de voordeur open. Het duurde even voor ze de man herkende die ze een paar keer in het bowlingcentrum had gezien. Opnieuw bedacht ze dat Gage op zijn moeder leek, want ze kon geen gelijkenis tussen vader en zoon ontdekken.

‘Meneer Turner, ik ben Cybil Kinski.’ Cybil vond dat hij er een beetje gegeneerd en angstig bij stond. Zijn haar was dun en grijs geworden. Hij was even lang als Gage, maar was minder fors gebouwd. De groeven in zijn gezicht met de gebroken haarvaatjes waren vast het gevolg van jarenlang drinken. Zijn ogen waren waterig blauw en het kostte hem moeite om haar recht aan te kijken.

‘Het spijt me. Ik dacht dat Gage hier was. Ik kan een andere keer wel…’

‘Hij is er ook, hoor. Komt u binnen. Hij is achter in de keuken. Als u even gaat zitten, zal ik…’

‘Hij blijft niet.’ Gage’ stem klonk meedogenloos effen toen hij binnenkwam. ‘Jij moet weer opstappen.’

‘Zou ik je een minuutje kunnen spreken?’

‘Ik heb het druk en jij bent hier niet welkom.’

‘Ik heb gevraagd of meneer Turner binnen wilde komen.’ Cybils woorden vielen als stenen in een diepe bron van stilte. ‘Dus moet ik jullie allebei mijn verontschuldigingen aanbieden. Ik zal jullie alleen laten. Excuseer me.’

Gage keek niet eens naar haar terwijl ze terugliep naar de keuken. ‘Je moet gaan,’ zei hij.

‘Ik wil alleen een paar dingen tegen je zeggen.’

‘Dat is mijn probleem niet. Ik wil het niet horen. Ik woon hier voorlopig en zolang ik hier woon, wil ik niet dat je langskomt.’

Bills kaak en mond verstrakten. ‘Sinds je weer in het dorp bent, heb ik dit telkens uitgesteld, maar dat kan ik niet langer. Je kunt me verdomme toch wel vijf minuutjes gunnen? Vijf minuten maar, en daarna zal ik je niet meer lastigvallen. Ik weet dat je alleen naar het bowlingcentrum komt wanneer ik er niet ben. Als je nu even naar me luistert, zal ik ervoor zorgen dat ik weg ben wanneer je komt om met Cal te praten. Ik geef je mijn woord dat ik er dan niet ben.’

‘Want jouw woord heeft altijd zo veel betekend.’

Bill begon te blozen en trok daarna bleek weg. ‘Meer dan mijn woord heb ik niet. Vijf minuutjes, dan ben je van me af.’

‘Ik ben al van je af.’ Maar Gage haalde zijn schouders op. ‘Nou, die vijf minuutjes heb je.’

‘Goed dan.’ Bill schraapte zijn keel. ‘Ik ben een alcoholist. Ik ben nu vijf jaar, zes maanden en twaalf dagen nuchter. Ik heb mijn leven laten bepalen door de drank. Ik heb de drank als excuus gebruikt om jou pijn te doen. Ik had voor je moeten zorgen, ik had erop moeten letten dat het jou aan niets ontbrak. Jij had niemand anders, en ik heb ervoor gezorgd dat je niemand anders had.’ Zijn adamsappel bewoog toen hij moeizaam slikte. ‘Ik heb mijn handen, mijn vuisten en mijn riem tegen je gebruikt en daar zou ik mee door zijn gegaan als jij niet groot genoeg was geworden om me tegen te houden. Ik heb je beloften gedaan en die heb ik gebroken. Keer op keer. Ik ben geen vader voor je geweest en ik heb me al helemaal niet als een volwassen man gedragen.’

Zijn stem trilde en hij wendde zijn blik af. Terwijl Gage bleef zwijgen, haalde Bill een paar keer hoorbaar adem om vervolgens zijn zoon weer aan te kijken. ‘Ik kan het verleden niet ongedaan maken. Ik zou je kunnen vertellen dat ik er tot op de dag van mijn dood spijt van zal hebben, maar daarmee heb ik het nog niet goedgemaakt. Ik kan je niet beloven dat ik nooit meer zal drinken, maar vandaag drink ik niet. Wanneer ik morgenochtend wakker word, zal ik ook niet drinken. Zo sla ik me dag voor dag door het leven. En elke dag dat ik nuchter ben, besef ik wat ik jou heb aangedaan. Hoe ik mezelf te schande heb gemaakt als man en als vader, hoe je moeder huilend naar beneden moet hebben gekeken. Ik heb haar teleurgesteld en ik heb jou teleurgesteld. Daar zal ik de rest van mijn leven spijt van hebben.’ Bill haalde opnieuw adem. ‘Daarmee heb ik wel gezegd wat ik te zeggen had. Behalve dan dat jij iets van jezelf hebt gemaakt. En dat heb je helemaal zelf gedaan.’

‘Waarom?’ vroeg Gage. Als dit de laatste keer was dat ze elkaar spraken, dan wilde hij een antwoord op de vraag die hij zich zijn hele leven had gesteld. ‘Waarom heb je je op mij afgereageerd? De drank was het excuus, maar niet de echte reden. Dus waarom?’

‘Ik kon God er niet van langs geven met mijn riem.’ Bills ogen glansden van emotie, en hoewel zijn stem trilde, praatte hij wel verder. ‘Ik kon God niet met mijn vuisten bewerken. Maar jij was er wel. Ik moest iemand de schuld geven, iemand straffen.’ Bill keek naar zijn handen. ‘Ik was niets bijzonders. Ik kon dingen maken en ik vond het niet erg om hard te werken, maar ik was niets bijzonders. En toen keurde zij me een blik waardig. Je moeder heeft ervoor gezorgde dat ik een beter mens werd. Ze hield van me. Telkens als ik ’s ochtends opstond en ’s avonds naar bed ging, was ik verbaasd dat zij er was en van me hield. Ze… Ik heb toch nog een paar minuten over van die vijf, hè?’

‘Maak je verhaal af.’

‘Je moet weten dat… Zij was, wij waren, zo blij toen ze van jou in verwachting was. Jij kunt je waarschijnlijk niet meer herinneren hoe het… vroeger was. Maar we waren gelukkig. Cathy… Je moeder had tijdens de zwangerschap een paar problemen, maar daarna ging alles heel snel. Ineens was jij er. We hebben het ziekenhuis niet eens gehaald. Je kwam al in de ziekenwagen uit haar toen we de snelweg op reden.’

Bill wendde zijn blik opnieuw af, maar ditmaal – of Gage het nou wilde zien of niet – stond er verdriet in zijn waterige blauwe ogen te lezen. ‘Er waren wat problemen. De dokter zei dat we hierna geen kinderen meer moesten krijgen. Dat vond ik niet erg, we hadden jou immers. En jezus, je leek zo veel op haar. Ik weet wel dat jij je dat niet meer kunt herinneren, maar ik hield meer van je dan van wat dan ook ter wereld.’

‘Nee,’ zei Gage toen Bill zweeg. ‘Dat kan ik me niet meer herinneren.’

‘Dat lijkt me logisch. Na een poosje wilde ze nog een kind. Ze verlangde zo hevig naar een tweede baby. Dan zei ze: “Kijk toch, Bill. Kijk toch naar onze Gage. Kijk eens wat we hebben gemaakt. Is hij niet prachtig? Hij heeft een broertje of een zusje nodig.” Dus toen hebben we geprobeerd om een tweede kind te krijgen. En ze was heel voorzichtig. Ze zorgde heel goed voor zichzelf en volgde alle voorschriften van de dokter zonder morren op. Maar toen liep het fout. Ze kwamen me ophalen van mijn werk, en…’

Hij haalde een bandana uit zijn zak en depte zonder een spoor van schaamte de tranen. ‘Toen ben ik haar én het kleine meisje dat we samen hadden geprobeerd te maken kwijtgeraakt. Jim en Frannie, Jo en Brian hebben alles gedaan om me te helpen. Ze hebben meer gedaan dan de meesten zouden doen. Daarna ben ik aan de drank geraakt. Eerst een beetje, af en toe, om me erdoorheen te slaan. Maar dat was niet voldoende, dus begon ik meer te drinken en daarna nog meer.’ Nadat hij zijn tranen had gedroogd, stopte hij de lap stof weer in zijn zak. ‘Toen kreeg ik het idee dat het mijn schuld was dat ze was overleden. Ik had me gewoon moeten laten steriliseren zonder het haar te vertellen. Meer niet. Als ik dat had gedaan, zou ze nog leven. Daarna kreeg ik het idee dat ze nog zou hebben geleefd als we jou niet hadden gekregen. Als jij niet geboren zou zijn, zou ze die problemen vanbinnen niet hebben gekregen, en zou ze nog bij me zijn wanneer ik ’s ochtends wakker werd. Door jou overal de schuld van te geven, deed het minder pijn, dus heb ik mezelf ervan overtuigd dat dát de waarheid was in plaats van een verdomde leugen. Alles was jouw schuld. Ik raakte mijn baan kwijt omdat ik dronken was, maar dat wist ik voor mezelf zo te verdraaien dat ik was ontslagen omdat ik in mijn eentje voor jou moest zorgen. Alles wat fout ging, lag aan jou. Dan had ik weer een reden om meer te drinken en jou op je kop te geven zonder dat ik de waarheid onder ogen hoefde te zien. Maar er was niemand die schuld had, Gage.’ Hij zuchtte diep. ‘Niemand was hier schuldig aan. De zaken liepen gewoon verkeerd en toen is ze gestorven. En nadat ze was gestorven, was ik geen man meer en gedroeg ik me niet meer als een vader voor jou. Je moeder zou de kerel die ik toen was nooit een blik waardig hebben gekeurd. Dus dat is het waarom. Ik vraag je niet om me te vergeven. Ik vraag je alleen om te geloven dat ik wist wat ik deed en dat ik er spijt van heb.’

‘Ik geloof dat je wist wat je deed en dat je er spijt van hebt. Die vijf minuten zijn inmiddels al lang verstreken.’

Bill knikte, sloeg zijn ogen neer en draaide zich om om de deur open te maken. ‘Ik zal je niet meer in de weg staan,’ zei hij met zijn rug naar Gage toe. ‘Als je naar het bowlingcentrum wilt komen om Cal te bezoeken of om een biertje te drinken in het grillrestaurant, zal ik zorgen dat ik weg ben.’

Nadat Bill de deur achter zich dicht had gedaan, bleef Gage staan waar hij stond. Hoe moest hij zich nou voelen? Moest alles wat er net was gezegd verschil maken? Alle spijt ter wereld wiste geen enkele minuut uit van de jaren die hij in angst of bittere boosheid had doorgebracht. Het veranderde niets aan de schaamte of het verdriet.

Zijn ouweheer had schoon schip gemaakt, dacht Gage terwijl hij terugliep naar de keuken. Dat was prima. Vanaf nu hadden ze niets meer met elkaar te maken.

Door het raam zag hij Cybil op Cals veranda zitten terwijl ze haar thee dronk. Hij schoof de deur open.

‘Waarom heb je hem binnengelaten? Was dat ook omdat je zo welgemanierd bent?’

‘Ik denk het. Maar daar heb ik mijn verontschuldigingen al voor aangeboden.’

‘Dit is me de dag van de verontschuldigingen wel.’ De woede die hij van zichzelf niet voor zijn vader had mogen voelen – dat verdiende de man niet – ontvlamde plotseling. En laaide flink op. ‘Jij zit daar een beetje en vindt dat ik moet vergeven en vergeten. Jij vindt dat die arme kerel nu nuchter is en de relatie met zijn enige zoon probeert te herstellen. De zoon die hij vroeger regelmatig in elkaar trapte. Maar dat kwam door de drank en dat was zijn manier om het verdriet en het schuldgevoel te verwerken. Bovendien is alcoholisme een ziekte, en die heeft hij opgelopen alsof het kanker is. Nu staat hij droog en bevindt hij zich in het we-leven-bij-de-dagstadium, dus moet alles kennelijk maar vergeven zijn. Moet ik soms een paar hengels pakken en vragen of hij zin heeft om een lijntje uit te werpen? Heeft jouw vader je ooit in je gezicht geslagen voordat hij zichzelf overhoopschoot?’

Hij hoorde dat ze naar adem snakte en de lucht weer liet ontsnappen, maar haar stem klonk vast toen ze sprak. ‘Nee, dat heeft hij nooit gedaan.’

‘Heeft hij je ooit zo lang met een riem op je rug geslagen tot het bloedde?’

‘Nee, dat heeft hij niet gedaan.’

‘In dat geval zou ik zeggen dat het je aan de ervaring ontbreekt om hier te zitten en te denken dat ik dat allemaal over mijn kant moet laten gaan om een echt Oprah-moment met mijn ouweheer te beleven.’

‘Je hebt helemaal gelijk. Maar er speelt nog iets anders. Jij legt gedachten in mijn hoofd die er niet zijn, en je legt me woorden in de mond die ik absoluut niet wil zeggen. En daar heb ik de pest aan. Ik stel me zo voor dat het gesprek met je vader oude wonden heeft opengereten en dat je nu pisnijdig bent. Daarom zal ik je de ruimte gunnen. Om precies te zijn zal ik je zo veel ruimte gunnen dat ik nu opstap zodat je je woede in je eentje kunt beleven.’

Ze was al bijna bij de deur voordat ze zich omdraaide en snel terugliep. ‘Nee, dat doe ik niet. Daar komt verdomme niets van in. Wil je weten wat ik echt denk? Ben je geïnteresseerd in mijn mening in plaats van de mening die jij me hebt toegedicht?’

Hij wuifde met zijn hand, een gebaar dat zo sarcastisch was dat de lucht er bijna van begon te knetteren. ‘Ga alsjeblieft je gang.’

‘Ik vind dat je helemaal niet verplicht bent om te vergeven of te vergeten. Je hoeft die jaren van mishandeling niet van je af te zetten nu degene die je heeft mishandeld ervoor heeft gekozen om nuchter te blijven, en hij in zijn nuchterheid spijt heeft van zijn daden. En hoewel het misschien heel kleingeestig en wrokkig van me is, geloof ik dat mensen die in een oogwenk iets kunnen vergeven leugenaars zijn of dringend therapie nodig hebben. Ik neem aan dat je hem zijn zegje hebt laten doen en daarmee vind ik dat de eventuele schuld die je hebt omdat je bent geboren helemaal is afbetaald. Wellicht is het wel heel modieus om van mening te zijn dat afschuwelijke daden weliswaar afschuwelijk zijn, maar dat de persoon die ze beging er niet verantwoordelijk voor was vanwege alcohol, drugs, DNA of PMS. Nou, hij was er verdomme wél verantwoordelijk voor. En als jij besluit om hem daarvoor de rest van je leven te verachten dan kan ik je dat niet kwalijk nemen. Zo beter?’

‘Heel onverwacht,’ zei Gage na een poosje.

‘Ik vind dat de sterken verplicht zijn om de zwakkeren te beschermen. Daarom zijn zij de sterken. Ik vind dat een ouder de plicht heeft om een kind te beschermen. Daarom zijn ze ouder. En wat betreft mijn vader…’

‘Het spijt me.’ Het was inderdaad het dagje voor de verontschuldigingen wel, dacht hij opnieuw. En deze verontschuldiging zou best eens de oprechtste van zijn hele leven kunnen zijn. ‘Cybil, het spijt me vreselijk dat ik je dat naar je hoofd heb geslingerd.’

‘Maakt niet uit. Hij heeft me nooit geslagen. Als hij op dit moment op de plek zou kunnen staan waar jij nu staat en zijn excuses zou aanbieden vanwege zijn zelfmoord, dan weet ik niet of ik hem dat wel kan vergeven. Met die ene, egoïstische daad van zelfmedelijden heeft hij mijn leven in tweeën gescheurd, dus daar is waarschijnlijk meer voor nodig dan een verontschuldiging. Maar dat zou weer zinloos zijn omdat hij nog steeds dood zou zijn. Maar jouw vader leeft nog en hij heeft een eerste stap gezet om het goed te maken. Dat is prijzenswaardig. Maar in mijn optiek kun je hem niet vergeven zonder vertrouwen en hij heeft jouw vertrouwen niet verdiend. En misschien zal hij dat wel nooit doen, maar dat ligt niet aan jou. Het waren zijn daden, dus zal hij er de gevolgen van moeten dragen. Punt uit.’

Ze had alles goed verwoord, dacht hij. Ze had het misschien gezegd in een uitbarsting van woede en afkeer, maar uit al haar woorden putte hij soelaas. ‘Mag ik opnieuw beginnen?’

‘Waarmee?’

‘Ik wil je graag bedanken omdat je bent weggegaan en het mij hebt laten afhandelen.’

‘Graag gedaan.’

‘En bedankt dat je niet bent weggegaan.’

‘Geen probleem.’

‘En ten slotte, bedankt dat je me die schop onder mijn reet hebt gegeven.’

Ze blies haar adem uit en glimlachte bijna. ‘Dat genoegen was geheel aan mijn kant.’

‘Dat geloof ik graag.’

Hij deed een stap in haar richting en stak een hand uit. ‘Ga je mee naar boven?’

Ze keek omlaag naar zijn hand en toen omhoog naar zijn ogen. ‘Goed,’ zei ze, en ze legde haar hand in de zijne.
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‘Je verbaast me,’ zei hij terwijl ze door het huis liepen.

Cybil hield haar hoofd schuin en keek hem op haar typische manier aan, met tot spleetjes geknepen ogen. ‘Ik heb er een hekel aan om voorspelbaar te zijn. Waaruit bestaat de huidige verrassing?’

‘Ik dacht, vooral nadat de stemming zo bedorven was, dat je “nee, dank je” zou hebben gezegd.’

‘Dat zou heel kortzichtig zijn geweest en daarmee zou ik mezelf in de vingers hebben gesneden. Ik hou van seks. Ik ben er vrij zeker van dat seks met jou lekker zal zijn.’ Ze haalde snel haar schouders op zonder dat die halve glimlach verdween. ‘Waarom zou ik iets nalaten wat ik lekker vind?’

‘Ik kan geen enkele reden bedenken.’

‘Ik ook niet.’ Boven aan de trap duwde ze hem tegen de muur en drukte haar mond op de zijne. En het gemakkelijke, verwachte glissando van opwinding in zijn binnenste kwam in één keer tot leven en schoot dwars door hem heen.

Ze beet zachtjes op zijn onderlip en zei toen, met haar lippen bijna tegen de zijne, waardoor elk woord aanvoelde als een afzonderlijke streling: ‘Laten we onszelf dan iets gunnen wat we allebei lekker vinden.’

Ze deed een stap achteruit en gebaarde naar de deuropening van een slaapkamer. ‘Daar slaap jij toch?’ Met een laatste blik achterom, een blik die letterlijk de adem in zijn longen deed stokken, liep ze de slaapkamer in.

Dit gaat verdomd interessant worden, dacht Gage terwijl hij zich van de muur af duwde.

Ze stond over het bed gebogen en trok zijn wanordelijke lakens recht toen hij binnenkwam. ‘Ik was niet van plan geweest om daar voor vanavond weer gebruik van te maken.’

Ze wierp een korte blik achterom en knipoogde naar hem. ‘Is het niet leuk wanneer de plannen gewijzigd worden? Zelf ben ik nogal gesteld op een opgemaakt bed. Ik vind het fijn wanneer alles… glad is wanneer ik ’s avonds in bed stap. Of…’ Ze tikte nog een laatste keer op de lakens en draaide zich toen om, ‘… wanneer dan ook maar.’

‘Een paar flinke kreukels storen me niet.’ Hij liep naar haar toe en pakte haar bij de heupen om haar op haar tenen te tillen.

‘Mooi zo, want er zullen beslist meer dan een paar kreukels zijn wanneer we klaar zijn. En ik ga je bed niet voor je opmaken.’ Ze sloeg haar armen om zijn hals en drukte een lange, smeulende kus op zijn mond.

Met een lome beweging liet hij zijn handen onder haar blouse glijden, over haar flanken, om daarna zacht en plagend haar borsten te strelen. Door de beweging schoof haar blouse omhoog terwijl hij haar armen boven haar hoofd trok.

‘Handige beweging,’ zei ze terwijl haar blouse op de grond viel.

‘Ik ken er nog meer, hoor.’

‘Ik ook.’ Met een glimlach maakte ze de knoop van zijn spijkerbroek los en trok de rits traag een centimeter of drie omlaag. Hem aankijkend ging ze zacht met haar nagels over zijn buik omhoog naar zijn borstkas. ‘Je bent heel gespierd voor iemand die kaartspeelt,’ zei ze terwijl ze zijn overhemd over zijn hoofd trok en op de grond liet vallen.

Ze was een moordwijf, dacht hij. ‘Dank je wel.’

Hij wist dat ze allebei de passen van de dans kenden en begrepen, en die eerder in al zijn variaties en wisselende ritmes in praktijk hadden gebracht. Maar voor déze dans, hun eerste samen, was hij van plan om de leiding op zich te nemen.

Opnieuw nam hij haar mond, een speelse ontmoeting van lippen en tongen terwijl hij haar broek losmaakte. Daarna tilde hij haar op, met een plotselinge, achteloze demonstratie van kracht, en ze snakte naar adem toen de katoenen stof langs haar benen op de vloer gleed. Hebbes, dacht hij, waarna hij haar net genoeg liet zakken om haar mond bij de zijne te brengen. En toen haar geluidje van genot zijn lippen verwarmde en haar handen om zijn schouders verstrakten, liet hij haar los, zodat ze op het bed viel.

Ze lag er met haar haren los. Gebruinde huid en tere zwarte kant.

‘Jij bent niet zo gespierd geworden door alleen kaarten te schudden.’

‘Je zou ervan opkijken.’ Hij liet zich zakken en plaatste zijn handen aan weerszijden van haar hoofd. ‘Snel of langzaam?’

‘Laten we een beetje van beide proberen.’ Ze verstrengelde haar handen in zijn haar en trok hem naar zich toe. De kus werd uitgesponnen in rollen van wit satijn, om daarna met de eerste hongerige, zachte beetjes donkerder en vuriger te worden. Haar handen gingen over zijn rug omlaag, gleden onder zijn losgemaakte spijkerbroek en betastten zijn strakke spieren. Bliksemsnel haakte ze haar benen om hem heen terwijl haar lichaam zich omhoog kromde zodat kruis verlangend tegen kruis werd gedrukt in een beweging die wild aan de ketting van zijn zelfbeheersing trok.

Een moordwijf, dacht hij opnieuw, en hij plunderde haar hals.

Hij had een fantastische, verbazingwekkende mond. Ze liet haar hoofd achteroverzakken zodat die mond haar kon proeven waar hij maar wilde. Haar huid vibreerde onder zijn lippen en het bloed begon wild door haar aderen te pompen. Zijn lichaam – lang en stevig, met rollende spieren die ze kon voelen – duwde op het hare, precies op de juiste manier, zodat er strakke knopen van begeerte ontstonden die hun hartslag deed versnellen.

Hitte. Honger. Haast.

Ze schoof de spijkerbroek over zijn heupen en duwde hem aan de kant terwijl ze zich omdraaide zodat ze op hem kon gaan zitten. Hij deed een tegenzet door zich omhoog te duwen terwijl hij zijn mond op de hare perste en met één beweging de sluiting van haar beha losmaakte.

Hoewel de kus blijk gaf van snelheid en verlangen, streelden en liefkoosden zijn handen haar tergend loom, en ontstaken smeulende vuren in haar. Toen hij met zijn mond omlaagging om te proeven wat zijn handen in een staat van opwinding hadden gebracht, boog ze zich achterover om hem meer te bieden.

Ze bewoog lenig en enthousiast, was het enige wat hij kon denken. Haar prachtige lijnen, de heerlijke rondingen, allemaal met een bleke goudkleur, een exotisch feestmaal klaar om tot zich te nemen. Maar zij nam ook, ze greep haar eigen genot en liet zich erop zweven. Niets had uitdagender voor hem kunnen zijn dan Cybil die helemaal opging in de onvermijdelijke toename van hartstocht.

Had hij zo erg naar haar verlangd? Had deze gebalde vuist van hunkering al die hele tijd in hem gezeten, wachtend tot hij zich door alle voorzichtigheid en zelfbeheersing heen kon slaan? Op dit moment roerde die vuist zich in zijn binnenste en mepte alle rede aan de kant, dus wilde hij haar voelen beven en haar zien kronkelen. Hij wilde haar horen gillen. Hij klemde haar vast onder zijn gewicht en gebruikte zijn handen om zich haar toe te eigenen, om de langzame toename te veranderen in een hete, snelle vloed.

Trillend kwam ze onder hem klaar, haar huid glanzend door de hitte die gloeide in het zonlicht. Haar donkere zigeunerogen leken een wereld van geheimen te bevatten toen ze hem aankeek.

‘Ik wil je helemaal,’ zei ze, en ze sloot haar hand om hem heen. ‘Ik wil je helemaal. Nu.’ Ze sloeg haar benen om hem heen en nam hem in zich.

Een flits, een vonk in de bloedbaan. Die liet ze door zich heen branden en ze schreeuwde het uit toen die haar de ontlading bracht. En ze kreunde toen die haar opnieuw koortsachtig deed verlangen. Ze gaf toe toen hij haar benen naar achteren schoof om dieper te kunnen gaan, en haar nagels klonken zich vast als sporen in zijn heupen om hem aan te moedigen. Zelfs toen het donkere, intense genot haar de adem had benomen, snelde ze naar de volgende overweldigende golf.

Onder hem leek ze te exploderen en ze trok hem mee het vuur in.

Ze lagen op hun rug naast elkaar op het bed. Hij had het gevoel dat hij van een rots af was geschopt en schreeuwend door de lucht was gebuiteld om in een hete rivier te belanden.

Ze hadden geen seks gehad, dacht hij. Seks kon alles zijn, van een aangenaam tijdverdrijf tot een lekkere, zweterige bezigheid. Nee, dit was een openbaring van een bijna Bijbelse omvang.

‘Nou goed,’ wist hij uit te brengen. ‘De verrassingen blijven komen.’

‘Volgens mij heb ik God gezien.’ Toen Cybil uitademde, hield het geluid het midden tussen een zucht en een kreun. ‘Zij zag dat het goed was.’

Lachend deed hij zijn ogen dicht. ‘Je bent net een levende, vrouwelijke versie van dat rubberpoppetje Gumby. Maar dan niet groen.’

Ze bleef even stil. ‘Aangezien ik aanneem dat dat een compliment is… dank je wel.’

‘Graag gedaan.’

‘En aangezien we toch complimentjes uitdelen, jij was…’ Ze maakte haar zin niet af en greep zijn hand. ‘Gage.’

Hij deed zijn ogen open. De muren bloedden. Lange rode rivieren stroomden langs de wanden en verspreidden zich over de vloer. ‘Als dat bloed echt was, zou Cal heel erg boos zijn. Bloed is heel moeilijk ergens uit te krijgen.’

‘Onze demon vond het kennelijk niet leuk wat we hier net hebben gedaan.’ Ze haalde diep adem, rolde naar hem toe en duwde hem omlaag toen hij overeind wilde komen. Met een bleek gezicht en een harde blik in haar ogen zei ze kalm: ‘Ik vind gluurders echt walgelijk. Maar laten we deze maar waar voor zijn geld geven. Zeg eens, is het waar wat mijn huisgenoten me hebben verteld?’

‘Wat precies?’

‘Dat jullie genezende krachten er ook voor zorgen dat jullie oplaadtijd heel kort is?’

Hij grijnsde naar haar. ‘Ben je klaar voor een demonstratie?’

‘Laat ik me preciezer uitdrukken: ben jij daar wel klaar voor?’ Ze gooide een been over Gage heen en ging op hem zitten. Haar hoofd viel achterover en ze slaakte een sidderende zucht. ‘Het is fijn om te weten dat mijn vriendinnen eerlijk zijn. O god. Wacht.’ Haar handen grepen de zijne terwijl de siddering door haar heen trok.

‘Je hoeft je niet te haasten, hoor.’

‘Maak je borst maar nat,’ waarschuwde ze. ‘Dit wordt een wild ritje.’

Later, onder de douche, nam hij haar nogmaals, hoewel de muren en de vloer geen sporen meer van demonische boze buien vertoonden. Met vochtige haren en slaperige ogen kleedde ze zich aan.

‘Nee maar, wat een interessante dag. Maar nu moet ik weer aan het werk, en ik moet nog bij het bowlingcentrum langsgaan om Q op te halen.’

‘Misschien ga ik wel even met je mee.’

‘O, ja?’

‘Jij wilde mijn medewerking, en ik dacht dat ik er wel een lunch aan kan overhouden.’

‘Dat kan worden geregeld.’ Toen ze langs hem heen de kamer uit liep, pakte hij haar arm vast.

‘Cybil, ik ben nog lang niet klaar met je.’

‘Schatje.’ Ze gaf zijn wang een nadrukkelijk tikje. ‘Dat zijn mannen nooit.’

Toen ze doorliep, schudde hij zijn hoofd. Daar was hij met open ogen in getuind, moest hij toegeven. Tegen de tijd dat hij beneden kwam, had ze een lippenstift uit haar diepe handtas gehaald en liet ze de stift met volmaakte precisie over haar lippen gaan. ‘Hoe doe je dat zonder te kijken?’

‘Vreemd genoeg zitten mijn lippen dag in dag uit, jaar in jaar uit op dezelfde plek. Heb jij je laptop nog nodig?’

‘Ja.’ Hij had een vrouw die haar lippen stiftte nooit bijzonder sexy gevonden. Maar dat was vroeger. ‘Als het te irritant wordt om met jou en het blondje te werken, ga ik wel ergens anders zitten.’

‘Pak hem dan. De trein staat op het punt om te vertrekken.’ Terwijl hij zijn laptop haalde, nam zij rouge en deed een beetje op haar wangen. Binnen een paar seconden had ze iets met een minuscuul spiegeltje en een potlood gedaan om haar ogen rokerig te maken. Terwijl ze naar de voordeur liepen, spoot ze wat uit een zilverkleurige tube ter grootte van zijn duim op haar keel. De kenmerkende geur van herfstbos, bereikte zijn neus en greep hem bij de kladden.

Dus pakte hij haar vast en streek met zijn lippen over de hare. ‘We kunnen het er ook bij laten voor vandaag.’ Tot zijn tevredenheid voelde hij haar hart fel tegen het zijne bonzen.

‘Verleidelijk. Dat is echt heel verleidelijk, maar nee. Dan moet ik Quinn bellen om uit te leggen dat ik het belangrijker vind om vandaag naakt met jou in bed door te brengen dan om een manier te vinden om de demon te vernietigen die ons allemaal dood wil hebben. Niet dat ze daar geen begrip voor zouden hebben, maar dan nog.’

Ze deed de voordeur open en stapte de veranda op.

Het jongetje zat als een grijnzende waterspuwer op het dak van haar auto. Toen het zijn tanden bloot grijnsde, duwde Gage Cybil achter zich. ‘Ga naar binnen.’

‘Geen sprake van.’

Met een sierlijk gebaar hief het jongetje zijn handen en liet ze toen vallen als een waanzinnig geworden dirigent. Ineens werd het donker en stak er een stormachtige wind op.

‘Het is maar show,’ schreeuwde Cybil. ‘Net als dat gedoe op de muren boven.’

‘Ditmaal is het meer,’ zei Gage. Hij voelde het aan de kracht van de wind. Naar binnen gaan als een soort overgave of buiten blijven als een uitdaging, dacht Gage. Als hij alleen was geweest, had hij niet getwijfeld. ‘Mijn auto is sneller.’

‘Goed.’

Ze zetten zich in beweging, vechtend tegen de wind die hen terugduwde. Gage hield het jongetje in het oog terwijl de wind in wilde cirkels over de helling naar de bocht in de weg raasde. Brokstukken vlogen door de lucht, stukken mulch, vallende twijgen en kleine, pijnlijke steentjes. Gage gebruikte zijn lichaam om Cybil tegen het ergste te beschermen. Toen sprong het jongetje van Cybils auto af.

‘Neuk die hoer maar nu het nog kan.’ De woorden klonken des te akeliger omdat ze werden geschreeuwd door dat jonge, kinderlijke stemmetje. ‘Zo meteen zul je toekijken hoe ik haar laat gillen van genot en pijn. Wil je een voorproefje, kreng?’

Met een schreeuw van schrik sloeg Cybil dubbel en greep zichzelf beet. Gage maakte een snelle inschatting en liet haar op haar knieën vallen. Daarna haalde hij zijn mes tevoorschijn. Het jochie liet een brullende lach horen en sprong met een vrolijke radslag buiten zijn bereik. Gage pakte Cybil bij haar arm en trok haar overeind. Een blik was voldoende om haar afschuw en hulpeloosheid als zijn eigen mes in zijn vlees te voelen steken.

‘Stap in de auto. Stap verdomme in.’ Hij duwde haar naar binnen en onderdrukte zijn woede toen de demon in jongetjesgedaante obsceen met zijn heupen bewoog. Gage’ woede spoorde hem aan om achter de demon aan te gaan en hem in mootjes te hakken. Maar Cybil zat als een opgerold balletje te trillen in de auto.

Gage stapte ook in, en vocht om het portier dicht te trekken. Hij duwde Cybil naar achteren en deed haar de autogordel om. Haar geschokte gezicht was spierwit.

‘Hou vol. Gewoon volhouden.’

‘Hij zit in me,’ zei ze naar adem snakkend terwijl haar lichaam schokte. ‘Hij zit in me.’

Gage startte de motor, deed de versnelling in de achteruit en draaide wild aan het stuur. De auto schokte door de kracht van de wind terwijl ze over de brug naar de weg reden. Bloed viel spetterend uit de lucht, sloeg op de voorruit en siste als zuur op het dak en de motorkap. Het hoofd van het jongetje verscheen op de motorkap met tot spleetjes geknepen ogen, als van een slang. Terwijl het kind zijn tong door het bloed haalde, kreunde Cybil.

Het jongetje lachte toen Gage de ruitenwissers op volle snelheid zette en de ruitensproeiers liet spuiten. Het lachte alsof het om een heel goede grap ging. Daarna begon het te gillen, van de lach of omdat hij werd verrast toen Gage de auto driehonderdzestig graden liet draaien. Ineens stond de voorruit in brand.

Gage ging liever langzamer rijden dan dat hij een ongeluk riskeerde en hij dwong zichzelf alles uit zijn hoofd te zetten behalve de noodzaak van een strakke hand om het stuur. Langzaam trok de duisternis weg en doofde het vuur.

Toen de zon weer tevoorschijn kwam, zette Gage de auto stil langs de kant van de weg. Ze zat onderuitgezakt in de stoel en keek hem aan terwijl haar schouders schokten bij elke ademteug.

‘Cybil.’

Ze dook ineen. ‘Alsjeblieft niet doen. Raak me niet aan.’

‘Goed.’ Hier viel niets meer te zeggen, dacht hij. Het enige wat hij kon doen was haar naar huis brengen. Ze was voor zijn ogen verkracht en er was niets wat hij kon zeggen, niets wat hij kon doen.

Toen ze bij het huis waren, hielp hij haar niet naar binnen. Raak me niet aan, had ze gezegd, dus hield hij alleen de deur voor haar open en deed die weer achter haar dicht. ‘Ga naar boven, ga even liggen of… Ik bel Quinn wel.’

‘Ja, bel Quinn.’ Maar ze ging niet naar boven. In plaats daarvan liep ze naar de keuken. Toen hij daar even later naar binnen ging, hield ze een glas cognac in haar bevende handen.

‘Ze is onderweg. Ik weet niet wat je nu nodig hebt, Cybil.’

‘Dat weet ik ook niet.’ Ze nam een grote teug en haalde diep adem. ‘God, dat weet ik ook niet. Maar dit is in elk geval een begin.’

‘Ik kan je niet alleen laten. Dat kan ik niet voor je doen. Maar als je naar boven wilt om te gaan liggen, zal ik buiten de slaapkamer blijven.’ Toen ze haar hoofd schudde, leek alles aan haar te beven. ‘Verdomme. Verdomme. Schreeuw, huil, gooi met iets of sla me.’

Weer schudde ze haar hoofd en ze dronk de rest van het glas leeg. ‘Het was niet echt, in lichamelijke zin. Maar het voelde wel heel echt, niet alleen lichamelijk, maar op alle manieren waarop je zoiets kunt voelen. Ik ga niet schreeuwen, want dan hou ik misschien nooit meer op. Ik wil Quinn, dat is het enige. Ik wil Quinn.’

Toen de voordeur met een klap openging, vermoedde Gage dat Quinn de hele weg had gerend. Ze rende nog steeds toen ze in de keuken aankwam. ‘Cyb.’

Cybil maakte een geluid dat het midden hield tussen gekreun en gejammer en dat dwars door Gage’ buik sneed. Dat gevoel hield aan toen ze zich in Quinns armen wierp en door haar vriendin werd weggeleid. ‘Kom, schatje. Kom, we gaan naar boven. Ik breng je naar boven.’

Quinn wierp Gage een gepijnigde blik toe en toen waren ze verdwenen. Gage pakte het cognacglas en smeet het stuk in de gootsteen. Dat veranderde niets aan de situatie, dacht hij, terwijl hij naar de glasscherven keek. Gewoon gebroken glas dat niets veranderde, niets beter maakte en geen moer hielp.

Cal kwam binnen en zag hem bij de gootsteen staan terwijl hij door het raam naar de zonovergoten middag staarde. ‘Wat is er gebeurd? Na jouw telefoontje zei Quinn tegen mij dat ik Layla moest bellen en hiernaartoe moest gaan. Daarna is ze naar buiten gestormd. Is Cybil gewond?’

‘Joost mag het weten.’ Zijn keel brandde, besefte Gage. Brandde alsof hij een vlam had ingeslikt. ‘De demon heeft haar verkracht. Die vuile klerehufter. Ik kon hem niet tegenhouden.’

Cal liep naar Gage toe en legde een hand op zijn schouder. ‘Vertel wat er is gebeurd.’

Hij vertelde het verhaal kil, bijna klinisch, en begon bij het bloed op de muren. Hij hield niet op om te laten merken dat hij Fox had zien binnenkomen, maar pakte wel het biertje dat Fox geopend voor hem had neergezet.

‘Ongeveer anderhalf à tweeënhalve kilometer bij jouw huis vandaan hield het op. Toen trok alles weg. Behalve wat Cybil is overkomen. Ik weet niet of zoiets ooit weer weggaat’

‘Je hebt haar uit een gevaarlijke situatie gered,’ merkte Cal op. ‘Jij hebt haar thuisgebracht.’

‘Nou, geef me een medaille en noem me een held.’

‘Ik weet hoe je je voelt.’ Kalm bood Fox de boze en verbitterde blik van Gage het hoofd. ‘Het is Layla ook overkomen, dus ik weet hoe je je voelt. Layla is nu boven. Dat zal helpen. En Cybil zal zich hierdoorheen slaan, want zo zitten die vrouwen nu eenmaal in elkaar. En wij zullen ons erdoorheen slaan omdat we niet anders kunnen. We zullen ons er allemaal doorheen slaan omdat we het die klootzak betaald zullen zetten. Reken daar godverdomme maar op.’

Hij stak een hand uit. Na een poosje pakte Gage hem beet, waarna Cal zijn hand op die van hen beiden legde. ‘We zullen het die klootzak betaald zetten,’ herhaalde Gage. ‘Reken daar godverdomme maar op. Dat zweer ik.’

‘Dat zweren we,’ stemden Cal en Fox in, waarna Cal diep uitademde en overeind kwam.

‘Ik ga thee voor haar zetten. Daar houdt ze van.’

‘Doe er wat whisky bij,’ stelde Fox voor.

Ze gingen aan de slag, en na enige beraadslagingen zetten ze een klein glaasje whisky op het dienblad. Gage droeg het naar boven, maar aarzelde voor de gesloten slaapkamerdeur. Voordat hij kon aankloppen, deed Layla open en ze schrok een beetje toen ze hem zag staan.

‘Cal heeft thee voor haar gezet,’ begon Gage.

‘Fijn.’ Layla nam het dienblad van hem over en keek hem vervolgens vermoeid aan. ‘Ze komt er wel weer bovenop, Gage. Fijn dat je dit naar boven hebt gebracht.’ Ze deed de deur weer dicht, waardoor hij naar de kale deur stond te staren.

In de badkamer, waar twee slaapkamers op uitkwamen, lag Cybil in bad. Ze had haar huilbui achter de rug en die had haar uitgeput. Vreemd genoeg leek de vermoeidheid te helpen. Niet zo erg als haar vriendinnen, maar toch een beetje, dacht ze.

Het hete water hielp ook, net als het lekkere geurtje en het badschuim dat Layla eraan had toegevoegd. Quinn kwam overeind van het kleine krukje naast de badkuip toen Layla binnenkwam met het dienblad.

‘Dat heb je snel gedaan, zeg. Bijna superheldachtig snel.’

‘Gage kwam er net mee naar boven. Cal heeft de thee gezet, dus daar is waarschijnlijk niks mis mee. Liefje, er staat ook whisky op het dienblad. Moet ik die bij je thee gieten?’

‘O, ja. Dank je wel. God.’ Cybil ging rechtop zitten, kneep haar brandende ogen dicht en ademde door de dreigende vloed van tranen heen. ‘Nee, nee. Ondertussen heb ik wel genoeg gehuild.’

‘Misschien ook niet.’ Layla goot de whisky bij de thee. ‘Ik barst af en toe ook wel eens in huilen uit. Dat geeft niet. Dat mag.’


Met een knikje nam Cybil de thee aan. ‘Het was niet eens de pijn, hoewel ik, o jezus, nog nooit iets heb meegemaakt wat zo’n pijn deed. Het was het feit dat ik hem in me voelde stoten en duwen zonder dat ik hem kon tegenhouden of tegen hem kon vechten. Het was dat jochie. Waarom maakte dat het erger? Dat het me dat jochie liet zien terwijl hij…’ Ze maakte haar zin niet af en dwong zichzelf om een slokje van de thee te drinken.

‘Het is een soort marteling. Een soort lichamelijke en geestelijke marteling die bedoeld is om ons te breken.’ Quinn streek met een hand over Cybils haar. ‘Nou, wij breken mooi niet.’

‘Nee, zeker niet.’ Ze stak een hand uit in een gebaar dat even daarvoor ook in de keuken was gemaakt. Quinn pakte haar hand vast en Layla legde haar hand weer op die van hen. ‘Wij breken mooi niet.’

Cybil ging zich aankleden en putte wat troost uit het zich opknappen. Ze zou niet breken, bezwoer ze, en ze weigerde eruit te zien als een slachtoffer. Toen ze de slaapkamer uit kwam, hoorde ze geroezemoes uit het kantoor komen. Nog niet, dacht ze. Daar ben ik nog niet klaar voor. Ze liep stilletjes langs het kantoor en ging de trap af. Misschien dat het haar zou lukken als ze nog een oceaan of twee aan thee had gedronken.

In de keuken pakte ze de ketel en ging ermee naar de gootsteen. Toen zag ze Gage buiten staan. Haar eerste neiging was om weg te duiken en zich in een donker hoekje te verschuilen. Die opwelling verraste haar en ze schaamde zich ervoor. Daarom deed ze precies het tegenovergestelde en ging ze naar buiten.

Hij draaide zich om en keek haar aan. In zijn ogen zag ze woede en verdriet.

‘Wat ik op dit moment ook zeg, het zal altijd verkeerd klinken. Ik dacht dat je misschien het liefste had dat ik vertrek, maar ik wilde pas weggaan tot ik zeker wist dat je… Wat?’ zei hij walgend. ‘Ik heb geen flauw idee wat.’

Ze dacht even na. ‘Je zit er niet ver naast. Een deel van me hoopte dat je weg zou zijn zodat ik het er niet over hoef te hebben.’


‘Dat hoef je ook niet.’

‘Ik ben niet zo gek op dat deel van mezelf,’ ging ze verder. ‘Dus laten we er meteen maar voor zorgen dat we dit achter de rug hebben. Hij heeft me verkracht: de aanval die de grootste nachtmerrie is voor iedere vrouw. Dé grote angst. Hij heeft me die schending en hulpeloosheid laten voelen. Dezelfde verschrikking die Hester Deale tot waanzin heeft gedreven.’

‘Ik had achter dat ding aan moeten gaan.’

‘En mij achterlaten? Zou je dat echt hebben gedaan, zou je dat hebben gekund, terwijl ik volslagen hulpeloos en totaal in paniek was? Ik kon hem niet tegenhouden, maar dat was niet mijn schuld. Jij hebt ervoor gezorgd dat ik daar wegkwam en door weg te gaan hield hij op. Jij hebt me verdedigd toen ik mezelf niet kon verdedigen. Dank je wel.’

‘Ik vraag heus niet om een bedankje…’

‘Dat weet ik wel,’ viel ze hem in de rede. ‘Ik zou waarschijnlijk een stuk minder dankbaar zijn als je dat wel had gedaan. Gage, als we ons allebei schuldig gaan voelen over wat er is gebeurd dan heeft hij een slag gewonnen. Dus laten we dat niet doen.’

Maar hij zou zich toch schuldig voelen, besefte ze. Een man zou zich in zo’n situatie altijd schuldig voelen. Zeer zeker deze man. Misschien kon ze iets doen om hen allebei te troosten. ‘Zou het onze oprechte en volwassen relatie compliceren als je me heel even in je armen neemt?’

Hij sloeg zijn armen om haar heen met de behoedzame voorzichtigheid van een man die een dun en onbetaalbaar stuk kristal beetpakt. Maar toen ze een zucht slaakte en haar hoofd tegen zijn schouder legde, was hij degene die instortte. Zijn greep verstrakte. ‘Jezus, Cybil. Jezus nog aan toe.’

‘Als we die demon gaan vernietigen,’ zei ze rustig en duidelijk, ‘en hij komt in een gedaante met een lul, dan zal ik hem hoogstpersoonlijk castreren.’

Hij sloeg zijn armen nog wat steviger om haar heen en kuste haar haren. ‘Gecompliceerd’ was nog zwak uitgedrukt voor de gevoelens die er op dat moment in hem omgingen, dacht hij. Maar op dat moment kon hem dat geen moer schelen.

 

Om te voorkomen dat iedereen haar zou behandelen alsof ze van suikergoed was, koos Cybil ervoor om aan het werk te gaan. Het kleine kantoor op de eerste verdieping was misschien wel overvol met zes mensen erin, maar ze moest bekennen dat het wel veilig voelde.

‘Gage heeft iets gevonden bij de locaties wat nog een patroon kan zijn,’ begon ze. ‘Het is afgeleid van het patroon dat we al een keer hebben besproken. We kunnen de locaties opdelen in plekken waar veel activiteit heerst en plekken waar het veilig is. Het bowlingcentrum. Hoewel dat de plek was van de eerste bekende besmetting en er naast gewelddadige incidenten ook nog andere dingen hebben plaatsgevonden, heeft het centrum zelf nooit schade opgelopen. Er is nooit brand uitgebroken en er zijn geen dingen vernield. Nee, toch?’

Cal knikte. ‘Inderdaad. Er zijn wel wat vechtpartijen geweest, maar de meeste ellende heeft zich buiten het bowlingcentrum afgespeeld.’

‘Dit huis,’ ging Cybil verder. ‘Er hebben voorvallen plaatsgevonden sinds wij er wonen, en misschien zijn er ook dingen gebeurd tijdens de voorgaande Zevens, maar ook hier zijn er geen doden gevallen en is er nooit brand uitgebroken. De oude bibliotheek.’ Ze zweeg even en keek naar Fox. ‘Ik weet dat jij iemand hebt verloren die heel belangrijk voor je was, maar vóór Carly’s dood heeft daar nooit een gebeurtenis van formaat plaatsgevonden. En nogmaals, het pand zelf is nooit aangevallen. Er zijn nog een paar andere plekken, inclusief de boerderij van Fox’ ouders en het ouderlijk huis van Cal, die zich hebben bewezen als veilige plekken. Fox, het pand waarin jij je kantoor hebt, is nog zo’n veilige plek. De demon kan daar wel binnenkomen, maar niet lichamelijk. Op die plekken kan hij alleen maar illusies creëren, dus niets van wat hij daar heeft kunnen bewerkstelligen is echt. En wat volgens mij nog belangrijker is: geen van die plekken is ooit tijdens een Zeven aangevallen door mensen die bezeten zijn.’

‘Dus de vragen zijn “Waarom?” en “Hoe kunnen we daar ons voordeel mee doen?”’ Fox wierp een vluchtige blik op de kaart. ‘De oude bibliotheek was ooit het huis van Ann Hawkins. En de boerderij van mijn familie was de plek waar ze verbleef toen ze haar zoons ter wereld bracht. Als we teruggaan naar het idee van energie, dan is het mogelijk dat daar genoeg van haar energie over is om als een soort schild te dienen.’


‘Precies.’ Quinn zette haar handen in haar zij. ‘Dus we moeten gaan speuren om uit te zoeken welk verband er is tussen de veilige plekken, en misschien ook tussen de plekken waar minder geweldsdaden worden gepleegd.’

‘Ik kan je vertellen dat het perceel waar het bowlingcentrum staat, de plek was waar de zus van Ann Hawkins en haar man hun huis hebben gebouwd.’ Cal wachtte even en vervolgde toen: ‘Ik kan in de boeken duiken en navraag doen bij mijn grootmoeder, maar voor zover ik weet, was het aanvankelijk een normaal woonhuis dat later is omgebouwd tot kruidenierszaak. Het is in de loop der jaren van vorm veranderd tot mijn grootvader de Bowl-a-Rama heeft geopend. Maar het land is altijd van de familie Hawkins geweest.’

‘Daar zullen we het waarom al hebben,’ merkte Layla op. ‘Maar we moeten niet vergeten dat de oude bibliotheek tijdens de vorige Zeven is, eh… geschonden. Ditmaal zou er op al die locaties iets kunnen gebeuren.’

‘Gedurende de laatste Zeven was er geen Hawkins aanwezig in de bibliotheek.’ Gage bleef de kaart en het patroon bestuderen. ‘Essie was tegen die tijd toch met pensioen?’

‘Ja, dat klopt. Ze ging er weliswaar nog bijna elke dag naartoe, maar… Het was haar plekje niet meer.’ Cal liep naar voren om de kaart beter te bekijken. ‘Ze waren al begonnen met de bouw van de nieuwe bibliotheek en de plannen om van het oude bibliotheekgebouw een wijkgebouw te maken waren goedgekeurd. Dat pand was toen eigendom van het dorp. Technisch gesproken was dat al jaren zo, maar…’

‘Maar in emotioneel opzicht was het in wezen nog steeds van Essie.’ Cybil knikte. ‘Hoe lang is dat huis van jouw familie geweest, Cal?’

‘Dat weet ik niet, maar dat kan ik uitzoeken.’

‘Ik heb mijn pand van jouw vader gekocht,’ bracht Fox Cal in herinnering. ‘Ja, daarmee hebben we ons waarom. Maar hoe kunnen we daar ons voordeel mee doen?’

‘Toevluchtsoorden,’ zei Layla.

‘Gevangenissen,’ verbeterde Gage. ‘De vraag is hoe wij een paar duizend bezeten mensen die uit zijn op moord en narigheid kunnen opsluiten in een bowlingcentrum, een boerderij of het kantoor van een advocaat. En dat is nog maar het begin.’

‘Dat kan niet. En dan heb ik het nog niet eens over dat stomme juridische gezeik.’

‘Zeg, als er iemand is die het over “dat stomme juridische gezeik” moet hebben, dan ben ik het.’ Fox nam een slok van zijn bier. ‘En ik zal niet ontkennen dat het me tegen de borst stuit om de burgerrechten met voeten te treden, maar logistiek is het gewoon niet haalbaar.’

‘Hoeveel mensen zouden we kunnen overhalen om op jouw boerderij te gaan kamperen voor ze bezeten raken?’ Toen Fox zich tot Cybil wendde, keek ze hem recht in de ogen. ‘Ja, ik besef terdege welk risico dat zou inhouden, maar als we een paar honderd mensen kunnen overhalen om ernaartoe te gaan voor de volgende Zeven begint en er tijdens die hele periode te blijven… of in elk geval tot we de die klootzak hebben afgemaakt, dan zijn er misschien anderen die zich laten overtuigen om in die periode het dorp uit te gaan of zich te verschansen op plaatsen die wij als veilige plek aanwijzen. Althans, zo veilig als wij denken dat ze zijn.’

‘Sommigen vertrekken sowieso,’ merkte Cal op. ‘Maar de meeste mensen herinneren zich niets en snappen het pas als het te laat is.’

‘Ditmaal is het anders,’ voegde Quinn eraan toe. ‘Ditmaal heeft de demon zich getoond en laat hij zien wat hij kan. Voor beide kampen wordt het deze keer erop of eronder. Zelfs als maar tien procent van de inwoners vertrekt of zich verschanst, dan is dat toch een teken van verzet, nietwaar?’

‘Elke positieve stap die we zetten telt,’ beaamde Cybil.

‘Maar daarmee hebben we hem nog niet gedood.’

Cybil keek Gage aan. ‘Nee, maar hij gebruikt tactieken waarmee hij ons probeert te verzwakken. Die zullen we tegengaan met onze eigen tactieken om hém te verzwakken.’ Ze gebaarde naar het bord met de tarotlegging. ‘Wij hebben allemaal onze eigen sterke punten. Weten wie en wat wij zijn is een positieve stap. We hebben een wapen in de vorm van de bloedsteen: alweer een positief punt. We weten meer, we zijn met meer en we hebben meer om mee te werken dan jullie drieën voorheen hadden.’

‘Als we echt gaan proberen om iedereen te evacueren die daar oren naar heeft, moet Fox met zijn familie gaan praten. Fox, als je dit idee meteen in de prullenmand wilt gooien,’ ging Cal verder, ‘zul je mij niet horen protesteren.’

‘Ja, eigenlijk zou ik het hele idee het liefst overboord zetten, maar ik ben nou eenmaal opgevoed met het aloude gedachtegoed van vrije wil en je eigen keuzes maken. Ze zullen zelf moeten beslissen of ze een verrekt vluchtelingenkamp willen beginnen. En dat zullen ze willen, want zo zijn ze nou eenmaal. Verdomme nog aan toe.’

‘Ik moet ook met mijn ouders gaan praten.’ Cal slaakte een zucht. ‘In de eerste plaats zijn de mensen uit het dorp geneigd om naar mijn vader te luisteren. Zijn mening legt gewicht in de schaal. Ten tweede moeten we erachter zien te komen of hun huis, of het bowlingcentrum, een tweede vluchtelingenkamp kan worden of dat ze juist naar de boerderij moeten gaan om de familie van Fox te helpen. En we zullen ons uiterste best moeten doen om erachter te komen hoe we de steen moeten gebruiken. We hebben niets aan een wapen als we niet weten wat we ermee moeten.’

‘We hebben op het verleden gebouwd,’ begon Quinn. ‘En we krijgen grip op het heden.’

Cybil knikte. ‘We moeten nog een keer kijken. Dat hebben we al een keer geprobeerd, maar…’

‘Niet vanavond.’ Gage’ stem klonk kil en vastberaden. ‘Het heeft geen zin om aan te dringen,’ zei hij voor Cybil kon protesteren. ‘Die strijd moet je niet aangaan wanneer je moe bent. Stort je maar weer op dat positieve energiegedoe waar je zo dol op bent. Volgens mij heb je daar vanavond te weinig van.’

‘Je hebt gelijk. Je verwoordt het weliswaar nogal lomp, wat me overigens niets verbaast, maar je slaat de spijker op zijn kop. Om precies te zijn ben ik waarschijnlijk beter af wanneer ik vanavond ergens in mijn eentje ga zitten om me aan het onderzoek te wijden. Ik zal proberen om meer over de steen te weten te komen omdat Cal ook gelijk heeft.’
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Tot Cybils verbazing droomde ze niet. Ze had verwacht te zullen worden achtervolgd door nachtmerries, voorspellende visioenen en angstaanjagende beelden, maar in plaats daarvan had ze de hele nacht diep geslapen.

Nou, dat is in elk geval iets, dacht ze, aangezien haar onderzoek van de avond ervoor niets had opgeleverd. Hopelijk zou het vandaag beter gaan, nu ze uitgerust en geconcentreerd was. Nadat ze was opgestaan, liep ze naar de spiegel om zichzelf eens goed te bekijken. Ze zag er nog steeds hetzelfde uit. Wat haar was overkomen, was geen keerpunt in haar leven. Het maakte haar niet minder dan ze was en had haar geen zenuwinzinking bezorgd. Als de aanval ergens voor had gezorgd, dan had die haar extra gestimuleerd om nog beter haar best te doen en haar nog meer gemotiveerd om te winnen.

Die demon mocht zich dan met mensen voeden, hij begreep niets van ze, dacht ze. Dat zou heel goed nog een wapen in hun arsenaal kunnen worden.

Nu wilde ze eerst naar de sportschool om haar energieniveau op te krikken. De toxines eruit zweten zou een soort rituele reiniging zijn, dacht ze. Met een beetje geluk was Quinn beschikbaar als trainingsmaatje. Ze trok haar sportbeha aan, deed een short aan en gooide alles wat ze nodig had in een kleine draagtas. Toen ze naar buiten liep, viel het haar op dat de deur van Quinns slaapkamer openstond en dat de kamer leeg was. Goed, dan zou ze een fles water halen in de keuken en Quinn en Cal in de sportschool zien, die gevestigd was in de kelder van de oude bibliotheek.

Met grote passen liep ze de keuken in, waar ze plotseling bleef staan toen ze Gage aan de keukentafel zag zitten met een mok koffie en een spel kaarten.

‘Wat ben jij vroeg op.’

‘Ik ben niet weggegaan.’ Precies zoals zij bij hem had gedaan, wierp hij haar een lange, doordringende blik toe. ‘Ik heb op de bank geslapen.’

‘O.’ Dat veroorzaakte een rilling in haar buik. ‘Dat was echt niet nodig, hoor.’

‘Wat precies niet?’ Hij bleef haar strak aankijken, waardoor ze nog een rilling voelde. ‘Blijven of op de bank slapen?’

Ze deed de koelkast open en pakte het water. ‘Allebei. Maar toch bedankt. Ik wilde naar de sportschool gaan voor wat cardiotraining. Ik neem aan dat Quinn daar is.’

‘Zoiets werd wel gezegd. Waarom hou je het niet bij je Gumby-routine?’

‘Daar heb ik nu geen zin in. Yoga ontspant me. Ik moet zweten.’

‘Shit.’

‘Wat is er?’ vroeg ze toen hij opstond.

‘Cal heeft de helft van zijn spullen hier liggen. Ik vind wel wat. Wacht even,’ beval hij waarna hij de keuken uit liep.

Als ze dan toch moest wachten, wilde ze koffie, dus nam ze Gage’ mok en dronk hem leeg. Hij kwam terug in een grijze sportbroek die betere tijden had gekend en een T-shirt van de Baltimore Orioles. ‘Kom, aan de slag,’ beval hij.

‘Begrijp ik nou goed dat jij meegaat naar de sportschool?’

‘Ja. Toe, schiet eens op.’

Ze deed de koelkast open en pakte nog een fles water, die ze in haar tas stopte. Ze dacht niet dat hij op dat moment iets had kunnen doen of zeggen wat meer voor haar betekende dan dit. ‘Ik ga niet met je in discussie en ik ga ook niet zeggen dat ik er prima alleen naartoe kan. Ten eerste omdat dat, na gisteren, nogal stom zou zijn en ten tweede omdat ik wel eens wil zien wat je kunt.’

‘Je hebt al gezien wat ik kan.’

Ze begon te lachen en voelde zich beter dan ze voor mogelijk had gehouden. ‘Daar zeg je me wat.’

Ze slaagde erin om een uur lang te trainen en als extraatje zag ze hoe Gage zich in het zweet werkte met gewichtheffen. Een meer dan aantrekkelijk schouwspel, dacht ze. Hem observeren gaf haar net dat beetje meer inzicht in hem. Hij vond het niet echt leuk om daar te zijn, maar nu hij er toch was, besteedde hij zijn tijd nuttig. Geconcentreerd, grondig en geduldig, dacht ze. Het was misschien meer de-kat-die-voor-het-muizenholletje-wachtte soort van geduld dan de altruïstische versie, maar het resultaat was hetzelfde. Hij wachtte af.

Losser en energieker liep ze met hem terug. ‘Waar wil je naartoe als dit alles achter de rug is?’ vroeg ze, en ze haalde even haar schouders op toen Gage haar vragend aankeek. ‘Dat is optimisme: een positieve energie. Heb je al een bepaalde bestemming in gedachten?’

‘Ik heb er een paar overwogen. Waarschijnlijk wordt het Europa, tenzij er iets te doen is in de Verenigde Staten. Maar ik kom wel terug voor de bruiloft. Jezus, nu hebben we het al over bruiloften. En jij?’

‘Ik denk dat ik terugga naar New York, in elk geval voor even. Eerlijk gezegd mis ik die stad, en ik wil me onderdompelen in mensenmenigten, lawaai en tempo. Bovendien moet ik werk gaan zoeken dat echt geld in het laatje brengt. Maar ik verwacht ook dat ik veel hier zal zijn. Het meisjesaandeel in een bruiloft is een stuk veeleisender dan het jongensaandeel. Als ik na Quinns trouwerij tijd heb, wil ik een paar dagen naar een leuk eiland: palmbomen, margarita’s en zwoele tropische nachten.’

‘Goed plan.’

‘Een flexibel plan. Zo heb ik ze het liefst.’ Toen ze bij het plein de hoek om gingen, gebaarde ze naar de Bowl-a-Rama. ‘Ik heb echt bewondering voor zulke mensen. Cal en zijn familie zijn hier geworteld en hebben echt hun stempel op het dorp gedrukt. Ik ben blij dat zulke mensen bestaan en dat ze, door zich te wortelen en te bouwen, mij de gelegenheid geven om flexibele plannen te maken en vele plekken te bezoeken waar anderen hun stempel op hebben gedrukt.’

‘Heb je zelf niet de behoefte om ergens je stempel op te drukken?’

‘Ik mag graag denken dat ik dat al doe, op mijn eigen manier. Ik ben iemand die dingen ontdekt. Je hebt informatie nodig om een boek te schrijven, een film te maken, een huis te restaureren of een winkelcentrum te bouwen. Ik ben iemand die zulke informatie voor je kan regelen. En ik kan informatie voor je boven tafel halen waarvan je niet besefte dat je die nodig had of wilde hebben. Misschien hadden al die projecten ook zonder mij volbracht kunnen worden, maar ik beloof je dat ze beter zijn geworden omdat ik erbij betrokken was. Als ik op die manier ergens mijn stempel op druk, is dat genoeg voor mij. Hoe zit het met jou?’

‘Ik wil graag winnen. Ik wil best genoegen nemen met spelen als het spel leuk is, maar het is altijd leuker om een spel te winnen.’

‘Zeg dat wel,’ beaamde ze.

‘Maar als ik ergens mijn stempel op druk, geeft dat de andere spelers te veel informatie, te veel wat ze kunnen gebruiken als we elkaar nog eens treffen met een stapel fiches tussen ons in. In mijn geval is het beter om een schone lei te hebben, althans zo schoon mogelijk. Als ze je niet kennen, is het lastiger voor ze om je te doorgronden.’

‘Ja.’ Ze zei het zacht. ‘Ja, je hebt helemaal gelijk. En om dat op onze situatie van nu te betrekken, moet ik je vertellen dat er vanochtend een soortgelijke gedachte bij me opkwam. Die demon begrijpt ons niet. Hij kan ons niet werkelijk kennen. Hij kan alleen op bepaalde dingen anticiperen. Wat hij met mij heeft gedaan en wat hij jaren terug met Fox heeft gedaan door Carly voor zijn ogen te vermoorden. Die demon weet hoe hij mensen pijn kan doen en hoe hij bepaalde wapens moet gebruiken om mensen kwaad te doen en te verzwakken, maar hij begrijpt ze niet werkelijk. Hij schijnt niet te snappen dat moed het tegenovergestelde is van angst. Telkens wanneer hij onze angsten gebruikt, spoort hij ons aan om meer moed te vinden. Hij kan ons niet inschatten, althans niet nauwkeurig.’

‘Hij zou het niet doorhebben als we bluffen.’

‘Bluffen? Hoe dan?’

‘Dat weet ik nog niet, maar het loont vast de moeite om erover na te denken, want je hebt gelijk. Maar nu wil ik een douche en mijn eigen kleren,’ voegde hij eraan toe zodra ze het huis binnengingen. Hij verdween naar boven.

Cybil dacht even na. In de keuken klonken stemmen. Quinn en Cal hadden de sportschool ruim twintig minuten eerder dan zij verlaten en waren vast bijna klaar met ontbijten terwijl ze zaten te praten met Fox en Layla. Ze kon naar de keuken gaan om koffie te halen voordat ze weer naar boven ging of…

Aangezien de douche al liep, kleedde ze zich uit in de slaapkamer en stapte toen naar binnen. Met druipend haar en tot spleetjes geknepen ogen keek Gage haar aan toen ze het douchegordijn opzijtrok en bij hem onder de straal kwam staan.

‘Mag ik?’

Eerst liet hij zijn blik over haar lichaam gaan en daarna keek hij haar in de ogen. ‘Er is vast wel genoeg water voor ons allebei.’

‘Dat dacht ik nou ook.’ Achteloos pakte ze haar tube douchegel en spoot er een flinke hoeveelheid van in haar hand. ‘En met zijn tweeën douchen is zuiniger.’ Terwijl ze hem bleef aankijken zeepte ze haar borsten in met trage cirkelbewegingen. ‘En ik kan je terugbetalen omdat je op de bank bent blijven slapen en bent meegegaan naar de sportschool.’

‘Ik zie anders geen geld.’

‘Ruilhandel.’ Glad en ingezeept drukte ze zich tegen hem aan. ‘Tenzij je liever een schuldbekentenis hebt.’

Hij verstrengelde zijn hand stevig in haar haren zodat hij haar gezicht omhoog kon trekken naar het zijne. ‘Betalen, jij,’ eiste hij, en hij drukte zijn mond op de hare.

Daar was het, dacht ze, buitensporig dankbaar. Daar had je de onmiddellijke opwinding, respons en begeerte. In dat opzicht had de demon niets van haar afgenomen. Gage’ lichaam bewoog hard en nat tegen het hare. Zijn mond nam van de hare en er was niets anders dan genot.

‘Raak me aan.’ Ze zette haar eis kracht bij met haar tanden en nagels. Hier was niets breekbaars, er was niets beschadigd en niets hoefde verzorgd te worden. Raak me aan, dacht ze. Neem me. Zorg ervoor dat ik me weer helemaal mens voel.

Hij had haar tijd willen gunnen, en was bereid geweest om haar ruimte te gunnen. En misschien had hij zichzelf die twee dingen ook wel willen gunnen. Maar haar behoefte en de uitdaging, en de rauwe randjes ervan, wakkerden zijn eigen verlangen aan. Dus raakte hij haar aan en liet zijn handen over haar gladde huid glijden terwijl de damp wolkjes vormde en het water neerkletterde.

En hij nam. Hij drukte haar met haar rug tegen de natte tegels en keek haar aan terwijl hij in haar stootte. In haar ogen zag hij een duister genot. Hij greep haar heupen stevig beet en stootte hen beiden naar een hoogtepunt.

Ademloos liet ze haar hoofd op zijn schouder vallen. ‘Even wachten, hoor.’

‘Ik ook.’

‘Goed. Fijn. Dank je wel dat je zo snel in de stemming was.’

‘Insgelijks.’

Ze lachte. ‘Dit is misschien een goed moment om je te vertellen dat ik je niet zo aardig vond toen we elkaar net hadden leren kennen.’

Hij deed zijn ogen dicht. ‘Ik ga mezelf herhalen: insgelijks.’

‘Mijn eerste indruk is meestal heel accuraat. Maar deze keer niet. Ik vind je wel degelijk aardig en niet alleen omdat je in bed en onder de douche over veel talent beschikt.’

Hij streelde met een vingertop over de tatoeage onder aan haar ruggengraat. ‘En jij bent minder irritant dan ik in eerste instantie dacht.’

‘Nou, daar staan we dan, drijfnat, naakt en sentimenteel.’ Met een zucht ging ze iets naar achteren zodat ze hem door de waterdamp kon aankijken. ‘Ik vertrouw je. Dat is heel belangrijk voor mij. Ik kan wel samenwerken met iemand die ik niet helemaal vertrouw, maar dat maakt het wel lastig. Ik kan ook naar bed gaan met iemand die ik niet helemaal vertrouw, maar dan zal het bij een heel korte ontmoeting blijven. Maar het werk wordt productiever en de seks bevredigender wanneer ik de ander vertrouw.’

‘Moeten we dat bezegelen met een handdruk?’

Ze lachte opnieuw. ‘Een overbodig gebaar gezien de omstandigheden.’ Weer pakte ze de tube douchegel, pakte zijn hand en kneep wat in zijn handpalm. Daarna draaide ze zich om. ‘Maar je mag mijn rug wassen.’

 

Een uur later schonk Cybil haar eerste beker koffie vol, al moest ze toegeven dat ze zich ook zonder al behoorlijk vief voelde. Ze liep naar het kantoor boven waar Quinn en Layla achter hun laptop zaten. Op het diagram was haar verkrachting bijgeschreven.

Goed, dacht Cybil. Het was goed om het daar ronduit te zien staan en te weten dat ze het had doorstaan. ‘Ik laat de spullen vanmorgen op mijn kamer,’ zei ze tegen hen. ‘Maar ik heb Gage gevraagd om later terug te komen. Het is tijd om een nieuwe koppeling te proberen. Ik hoop dat jullie erbij willen zijn om als anker te fungeren.’

‘We zullen er zijn,’ zei Quinn.

‘Weten jullie dat Gage vannacht is gebleven en beneden op de bank heeft geslapen?’

‘We hebben overlegd of we met hem mee moesten lopen naar Cals huis.’ Layla draaide zich van haar toetsenbord af. ‘Maar Gage zei dat hij wilde blijven voor het geval je een slechte nacht had.’

‘Misschien heb ik wel geen slechte nacht gehad omdat hij is gebleven.’

‘Ik heb nog iets wat je misschien zal opvrolijken. Dit huis.’ Quinn spreidde haar handen. ‘Of het land waar dit huis op staat. Vroeger was het perceel een stuk groter, maar dit deel ervan heeft ooit toebehoord aan Ann Hawkins’ kleinzoon Patrick Hawkins, de zoon van Fletcher. Fox is bezig om de geschiedenis van zijn pand uit te pluizen, maar volgens mij zijn we een eind op streek om de volgende theorie te bewijzen.’

‘Als dit klopt, en zelfs al is Gage’ definitie van gevangenis nauwkeuriger dan de mijne van toevluchtsoord,’ ging Layla verder, ‘dan geeft het ons misschien een gedegen manier om mensen te beschermen. Althans, sommige mensen.’

‘Hoe meer we er kunnen beschermen of een kans kunnen geven, hoe beter wij ons op de aanval kunnen concentreren.’ Cybil knikte. ‘Daar ben ik het mee eens. En we zullen moeten aanvallen. Bij de Heidense Steen. Ik weet dat we dat nog niet hebben besproken, althans niet in detail omdat de mannen daar geen heil in zien, maar wat we ook doen om hier een einde aan te maken, het zal dáár moeten plaatsvinden. We kunnen niet in het dorp blijven rondhangen om brandjes te blussen en te voorkomen dat mensen zichzelf of anderen wat aandoen. We weten allemaal waar en wanneer we ten strijde moeten trekken.’

‘Om middernacht,’ verzuchtte Quinn. ‘Op het moment dat zeven juli aanbreekt. Als deze Zeven begint. Ik weet dat je gelijk hebt. Volgens mij weten we dat allemaal, maar het voelt alsof we het dorp aan zijn lot overlaten.’

‘De mannen zullen het er nog moeilijker mee hebben,’ voegde Layla eraan toe. ‘Omdat zij het al eerder hebben geprobeerd en toen hebben gefaald.’

‘We laten niemand aan zijn lot over. We verplaatsen het gevecht alleen naar een door ons gekozen terrein. En deze keer zal het niet op een mislukking uitdraaien, omdat we ons dat niet kunnen permitteren.’ Cybil wierp een blik op het diagram. ‘Hij kent ons niet. Hij denkt dat hij het doorheeft en een van zijn ideeën is dat we zwak, breekbaar en kwetsbaar zijn. En hij heeft een reden om dat te denken. Elke keer dat hij komt, wint hij op een bijzonder tastbare manier. Telkens weer. En met iedere keer wordt hij sterker.’

‘Dent heeft hem anders wel verslagen,’ bracht Layla haar in herinnering. ‘Voor eeuwen.’


‘Maar Dent heeft zich niet aan de regels gehouden en zichzelf opgeofferd. En bovendien was hij een wachter.’ Quinn hield haar hoofd schuin terwijl ze Cybils gezicht aandachtig bekeek. ‘Toch was ook dat niet meer dan een lapmiddel; de last en een deel van de kracht moesten worden doorgegeven. Verdund en in stukjes. Wij waren er alle zes voor nodig om die kracht te herstellen en we weten nog steeds niet hoe we hem moeten gebruiken. Maar…’

‘Ja, maar. Nu hebben we die kracht, en de middelen om te leren. We kennen het tijdstip en de plaats,’ zei Cybil. ‘We vormen met zijn zessen één geheel. De beelden die ik heb gezien, waarin er met ons allemaal iets gebeurde, waren volgens mij waarschuwingen. Hij zal proberen om ons opnieuw in stukken te breken of onze kracht te verdunnen. Dat kunnen en mogen we niet laten gebeuren.’

‘Ik zal met Cal gaan bespreken hoe we dit bij de Heidense Steen tot een einde moeten brengen. Een deel van hem weet al dat het op die manier zal moeten gebeuren.’

‘Dat geldt ook voor Fox,’ zei Layla. ‘Ik zal met hem gaan praten.’

‘Dan zal ik het er met Gage over moeten hebben,’ zei Cybil met een zucht.

 

Gage ijsbeerde door Cals kantoor. ‘Ze wil de koppeling opnieuw proberen. Vandaag nog.’

‘Zo veel dagen zijn er niet meer voor de grote dag aanbreekt, kerel. Het heeft geen zin om tijd te verspillen.’

‘Je weet hoe het is, zelfs wanneer je het in je eentje doet. Het is een dreun die je niet ziet aankomen. Ze heeft gisteren iets naars meegemaakt. Zeg maar gerust het naarste wat een mens kan meemaken.’

‘Let je een beetje op haar?’

Gage deed er verbaasd en geërgerd het zwijgen toe. ‘Niet meer dan ik op een ander zou letten. Daar komt bij dat ik ook goed op mezelf moet letten. Als blijkt dat zij het niet aankan…’

‘Daar is het al te laat voor, je hebt haar op de eerste plaats gezet. Probeer me maar niet voor de gek te houden. Jullie hebben wat met elkaar. En waarom ook niet?’

‘Wat we met elkaar hebben is seks,’ beweerde Gage. ‘En ja, gezien de omstandigheden natuurlijk ook een wederzijdse afhankelijkheid. We doen dit met zijn allen, dus beschermen we elkaar. Meer stelt het niet voor.’

‘Hmm.’

Gage draaide zich om met een ijzige blik, die niets aan Cals grijns veranderde. ‘Hoor eens, voor jullie is het anders.’

‘Seks is anders voor mij?’

‘Zeker in één opzicht.’ Gefrustreerd duwde Gage zijn handen in zijn zakken. ‘Maar ook in een heleboel andere opzichten. Jij bent een doodnormale kerel.’

‘Zou je het woord “dood” in deze situatie achterwege kunnen laten?’

Terwijl hij het kleingeld in zijn zak liet rinkelen, formuleerde Gage in gedachten zijn redenering. ‘Jij bent een Bowl-a-Rama-man, Cal. Jij hebt een huis op het platteland, een hechte familie en een stomme hond. En dat bedoel ik niet beledigend,’ voegde hij eraan toe, kijkend naar Lump, die lag te snurken met zijn vier poten in de lucht.

‘Ik voel me ook niet beledigd.’

‘Jij bent een Hawkins uit The Hollow, en dat zul je ook altijd blijven. Jij hebt dat sexy blondje dat bereid is om haar buitengewoon mooie kont hier te planten bij jou en je grote, stomme hond, in je huis op het platteland en samen zullen jullie een hele verzameling kinderen grootbrengen.’

‘Dat klopt wel zo ongeveer.’

‘En Fox is hier net zo geworteld als jij. Een hippiejongen die uiteindelijk de jurist van het dorp is geworden. Iemand uit een grote, interessante familie, die een mooie brunette heeft weten te versieren die ook nog eens een ruggengraat van staal blijkt te hebben en stevig genoeg in haar schoenen staat om een winkel in dit dorp te openen, omdat hun dat allebei goed uitkomt. Precies zoals het huis met een tuin en een hele sliert kinderen goed voor hen allebei zal uitpakken. Jullie vieren zullen waarschijnlijk achterlijk gelukkig worden.’

‘Dat is wel de bedoeling.’

‘Dat wil zeggen áls we het overleven. Jij, ik en de anderen weten allemaal heel goed dat sommigen van ons het misschien niet zullen overleven.’

‘Als en misschien,’ zei Cal knikkend. ‘Nou ja, het hele leven is een gok.’

‘Mijn hele leven bestaat uit gokken. Als mijn ene gok goed uitpakt, ga ik verder naar de volgende. Ik moet niks weten van een huis op het platteland, een baan van negen tot vijf of van “wat eten we vanavond, schat?”’

‘En jij denkt dat Cybil daar wel naar op zoek is?’

‘Ik weet niet waar zij naar op zoek is. Het gaat mij ook niet aan, dat is het hem nou net.’ Ongemakkelijk kamde hij met zijn vingers door zijn donkere haar. Daar hield hij abrupt weer mee op omdat hij wist dat dat gebaar een teken was waarmee hij zijn agitatie verried. ‘We gaan met elkaar naar bed,’ ging hij verder. ‘En we hebben een gemeenschappelijk doel, namelijk die klootzak doden en het zelf overleven. Dat is alles.’

‘Goed.’ Beleefd spreidde Cal zijn handen. ‘Waar maak je je dan zo druk over?’


‘Ik… Ik zou het verdomme niet weten,’ gaf Gage toe. ‘Misschien ben ik niet bereid om de verantwoordelijkheid op me te nemen, en door op die manier te koppelen, ben ik wel verantwoordelijk. Ze kunnen nog zo hard roepen dat we allemaal even verantwoordelijk zijn, maar jij weet hoe het echt zit, hoe het voelt.’

‘Ja, dat weet ik.’

‘Wat er is gebeurd… Wat hij haar heeft aangedaan, hoe moet ik dat uit mijn hoofd zetten, Cal? Hoe moet ik dat naast me neerleggen?’

‘Dat kun je niet en dat doe je ook niet. Maar dat betekent niet dat we ermee kunnen ophouden. Dat weten we ook allemaal.’

‘Misschien doet ze me op een bepaalde manier toch wat.’ Hij zuchtte. ‘Goed, ze doet me iets, geen twijfel mogelijk. Nauwelijks verbazingwekkend gezien de omstandigheden.’ Zijn vingers jeukten om opnieuw door zijn haar te gaan, maar hij hield ze gedecideerd langs zijn lichaam. ‘Dit is verdomme allemaal zo heftig.’

‘Om haar geven is niet hetzelfde als een huis op het platteland en een grote stomme hond, makker.’

‘Nee.’ Gage stond zichzelf toe om zich wat te ontspannen. ‘Nee, dat is zo. Dat kan ik haar maar beter duidelijk maken, maar ditmaal op een diplomatieke manier.’

‘Ja, moet je vooral doen. Ik breng de schaal wel zodat je hoofd ergens op kan liggen nadat ze je kop eraf heeft geslagen.’

‘Daar zeg je zowat,’ mompelde Gage. ‘Goed, dan zien we wel wat ervan komt, en ondernemen we verder niets. Maar wanneer we de koppeling doen, wil ik dat Fox en jij erbij zijn.’

‘Dan zullen we er zijn.’

 

Het beviel hem nog steeds niet, maar Gage was reëel genoeg om te weten dat er een heleboel dingen moesten gebeuren die hem niet lekker zaten. Dat zou hij compenseren door de tijd en de plaats te bepalen. Hij wilde op eigen terrein zijn – en in The Hollow kwam Cals huis daar als eerste voor in aanmerking – en het laat genoeg op de dag doen, zodat zijn broeders erbij konden zijn.

Als er iets fout ging, zou hij versterking hebben.

‘Ondanks Roscoe, doe ik dit het liefst buiten.’ Cybil keek de kamer rond, waarna ze haar blik op Gage richtte. ‘De kans is groot dat we het later nog een keer moeten doen, in de buitenlucht, dus het is handiger als we nu proberen te ontdekken hoe we ons moeten verdedigen als dat nodig is.’

‘Goed. Wacht even.’ Gage liep de kamer uit en kwam even later terug met zijn Luger.

‘Waag het niet om dat ding aan mij te geven,’ zei Fox.

‘Nou, pak dan een stuk tuingereedschap zoals de vorige keer,’ zei Gage. Daarna keek hij Cal aan.

‘Oké. Verdomme.’ Heel behoedzaam nam Cal het wapen aan.

‘De veiligheidspal staat op veilig.’

Cybil opende haar tas en haalde haar .22 eruit, die ze aan Quinn gaf. Quinn klikte de cilinder open, keek in de kamer van het wapen en klikte de cilinder daarna weer terug. ‘Goed,’ zei ze, terwijl Cal haar aanstaarde.

‘Goh, zo ontdek je nog eens wat over je grote liefde. Misschien kun jij beter het grote wapen nemen.’

‘Dat hoeft niet, schatje, je kunt het wel aan.’

‘Quinn is een uitstekend schutter,’ zei Cybil. ‘Goed, zijn we er klaar voor?’

Toen ze door de keuken naar de achtertuin liepen, pakte Fox twee messen uit Cals messenblok. ‘Voor de zekerheid,’ zei hij toen hij een van de messen aan Layla gaf.

‘Gewoon voor de zekerheid.’


Gage zag dat het bewolkt werd, maar voorlopig was er nog voldoende licht en stond er een aangenaam briesje. Net als Cybil ging hij op het gras zitten terwijl hun vrienden om hen heen stonden.

‘Zullen we ons op een bepaalde plek concentreren?’ stelde Cybil voor.

‘Zoals?’

‘Waar we nu zijn. Cals huis. Dat is een goede plek om mee te beginnen. Van daaruit kunnen we verder gaan kijken. Laten we ditmaal wat voorzichtiger beginnen, misschien kunnen we op die manier de bijwerkingen wat beperken.’

‘Goed.’ Hij pakte haar handen en keek in haar ogen. Waar we nu zijn, dacht hij. Dit gras, dit bos, deze modder. Hij zag het in gedachten, de natuurlijke ligging van het gebied, de glooiingen en de verhogingen. De kleuren en de vormen. Terwijl hij de beelden liet ontstaan, verbleekten de groene lentekleuren en de bijbehorende bloemen verlepten en werden bruin. Langzaam werd alles witter, tot sneeuw de grond bedekte en in dikke lagen op de takken lag. De sneeuw viel geruisloos in dikke, snelle vlokken. Hij voelde ze koud en nat op zijn huid. In zijn handen werden Cybils handen kouder.

Er kringelde rook uit de schoorsteen en een kardinaalvogel, een felrode flits, vloog door de vallende sneeuw en streek neer op het vogelhuisje.

Binnen, dacht hij. Wie zat er binnen? Wie had de haard aangestoken en het vogelhuisje gevuld? Hij pakte Cybils hand steviger beet en liep door de muur de keuken in. Een schaal die hij herkende als een werkstuk van Fox’ moeder stond op het aanrecht en was gevuld met fruit. Er klonk zachte muziek. Het was iets klassieks, wat Gage het eerste ongemakkelijke gevoel bezorgde. Cal was niet het type voor klassieke muziek en hij had ook nooit gemerkt dat Quinn ervan hield.

Wie luisterde er naar die muziek? Wie had de appels en de sinaasappels gekocht die in de schaal lagen? Het idee dat er onbekenden in Cals huis waren, dreef hem verder en ontstak een vonkje boosheid in hem. Cybils handen knepen in de zijne en riepen hem terug. Hij voelde haar, kon haar bijna horen.

Geen woede. Geen angst. Gewoon afwachten.

Terwijl hij zich afsloot voor zijn emoties, liep hij verder met haar mee.

Er brandde een knappend vuur in de haard. Op de schoorsteenmantel stond een vaas van doorzichtig glas met een bos tulpen erin. En op de bank lag Quinn te slapen onder een bonte deken. Terwijl hij naar haar keek, kwam Cal op haar af, boog zich voorover en drukte een zoen op haar wang. Op het moment dat de spanning uit Gage verdween, bewoog Quinn.

Met een glimlach deed ze haar ogen open. ‘Hoi.’

‘Hallo, Blondie.’

‘Sorry. Mozart is misschien goed voor het kind, maar ik val er elke keer bij in slaap.’

Toen ze anders ging liggen en de deken van haar af gleed, zag Gage dat ze enorm zwanger was. Ze legde haar handen kruiselings op haar buik en Cal bedekte ze met de zijne.

Ineens waren de geluiden, de beelden en de geuren weg en bevond Gage zich weer op het gras en keek hij in Cybils ogen.

‘Fijn om voor de verandering eens een positieve mogelijkheid te zien,’ wist ze uit te brengen.

‘Heb je hoofdpijn?’ vroeg Quinn ogenblikkelijk. ‘Ben je misselijk?’

‘Niet echt. Het ging makkelijker, soepeler. En het visioen was ditmaal iets rustigs. Volgens mij maakt dat ook verschil. Het was een blij visioen. Cal en jij waren samen in het huis. Het was winter en jullie zaten voor de haard.’

Ze kneep in Gage’ hand en wierp hem een korte blik toe. Hij vatte beide op als een waarschuwing en haalde zijn schouders op. Als zij Quinns zwangerschap niet ter sprake wilde brengen, vond hij dat best.

‘Ik vind dit visioen prettiger dan het laatste wat je van ons had,’ besloot Quinn. ‘En? Hoe zag ik eruit? Had ik nog ontsierende littekens van een gevecht met demonen?’

‘Om precies te zijn zag je er geweldig uit. Jullie allebei. Laten we het nog een keer doen. Ditmaal niet op een plaats maar op mensen.’ Cybil keek naar Fox en Layla. ‘Vinden jullie dat goed?’

‘Ja.’ Layla pakte de hand van Fox. ‘Ja, dat is goed.’

‘We gaan het op dezelfde manier doen.’ Cybil keek Gage aan en vertraagde haar ademhaling. ‘Rustig aan.’

Hij concentreerde zich op hen, net zoals hij zich op Cals huis had geconcentreerd, en zag vormen, kleuren en structuren. Hij stelde zich Fox en Layla voor zoals ze nu waren terwijl ze hand in hand achter hem stonden. Opnieuw vervaagde het heden tot een mogelijke toekomst.

De winkel, dacht hij. Layla’s toekomstige boetiek met toonbanken, vitrines en kledingrekken. Ze zat achter een mooi bureautje en typte iets op een laptop. Toen de deur van de boetiek openging, keek ze op. Fox kwam binnen.

‘Heb je een leuke dag gehad?’ vroeg hij.

‘Ja. September lijkt een goede maand te worden en ik heb vanmiddag nog meer van de herfstcollectie binnengekregen.’

‘In dat geval gefeliciteerd en gefeliciteerd met onze trouwdag.’ Hij haalde een boeket roze rozen van achter zijn rug tevoorschijn.

‘Wat een prachtige bloemen. Jij ook gefeliciteerd met onze trouwdag.’

‘Er is al weer een maand verstreken sinds de officiële opening van je winkel.’

Ze lachte, en toen ze de bloemen aannam, ving de diamant om haar vinger het licht op en begon te flonkeren. ‘Laten we naar huis gaan om het te vieren. Dan neem ik het ene glas wijn dat ik per week mag hebben.’

‘Afgesproken.’ Hij sloeg zijn armen om haar heen. ‘Het is ons gelukt.’

‘Ja, het is ons gelukt.’

Toen ze weer uit hun trance kwamen, kneep Cybil opnieuw in Gage’ hand. ‘Ditmaal mag jij het vertellen,’ stelde ze voor.

‘Je boetiek ziet er prachtig uit, en jij zelf ook,’ voegde hij eraan toe, toen Layla een beverige zucht slaakte. ‘En Fox zag eruit zoals hij er altijd uitziet. Dus al met al heb je nog steeds de kans om hem aan de dijk te zetten.’

Gage keek naar de lucht. ‘Nog even en dan regenen we nat.’

‘Eén koppeling redden we nog wel,’ hield Cybil vol. ‘Laten we voor de hoofdprijs gaan: de Heidense Steen.’

Hij had verwacht dat ze zichzelf graag zou willen zien, of anders hen tweeën. Opnieuw bedacht hij dat ze hem telkens verraste. ‘Alleen deze nog, dan houden we het vandaag voor gezien.’

‘Afgesproken. Ik heb nog wat ideeën voor andere mogelijkheden. Maar die komen nog wel. Ben je er klaar voor?’

Het kwam te snel. Hij wist het zodra hij zich had opengesteld voor het visioen, en voor haar. Ditmaal waren er geen sneeuwvlokken, maar had hij het idee dat hij werd bekogeld met kiezelstenen uit een katapult. Het visioen smeet hem regelrecht de verschrikking in. Het regende bloed en vuur. Telkens wanneer het bloed en het vuur de open plek in het bos raakten, verschroeiden ze de grond, flitsten op en brandden. Beide lieten de steen koken.

Hij zag Cybil. Haar gezicht was lijkbleek. Haar hand bloedde, net als de zijne. Zijn longen hadden moeite met ademhalen in de van rook vergeven lucht. Hij hoorde het geschreeuw om zich heen en zette zich schrap.

Maar waarvoor? Waarvoor? Hoe moest hij dat weten?

Opeens kwam het van alle kanten tegelijk. Uit de duisternis, uit de rook, uit de grond en uit de lucht. Toen hij zijn pistool wilde pakken, tastte zijn hand in het luchtledige. Toen zijn hand voelde waar Cybil was, sloeg de demon toe en wierp haar tegen de grond, waar ze doodstil bleef liggen.

Hij was alleen met zijn angst en woede. Het ding dat hem omringde bulderde van gulzige triomf. Wat hem ook maar probeerde te snijden veroorzaakte een lange brandende snee over zijn borstkas. De pijn leek hem bijna helemaal te verslinden.

Strompelend probeerde hij Cybil weg te slepen. Plotseling deed ze haar ogen open en hield zijn blik vast. ‘Doe het nu. Je moet het nu doen. Het kan niet anders.’

Hij sprong in de richting van de Heidense Steen en viel er op een pijnlijke manier tegenaan. Met zijn blote handen greep hij de brandende bloedsteen die er bovenop lag. Hij omklemde hem in zijn vuist, terwijl de vlammen tussen zijn vingers door likten, en stortte zich samen met de bloedsteen in de absolute duisternis.

Er was niets anders dan pijn. Toen lag hij ineens op de Heidense Steen terwijl het vuur hem verslond.

Met een bonzend hoofd en een gevoel van kolkende misselijkheid in zijn buik klauwde hij zich een weg terug uit de trance. Terwijl hij het bloed van zijn neus veegde, keek hij in Cybils glazige ogen. ‘Nou, dit ging bepaald niet langzaam en soepel.’
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Het kostte niet veel overredingskracht om Cybil ervan te overtuigen wat gas terug te nemen en zich nog een paar dagen te beperken tot onderzoek. Gage en zij zouden samen nog een keer moeten kijken, maar ze kon niet zeggen dat ze daar erg veel zin in had.

Had ze de dood van Gage gezien? Haar eigen dood gevoeld? Die vraag bleef door haar hoofd spoken. Was het de dood geweest, of een ander soort einde toen het plotseling zwart om haar heen was geworden en ze blind was geweest? Was het geschreeuw dat ze had gehoord van haarzelf geweest?

Ze had zichzelf al eerder bij de Heidense Steen gezien en elke keer was de dood haar daar komen halen. Niet het leven, niet zoals Quinn en Layla, mijmerde ze. Geen viering. Alleen bloed en duisternis.

Ze wist dat ze terug zou moeten gaan. Zowel in een visioen als in werkelijkheid. Niet alleen om antwoorden te zoeken, maar ook om die te accepteren. En wanneer ze terugging, zou ze sterk moeten zijn. Maar niet vandaag. Vandaag was een feestdag met rode, witte en blauwe vlaggetjes, fanfares en kleine meisjes in glitterkostuums. Naar haar mening was de optocht voor Memorial Day een klein stukje van de Hawkins Hollow-taart, en door daarvan te proeven wist ze weer waarom ze terug zou gaan.

En de trap van Fox’ pand bood het beste uitzicht.

‘Ik ben dol op optochten,’ zei Quinn, die naast haar stond.

‘De hoofdstraat van een Amerikaans dorp. Moeilijk te weerstaan.’

‘O, kijk. Daar heb je een paar jongetjes van de jeugdcompetitie honkbal.’ Quinn ging op haar tenen staan terwijl de pick-up met de kinderen achterin langzaam voorbijreed. ‘Dat zijn de Blazers, en die worden met trots gesponsord door Bowl-a-Rama. Cals vader is hun trainer. Ze hebben al drie wedstrijden op rij gewonnen.’

‘Je vindt dit echt geweldig, hè? Ik bedoel, je gaat helemaal op in het leven in een klein dorp.’

‘Wie had dat kunnen denken?’ Lachend sloeg Quinn een arm om Cybils middel. ‘Ik overweeg om lid te worden van een comité, en ik ga een interview en signeersessie houden in de boekwinkel. Cals moeder heeft aangeboden om me taarten te leren bakken, maar daar probeer ik onderuit te komen. Er zijn grenzen.’

‘Je bent verliefd op deze plek,’ merkte Cybil op. ‘Niet alleen op Cal, maar ook op dit dorp.’

‘Ja. Het schrijven van dat boek heeft mijn leven veranderd, denk ik. Het heeft me hier gebracht en heeft me doen inzien dat ik deel uitmaakte van de volksverhalen die ik onderzocht. En het heeft me bij Cal gebracht. Maar door het schrijfproces, afgezien van de moeilijke dingen, de lelijke dingen die we hebben ervaren en nog moeten ervaren, is het me in het bloed gaan zitten, Cyb. De mensen, de gemeenschap, de tradities, de trots. Het is gewoon precies wat ik wil. Niet jouw stijl, ik weet het.’

‘Ik heb er niets op tegen, hoor. Sterker nog, ik vind het enig.’

Ze keek naar de menigte op de stoepen, vaders met een kind op hun schouders, tienermeisjes met lange benen en bontgekleurde rugzakken, families en vrienden die op klapstoeltjes langs de weg zaten. De lucht was doortrokken van de geur van hotdogs en snoepgoed en kruidig door de vanillebloemen die in de potten op Fox’ trap stonden. Alles was betoverend en licht, de blauwe lucht, de gele zon, de vaderlandslievende vlaggetjes die boven de straten wapperden en de manden met rode en witte petunia’s die aan elke lantaarnpaal in Main Street hingen.

Jonge meisjes in glitterpakjes gooiden batons omhoog en maakten radslagen op weg naar het plein. In de verte hoorde ze de trompetten en trommels van de naderende fanfare.

Meestal zou ze waarschijnlijk de voorkeur geven aan het tempo van New York, de stijl van Parijs of de romantiek van Florence, maar op een zonnige zaterdagmiddag, terwijl mei bijna overging in juni, was Hawkins Hollow de volmaakte plek om te zijn.

Zijdelings keek ze naar Fox toen die haar een glas aanreikte. ‘IJsthee,’ zei hij tegen haar. ‘Binnen is bier, als je dat liever hebt.’

‘Dit is heerlijk.’ Ze keek over zijn schouder en trok een wenkbrauw op naar Gage terwijl ze van haar drankje nipte. ‘Niet zo’n fan van optochten?’

‘Ik heb in mijn leven wel genoeg optochten gezien.’

‘Hier komt het hoogtepunt,’ kondigde Cal aan. ‘Het fanfarekorps van de middelbare school van Hawkins Hollow.’

Majorettes en erewachten lieten hun batons en glanzende, witte geweren draaien en gooiden ze de lucht in. De cheerleaders dansten en schudden met hun pompons. Dat zijn de publiekslievelingen, dacht Cybil toen het gejuich en het applaus losbarstten. Op het moment dat er een stel tambour-maîtres statig langsparadeerde, zette de band het rocknummer ‘Twist and Shout’ in.

‘Doen ze Ferris Bueller’s Day Off na?’ vroeg Cal achter haar, en Cybil begon te lachen.

‘Het is echt volmaakt, hè? Helemaal perfect.’

Door de lieflijkheid van het schouwspel begonnen haar ogen te prikken. Al die jonge gezichten, het felle blauw en het smetteloze wit van de uniformen, de grote hoeden, de draaiende batons die allemaal bewogen op het pure plezier van de muziek. De mensen op de stoep begonnen te dansen en mee te zingen terwijl de zon vrolijk van het glanzend gepoetste koper van de muziekinstrumenten weerkaatste.

Plotseling spoot er bloed uit de trompetten en spatte op het felle bauw en het smetteloze wit, op de frisse, jonge gezichten en de grote hoeden. Het schoot uit piccolo’s, droop uit dwarsfluiten en vloog omhoog toen drumstokken de trommels raakten.

‘O, god,’ hijgde Cybil.

Het jongetje zweefde boven de straat, streek neer en begon te dansen. Ze wilde terugdeinzen en wegkruipen toen hij haar aankeek met zijn afschuwelijke ogen. Maar ze bleef staan en deed haar best om niet te beven. Ze was dankbaar toen Gage zijn hand stevig op haar schouder drukte.

Boven hen vatten de vlaggetjes vlam. De fanfare speelde door terwijl de menigte juichte.

‘Wacht.’ Fox greep Layla’s hand. ‘Sommige mensen zien of voelen wat er nu gebeurt. Kijk maar.’

Cybil wendde haar blik af van de demon. Op sommige gezichten in de menigte was schrik en angst te lezen. Andere mensen trokken bleek weg of keken verbaasd. Hier en daar pakten ouders hun jonge kinderen en baanden zich een weg door de toeschouwers om hun kroost in veiligheid te brengen, terwijl andere mensen langs de kant van de weg bleven staan en meeklapten op de maat van de muziek.

‘Stout jongetje, stout jongetje!’ schreeuwde een klein meisje dat op de schouders van haar vader zat, waarna ze in een hartverscheurend snikken uitbarstte. Batons vatten vlam terwijl ze draaiden in de lucht. Bloed stroomde over de straat. Sommige leden van het fanfarekorps verlieten de optocht en zetten het op een lopen.

Naast haar stond Quinn koel en efficiënt foto’s te nemen.

Cybil keek naar het jongetje en terwijl ze dat deed, begon zijn hoofd te draaien en bleef het draaien, op een onmogelijke manier op zijn hals draaien, tot zijn ogen haar opnieuw aankeken. Er verscheen een waanzinnige grijns op zijn gezicht, waarbij hij zijn scherpe, glinsterende tanden ontblootte.

‘Ik bewaar jou tot het laatst en hou je aan als huisdier. Ik zal mijn zaad in je planten. En wanneer dat rijpt en tot bloei komt, zal ik het uit je snijden zodat het je bloed kan drinken als moedermelk.’

Daarna sprong hij omhoog en belandde hoog in de lucht op een schaal van vuur. Daarop schoot hij naar haar toe.

Misschien zou ze op de vlucht zijn geslagen, misschien zou ze zijn blijven staan. Ze zou het nooit weten. Gage trok haar zo hard naar achteren dat ze viel. Op het moment dat ze weer overeind kwam, stond de demon voor haar. Ze zag hem veranderen in een bloederige, zwarte massa en daarna verdwijnen terwijl het gelach van een jongetje afschuwelijk nagalmde.

Het geluid denderde na in haar oren, net als het gedruis van de trommels en de koperblazers terwijl de fanfare zijn weg door de hoofdstraat vervolgde. Toen ze Gage opzijduwde om te kunnen kijken, zag ze de rode, witte en blauwe vlaggetjes wapperen. De zon weerkaatste vrolijk op de muziekinstrumenten.

Cybil deed een stap naar achteren. ‘Volgens mij heb ik wel genoeg optochten gezien voor vandaag.’

 

In het kantoor van Fox kopieerde Quinn de foto’s naar zijn computer, zodat ze ze konden bekijken. ‘Wat we hebben gezien staat niet op de foto’s.’ Ze tikte op het computerscherm.

‘Omdat het niet echt was. Althans, niet helemaal echt,’ zei Layla.

‘Vage plekken en vegen,’ merkte Quinn op. ‘En op elke foto is een mistvlek te zien op de plek waar die kleine rotzak stond. Hij was er wel, maar toch ook weer niet.’

‘Er zijn tegenstrijdige opvattingen over paranormale fotografie,’ zei Cybil, die inmiddels was gekalmeerd nu ze een onderwerp had om te bestuderen. Ze streek haar haren naar achteren terwijl ze zich naar het computerscherm boog. ‘Sommigen beweren dat digitale camera’s beter zijn omdat die lichtspectrums kunnen waarnemen die onzichtbaar zijn voor het blote oog. Anderen zeggen juist dat je niets aan digitale camera’s hebt omdat ze lichtbrekingen en weerkaatsingen van stukjes stof en dergelijke kunnen weergeven, wat de waarneming vertroebelt. Daarom wordt een goede 35mm-camera aanbevolen, maar…’

‘… het gaat hier niet om licht maar om duisternis,’ maakte Quinn de zin af terwijl ze Cybils denktrant volgde. ‘Dan heb je misschien meer aan een infraroodlens. Ik had mijn recorder uit mijn handtas moeten halen,’ voegde ze eraan toe terwijl ze langzaam door de reeks foto’s scrolde. ‘Maar het ging allemaal zo snel en ik dacht meer aan beeld dan aan geluid tot…’

‘We hebben allemaal gehoord wat hij zei,’ zei Cybil.

‘Ja.’ Quinn legde een hand op die van Cybil. ‘Ik zou wel eens willen weten of we zijn stem kunnen opnemen en hoe die dan klinkt.’

‘Is het niet veel opmerkelijker dat wij niet de enigen waren die iets hebben gezien?’

Quinn keek Gage aan. ‘Ja, je hebt gelijk. Houdt dat in dat hij nu sterk genoeg is om door de grenzen van de werkelijkheid te komen of dat de mensen die iets hebben gezien of gemerkt er gevoeliger voor zijn? Dat ze er meer voor openstaan?’

‘Ik zou zeggen van allebei wat.’ Fox streelde over Layla’s rug terwijl ze naar de foto’s keken die over het scherm rolden. ‘Wat Layla daarnet zei over dat het niet helemaal echt was, dat voelde ik ook. En dat wil zeggen dat het ook niet helemaal onecht was. Ik heb niet iedereen gezien die erop reageerde, maar de mensen die ik wel heb gezien behoorden allemaal tot families die al generaties lang in Hawkins Hollow wonen.’

‘Inderdaad,’ beaamde Cal. ‘Dat was mij ook opgevallen.’

‘Als het ons lukt om mensen te evacueren, zou ik met hen beginnen,’ zei Fox.

‘Mijn vader heeft al een paar mensen gepolst.’ Cal knikte. ‘We moeten gewoon zorgen dat het ons lukt.’ Hij keek op zijn horloge. ‘We moeten zo meteen naar mijn ouders toe. Ze houden een grote barbecue in de achtertuin, weten jullie nog? Als iemand daar nu geen zin in heeft, zal ik het ze wel uitleggen.’

‘Ik vind dat we met zijn allen moeten gaan.’ Cybil ging rechtop staan en wendde haar blik af van de foto’s. ‘We moeten allemaal gaan. Laten we bier drinken en hamburgers en aardappelsalade eten. We hebben het al eerder gezegd: door gewoon verder te gaan met leven en te doen wat we anders doen, vooral na zo’n voorval, zeggen we als het ware “val maar lekker dood”.’

‘Ik sluit me helemaal bij Cybil aan. Ik moet even naar huis om deze memorycard te archiveren, maar daarna kunnen Cal en ik naar zijn ouders gaan,’ zei Quinn.

‘Wij sluiten de boel wel af en rijden dan met jullie mee.’ Fox keek Gage aan. ‘Is dat goed?’

‘Ja, wij komen wel achter jullie aan.’

‘Waarom gaan jullie niet alvast?’ stelde Cybil voor. ‘Dan sluiten wij de boel wel af.’

‘Dat is goed.’

Gage wachtte tot Cybil en hij alleen waren. ‘Wat wilde je me vertellen dat je niet in het bijzijn van de anderen wilde zeggen?’

‘Je moet er bij je werk veel profijt van hebben dat je mensen zo goed kunt lezen. Ondanks de optimistische mogelijkheden die we tijdens de koppeling hebben gezien, hebben we ook de andere kant van de medaille gezien. Om precies te zijn wil ik je twee dingen vertellen. Ik weet dat jullie tijdens de laatste Zeven hebben geprobeerd om het uit te vechten bij de Heidense Steen, en dat dat is mislukt. Er zijn mensen om het leven gekomen. Maar…’

‘We moeten dit wel uitvechten bij de Heidense Steen,’ viel hij haar in de rede. ‘Ik weet het. Daar is geen ontkomen aan. We, jij en ik, hebben dat al vaak genoeg gezien om dat zeker te weten. Cal en Fox weten het ook. Maar voor hen is het moeilijker. Dit is hun dorp en dit zijn hun mensen.’

‘Ook die van jou. In wezen wel, Gage,’ ging ze verder voor hij er iets tegen in kon brengen. ‘Jij komt hiervandaan. Of je hier nou wel of niet eindigt, dit is de plek waar je vandaan komt. Dus is het ook jouw plek.’

‘Misschien. Wat was het tweede dat je me wilde vertellen?’

‘Ik wil je om een gunst vragen.’

Hij trok zijn wenkbrauwen vragend op. ‘Wat voor gunst dan?’

Ze glimlachte flauwtjes. ‘Ik wist dat jij niet het type was om gewoon te zeggen: “Laat maar horen, ik sta voor je klaar.” Hoor eens, als de zaken niet gaan zoals we hopen, en als je zeker weet dat we het tij niet ten goede kunnen keren… En dan is er nog een “als”: als ik niet in staat ben om het zelf te doen, wat mijn eerste keus zou zijn…’

‘Ga je mij nou vragen of ik je dan wil doden?’

‘Jij hebt mensen echt heel goed door. Dat heb ik je in een aantal dromen en visioenen zien doen. Dat is de keerzijde van de medaille. Hoor eens, Gage. Ik sta hier nu helder van geest en in alle rust voor je, en ik zeg je dat ik liever doodga dan dat ik onderga wat die demon me zonet in het vooruitzicht heeft gesteld. Ik wil dat je dat weet, dat je het begrijpt. En ik vraag je om ervoor te zorgen dat die demon me niet in handen krijgt, wat daar ook voor nodig is.’

‘Ik zal ervoor zorgen dat hij je niet in handen krijgt. Meer kan ik je niet beloven, Cybil,’ voegde hij eraan toe toen ze nog iets wilde zeggen. ‘Ik zal ervoor zorgen dat hij je niet in handen krijgt.’

Ze keek hem recht in zijn groene ogen tot ze zag wat ze wilde zien. ‘Goed. Laten we dan nu aardappelsalade gaan eten.’

 

Omdat hij voelde dat hij wat afleiding nodig had, spoorde Gage een pokerwedstrijd op even buiten Washington D.C. De inzet was weliswaar minder hoog dan hij graag had gewild, maar de wedstrijd beantwoordde aan zijn doel. Net als de tijdelijke afstand van Hawkins Hollow en van Cybil, zoals hij ten diepste wist. Aan dat eerste kon hij niet ontsnappen, dacht hij, terwijl hij terugreed op een zachte ochtend in juni, maar hij was veel te veel betrokken geraakt bij die vrouw.

Hoog tijd om een stapje terug te doen.

Wanneer een vrouw je vroeg om haar te doden om haar voor een erger lot te behoeden, was het te laat om een stapje terug te doen. Het was een te grote verantwoordelijkheid, dacht hij. Het was te heftig. En veel te werkelijk, verdomme. En waarom had hij in godsnaam beloofd dat hij ervoor zou zorgen dat haar niets zou overkomen? Want dat had hij gedaan. Het kwam door de manier waarop ze hem had aangekeken, besloot hij. Ze had hem heel evenwichtig en kalm gevraagd om een einde te maken aan haar leven. Ze had gemeend wat ze had gezegd, ze had elk woord gemeend. Daar kwam nog bij dat ze erop vertrouwde dat hij wist dat ze het meende.

Tijd voor een gesprek, dacht hij. Het werd tijd dat ze allebei goed begrepen wat er wel en niet speelde. Hij wilde niet dat er iemand van hem afhankelijk was.

Hij kon zichzelf ook de vraag stellen waarom hij na het pokeren niet was blijven overnachten in de hotelkamer die hij had gereserveerd. Of waarom hij niet was ingegaan op de avances van de bijzonder aantrekkelijke, roodharige vrouw die hem aan de speeltafel goed tegenspel had geleverd. Eigenlijk had hij rond deze tijd moeten genieten van een roomserviceontbijtje met die roodharige schone, nadat hij eerst seks met haar had gehad. Maar in plaats daarvan reed hij terug naar The Hollow.

Dus zou hij zichzelf die vraag niet stellen. Als hij het antwoord niet wist, had het geen zin om zichzelf die vraag te stellen.

Toen hij een sirene hoorde, wierp hij een korte blik in zijn achteruitkijkspiegel en keek daarna even op zijn snelheidsmeter. Hij zag dat hij maar acht kilometer boven de toegestane snelheid reed, aangezien hij totaal geen haast had. Hij zette zijn auto langs de kant van de weg. Het verbaasde hem niet dat hij Derrick Napper uit de politieauto zag stappen toen hij in de zijspiegel keek.

Die klote-Napper, die al sinds hun kindertijd een hekel aan hem, Cal en Fox had. De man leek het als zijn levenstaak te beschouwen om hun ellende te bezorgen. Vooral Fox, mijmerde Gage. Maar geen van drieën was immuun voor de man.

Die klootzak hield ervan om rond te paraderen, dacht Gage terwijl Napper langzaam van de politieauto naar Gage’ Ferrari liep. Hoe bestond het dat ze zo’n rotzak als Napper een wapen en een politiepenning lieten dragen?

Napper hief zijn ene heup iets op en boog zich voorover om Gage een brede, witte glimlach toe te werpen. ‘Sommige mensen denken dat ze de wet mogen overtreden als ze in een mooie, snelle auto rijden.’

‘Sommige mensen misschien wel.’

‘Je reed te snel, kereltje.’

‘Zou kunnen.’ Zonder dat het hem gevraagd werd overhandigde Gage zijn rij- en kentekenbewijs.

‘Hoeveel heeft dat ding je gekost?’

‘Schrijf die bon nou maar uit, Napper.’

Napper kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Je slingerde.’

‘Nee,’ zei Gage met dezelfde ijzige kalmte. ‘Dat deed ik niet.’

‘Je slingerde en je reed te snel. Heb je gedronken?’

Gage tikte op de meeneembeker koffie in de bekerhouder. ‘Koffie.’

‘Volgens mij ruikt je adem naar alcohol. We nemen rijden onder invloed hier heel ernstig, klootzak.’ Hij glimlachte toen hij het zei. ‘Ik wil dat je uit de auto komt en een alcoholtest doet.’

‘Nee.’

Napper bracht zijn hand naar het handvat van zijn pistool. ‘Ik zei dat je moest uitstappen, klootzak.’

Dat was Nappers manier van uitdagen, dacht Gage. Die aanpak had Fox al veel te vaak doen toehappen. Zelf nam Gage zich voor om het politiezwijn zijn spelletje te laten spelen. Langzaam haalde hij het sleuteltje uit het contactslot. Hij stapte uit en klikte de auto op slot terwijl hij Napper de hele tijd bleef aankijken. ‘Ik ben niet van plan om die ademtest te ondergaan, en ik sta in mijn recht als ik dat weiger.’

‘En ik zeg dat je naar alcohol stinkt.’ Napper priemde hard met een vinger in Gage’ borstkas. ‘Ik zeg dat je een zatlap bent, net als je ouweheer.’

‘Je zegt maar wat je wilt. De mening van een eikel interesseert me niet.’

Napper duwde Gage tegen de auto. Hoewel Gage zijn handen tot vuisten balde, hield hij ze langs zijn lichaam omlaag.

‘Ik zeg dat je dronken bent.’ Om zijn woorden kracht bij te zetten duwde Napper ditmaal met zijn hand tegen Gage’ borstkas. ‘Ik zeg gewoon dat je je hebt verzet tijdens de aanhouding en dat je een politieagent hebt aangevallen. We zullen zien hoe zwaar dat weegt wanneer je achter de tralies zit.’ Hij gaf Gage nog een duw en grijnsde. ‘Miezerige hufter.’ Hij duwde Gage nog een keer. ‘Benen wijd.’

Koeltjes legde Gage zijn handen op het dak van de auto terwijl Napper hem fouilleerde. ‘Vind je dat lekker? Is dat een van de voordeeltjes van je werk?’ Hij haalde sissend adem, maar bleef onbeweeglijk staan toen Napper hem een klap in zijn nek gaf.

‘Hou je bek.’ Terwijl hij Gage’ armen achter diens rug dwong, sloeg Napper hem in de boeien. ‘Misschien gaan we eerst wel een eindje rijden voor ik je in de cel stop.’

‘Het zal interessant zijn hoe je dat gaat uitleggen wanneer ik de zes getuigen oproep die net zijn langsgereden terwijl jij me arresteerde. Toen jij me sloeg terwijl ik mijn handen langs mijn lichaam hield. Die nummerborden heb ik in mijn geheugen geprent, en ik kan heel goed getallen onthouden.’ Gage vertrok geen spier toen Napper hem opnieuw ruw tegen de auto drukte. ‘O kijk, daar komt nog een auto.’

De naderende auto minderde vaart. Gage zag dat het de kleine hybride wagen van Joanne Barry was. Ze stopte, deed het raampje omlaag en zei: ‘O, o.’

‘Doorrijden, mevrouw Barry. Dit zijn politiezaken.’

De blik vol afkeer waarmee ze Napper aankeek sprak boekdelen. ‘Ja, dat zie ik. Heb je een advocaat nodig, Gage?’

‘Daar lijkt het wel op. Zou je Fox willen vragen om me op het politiebureau op te zoeken?’

‘Ik zei dat u moest doorrijden!’ Weer liet Napper zijn hand naar het handvat van zijn pistool gaan. ‘Of moet ik u soms arresteren wegens het belemmeren van een politieagent in functie?’

‘Je bent altijd al een vervelende lulletje geweest. Ik zal Fox bellen, Gage.’ Ze zette haar auto langs de kant van de weg en keek Napper aan terwijl ze haar mobiele telefoon tevoorschijn haalde.

Vloekend duwde Napper Gage achter in de politieauto. Gage zag dat Napper in de achteruitkijkspiegel keek toen hij achter het stuur ging zitten. En hij zag de woede in Nappers ogen toen Joanne vlak achter de politieauto naar het dorp reed, helemaal tot bij het politiebureau.

Gage’ eerste rilling van angst kwam toen zowel Joanne als Napper voor het politiebureau uitstapte terwijl hij zelf nog op de achterbank van de politieauto zat. Nee, nee, dacht hij. Hier zijn ook getuigen. Napper zou haar niets aandoen en als hij dat wél deed, dan…

Maar hij zag alleen een korte woordenwisseling, waarna Napper de achterdeur van de auto openmaakte en hem naar buiten trok. Joanne beende meteen het bureau in en snelde langs de balie met een ‘Hoi, Carla’ tegen de vrouw die daar zat. Ze liep meteen door naar het kantoor van commissaris Wayne Hawbaker. ‘Ik wil graag een aanklacht indienen tegen een van je hulpagenten, Wayne. En je moet nu meteen hier komen.’

Kijk haar nou toch, dacht Gage. Wat een vrouw.

Hawbaker kwam zijn kantoor uit en keek van Joanne naar Gage naar Napper. ‘Wat is er aan de hand?’

‘Ik heb deze persoon aan de kant gezet wegens een snelheidsovertreding en roekeloos rijgedrag. Ik vermoed dat hij onder invloed is. Hij weigerde een ademtest te doen, hij verzette zich tegen zijn arrestatie en hij heeft geprobeerd me te slaan.’

‘Gelul.’

‘Joanne,’ zei Hawbaker rustig. ‘Gage?’

‘Dat van die snelheidsovertreding is waar. Ik reed ongeveer acht kilometer te hard. Wat de rest betreft heeft Joanne gelijk. Het is gelul.’

Hawbakers rustige blik verried niets. ‘Had je gedronken?’

‘Ik heb gisteravond om tien uur een biertje gedronken. Dat is ondertussen dus… bijna twaalf uur geleden.’

‘Hij slingerde en had een open beker in zijn auto.’

‘Ik slingerde helemaal niet en in die open beker zat verdomme koffie die ik bij Sheetz had gehaald. Uw hulpje probeerde me uit te dagen, heeft me ruw behandeld, me een klap in mijn nek verkocht en hij stelde voor dat we eerst een eindje zouden rijden voor hij me naar het bureau zou brengen.’

Nappers wangen werden rood van woede. ‘Die klootzak liegt.’

‘Mijn auto staat langs de kant van de weg,’ vervolgde Gage op dezelfde effen toon. ‘Net voor Blue Mountain Lane. Hij staat voor een huis met één verdieping, van rode baksteen. Dat huis heeft witte luiken en een voortuin. Op de oprit staat een witte Toyota-hatchback. Die auto heeft een gepersonaliseerd kenteken van Maryland waar JENNY4 op staat. In de voortuin zat een knappe brunette te tuinieren en zij heeft alles zien gebeuren. U kunt maar beter bij haar navraag gaan doen.’ Hij keek Napper aan en glimlachte kalm. ‘Voor een politieagent ben je niet erg opmerkzaam.’

‘Dat zal Jenny Mullendore zijn.’ Hawbaker keek Napper aandachtig aan. Wat hij op het gezicht van de man zag, deed zijn kaken verstrakken. Voor hij iets kon zeggen, ging de deur open en kwam Fox binnen.

‘Zwijgen,’ zei hij terwijl hij naar Gage wees. ‘Waarom heeft mijn cliënt handboeien om?’ vroeg hij op hoge toon.

‘Derrick, maak die boeien los.’

‘Maar ik wilde hem bekeuren vanwege de zojuist genoemde overtredingen, en…’

‘Ik zei dat je die boeien moet losmaken. We gaan nu allemaal zitten om dit uit te zoeken.’

Napper wendde zich tot zijn meerdere. ‘Dus u steunt me niet?’

‘Ik wil mijn cliënt graag spreken,’ viel Fox hem in de rede. ‘Onder vier ogen.’

‘Fox.’ Hawbaker wreef met zijn handen over zijn grijze stekelhaar. ‘Gun me een minuutje. Derrick, heb jij Gage geslagen?’

‘Welnee, verdomme. Maar ik moest hem wel stevig aanpakken toen hij zich verzette tegen arrestatie.’

‘Zal Jenny Mullendore me hetzelfde vertellen wanneer ik het haar vraag?’

Napper kneep zijn ogen tot spleetjes van woede. ‘Weet ik veel wat zij u zal vertellen. Voor hetzelfde geld neukt ze met hem en kraamt ze verdomme van alles uit.’

‘Je bent me de minnaar wel, Gage,’ zei Joanne met een glimlach. ‘Volgens hulpagent Napper neuk ik ook met jou.’

Fox wendde zich dreigend tot Napper. Omdat Gage nog steeds geboeid was, kon hij Fox alleen tegenhouden door hem met zijn lijf te blokkeren. ‘Wát heb jij tegen mijn moeder gezegd?’

‘Rustig maar.’ Omdat ze haar zoon kende, deed Joanne een stap naar voren en pakte hem stevig bij zijn arm. ‘Ik ga een aanklacht indienen. Toen ik hem het politiebureau in volgde, zei hij dat ik moest opsodemieteren, maar ik was hem juist achternagegaan omdat ik had gezien dat hij Gage heel hard duwde, terwijl die al geboeid was. Toen insinueerde hij dat ik het met Gage deed, en met de helft van de mannen uit dit dorp.’

‘Jezus christus, Derrick.’

‘Dat liegt ze.’

‘Dus iedereen liegt, behalve jij.’ Gage schudde zijn hoofd. ‘Wat moet dat vreselijk zijn. Als deze handboeien niet binnen vijf seconden af zijn, geef ik mijn advocaat opdracht om een civiele zaak te beginnen tegen de hulpagent en het politiekorps van Hawkins Hollow.’

‘Doe hem die boeien af. Nu, hulpagent! Carla.’ Commissaris Hawbaker wendde zich tot de vrouw achter de balie, die met grote ogen toekeek. ‘Probeer Jenny Mullendore te pakken te krijgen.’

‘Eh, om precies te zijn heb ik haar al aan de lijn, commissaris. Ze belde net vanwege een incident dat voor haar huis heeft plaatsgevonden.’

Fox glimlachte stralend. ‘Is het niet fijn wanneer mensen hun burgerplicht doen? Gaat u mijn cliënt vervolgen, commissaris?’

Ditmaal haalde Hawbaker zijn handen over zijn gezicht. ‘Ik zou het ontzettend waarderen als je me een paar minuten gunt om daarover na te denken. Ik neem dit telefoontje aan in mijn kantoor. Hulpagent, kom met mij mee. Willen jullie alsjeblieft allemaal even gaan zitten?’

Fox ging zitten en strekte zijn benen voor zich uit. ‘Jij kunt gewoon niet uit de problemen blijven, hè?’ zei hij tegen Gage.

‘Kennelijk niet.’

‘Dat geldt ook voor jou,’ zei Fox tegen zijn moeder.

‘Mijn vriendje en ik zijn echte criminelen.’


‘Hier heeft hij een grens mee overschreden,’ zei Fox rustig. ‘Hawbaker is een goede politieagent en een goede commissaris. Hij zal dit niet pikken of het door de vingers zien. Als Jenny jouw verklaring bevestigt, dan heb je een reden om die civiele zaken aan te spannen en dat weet Hawbaker heel goed. Bovendien weet hij dat Napper een ongeleid projectiel is.’

‘Als mijn vriendinnetje niet voorbij was gekomen, zou Napper iets veel ergers hebben gedaan. Daar was hij zich al helemaal voor aan het oppeppen.’ Gage boog zich voorover en gaf Joanne een kus op haar wang. ‘Dank je wel, liefje.’

‘Hou daarmee op of ik zeg het tegen mijn vader.’ Fox boog zich naar Gage toe. ‘Was het gewoon Nap die zich zoals altijd als een lul gedroeg of was er meer aan de hand?’

‘Ik weet het niet zeker, maar we weten allemaal dat Napper geen demonische hulp nodig heeft om zich als een gewelddadige klootzak te gedragen. Volgens mij was het alleen Napper. Hij begon zich zorgen te maken toen ik hem vertelde dat ik de kentekens van ongeveer zes auto’s in mijn geheugen had geprent die waren langsgereden terwijl hij me mishandelde.’

Gage keek naar de gesloten kantoordeur toen hij Nappers stem plotseling hoorde bulderen: ‘Val dood. Dan neem ik ontslag.’ Kort daarna stormde Napper naar buiten met een blik van brandende razernij in zijn ogen.

Het viel Gage op dat Napper zijn dienstpistool niet meer droeg. ‘Jullie klootzakken zullen niet altijd een slet hebben om je achter te verschuilen.’ Hij beende woest het bureau uit en sloeg de voordeur met een klap dicht.

‘Bedoelde hij nou dat ik een slet ben of dat Jenny Mullendore dat is?’ vroeg Joanne. ‘Want ik zou echt niet weten waar zij de tijd voor sletterige bezigheden vandaan moet halen met die twee peuters van haar. Ik daarentegen heb zeeën van tijd.’

‘Zo kan ie-wel weer, mam.’ Fox tikte even op haar arm en kwam overeind toen Hawbaker zijn kantoor uit kwam.

‘Joanne, ik wil je graag mijn excuses aanbieden vanwege het onaanvaardbare gedrag van een van mijn hulpagenten. Ik zou het prettig vinden als je daadwerkelijk een aanklacht indient. En ik wil jou graag namens het korps mijn excuses aanbieden wegens politiegeweld, Gage. De verklaring van mevrouw Mullendore kwam exact overeen met wat jij me had verteld. Ik besef dat je in je recht staat als je een zaak wilt aanspannen. Ik heb hulpagent Napper geschorst en ik ben van plan dit voorval tot op de bodem te laten uitzoeken. Hij heeft ervoor gekozen om ontslag te nemen bij de politie.’

‘Daar kan ik mee leven,’ zei Gage terwijl hij ging staan.

‘Officieus wil ik jou, of eigenlijk jullie allemaal – geef het vooral ook door aan Cal omdat Derrick jullie volgens mij als drie-eenheid ziet – waarschuwen om voorzichtig te zijn. Let goed op elkaar. Napper heeft een nogal… kort lontje. Als je wilt, kan ik je door iemand laten terugbrengen naar je auto, Gage.’

‘Dat doe ik wel,’ zei Fox tegen Hawbaker. ‘Maar u moet ook oppassen. Napper is iemand die wrok koestert.’

 

Gage was van plan geweest om meteen naar Cals huis te gaan om daar te douchen, wat te eten en misschien een dutje te doen. Maar in een opwelling besloot hij om naar het huurhuis te gaan. Cybil stond aan de voorkant, in een korte broek en een mouwloos T-shirt waarin haar lange benen en armen goed uitkwamen. Ze gaf de bloemen water die overal bij de ingang in potten en mandjes stonden.

Ze zette de gieter neer en liep langzaam naar Gage toe. ‘Ik heb gehoord dat je een drukke ochtend achter de rug hebt.’

‘In The Hollow blijft ook niets geheim.’

‘O, er zijn wel een paar geheimpjes, hoor. Is alles weer goed?’


‘Nou, ik zit niet in de cel en Napper werkt niet meer voor het korps hier.’

‘Dat is twee keer goed nieuws.’ Ze hield haar hoofd schuin. ‘Hoe kwaad ben je? Dat kan ik namelijk niet zo goed inschatten.’

‘Op dit moment nog maar een klein beetje. Maar toen het gebeurde, wilde ik hem een trap onder zijn reet verkopen zodat hij op de weg zou belanden en hem op zijn gezicht stampen. Het is moeilijk om een dergelijke verleiding te weerstaan. Maar…’

‘Iemand met zelfbeheersing heeft meer kans om als winnaar uit de strijd te komen.’

‘Iets in die geest.’

‘Nou, deze ronde heb je beslist gewonnen. Ga je mee naar binnen of ben je op weg ergens anders naartoe?’

Doe een stapje terug, ga naar huis, zei Gage tegen zichzelf. ‘Heb jij toevallig iets te eten in huis?’

‘Vast wel. Volgens mij heb je dat wel verdiend.’

Toen ze zich omdraaide, pakte Gage haar bij de arm. ‘Ik was helemaal niet van plan om hier vandaag naartoe te gaan. Ik weet niet waarom ik ben gekomen.’

‘Omdat je iets wilde eten?’

Hij trok haar naar zich toe en eiste haar lippen op met een honger die niets met eten te maken had. ‘Nee. Ik weet niet wat dit is, wat jij en ik met elkaar hebben. Ik weet ook niet of ik het wel zo leuk vind.’

‘Nou, dat hebben we dan alvast gemeen, want ik weet ook niet zeker of ik het wel zo leuk vind.’

‘Als we half juli nog in leven zijn, ben ik hier weg.’

‘Ik ook.’

‘Dat is dan duidelijk.’

‘Ja. Dus we leggen geen beslag op elkaar.’ Toch ging ze met haar handen door zijn haar en gaf hem opnieuw een warme kus. ‘Gage, we hebben belangrijkere dingen om ons zorgen over te maken dan wat er tussen ons speelt.’

‘Ik lieg niet tegen vrouwen en wek ook niet graag de verkeerde indruk bij hen. Meer is het niet.’

‘Begrepen. Ik vind het ook niet prettig om belogen te worden, maar ik heb de gewoonte om mijn eigen weg te kiezen. Wil je nog binnenkomen om een hapje te eten?’

‘Ja. Ja, graag.’
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Hij legde bloemen op het graf van zijn moeder en zij nam ze aan met een kleine hand, die door de aarde en het gras heen kwam. Gage stond in het overvloedige zonlicht op de rustige begraafplaats met de sombere grafstenen en zijn hart klopte in zijn keel. Gekleed in het wit van de onschuld kwam ze mooi en bleek omhoog door de modder. Ze hield het boeket vast zoals een bruid haar bruidsboeket van rozen zou vasthouden.

Hadden ze haar in het wit begraven? Hij wist het niet.

‘Vroeger bracht je paardenbloemen voor me mee, en boterbloemen en viooltjes, die ’s zomers het heuveltje bij ons huis kleurden.’

Zijn keel deed pijn en het kostte hem moeite om zijn bonkende hart in bedwang te houden. ‘Dat weet ik nog.’

‘Echt waar?’ Ze rook aan de rozen, die rood als bloed afstaken tegen haar witte jurk. ‘Het is moeilijk om te weten wat kleine jongetjes zich herinneren en wat ze zijn vergeten. We gingen vroeger vaak in de bossen en door de velden wandelen. Weet je dat nog?’

‘Ja.’

‘Nu staan er huizen in de velden waar we vroeger wandelden. Maar we kunnen hier ook eventjes gaan wandelen.’

Haar jurk bolde op terwijl ze zich omdraaide. En met zijn bloemen voorzichtig in haar gebogen arm begon ze te lopen. ‘Er is nog maar heel weinig tijd over,’ zei ze. ‘Ik was bang dat je niet meer terug zou komen, niet na de gebeurtenissen tijdens je vorige bezoek.’ Ze keek in zijn ogen. ‘Ik kon hem niet tegenhouden. Hij is erg sterk en hij wint nog steeds aan kracht.’

‘Dat weet ik.’

‘Ik ben trots op je omdat je bent gebleven, omdat je moed toont. Wat er ook gebeurt, ik wil dat je weet dat ik trots op je ben. Als… als het je niet lukt, zal ik op je wachten. Ik wil niet dat je bang bent.’

‘Hij voedt zich met angst.’

Ze keek hem opnieuw aan. Een zwarte horzel kroop uit de tere blaadjes van een roos, maar ze keek enkel naar hem. ‘Hij voedt zich met allerlei zaken. Hij heeft een eeuwigheid gehad om zijn honger te ontwikkelen. Als jij hem kunt tegenhouden…’

‘We zullen hem tegenhouden.’

‘Hoe dan? Het duurt nog maar een paar weken en dat is zo weinig tijd. Wat kunnen jullie ditmaal doen wat jullie de vorige keer niet hebben gedaan? Behalve dan moedig zijn. Wat zijn jullie van plan?’

‘Alles wat nodig is.’

‘Jullie zijn nog steeds op zoek naar antwoorden terwijl de tijd opraakt.’ Haar glimlach was zacht terwijl ze knikte. Een tweede horzel kroop uit het boeket en even later kronkelde er een derde. Zwart op rood. ‘Je was vroeger ook al zo’n moedig en koppig jongetje, vandaar dat je vader je al die jaren moest straffen.’

‘“Moest”?’

‘Hij had toch geen andere keus? Weet je dan niet meer wat je hebt gedaan?’

‘Wat heb ik dan gedaan?’

‘Je hebt mij en je zusje gedood. Weet je dat niet meer? We liepen door de velden, net als nu en je begon te rennen. Toen ik zei dat je dat niet mocht doen, rende je toch door, tot je viel. Je moest verschrikkelijk huilen, arm klein jochie.’ Haar glimlach was gul en op de een of andere manier lichtgevend, terwijl de rozen maar horzels bleven uitbraken. En de horzels begonnen te zoemen.

‘Je knieën zaten onder de schaafwonden, dus toen moest ik je dragen. En jouw gewicht, jouw last was te zwaar voor me. Begrijp je wel?’

Ze spreidde haar armen en de witte jurk werd rood van het bloed. Horzels zwermden rond in zwarte wolken tot zelfs de rozen begonnen te bloeden. ‘Een paar dagen later kwamen het bloed en de pijn. Dat kwam door jou, Gage.’

‘Het is een leugen,’ zei Cybil, die plotseling naast Gage stond. ‘Jij bent een leugen. Gage, dat is je moeder niet.’

‘Dat weet ik.’

‘Nu is ze niet zo mooi meer, hè?’ zei de demon. ‘Wil je eens kijken?’

De witte jurk veranderde in vieze lompen, die rottend vlees bedekten. De demon lachte terwijl er dikke wormen uit het vlees kronkelden en het vlees plaatsmaakte voor beenderen.

‘En jij dan?’ vroeg de demon aan Cybil. ‘Wil jij je pappie zien?’

De beenderen veranderden in een man met nietsziende ogen en een charmante grijns. ‘Daar is mijn prinsesje. Kom, geef pappie eens een kus.’

‘Nog meer leugens.’

‘O, ik kan niet zien. Ik zie niks. Ik kan niet zien. Wat een waardeloos stuk stront ik ben.’ De demon lachte luidruchtig. ‘Ik verkoos de dood boven jou.’ Horzels kwamen naar buiten en kropen naar de hoeken van zijn grijnzende mond. ‘De dood was beter dan jouw voortdurende behoefte, je niet-aflatende, misselijkmakende liefde. Ik heb me geen moment bedacht voor ik…’ De demon maakte een gebaar met zijn hand alsof hij een pistool afschoot en de zijkant van zijn hoofd ontplofte in een mist van bloed, beenderen en hersenen.

‘Dat is de waarheid toch? Weet je nog wel, kreng?’ Zijn ene blinde oog rolde in de oogkas en toen stond het beeld ineens in lichterlaaie. ‘Ik wacht op jou. Ik wacht op jullie allebei. Jullie zullen branden. Branden doen ze allemaal.’


Hij werd wakker terwijl zijn hand Cybils hand vasthield. Ze keek hem aan.

‘Gaat het wel?’ vroeg hij.

Ze knikte, maar bleef liggen toen hij rechtop ging zitten. De ochtendschemering verspreidde een melkachtig licht in de kamer terwijl ze hortend ademhaalde.

‘Dat waren ze niet,’ wist ze uit te brengen. ‘Dat waren ze niet, en het was de waarheid ook niet.’

‘Nee.’ Omdat hij dacht dat ze het allebei nodig hadden, pakte hij haar hand opnieuw vast. ‘Hoe heb je dat voor elkaar gekregen? Hoe ben je mijn droom binnengekomen?’

‘Dat weet ik niet. Ik kon je wel zien en horen, maar in het begin stond ik op een afstand: ik maakte er geen deel van uit. Het was net alsof ik naar een film of een toneelstuk keek, maar dan door een waas of een gordijn. Een soort gaas. En toen zat ik er opeens in. Ik duwde…’ Ontevreden schudde ze haar hoofd. ‘Nee, zo was het niet, niet echt. Het ging minder opzettelijk, eerder instinctief. Meer een soort rukje, zoals wanneer je aan een gordijn trekt dat in de weg zit, een geërgerd rukje. Ik was heel erg boos omdat ik dacht dat je geloofde wat die demon tegen je zei.’

‘Ik geloofde hem niet. Ik wist vanaf het begin dat hij het was. Ik trap maar één keer in blufpoker,’ mompelde Gage.

‘Dus je speelde toneel.’ Cybil deed haar ogen even dicht. ‘Jij bent goed, zeg.’

‘De demon is op zoek naar onze hole card, hij wil weten welke kaarten we kunnen uitspelen. Maar daarmee heeft hij ons meer verteld dan wij hem.’

‘Dat we nog steeds tijd hebben.’ Nu ging ze rechtop naast hem zitten. ‘Ondanks het feit dat hij nog steeds aan kracht wint en tot heel veel in staat is, moet hij wachten tot de Zeven voor hij echt iets kan laten zien.’

‘De dame heeft het helemaal bij het juiste eind. Het wordt tijd dat we zelf bluf op hem loslaten. Dat we die rotzak laten geloven dat we meer hebben dan het geval is.’

‘En dat wil je doen door…’

Gage stond op en liep naar de commode en trok een la open. ‘Door hem aas voor te houden.’

Cybil staarde naar de bloedsteen die hij in zijn hand hield. ‘Dat ding hoort veilig opgeborgen te zijn en niet rond te slingeren in een… Wacht, laat me die steen eens zien.’

Gage gooide de steen achteloos de lucht in, ving hem weer op en gooide hem toen naar haar.

‘Dat is onze bloedsteen niet.’

‘Nee, deze heb ik een paar dagen geleden bij een mineralenwinkel gekocht. Maar je dacht even dat het onze steen was.’

‘Dat ding heeft min of meer dezelfde grootte, maar niet helemaal dezelfde vorm. Deze steen heeft misschien ook krachten, Gage. Mijn onderzoek wijst erop dat bloedstenen deel uitmaken van de Alfa-steen.’

‘Dit is ónze steen niet. Althans niet de steen waar de demon zich zorgen over maakt. Misschien loont het de moeite om uit te zoeken hoeveel zorgen hij zich maakt, en wat hij gaat doen wanneer hij de steen in handen krijgt waarvan hij denkt dat het Dents bloedsteen is.’

‘En om te kijken hoe vertoornd hij zal zijn wanneer hij erachter komt – áls hij erachter komt – dat dit een andere steen is.’

‘Dat moeten we niet onderschatten. Die demon heeft de pijn en narigheid uit ons verleden tegen ons gebruikt. Hoog tijd om hem een koekje van eigen deeg te geven. De bloedsteen heeft Dent geholpen om die demon drie eeuwen lang in toom te houden. Daardoor kon dat wezen een hele poos niets doen en dat heeft ons de tijd gegeven om te doen wat er gedaan moet worden. Daardoor moeten we hem schade kunnen berokkenen.’

‘Goed. Maar hoe bedot je een demon?’

‘Ik heb wel een paar ideeën.’

Die had zij ook, maar daarvoor moesten wegen worden bewandeld waar haar onderzoek haar naartoe had geleid en dat waren paden die ze niet wilde betreden. Dus deed ze er het zwijgen toe en luisterde naar zijn plannen.

 

Een paar uur later stormde Cybil woedend de achterdeur van Cals huis uit. Ze draaide zich met een ruk om toen Gage achter haar aan naar buiten stormde. ‘Je hebt geen enkel recht om zulke plannen te maken, om zulke beslissingen op eigen houtje te nemen.’

‘Om de donder wel. Het is mijn leven.’

‘Het gaat om het leven van ons allemaal!’ riep ze. ‘We horen als team te fungeren. Het is de bedoeling dat we als team fungeren.’

‘De bedoeling? Ik ben dat gezeik over lotsbestemming waar jij zo op kickt spuugzat. Ik maak mijn eigen keuzes en aanvaard de uitkomst daarvan. Ik ben niet van plan om die keuzes door een of andere oeroude wachter voor me te laten maken.’

‘O, jezus nog aan toe!’ Haar stem, haar handen en haar ogen getuigden van boze frustratie. ‘We staan allemaal voor keuzes. We voeren toch een strijd? We zetten ons leven toch op het spel omdat Twisse keuzes ontneemt? Ja, inderdaad, maar dat betekent niet dat we kunnen vergeten waarom we samen zijn gebracht en dat je zomaar in je eentje dingen kunt gaan doen.’

‘Ik ben alleen. Dat ben ik mijn hele leven al.’

‘O, hou toch op. Dus jij bent het gepraat over lotsbestemming zat? Goed, hoor. Ik ben jouw geouwehoer over dat je een eenling bent beu. Dat begint me echt stierlijk te vervelen. We zijn gebonden door bloed, wij allemaal.’

‘Denk je dat nou echt?’ In tegenstelling tot haar verhitte stemgeluid klonk zijn stem kil. ‘Denk jij dat ik door ook maar iets aan jou gebonden ben? Hebben we dit zonet niet besproken? We hebben seks. Meer is het niet. Als jij meer wilt, dan…’

‘Verwaande kwast die je bent. Ik heb het over een kwestie van leven en dood en jij bent bang dat ik je wil strikken? Geloof me, behalve in de slaapkamer wil ik niets met je te maken hebben.’

Er flitste iets op in zijn ogen. Voelde hij zich beledigd? Uitgedaagd? Misschien was hij wel gekwetst. ‘Daar geloof ik niets van, meid. Ik ken jouw soort.’

‘Jij kent mij helemaal niet…’

‘Jij wilt gewoon je zin doordrijven. Jij denkt dat je zo verdomde slim bent dat je de baas kunt spelen over alles en iedereen. Nou, ik laat me door níémand op de kop zitten. Jij denkt zeker dat, wanneer dit alles achter de rug is, je me aan het lijntje kunt houden of me aan de dijk kunt zetten, net zoals het jou uitkomt. Je vindt jezelf knap en slim, je vindt dat je stijl hebt en je denkt dat geen enkele man je kan weerstaan. Nou, toevallig kijk je nu naar een man die dat wel degelijk kan.’

‘O ja?’ vroeg ze kil. ‘Wat je de afgelopen nacht met mij in bed deed, noem je dat een vrouw weerstaan?’

‘Nee, dat noem ik neuken met een gewillige en gemakkelijke vrouw.’

De blos van woede verdween van haar wangen, maar ze boog haar hoofd op vorstelijke wijze. ‘Dan mag je me vanaf nu als onwillig en ongemakkelijk beschouwen, en dan kan ik je nu ook vertellen dat je in bed geen moer voorstelt.’

‘Mij best. Ik bepaal zelf wat ik doe omdat dit me allemaal de keel uithangt. Het gevecht, dit dorp, jij. Alles.’

Haar handen balden zich tot vuisten. ‘Het kan me niets schelen hoe egoïstisch of hoe stom je bent als dit alles achter de rug is. Maar tot die tijd ga jij niet al ons werk en al onze vooruitgang in gevaar brengen.’

‘Vooruitgang? Mijn reet. Sinds jij en je vriendinnetjes hier zijn, zitten we vast in diagrammen en grafieken en zijn we verplicht om onze emotionele drempels en allerlei andere onzin te onderzoeken.’

‘Voor wij erbij betrokken raakten, hebben jij en die idiote bloedbroeders van je twintig jaar maar een beetje in het duister aangemodderd.’

Hij zette haar klem tegen de balustrade. ‘Jij hebt nog nooit een Zeven meegemaakt. Dus jij denkt dat je weet hoe dat is? Wat je tot nu toe hebt beleefd, stelt niets voor. Wacht maar tot je een man zijn buik ziet opensnijden en zijn ingewanden naar buiten ziet puilen. Of probeer maar eens te voorkomen dat een tienermeisje een lucifer afstrijkt nadat ze benzine over zichzelf en haar kleine broertje heeft gegoten. Dan heb je pas het recht om te zeggen wat ik wel of niet mag doen. Denk je nou echt dat je een ervaringsdeskundige bent omdat je hebt gezien hoe je vader een kogel in zijn oor heeft geschoten? Dat was snel en schoon. Jij bent er makkelijk vanaf gekomen.’

‘Vuile klootzak.’

‘Jij kunt niet tegen de waarheid.’ Zijn woorden waren net een snelle, achteloze klap. ‘Als Twisse niet voor de volgende Zeven van kant wordt gemaakt, krijg je te maken met dingen die een stuk erger zijn dan een vader die liever zelfmoord pleegde dan voor zijn gezin te zorgen.’

Hij zag haar uithalen en haar klap was hard genoeg om zijn hoofd naar achteren te laten schieten. Terwijl zijn oren gonsden, greep hij haar bij de armen om een tweede aanval af te weren.

‘Wil je het over vaders hebben, Gage? Wil je het echt over vaders hebben, de jouwe in aanmerking genomen?’

Voor hij kon reageren, rende Quinn naar buiten. ‘Wacht, wacht, wacht.’

‘Ga weer naar binnen,’ beval Cybil. ‘Dit gaat jou niets aan.’

‘Dat had je gedroomd. Waar heb jij last van? Waar hebben jullie tweeën last van?’

‘Kalm nou, Gage.’ Cal kwam door de deur naar buiten, gevolgd door Fox en Layla. ‘Doe eens even rustig. Laten we naar binnen gaan om dit uit te praten.’

‘Hou je erbuiten.’

‘Ho ho. Dit is niet de manier om vrienden te maken of mensen te beïnvloeden.’ Fox liep naar Gage toe en legde een hand op zijn arm. ‘Laten we allemaal even diep ademhalen en…’

Gage duwde hem zo hard weg dat Fox achteruitwankelde. ‘Dat “hou je erbuiten” geldt ook voor jou, hippie-bloemenkindje.’

‘Wil je soms knokken?’ daagde Fox hem uit.

‘Jezus.’ Layla verstrengelde haar handen in haar haren. ‘Hou op! Dat Gage zich als een idioot gedraagt, betekent niet dat jij hetzelfde moet doen.’

‘Dus nu ben ik ineens de idioot?’ Boos wendde Fox zich tot Layla. ‘Hij wordt handtastelijk tegen Cybil, zegt dat ik me er niet mee moet bemoeien en dan ben ík de idioot?’

‘Ik heb niet gezegd dat je een idioot bent. Ik zei dat je je niet als een idioot moest gedragen. Maar kennelijk heb ik het mis.’

‘Nou moet je niet tegen mij tekeergaan. Ik ben verdomme niet begonnen.’

‘Het zal me een zorg zijn wie er is begonnen.’ Cal stak zijn handen omhoog. ‘Maar het houdt nu op.’

‘Wie heeft jou ineens tot leider benoemd?’ vroeg Gage op hoge toon. ‘Jij bepaalt niet wat ik moet doen. Als jij er niet geweest was met je belachelijke bloedbroedersritueel en je miezerige padvindersmesje, zouden we niet in deze ellende zitten.’

Toen kwam het tot een uitbarsting; het geschreeuw en de beschuldigingen stapelden zich op in een kluwen van boosheid, verachting en gekwetste gevoelens. Terwijl de woorden insloegen als vuisten, besteedde niemand van hen aandacht aan de donker wordende lucht of het beginnende gerommel van de donder.

‘O, hou toch op. Hou op. Hou allemaal je bek!’ Cybil schreeuwde om boven de chaos uit te komen, en bracht die tot zwijgen, waarna er een zinderende stilte viel. ‘Zien jullie dan niet dat hij geen moer geeft om wat de rest van jullie denkt of voelt? Het draait alleen maar om hem, en misschien is dat wel altijd al zo geweest. Als hij zijn eigen weg wil gaan, dan gaat hij zijn gang maar. Ik ben hier klaar mee.’ Ze keek Gage recht in de ogen. ‘Ik ben er klaar mee.’

Ze liep weer naar binnen, zonder ook maar één keer achterom te kijken.

‘Cyb. Verdomme nog aan toe.’ Quinn wierp de mannen een lange, vernietigende blik toe. ‘Goed gedaan, hoor. Kom mee, Layla.’

Toen Quinn en Layla achter Cybil aan stormden, vloekte Cal opnieuw. ‘Wat denk je wel niet, dat je mij hier de schuld van geeft? Jij bent niet de man die ik dacht dat je was. Misschien heeft Cybil gelijk. Misschien moeten wij onze vriendschap met jou ook maar beëindigen.’

‘Jij kunt maar beter even gaan afkoelen,’ wist Fox uit te brengen nadat Cal hen alleen had gelaten. ‘Neem verdomme de tijd om af te koelen, tenzij je het echt fijn vindt om er in je eentje voor te staan.’

Eenmaal alleen kolkte Gage’ hoofd van afkeer en reisden zijn gedachten over het rotsige pad van schuld en grieven. Ze hadden zich allemaal tegen hem gekeerd omdat hij het lef had om een stap te zetten, om te stoppen met nietsdoen, op zijn luie krent te zitten en diagrammen te bestuderen. Nou, wat hem betrof mochten ze allemaal naar de hel gaan.

Hij haalde de bloedsteen uit zijn zak en bekeek hem aandachtig. Het ding betekende helemaal niets. Niets had nog betekenis. De risico’s, de moeite, het werk, de jaren. Hij was degene die keer op keer was teruggekomen. Hij was degene die keer op keer had gebloed.

Hij legde de steen op de balustrade van de veranda en staarde verbitterd naar Cals bloeiende achtertuin. Waarvoor? Voor wie? Wat had Hawkins Hollow hem ooit gegeven? Een dode moeder en een dronkaard van een vader. Medelijdende of argwanende blikken van de brave burgers van het dorp. O ja, en onlangs was hij hier nog in de boeien geslagen en mishandeld door een klootzak die door het dorp achtenswaardig genoeg werd bevonden om een politiepenning te dragen.

Dus zij was er klaar mee? Er verscheen een spottende grijns op zijn gezicht. Nee, hij was er klaar mee. Hawkins Hollow en al zijn inwoners konden wat hem betrof regelrecht naar de hel lopen.

Hij draaide zich om en beende het huis in om zijn spullen te pakken.

 

Als een zwarte damp wasemde het duivelse wezen uit de bossen. Uit het huis klonken opnieuw boze stemmen. De demon leek te rillen van plezier. Terwijl hij over het gras en de mooie bloembedden zweefde, kreeg hij vorm. Ledematen, romp en hoofd kronkelden tevoorschijn uit de damp. Vingers, voeten en glinsterende ogen van een onaardse kleur groen namen vorm aan terwijl hij dichter naar het mooie huis met de brede veranda kroop, waar vrolijke bloemen omlaag hingen in glanzende bloempotten.

Oren en kin, en een grijnzende mond met blikkerende tanden. De opwinding was overweldigend. Hij trok een spoor van bloed over het frisse groen van het gras en de fleurige bloemblaadjes, gewoon omdat hij daar zin in had.

Spoedig zouden ze allemaal branden en zou hij dansen op de bebloede as. Het jongetje begon te dansen van hebberige blijdschap en sprong vervolgens omhoog zodat hij gehurkt op de balustrade belandde, naast de steen. Een klein ding, dacht hij. Dat zo’n klein ding zo lang zo veel ellende had veroorzaakt.

Hij hield zijn hoofd schuin. Welke geheimen had die steen? Welke kracht? En waarom waren die geheimen en die kracht geblokkeerd zodat hij ze niet kon waarnemen? Maar die geheimen en krachten waren ook geblokkeerd voor hen, dacht hij. Ja, ja! De beschermer had hun wel de sleutel gegeven, maar niet het slot.

Hij wilde het diepe groen en het donkere rood van de steen aanraken. Hij wilde stelen wat er ook maar in de steen opgesloten zat. Hij stak zijn hand uit, maar trok hem weer terug. Het was beter om te vernietigen. Vernietiging was altijd beter. Hij spreidde zijn handen over de steen.

‘Hé daar,’ zei Gage vanuit de deuropening, en hij schoot het jongetje midden in zijn voorhoofd.

Hij schreeuwde. Uit de wond kwam een dikke, zwarte substantie die stonk naar de dood. Hij sprong op terwijl Gage bleef schieten en de anderen het huis uit renden. Hij ging op het dak zitten en gromde als een dolle hond.

Opeens begon het keihard te waaien en te regenen. Gage ging in de tuin staan, herlaadde en maakte zich klaar om nog een keer te schieten.

‘Probeer mijn huis niet te raken,’ zei Cal tegen hem.

De demon sprong opnieuw op en toen hij wild met zijn vuisten in de lucht trommelde, spatte de bloedsteen uiteen in tientallen stukjes en wolken van stof. Het jongetje gilde, ditmaal van triomf, ook al stroomde het zwarte bloed uit zijn wonden. Het draaide zich om en schoot met de snelheid van een slang op Gage af en beet hem in zijn schouder. Terwijl Gage hulpeloos op zijn knieën zakte, verdween hij.

Vaag hoorde Gage stemmen, maar die werden gedempt door een alles opslokkende mist van pijn. Hij keek naar de lucht en zag dat die weer blauw werd, maar de gezichten die zich over hem heen bogen waren vaag en wazig.

Had de demon hem dodelijk verwond? In dat geval wenste hij dat de dood in godsnaam haast zou maken zodat er een einde kwam aan deze afschuwelijke pijn. Die brandde hevig en Gage had het gevoel dat zijn bloed kookte en zijn botten werden verschroeid. In zijn hoofd schreeuwde hij het uit. Maar hij had geen adem om geluid te maken, geen kracht om te kronkelen door de kwelling die zich met vurige klauwen in hem boorde.

Daarom deed hij zijn ogen maar dicht.

Genoeg, dacht hij. Zo is het genoeg. Tijd om te vertrekken.

Hij gaf zich over en begon weg te drijven van de pijn.

De harde klap in zijn gezicht ergerde hem. De tweede klap maakte hem kwaad. Mocht hij dan niet eens min of meer vredig sterven?

‘Kom terug, klootzak. Hoor je me? Kom terug. Vecht ervoor, vuile lafaard. Jij gaat niet dood, jij gaat die rotzak niet laten winnen.’

Verdomme nog aan toe, de pijn keerde terug. Toen hij boos zijn ogen opende, zag hij Cybils gezicht door een waas. Haar stem bleef hem lastigvallen, op hem in hameren. Haar donkere ogen stonden vol woede en tranen.

Piepend haalde hij adem. Dat deed pijn. ‘Kun je nou echt je klep niet houden?’

‘Cal. Fox.’

‘We hebben hem. Kom op, Gage.’ Cals stem leek van heel ver weg te komen, van kilometers afstand en leek te zijn begraven onder een dikke laag modder. ‘Concentreer je. Het is je rechterschouder. We zijn bij je. Concentreer je op de pijn.’

‘Wat zou ik verdomme anders kunnen doen?’

‘Hij zegt iets.’ Fox’ gezicht verscheen in Gage’ blikveld. ‘Kunnen jullie hem verstaan? Hij probeert iets te zeggen.’

‘Ja, ik probeer je ook wat te zeggen, klootzak.’

‘Zijn hartslag is zwak en wordt steeds zwakker.’

Wie was dat? vroeg Gage zich af. Was dat Layla? Hij zag haar woorden als bleekblauwe lichtjes zweven bij zijn ooghoeken.

‘Hij bloedt niet meer. Nu al niet meer. De wonden zijn minder diep. Er moet iets anders aan de hand zijn. Een soort vergif.’

En daar had je Quinn, dacht Gage. De hele groep is aanwezig. Laat me in godsnaam gaan. Laat me nou gaan.

‘Dat doen we niet. Dat kunnen we niet.’ Cybil boog zich verder naar hem toe, maar ditmaal streken haar lippen, en niet haar vingers, over zijn wang. Die voelden heerlijk koel aan. ‘Alsjeblieft. Je moet blijven. Je moet terugkomen. We kunnen je niet missen.’

Er verschenen tranen in haar ogen, die zachtjes op zijn wond drupten. Ze druppelden door het bloed heen, de bijtwond in en zorgden dat het brandende gevoel verminderde.

‘Ik weet dat het pijn doet.’ Huilend streelde ze zijn wangen, zijn haren en zijn vreselijk pijnlijke schouder. ‘Ik weet dat het pijn doet, maar je moet bij ons blijven.’

‘Hij bewoog. Zijn hand bewoog.’ Fox’ vingers knepen in die van Gage terwijl Gage de zijne zacht bewoog. ‘Cal?’

‘Ja, ja. Het is je rechterschouder, Gage. Concentreer je daarop. Wij hebben je.’

Hij deed zijn ogen opnieuw dicht, maar ditmaal niet in overgave. Hij zette zich schrap en richtte zich op de bron van de pijn. Die volgde hij van zijn schouder, langs zijn arm en over zijn borstkas. Hij voelde dat zijn longen weer opengingen alsof de handen die ze hadden dichtgeknepen ineens waren verdwenen.

‘Zijn hartslag wordt sterker!’ riep Layla uit.

‘Hij krijgt weer kleur in zijn gezicht. Hij komt weer terug, Cyb,’ zei Quinn.

Cybil zat op de grond en hield Gage’ hoofd in haar schoot. Ze boog zich voorover en keek naar zijn ogen. ‘Het is bijna voorbij,’ mompelde ze. ‘Nog even volhouden.’

‘Goed, goed.’ Nu kon hij haar gezicht duidelijk zien en hij voelde het gras onder zich. Ook voelde hij dat zijn vrienden zijn handen vasthielden. ‘Ik heb het al weer onder controle. Zeg, noemde jij me zonet een vuile lafaard?’

Ze ademde in en lachte flauwtjes. ‘Dat heeft gewerkt.’

‘Welkom terug, kerel,’ zei Fox tegen hem. ‘De wond is bezig om verder te helen. Kom, dan brengen we je naar binnen.’

‘Ik heb alles weer onder controle,’ herhaalde Gage, maar hij slaagde er niet in zijn hoofd op te heffen. ‘Goed, misschien nog niet helemaal.’

‘Geef hem nog een minuutje,’ stelde Quinn voor. ‘De wond mag dan dicht zijn… er zit nu wel een litteken.’

‘Laten we naar binnen gaan.’ De blik waarmee Cybil naar Quinn en Layla keek, zei meer dan haar woorden. ‘We zetten thee voor Gage en maken zijn bed klaar.’

‘Ik hoef geen thee en ik wil ook niet naar bed.’

‘Die thee krijg je en naar bed ga je.’ Cybil schoof zijn hoofd van haar schoot, gaf hem een tikje op zijn wang en ging staan. Als ze iets van mannen begreep, en van Gage in het bijzonder, dan had hij liever niet dat de vrouwen in de buurt waren wanneer zijn vrienden hem naar binnen zouden helpen.

‘Ik wil koffie,’ zei Gage, maar de vrouwen waren al naar binnen gegaan.

‘Dat zal best,’ zei Fox. ‘Quinn heeft trouwens gelijk wat betreft dat litteken,’ voegde hij eraan toe. ‘We hebben sinds dat ritueel bij de bloedsteen nooit ergens een litteken aan overgehouden, zelfs niet tijdens de vorige Zevens.’

‘De tijden veranderen. Zou je me een hand willen geven? Laat ik eerst eens proberen om rechtop te gaan zitten.’ Met aan elke arm een vriend, slaagde Gage erin om overeind te gaan zitten. Toen dat was gelukt, had hij het gevoel dat zijn hoofd drie keer in het rond werd gedraaid. ‘Jezus nog aan toe.’ Hij trok zijn knieën op, zodat hij zijn hoofd daarop kon leggen. ‘Ik heb nog nooit zo’n pijn gevoeld, en ik heb in mijn leven genoeg pijn ervaren. Heb ik geschreeuwd?’

‘Nee. Je werd lijkbleek en viel toen als een blok op de grond.’ Cal veegde het zweet van zijn eigen gezicht.

‘Nou, vanbinnen heb ik gegild als een klein meisje. Waar is mijn shirt?’ vroeg hij toen hij zijn hoofd optilde en ontdekte dat zijn bovenlichaam bloot was.

‘Dat moesten we kapotscheuren om bij de wond te komen,’ zei Fox. ‘Je bewoog niet meer, Gage. Je lag er roerloos bij. Je ademde nauwelijks meer. Echt, ik dacht dat je er geweest was.’

‘Dat was ik ook. Althans, bijna.’ Voorzichtig draaide Gage zijn hoofd en drukte zijn vingers tegen het litteken op zijn schouder. ‘Het doet nu zelfs geen pijn meer. Ik ben behoorlijk zwak en heel wankel, maar ik heb geen pijn meer.’

‘Je moet slapen. Je weet hoe zoiets in zijn werk gaat,’ zei Cal. ‘Zo’n ingrijpend genezingsproces slorpt alle energie op.’

‘Ja, misschien. Willen jullie me overeind helpen?’

Met een arm om elke vriend geslagen, ging Gage op zijn benen staan, die van rubber leken te zijn. Toen een paar stappen naar het huis hem zo zwak maakten als een pasgeboren katje, legde hij zich erbij neer dat hij dat bed nodig zou hebben. Maar hij kreeg een tevreden gevoel in zijn buik toen hij zag dat de bloedsteen niet meer op de balustrade van de veranda lag.

‘De klootzak heeft die steen totaal verpulverd.’

‘Ja. Kun je de trap op komen?’

‘Dat lukt wel.’ Maar hij grijnsde met opeengeklemde kiezen toen Cal en Fox hem praktisch het huis in droegen.

Aangezien hij te moe was om zich tegen drie vrouwen te verzetten, dronk hij braaf de thee die Cybil hem opdrong. Daarna plofte hij neer op het bed met de gladgestreken lakens en het opgeklopte kussen.

‘Waarom kom je niet naast me liggen, schatje?’

‘Wat lief dat je het vraagt, schattebout.’

‘Nee, jij niet.’ Gage wuifde Fox weg en wees op Cybil. ‘Die meid met die bruine ogen daar. Eigenlijk mogen alle mooie vrouwen wel bij me komen liggen. Ruimte genoeg.’

‘Wat zat er in vredesnaam in die thee?’ wilde Cal weten.

‘Een geheim ingrediënt. Gaan jullie maar.’ Cybil ging op de rand van het bed zitten. ‘Ik blijf wel bij hem tot hij in slaap valt.’

‘Kom eens naast me liggen en zeg dat dan nog een keer.’

Met een glimlach gebaarde Cybil de anderen dat ze weg konden gaan en hield vervolgens haar hoofd schuin om Gage’ gezicht aandachtig te bekijken.

‘Dag, knapperd,’ mompelde hij.

‘Dag, andere knapperd. Je hebt een behoorlijk drukke ochtend gehad. Ga nou maar slapen.’

‘Ik heb je kwaad gemaakt, hè?’

‘En ik jou. Maar dat was de bedoeling toch?’

‘Het was een verdomd goed plan.’

‘Een riskant en potentieel stom plan.’

Hij glimlachte verwaand. ‘Het heeft anders wel gewerkt.’

‘Ja, dat moet ik toegeven.’


‘Dat gelul over je vader meende ik niet, hoor.’

‘Dat weet ik toch. Sst.’ Ze boog zich naar hem toe en gaf hem een kus op zijn wang.

‘Misschien meende ik sommige andere dingen wel. Dat kan ik me niet meer herinneren. Weet jij dat nog?’

‘Daar hebben we het later nog wel eens over.’

‘Zij, Ann Hawkins, zei dat jij voor me zou huilen. Dat die tranen van belang zouden zijn. En je hébt voor me gehuild en die tranen wáren van belang. Jij hebt me teruggehaald, Cybil.’

‘Ik heb je gewoon een zetje gegeven. De rest heb je zelf gedaan.’ Ze rilde even en legde toen haar wang tegen de zijne. ‘Ik dacht dat je zou sterven, Gage. Ik ben nog nooit zo bang geweest en ik ben nog nooit ergens zo kapot van geweest. Ik dacht echt dat je zou doodgaan. Dat we je zouden kwijtraken. Dat ik je zou kwijtraken. Je was bezig om in mijn armen te sterven en tot op dat moment had ik niet door dat ik…’

Ze hief haar hoofd op en maakte haar zin niet af toen ze zag dat hij in slaap was gevallen. ‘Nou…’ Ze haalde een keer diep adem en toen nog een keer. ‘Nou, dat is dan waarschijnlijk een fantastische timing van ons allebei. Het heeft geen zin meer om mezelf te vernederen of jou onder druk te zetten door je te vertellen dat ik, toen we allebei een moment van zwakte hadden, zo stom ben geweest om verliefd op je te worden.’

Ze pakte zijn hand en bleef nog een tijdje bij hem zitten terwijl hij sliep. Ze vroeg zich af of ze slim genoeg was om een manier te bedenken om over hem heen te komen.

‘Vind je echt dat je dat móét doen?’

Langzaam wendde Cybil haar blik af van Gage en keek in de ogen van Ann Hawkins. ‘Zo, nou zie ik je eindelijk.’ Het verbaasde haar niet dat ze zo rustig was. Ze had hierop gewacht, en ze had inmiddels schokkender dingen beleefd dan een geest aan iemands bed op een juniochtend.

‘Vind je echt dat je dat móét doen?’ herhaalde Ann.

‘Dat ik wát moet doen?’

‘Dat je je hart moet sluiten voor de gevoelens die je voor hem koestert. Jezelf die vreugde en pijn ontzeggen.’

‘Ik hou niet zo van pijn.’

‘Maar pijn hoort bij het leven. Alleen de doden voelen niets.’

‘En jij dan?’

Anns lippen krulden op in een glimlach. ‘Ik ben niet dood. Dat heeft mijn eigen geliefde mij verteld. Er is meer dan het duister en het licht. Daartussenin bevinden zich zo veel schakeringen. Ik heb nog gevoel omdat dit nog niet is afgerond. Wanneer dat wel zo is, eindigt er één ding en begint het volgende. Jij bent jong en hebt misschien nog vele jaren te gaan in dit leven, in dit lichaam, in deze tijd. Waarom zou je die tijd met een gesloten hart willen doorbrengen?’

‘Jij hebt makkelijk praten. Jouw liefde werd beantwoord. Ik weet hoe het is om van iemand te houden die jouw liefde niet kan of niet wil beantwoorden. Of althans niet in voldoende mate.’

‘Je vader werd verteerd door wanhoop. Hij raakte zijn gezichtsvermogen kwijt en kon de liefde niet meer zien.’

Wat is het verschil, dacht Cybil, maar ze schudde haar hoofd. ‘Dit zou een fascinerend gesprek zijn tijdens een borreltje, gewoon als meiden onder elkaar, maar op dit moment bevinden we ons meer in een leven-of-doodfase. Dat is je misschien wel opgevallen.’

‘Je bent boos.’

‘Natuurlijk ben ik boos. Hij is vandaag bijna doodgegaan, hij is bijna in mijn armen gestorven terwijl hij iets probeerde tegen te houden wat hem, en ons allemaal, is opgedrongen. Misschien komt hij alsnog om het leven. Misschien komen we allemaal nog wel om het leven. Ik heb gezien hoe het zou kunnen aflopen.’

‘Je hebt hun niet alles verteld wat je hebt ontdekt, alles wat je hebt gezien.’

Cybil keek opnieuw naar Gage. ‘Dat is waar.’

‘Je zult nog meer te zien krijgen voor dit alles achter de rug is. Kindje…’

‘Ik ben je kind niet.’

‘Nee, maar je bent ook niet zíjn kind. Je zegt dat het een kwestie van leven of dood is, en dat is waar. Na deze Zeven zal of het licht of de duisternis hebben gezegevierd. Mijn geliefde zal worden bevrijd of worden verdoemd.’

‘En de mijne?’ wilde Cybil weten.

‘Hij zal een keus maken. Dat zullen jullie allemaal doen. Ik heb niets meer, behalve jullie, mijn hoop, mijn geloof en mijn moed. Pas vandaag hebben jullie die dingen allemaal ingezet. En nu slaapt hij,’ mompelde Ann terwijl ze naar Gage keek. ‘Hij leeft. Hij is meer dan levend, want uit de schaduw van de dood heeft hij nog een antwoord meegebracht. Nog een wapen.’

Cybil schoot overeind. ‘Wat voor antwoord? Wat voor wapen?’

‘Jij bent een goed opgeleide vrouw met een sterke, onderzoekende geest. Vind dat wapen en gebruik het. Jullie hebben nu alles in eigen hand. Jij, hij en de anderen. Die demon is bang voor jullie. Het bloed van Gage en dat van de demon,’ zei Ann terwijl ze begon te vervagen. ‘Ons bloed, jouw bloed en dat van hen.’

Cybil stond in haar eentje en keek opnieuw naar Gage. ‘Zijn bloed,’ zei ze zachtjes en vervolgens snelde ze de kamer uit.
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Toen Gage wakker werd, had hij niet gewoon trek in koffie, maar snakte hij ernaar. Eerst ging hij rechtop in bed zitten, en toen de kamer niet rondtolde, ging hij staan. Geen gevoel van zwakte, geen misselijkheid of duizelingen. Stuk voor stuk goed nieuws. En hij ervoer ook geen vreemd gevoel van euforie meer, besefte hij toen hij zijn gedachten liet teruggaan.

Wat had ze verdomme in die thee gedaan?

Hoezeer hij ook naar koffie snakte, toch wilde hij liever eerst een douche, dus liep hij naar de badkamer en kleedde zich uit. In de spiegel bestudeerde hij zijn schouder en drukte met een vinger op het gerimpelde halvemaanvormige litteken. Het was vreemd om na al die jaren een litteken te hebben, een tastbaar aandenken aan die scherpe, woeste tanden die hem hadden gebeten. Hij had in het verleden botbreuken opgelopen, hij was neergestoken en neergeschoten en hij had brandwonden opgelopen. Maar elke keer was er na afloop niets meer van te zien geweest. Maar nu had Twisse hem, in de gedaante van dat kleine klotejochie, gebeten, en leek het erop dat hij daar de rest van zijn leven een litteken van mee zou dragen.

Hoe lang dat leven ook nog zou duren.

Hij douchte, kleedde zich aan en ging op zoek naar koffie. Hij bleef staan bij de kamer die Cal als kantoor gebruikte, waar zowel Layla als Quinn achter een computer zat. Ze keken allebei op en wierpen hem een laat-ons-je-eens-goed-bekijkenblik toe.

‘Hoe voel je je?’ vroeg Layla.

‘Ik wil koffie.’

‘Dan ben je weer de oude.’ Op Quinns gezicht verscheen een vrolijke glimlach. ‘Er moet beneden nog wat zijn. Cyb is daar ook, misschien kun je haar overhalen om iets te eten voor je te maken als je trek hebt.’

‘Waar zijn de anderen?’

‘Die zijn het dorp in. Ze hadden verschillende dingen te doen.’ Quinn wierp eerst een korte blik op de computer en daarna op de klok. ‘Ze kunnen elk moment terugkomen. Misschien moet ik Cal bellen om hem te vragen wat eten mee te nemen. Cyb heeft zich op haar werk gestort en is misschien niet zo genegen om iets voor je klaar te maken.’

‘Ik wil koffie,’ herhaalde hij, waarna hij wegliep.

Ze leek helemaal niet zo verdiept in haar werk, dacht Gage toen hij zag dat Cybil aan Cals aanrecht zat. Weliswaar had ze haar laptop, notitieboek en een fles water naast zich staan, maar ze was niet echt geconcentreerd bezig. En wat ze ook deed, ze hield ermee op toen hij binnenkwam.

‘Je ziet er wat beter uit.’

‘Ik voel me ook wat beter. Al had ik me ook niet beroerder kunnen voelen.’ Hij schonk zichzelf het laatste restje koffie in en wenste dat iemand een nieuwe pot zou zetten. Met die gedachte keek hij haar aan. ‘Zou jij een nieuwe pot voor me willen zetten aangezien ik onlangs bijna ben gestorven?’

‘Gewone, normale dingen doen, zoals koffiezetten zorgen er vast voor dat je het leven meer waardeert.’

Vleierij had bij haar gewoon geen zin, dacht hij. Aangezien er een zak met Frito’s op het aanrecht stond, tastte hij toe. ‘Wat zat er eigenlijk in die thee?’

Ze glimlachte alleen maar. ‘Kennelijk ongeveer vier uur slaap. Er is nog bezoek voor je geweest toen je lag te slapen.’

‘Wie?’

‘Ann Hawkins.’

Hij dacht even na en nipte van zijn koffie. ‘O ja? Nou, jammer dat ik haar heb gemist.’

‘We hebben gezellig met elkaar gepraat terwijl jij lag te snurken.’

‘Leuk. Waarover?’

‘Over het leven, de liefde en het nastreven van geluk.’ Ze pakte haar fles water. ‘Over de dood en demonen. Je weet wel, de gebruikelijke zaken.’

‘Nog leuker. Je bent goed op dreef.’ En ze was gespannen, zag hij. Hoe goed ze dat ook camoufleerde, hij merkte dat ze zenuwachtig was.

‘Ik ben iets aan het onderzoeken wat bij me opkwam toen ik met Ann sprak. Als ik wat preciezere informatie heb, zal ik het met jullie bespreken. Ze houdt trouwens van je.’

‘Pardon?’

‘Ze houdt van je. Dat zag ik aan de manier waarop ze naar je keek toen je lag te slapen. En te oordelen naar je gezichtsuitdrukking voelt een stoere kerel zoals jij zich ongemakkelijk bij dit soort gespreksonderwerpen. Maar goed, dat zag ik aan haar gezicht en ik hoorde het aan haar stem. Doe ermee wat je wilt. Wil je nu opkrassen en elders iets gaan doen? Ik ben aan het werk.’

In plaats daarvan liep hij naar haar toe, legde een hand op haar hoofd en trok haar naar zich toe zodat hij zijn mond op de hare kon drukken. Het moment flitste op, tolde rond en bleef hangen. Hij voelde nog een vlaag van duizeligheid en ervoer iets van euforie voordat hij haar losliet.

Haar ogen, die waren dichtgevallen, gingen langzaam en slaperig weer open. ‘Ter gelegenheid waarvan was dat?’

‘Gewoon een andere normale manier om me te helpen het leven te waarderen.’

Ze lachte. ‘Jij bent me er een. Ach, wat kan het mij verdomme ook schelen?’ Na die woorden trok ze hem stevig tegen zich aan en legde haar hoofd tegen zijn schouder, precies op de plek waar de demon zijn merkteken had achtergelaten. ‘Je hebt me een doodschrik bezorgd. Je hebt me echt, echt, echt een doodschrik bezorgd.’

‘Ik heb mezelf ook doodsbang gemaakt. Ik was aan het sterven. En al met al leek de dood niet eens zo erg.’ Hij hief haar kin iets op. Dit gezicht, dacht hij, die ogen. Die had hij steeds voor ogen gehad. Die hadden hem weer teruggebracht. ‘En daarna hoorde ik dat je me uitschold. Je hebt me ook een paar meppen verkocht.’

‘Toen je lag dood te gaan heb ik je een paar tikjes gegeven. En toen we op de veranda ons fantastische toneelstuk opvoerden, heb ik je een paar meppen verkocht.’

‘Ja. Daar wilde ik het nog even met je over hebben. Ik kan me niet herinneren dat we hadden afgesproken om elkaar te slaan.’

‘Ach ja, ik ben geniaal als het op improviseren aankomt. Bovendien maakte jou dat heel erg kwaad en we hadden heel veel woede nodig om de Grote Kwaadaardige Schoft naar ons toe te lokken. Dat was immers jouw plan, weet je nog? Je hebt van tevoren ook gezegd dat iedereen grof en overtuigend te werk moest gaan om het te laten slagen.’

‘Ja.’ Hij pakte haar hand en keek er aandachtig naar. ‘Jij hebt een heel behoorlijke rechtse.’

‘Dat kan wel zijn, maar volgens mij deed mijn hand na afloop meer pijn dan jouw gezicht.’

Hij balde haar hand tot een losse vuist en bracht die daarna naar zijn lippen. Boven haar knokkels zag hij haar fantastisch mooie ogen groot worden van geschokte verbazing. ‘Wat is er? Mag ik geen romantisch gebaar maken?’

‘Nee. Eh… Ja, ja. Natuurlijk wel,’ zei ze opnieuw. ‘Het kwam alleen zo onverwacht.’

‘Ik heb nog wel een paar onverwachte dingen in petto, maar we hebben een afspraak gemaakt.’ Geïntrigeerd streelde hij met zijn duim over de knokkels die hij zonet had gekust. ‘Ik zou niet proberen om je te verleiden. Misschien wil je van die afspraak af en moeten we hem beschouwen als een oude, afgedane overeenkomst.’

‘Eh… misschien.’

‘Nou… waarom beschouwen we die afspraak dan niet als afge…’ Hij maakte zijn zin niet af toen hij de voordeur open en weer dicht hoorde gaan. ‘Zullen we het hier later nog eens over hebben?’

‘Goed idee.’

Als eerste kwam Fox binnen. Hij droeg een paar tassen met boodschappen. ‘Kijk eens wie er uit het rijk der doden is teruggekeerd. We hebben eten bij ons, allerlei verschillende dingen, plus bier. Er liggen een paar twelvepacks in de auto. Help Cal eens even om de boel naar binnen te brengen.’

‘Hebben jullie ook koffie meegenomen?’ vroeg Gage.

‘Twee pond bonen.’

‘Malen die hap, en koffiezetten!’ beval Gage, en vervolgens liep hij naar buiten om Cal te helpen.

Cybil keek naar Fox, die een cola uit de koelkast pakte. ‘Zou je die cola en je soortgenoten mee willen nemen zodat ik nog even een uurtje kan werken?’

‘Nee, want dit is bederfelijke waar.’ Hij haalde melk uit een van de boodschappentassen. ‘Daar komt nog bij dat ik verga van de honger.’

‘Nou, goed dan.’ Cybil liet haar laptop voor wat hij was. ‘Dan zal ik je helpen om de boodschappen op te bergen. Dan kunnen we daarna eten en praten.’

 

Ditmaal hoefde zij niet te koken, een taak waarvan Cybil vaak het gevoel kreeg dat die haar werd opgedrongen. Kennelijk hadden Cal en Fox besloten dat het tijd was om in de achtertuin te gaan barbecueën. Er waren ergere dingen dan te moeten toekijken hoe drie knappe mannen op een middag in juni rond een rokende barbecue stonden.

Moet je ze nou eens zien, dacht ze, terwijl zij en de andere vrouwen de schalen met aardappelsalade, coleslaw, augurken van de delicatessenwinkel en de sausjes op de picknicktafel zetten. De mannen spraken even eensgezind over hamburgers als over oorlog. Moet je ons allemaal eens kijken. Ze stonden op het punt om te gaan picknicken in de achtertuin terwijl een van hen nog maar een paar uur geleden bloedend in diezelfde achtertuin had gelegen, en bijna was doodgegaan. Nu klonk er muziek uit de luidsprekers in Cals tuin, sisten er hamburgers op de grill en zat er koud bier in de koelbox.

Dus Twisse dacht dat hij hen kon verslaan, dat hij dít kon verslaan. Nee. Nog in geen eeuw van Zevens. Die demon zou nooit kunnen verslaan wat hij niet begreep en wat hij keer op keer onderschatte.

‘Gaat het?’ Quinn streek met een hand over Cybils rug.

‘Ja.’ Een loden last van spanning en twijfel viel van haar af. Later zou ze die last misschien weer mee moeten torsen, maar voorlopig genoot ze van een heerlijke dag in juni. ‘Ja, hoor. Het gaat prima.’

‘Mooi schouwspel.’ Quinn knikte naar de mannen bij de barbecue.

‘Fotogeniek.’

‘Daar zeg je wat. Ik ben zo weer terug.’

‘Waar gaat zij opeens naartoe?’ vroeg Layla.

‘Ik zou het niet weten. Net zoals ik niet weet waarom er drie mannen voor nodig zijn om een stel hamburgers te grillen.’

‘Een om ze te grillen, een om ongevraagd commentaar te leveren en een om de andere twee te beledigen.’

‘Aha, alweer een raadsel opgelost.’ Cybil trok haar wenkbrauwen op toen Quinn weer naar buiten snelde met een fototoestel.

‘Zijn die hotdogs en die hamburgers nou nog niet klaar?’ riep Quinn terwijl ze haar camera op de balustrade van de veranda zette, waarna ze door de lens keek om het beeld scherp te stellen. ‘Schiet eens op. Dit is een prachtgelegenheid voor een foto.’

‘Je had ons wel even mogen waarschuwen dat je foto’s wilde nemen. Dan hadden we onszelf wat kunnen opknappen,’ klaagde Cybil.

‘Je ziet er geweldig uit, mevrouw Zeurpiet. Kom eens wat meer deze kant op, Cal. Toe, werk nou even mee.’

‘Niet zo bazig, Blondie.’

‘Fox, hij heeft jou niet nodig. Ga eens tussen Layla en Cyb in staan.’

‘Mag ik ze allebei?’ Fox slenterde naar hen toe en sloeg een arm om hun middel.

In de vijf minuten daarna was Quinn bezig met regisseren, bevelen uitdelen en bijstellen tot ze met zijn vijven tot haar tevredenheid waren gerangschikt. ‘Prachtig. Ingesteld. Ik neem een paar foto’s met de zelfontspanner.’ Ze haastte zich naar hen toe en nestelde zich tussen Cal en Gage.

‘Het eten wordt koud,’ klaagde Cal.

‘Glimlachen!’ Ze klikte op de afstandsbediening. ‘Niet bewegen, niet bewegen. Voor de zekerheid maak ik er nog een.’

‘Ik verga van de honger,’ zei Fox op klagerige toon, en hij begon te lachen toen Layla met haar vingers in zijn ribben porde. ‘Mammie. Layla zit me te pesten.’

‘Ik waarschuw jullie. Als jullie bewegen, zwaait er wat,’ waarschuwde Quinn. ‘Drie tellen vooraf. Een, twee, drie… Oké! Denk erom, jullie blijven hier staan terwijl ik ga kijken of er ook een mooie foto tussen zit.’

Zonder zich iets aan te trekken van het afkeurende gemompel en geklaag haastte ze zich naar de veranda en boog zich voorover om de foto’s te controleren. ‘Die zijn uitstekend gelukt. Hoera voor het Mensenteam!’

‘Tijd om te eten,’ zei Cal.

Toen ze zaten, de borden vol werden geschept, er honderduit werd gepraat en er doppen van bierflesjes werden gewipt, stond voor Cybil één ding buiten kijf: ze noemden zichzelf een team, en dat waren ze ook. Maar het ging dieper, ze waren méér dan een team, ze waren familie. Een familie die het beest uiteindelijk zou doden.

Ze aten terwijl de junimiddag overging in een juniavond, de bloemen om hen heen bloeiden en de hond – voldaan na alle toegestopte hapjes – lag te snurken op het zachte, groene gras. Aan de rand van dat gras was het bos stil en rustig. Tijdens de ontspannen maaltijd hield Cybil het bij één biertje. Ze wilde een helder hoofd hebben voor de discussie die na deze onderbreking zou volgen.

‘We hebben ook nog taart,’ verkondigde Fox.

‘Wat? Taart? Hè?’ Quinn zette haar biertje neer. ‘Ik kan geen taart eten nadat ik een hamburger en aardappelsalade heb verorberd. Dat druist in tegen mijn veranderde levensstijl. Dat is gewoon niet… Verdorie! Wat voor taart is het?’

‘Zo’n taart die de bakkerij hier maakt. Een taart met glazuur en kleine bloemetjes erop.’

‘Rotzak.’ Ze legde haar kin op een vuist en keek zielig naar Fox. ‘Waarom is er eigenlijk taart?’

‘Vanwege Gage.’

‘Hebben jullie taart voor me gehaald?’

‘Ja.’ Cal wierp Gage een ernstige blik toe. ‘We hebben een Fijn-dat-je-niet-bent-doodgegaantaart voor je gekocht. Betts van de bakkerij heeft het erop geschreven. Het bracht haar wel een beetje in verwarring, maar ze heeft het toch gedaan. Ze had ook een kersentaart, die mijn eerste keus was, maar O’Dell zei dat het een taart met glazuur moest zijn.’

‘We hadden ze ook allebei kunnen kopen,’ merkte Fox op.

‘Als iemand het waagt om hier met twee soorten taart aan te komen,’ zei Quinn dreigend, ‘zal diegene dat niet overleven. Daar zal ik hoogstpersoonlijk voor zorgen.’

‘Omdat we dat al vermoedden, hebben we het bij de taart met glazuur gehouden,’ zei Cal.

Gage dacht even na. ‘Jullie zijn een stel idioten. Om echt te vieren dat het fijn is dat iemand niet is doodgegaan heb je een hoer en een fles Jack Daniel’s nodig.’

‘We hadden te weinig tijd om een hoer op te snorren,’ zei Fox schouderophalend.

‘Je had hem een schuldbekentenis kunnen geven,’ stelde Layla voor.

Gage wierp haar een grijns toe. ‘Die worden altijd blij geaccepteerd.’

‘Laten we de boel eerst maar afruimen en afwassen, en dan een korte pauze inlassen voor we verdergaan met de feestelijke taart, waarvan ik maar een héél klein stukje mag,’ zei Quinn.

Cybil stond als eerste op. ‘Ik heb ergens aan gewerkt, en dat wil ik jullie uitleggen. Als alles is opgeruimd, willen jullie de uitleg en de daaropvolgende discussie dan liever binnen of buiten voeren?’

Er viel een korte stilte voor Gage reageerde. ‘Het is een mooie avond.’

‘Goed, dan doen we het buiten. Nou, dames, aangezien de mannen hebben gejaagd, verzameld en gekookt, moeten wij de boel maar aan kant maken.’

Terwijl de dames de vuile vaat naar de keuken brachten, liep Gage met zijn vrienden naar de bosrand. Hij zag Lump ergens aan snuffelen en zijn poot optillen. Daarna snuffelde Lump opnieuw en tilde weer zijn poot op.

‘Die hond heeft een prima beheersing van zijn blaas,’ merkte Fox op.

‘Zeg dat wel. Hij heeft ook goede instincten. Hij gaat tegenwoordig niet verder het bos in, althans niet wanneer ik er niet bij ben. Ik vraag me af waar de Grote Kwaadaardige Schoft op dit moment uithangt,’ zei Cal.

‘Na de klappen die hij vandaag te verwerken heeft gekregen?’ Fox glimlachte venijnig. ‘Die is zijn wonden aan het likken, daar kun je van op aan. Jezus, Gage. Ik dacht echt dat je die rotzak voorgoed te grazen had genomen. Je raakte hem precies tussen zijn ogen. Je hebt hem doorzeefd. Ik dacht: geweldig, we rekenen ter plekke met hem af. Als ik niet zo zelfvoldaan was geweest, had hij misschien niet langs ons kunnen glippen om jou te bijten.’

‘Maar ik ben niet doodgegaan, weet je nog? Dat staat zelfs op de taart. Het lag niet aan jou,’ ging Gage verder. ‘En ook niet aan jou,’ zei hij Cal aankijkend. ‘Het lag aan geen van ons. Hij was ons gewoon te snel af en toen heeft hij mij te grazen genomen. Tijdelijk. Maar tegelijk heeft hij ons iets laten zien wat we niet wisten. Het is niet langer allemaal illusie of besmetting. Hij kan een fysieke gedaante aannemen, of in elk geval een gedaante die tastbaar genoeg is om schade aan te richten. Hij is geëvolueerd. Als we bekijken wie vandaag wie het meest heeft beschadigd, dan denk ik dat het gelijkspel is. Maar als het op strategie aankomt, hebben we hem ruimschoots verslagen.’

‘En het was nog leuk ook om zo tegen elkaar tekeer te gaan.’ Fox deed zijn handen in zijn zakken. ‘Het was net therapie. Ik was wel even bang dat Layla Cybils voorbeeld zou volgen en mij een klap zou verkopen. Jeetje, Cybil heeft jou een echte mep verkocht.’

‘Ze slaat als een meisje.’

Fox snoof verontwaardigd. ‘Niet voor zover ik kon zien. Jij zag heel even sterretjes.’

‘Gelul.’

‘Er vlogen kleine vogeltjes boven je hoofd,’ voegde Cal eraan toe. ‘Ik schaamde me even voor jou en voor alle mannen op aarde.’

‘Zeg, wil jij ook een paar vogeltjes zien?’

Cal grinnikte, maar werd toen weer ernstig. ‘Cybil was nogal stil tijdens het eten.’ Hij keek achterom. ‘Laten we maar eens gaan kijken wat ze ons wil vertellen.’

Cybil was overgestapt op ijsthee, en ze zag dat Gage weer koffie was gaan drinken. Hoewel ze het vervelend vond om de sfeer te bederven, deed ze zelf de muziek uit. Het was tijd dat het Mensenteam, zoals Quinn hen had gedoopt, aan de slag ging.

‘Het kan vast geen kwaad om de gebeurtenissen van vandaag nog even snel door te nemen,’ begon ze. ‘Gage’ ingeving om een nep-bloedsteen te gebruiken en Twisse naar ons toe te lokken met onze eigen negatieve en gewelddadige emoties is gelukt.’

‘Dat levert ons punten op,’ merkte Quinn op.

‘Ja, inderdaad. Maar het levert zelfs nog meer punten op omdat we moeten aannemen dat hij nu denkt dat hij de bloedsteen kapot heeft gemaakt. Hij is ervan overtuigd dat hij het krachtigste wapen dat we tegen hem in stelling konden brengen heeft vernietigd. Maar goed, toch had onze hinderlaag onvoorziene bijwerkingen. We hebben hem pijn gedaan. Niets krijst op die manier als het geen pijn heeft. Maar hij heeft ons ook pijn gedaan. Hij was in staat om een tastbare gedaante aan te nemen, weliswaar tijdelijk, maar lang genoeg om zijn tanden in Gage te zetten. We hebben die wond allemaal gezien, en hoewel hij er lelijk uitzag, leek hij nauwelijks levensbedreigend. Toch weten we dat Gage er bijna aan is gestorven. We dachten aan een gif. Gage, ik weet niet of jij enig idee hebt wat je precies is overkomen.’

‘Het brandde,’ zei hij. ‘Ik heb me wel vaker gebrand, dat is ons alle drie eerder overkomen, maar zoiets als dit had ik nog nooit gevoeld. Het voelde verdomme alsof mijn botten kookten. Ik voelde hoe het zich verspreidde en mijn levenskracht wegzoog. Ik kon nog wel denken en voelen, maar ik kon me niet bewegen. Dus, ja. Ik denk ook dat het om gif ging. Een soort van verlammend gif.’

Afwezig knikkend maakte Cybil een paar aantekeningen. ‘Er zijn een aantal wezens in de natuur en in de folklore die hun prooi vergiftigen en verlammen. Verschillende soorten zeedieren en vissen, spinnen en reptielen. In de folklore heb je de Din, een magisch katachtig wezen dat een extra klauw bezit waar een verlammend gif in zit. En je hebt vampiers enzovoorts.’

‘We hebben altijd al geweten dat die demon iemands geest kan vergiftigen,’ merkte Cal op. ‘Nu weten we dat hij ook iemands lichaam kan vergiftigen.’

‘De kans bestaat dat hij op die manier ook mensen en wachters heeft gedood,’ beaamde Cybil. ‘Alles in ons onderzoek, alles wat we hebben ontdekt, vertelt ons dat deze demon de laatste wachter voor dood heeft achtergelaten, maar die wachter heeft nog lang genoeg geleefd om zijn krachten, en de last, over te dragen op een mensenkind: een jongen. Dus het is heel goed mogelijk dat de wachter is vergiftigd en dat zijn wonden ernstiger waren of dat het gif geconcentreerder was dan in de beet die Gage vandaag heeft opgelopen. De demon zei dat hij ons wilde verslinden, ons wilde opeten. De kans bestaat dat dat geen kleurrijke eufemismen zijn.’

Quinn rilde even. ‘Mag ik even “Gadver” zeggen?’

‘Daar sluit ik me helemaal bij aan en ik wil er nog een “Jezus nog aan toe” aan toevoegen,’ zei Layla.

‘Dan heb je nog de vermisten,’ ging Cybil verder. ‘In onze gedocumenteerde en anekdotische bewijzen, zijn er altijd een paar mensen verdwenen nadat hij langs is geweest. We zijn er altijd van uitgegaan dat die mensen hun verstand hadden verloren, waren gestorven of elkaar hadden omgebracht. En waarschijnlijk is dat in sommige gevallen ook gebeurd, misschien zelfs wel in de meeste. Maar waarschijnlijk zijn er ook mensen geweest die hij heeft gebruikt om…’

‘Op te peuzelen,’ zei Fox.

‘Op de een of andere manier word ik niet optimistischer of vrolijker van dit gesprek.’

‘Het spijt me.’ Cybil wierp Cal een glimlach toe. ‘Daar hoop ik zo verandering in te brengen. Ann Hawkins heeft eindelijk besloten om mij met een bezoekje te vereren in Gage’ kamer, toen hij lag te slapen. De hoogtepunten van dat gesprek heb ik jullie min of meer al verteld. Laten we het erop houden dat het een soort peptalk was. Maar ik heb jullie nog niet alles verteld, omdat ik eerst wat dingen wilde controleren. Ze zei dat Gage nog leefde, dat hij méér dan levend was. Dat hij uit de schaduw van de dood nog een antwoord had meegebracht. Nog een wapen.’

‘Ik was dan wel niet helemaal bij mijn positieven, maar ik weet vrijwel zeker dat ik met lege handen ben teruggekomen,’ zei Gage.

‘Dat wapen zit niet in je handen,’ zei Cybil tegen hem. ‘Het gaat om bloed, ons bloed en hun bloed. Om jouw bloed, Gage.’

‘Wat is er met mijn bloed?’

‘O! O, verdomme nog aan toe,’ Er verscheen een brede glimlach op Quinns gezicht.

‘Het is nauwelijks verwonderlijk dat we al zo lang bevriend zijn,’ zei Cybil met een knikje naar Quinn. ‘Jij hebt het overleefd,’ zei ze tegen Gage. ‘Jouw lichaam heeft het vergif en de besmetting afgeslagen. Antilichamen, immuunglobulines.’

Layla stak een hand op. ‘Het spijt me, maar biologie is niet mijn sterkste kant.’

‘Antilichamen worden geproduceerd door het immuunsysteem als reactie op een infectie van bacteriën, toxines of virussen. Het komt erop neer dat we honderden, duizenden, bloedcellen hebben die in staat zijn om één soort antilichaam te maken. Dat heeft tot taak zich aan de binnengedrongen infectie te binden, en dat zendt een signaal naar het lichaam om meer antilichamen aan te maken. Die doen het effect van de toxines teniet.’

‘Het bloed van Gage heeft dat vergif een pak op zijn donder gegeven,’ zei Fox. ‘In dat opzicht heeft hij al een voordeel, net als Cal en ik. Onze gave van zelfgenezing.’

‘Ja. Die gave heeft hem geholpen om de aanval te overleven, en omdat hij het heeft overleefd, heeft zijn bloed de antilichamen aangemaakt die het vergif hebben vernietigd. Zijn bloed bevat nu de basis voor immuniteit. Die demon heeft je immers al eens eerder gebeten,’ bracht Cybil Gage in herinnering. ‘Op de begraafplaats.’

‘Toen was mijn reactie veel minder heftig dan vandaag.’

‘Daar heeft hij je ook nauwelijks geraakt en bovendien was die beet in je hand. Brandde het toen?’


‘Ja, een beetje. Of eigenlijk heel erg, maar…’

‘Was je toen ook duizelig of misselijk?’

Hij wilde het ontkennen, maar dacht toen even na. ‘Een beetje misschien. Misschien duurde het genezingsproces langer dan ik had verwacht.’

‘Je hebt twee beten overleefd. Een kleine en een heel ernstige. En die laatste was ook dichter bij je hart. Het is maar een gok,’ haastte ze zich te zeggen, ‘en het biedt geen honderd procent zekerheid, maar antilichamen kunnen gifstoffen herkennen en neutraliseren. Het is wel een grote stap om de wetenschap te laten voor wat die is en mijn volgende voorstel te baseren op wat Ann me heeft verteld. Maar het ontbreekt ons simpelweg aan de tijd en de middelen om Gage’ bloed te laten analyseren. We hebben geen monster van het vergif.’

‘Ik denk ook niet dat iemand zich als vrijwilliger zal aanbieden om daar een monster van te krijgen,’ zei Fox.

‘Je zou immuun kunnen zijn,’ zei Cybil tegen Gage. ‘Zoals sommige mensen immuun zijn voor bepaald gifstoffen nadat ze zijn gebeten, of voor bepaalde ziekten wanneer ze daarvan zijn hersteld. Jouw bloed zou een soort tegengif kunnen zijn.’

‘Je stelt toch niet voor om een monster van mijn bloed naar het laboratorium te sturen en er een serum van te laten maken?’

‘Nee, want in de eerste plaats is serologie ingewikkeld en in de tweede plaats hebben we daar de middelen en de kennis niet voor in huis. Het gaat ook om parawetenschap. Het draait om magie.’

Cybil legde haar handen op haar notitieboekje terwijl de maan langzaam opkwam tussen de bomen. ‘Cal, Fox en jij hebben eenentwintig jaar geleden jullie bloed vermengd en daarmee is de deur op een kier komen te staan voor Twisse. Nu nemen we aan dat dat altijd Dents bedoeling is geweest. Wij zessen hebben ons bloed vermengd, op rituele wijze, en we hebben de drie delen van de bloedsteen die jullie hadden gekregen weer tot één geheel gemaakt.’

‘Dus jij neemt aan dat het uitvoeren van nog een bloedritueel, het vermengen van mijn bloed met dat van jullie allemaal, de immuniteit, als ik die al heb, zal overbrengen op de rest van jullie?’

‘Ja, dat geloof ik.’

‘Goed, laten we dat dan doen.’

Zo eenvoudig was het, dacht ze opgelucht. Zo eenvoudig was het. ‘Ik wil eerst graag nog wat onderzoek doen naar het ritueel op zich, over wanneer, hoe en waar het uitgevoerd moet worden.’

‘Je hoeft je niet in te dekken, liefje. Het is hier gebeurd, dus moet het ook hier worden gedaan. Het is vandaag gebeurd, dus moet het ritueel vandaag nog plaatsvinden.’

Voor Cybil kon reageren, zei Layla: ‘Ik ben het met Gage eens, en niet alleen vanwege het “Gadver, jezus nog aan toe”, al moet ik bekennen dat dat ook meespeelt. Twisse is nu weliswaar gewond, maar dat zal niet zo blijven. We weten niet hoeveel tijd we hebben voor hij terugkomt. Als jij denkt dat dit een goed verdedigingsmiddel is, laten we dat schild dan nu opzetten.’

‘Cyb, voor we de laatste keer naar de Heidense Steen zijn gegaan, heb je grondig onderzoek gedaan naar bloedrituelen. Jij weet dat we dit tot een goed einde kunnen brengen.’ Quinn keek de tafel rond. ‘Wij weten dat we dit tot een goed einde kunnen brengen.’

‘We hebben woorden nodig, en…’

‘Dat regel ik wel.’ Quinn ging staan. ‘Schrijven onder druk is een van mijn sterkste punten. Zet alles maar klaar en gun me een minuut of vijf,’ voegde ze eraan toe, waarna ze het huis in ging.

‘Nou,’ zei Cybil met een zucht. ‘Dan is het kennelijk een kwestie van hier en nu geworden.’

In Cals tuin ging ze op zoek naar bepaalde bloemen en kruiden en ze hield niet op met plukken toen Gage over het gazon naar haar toe liep. Samen stonden ze in het schijnsel van de maan.

‘Maak je een boeket?’

‘Kaarsen, kruiden, bloemen, woorden, bewegingen.’ Ze haalde een schouder op. ‘Misschien zijn het alleen uiterlijkheden en attributen of zijn ze louter symbolisch, maar ik geloof in symbolen. Die zijn, als ze ergens voor staan, een teken van respect. Telkens wanneer je bloed vergiet, telkens wanneer je een hogere macht om een gunst vraagt, moet dat met respect worden gedaan.’

‘Je bent een slimme vrouw, Cybil.’

‘Dat klopt.’

Hij pakte haar bij haar arm en hield die vast tot ze zich naar hem omdraaide en hem aankeek. ‘Als dit lukt, is dat omdat jij slim genoeg was om al die kennis te combineren.’

‘En als het niet werkt?’

‘Dan komt dat niet omdat het jou aan slimheid ontbreekt.’

‘Probeer je me nou te verleiden door me een compliment te maken over mijn slimheid?’

‘Nee.’ Glimlachend streelde hij met een vinger over haar wang. ‘Ik ga je verleiden door je geest te benevelen. Ik zeg je dat dit gáát werken.’

‘Ben jij optimistisch?’

‘Jij bent niet de enige die onderzoek heeft gedaan naar rites en rituelen. Tijdens de periodes dat ik hier niet was, heb ik veel tijd besteed aan die onderwerpen. Sommige rituelen zijn alleen voor de show, maar andere niet. Het gaat om vertrouwen, respect en waarheid. Dit gaat lukken omdat we met ons zessen aan die basisvoorwaarden voldoen. Dit gaat lukken omdat het niet alleen mijn bloed is, omdat het niet alleen om antilichamen en wetenschap draait. Jouw tranen zitten nu in mij. Ik heb ze gevoeld. Dus wat ik ook mee terug heb gebracht, een deel daarvan is afkomstig van jou. Ga je symbolen halen, dan kunnen we aan de slag.’

Toen hij wegliep, bleef ze even doodstil staan. In de maneschijn, met de bloemen in haar handen, deed ze haar ogen dicht. Haar hart sluiten? Over hem heen komen? Nee, nee. Zelfs niet als ze nog tientallen levens zou leiden.

Daar draaide het leven om, had Ann Hawkins tegen haar gezegd. Om vreugde en pijn. Het werd tijd om te aanvaarden dat ze die allebei zou moeten ervaren.

Ze staken de kaarsen aan en strooiden de bloemen en de kruiden op de plek waar Gage was gevallen. Daarbovenop, binnen de kring die ze hadden gevormd, legde Quinn de foto die ze van hen zessen had genomen. Alle zes met elkaar verbonden, via handen of armen, terwijl de grote hond liefdevol tegen Cals been leunde.

‘Leuk gebaar,’ merkte Cybil op, en Quinn glimlachte.


‘Dat vond ik nou ook. Ik heb de woorden eenvoudig gehouden. Laat maar rondgaan,’ zei ze.

Als eerste las Cybil de bladzijde. ‘Jij verricht goed werk.’ Ze gaf het blad door aan Gage en zo gingen de woorden van hand tot hand. ‘Kent iedereen de tekst?’

Gage pakte het padvindersmes van Cal en haalde het lemmet over zijn handpalm. Daarna nam Cal het mes en herhaalde Gage’ gebaar. Zo gingen de woorden en het mes van hand tot hand.

Ze spraken ze samen uit terwijl ze hun handen ineensloegen en hun bloed zich vermengde.

‘Van broeder tot broeder, van broeder tot zuster, van geliefde tot geliefde. Van leven tot leven, vanuit het verleden naar het heden naar de toekomst. Door geloof, door hoop en door waarheid. Met bloed en tranen om het licht te beschermen tegen de duisternis. Van broeder tot broeder, van broeder tot zuster, van geliefde tot geliefde.’

Hoewel het windstil was, begonnen de kaarsen plotseling feller te branden. Cal ging op zijn knieën zitten. ‘En van vriend tot vriend,’ zei hij, waarna hij een van Lumps poten pakte en er een klein sneetje in maakte. Lump keek hem aan met zijn donkere, trouwe hondenogen terwijl Cal zijn hand om de snee sloot. ‘Sorry, jochie.’ Cal kwam weer overeind en haalde zijn schouders op. ‘Ik kon hem er niet buiten laten.’

‘Hij hoort ook bij het team.’ Quinn bukte zich en pakte de foto. ‘Ik voel me niet anders, maar volgens mij heeft het wel gewerkt.’

‘Volgens mij ook.’ Layla ging op haar hurken zitten om de bloemen en de kruiden op te rapen. ‘Ik ga de bloemen in het water zetten. Dat lijkt me gewoon… het juiste om te doen.’

‘Het is een goede dag geweest.’ Fox pakte Layla’s hand en drukte zijn lippen op haar handpalm. ‘Dan rest mij nog maar één vraag: wie wil er taart?’
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Omdat het een rustig plekje was, waar ze elkaar met zijn drieën konden ontmoeten, gingen Gage en Fox naar Cal, in het kantoor van het bowlingcentrum. De tijd tikte verder. Gage voelde de dagen bijna weglekken. Geen van hen had Twisse, in welke gedaante dan ook, meer gezien sinds de dag dat Gage hem had neergeschoten. Maar er waren wel tekenen geweest.

Een toename in dierenaanvallen en opgezwollen lijven van dode dieren langs de kant van de weg. Onverklaarbare stroomstoringen en branden door kortsluiting. Mensen leken met de dag prikkelbaarder te worden. Het aantal ongelukken nam toe.

En ondertussen werden de dromen die elke nacht de kop opstaken een ware plaag.

‘Mijn oma en nicht trekken vandaag bij mijn ouders in,’ zei Cal tegen hen. ‘Iemand heeft gisteren bij oma’s buren een steen door de ruit gegooid. Ik probeer ze allemaal over te halen om naar de boerderij te gaan, Fox. Hoe groter de groep, hoe veiliger ze zullen zijn. En gezien de ontwikkelingen van de afgelopen tijd, zullen we degenen die willen er binnenkort naartoe moeten brengen. Dat is eerder dan we hadden verwacht. Ik weet dat het veel gevraagd is, maar…’

‘Ze zijn er klaar voor. Mijn vader en moeder, mijn broer en zijn gezin, mijn zus en haar vriend.’ Fox wreef over zijn nek. ‘Ik heb gisteravond ruziegemaakt met Sage aan de telefoon.’ Hij had het over zijn oudere zus. ‘Ze vertelde ineens dat ze plannen maakte om terug te komen, dat ze ons wilde komen helpen. Maar ze blijft in Seattle. Ze is kwaad op me, maar ze blijft daar. Ik heb Paula’s zwangerschap als pressiemiddel gebruikt.’

‘Dat is mooi. Er zijn al genoeg familieleden van je bij betrokken. Mijn twee zussen blijven ook waar ze zijn. Elke dag verlaat een aantal mensen het dorp. Een paar hier, een paar daar.’

‘Ik ging gisteren even langs bij de bloemist,’ zei Fox. ‘Amy vertelde me dat ze de zaak aan het einde van de week sluit en een paar weken op vakantie gaat naar Maine. Drie van mijn cliënten hebben hun afspraak van volgende week afgezegd. Ik overweeg om mijn kantoor te sluiten tot dit achter de rug is.’

‘Vraag of je familie nog iets nodig heeft op de boerderij. Proviand, tenten, weet ik veel.’

‘Ik ga er straks naartoe om ze een handje te helpen.’

‘Heb je hulp nodig?’ vroeg Gage.

‘Nee, we redden het wel. Misschien kom ik pas laat terug naar Cals huis, als we daar tenminste vannacht met zijn allen gaan slapen. Een van jullie kan in de gaten houden dat Layla niet alleen is en dat ze daar veilig aankomt.’

‘Geen probleem. Kan een van jullie nog een beetje slapen?’ vroeg Cal, en Gage lachte alleen maar. ‘Nee. Ik ook niet.’ Cal schoof de bloedsteen over het bureaublad. ‘Toen ik vanochtend op kantoor kwam, heb ik deze uit de kluis gehaald. Ik dacht: misschien gebeurt er iets als ik hier gewoon naar dat stomme ding zit te kijken.’

‘Er komt zo veel op ons af.’ Fox stond op en begon te ijsberen. ‘Ik kan het voelen. Voelen jullie het ook? We staan op de rand ervan, maar we kunnen ons er niet halsoverkop in storten. Het lijkt net alsof alles aanwezig is, alle puzzelstukjes. Behalve deze.’ Hij pakte de steen op. ‘Behalve deze. Die hebben we wel, maar we hebben geen flauw idee hoe we hem kunnen gebruiken.’


‘Misschien hebben we een houwitser nodig in plaats van een stuk rots.’

Met een half glimlachje wendde Fox zich tot Gage. ‘Ik ben zo langzamerhand in het stadium gekomen dat een houwitser helemaal zo slecht niet klinkt. Maar dit is wat die klootzak schade zal berokkenen. De vrouwen zijn bijna elk uur dat ze wakker zijn, wat tegenwoordig bijna dag en nacht is, bezig met het uitzoeken wat het nut van dit stuk steen is. Maar…’

‘We kunnen niet over die rand kijken,’ zei Cal.

‘Cybil en ik hebben geprobeerd te koppelen, maar we krijgen of een ongelooflijk waardeloos visioen of helemaal niks. Het is die witte ruis waar die hufter dingen mee kan blokkeren. Die draait overuren om ons buiten te sluiten.’

‘Ja, en Quinn draait overuren met het zoeken naar een manier waarmee we de blokkade kunnen omzeilen. Dat paranormale gedoe is haar pakkie-an,’ zei Cal schouderophalend. ‘Tot het zover is, moeten we alles in het werk stellen om onszelf en het dorp te beschermen en om uit te vogelen hoe we de wapens die we hebben moeten gebruiken.’

‘Als we hem niet kunnen verslaan…’ begon Gage.

‘Daar heb je onze optimistische Pollyanna-met-een-penis.’ Fox sloeg zijn ogen ten hemel.

‘Als we hem niet kunnen verslaan,’ herhaalde Gage. ‘Als we weten dat het gaat mislukken, is er dan een manier om de vrouwen in veiligheid te brengen? Om ze daar weg te krijgen? Ik weet dat jullie je allebei dezelfde vraag hebben gesteld.’

Fox ging weer onderuitgezakt op een stoel zitten. ‘Ja.’

‘Ik heb het van alle kanten bekeken,’ bekende Cal. ‘Maar zelfs als we ze kunnen overhalen om ergens anders naartoe te gaan, wat ik trouwens niet zie gebeuren, zie ik niet in hoe ze hier weg moeten komen, niet als we stelling moeten nemen bij de Heidense Steen.’

‘Het bevalt me niets.’ Fox’ kaak verstrakte. ‘Maar het moet dáár gebeuren. In het midden van Hawkins Wood, in het donker. Het liefste zou ik niet diep in mijn hart weten dat het daar moet gebeuren en dat ze met ons mee moeten gaan. Maar dat weet ik wel. Dus mogen we het niet laten mislukken, en daarmee uit.’

 

Gage moest toegeven dat het eenvoudiger was geweest toen ze nog met zijn drieën waren. Hij hield van zijn vrienden en een deel van hem zou doodgaan als een van hen om het leven zou komen. Maar ze waren hier vanaf de eerste dag met zijn drieën bij betrokken geweest. Nee, vanaf de eerste minuut, verbeterde hij zichzelf terwijl hij de trap af liep.

Het was ook eenvoudiger geweest toen de vrouwen zich nog maar net bij hen hadden aangesloten, voor ze echt belangrijk voor hem waren geworden. Het was gemakkelijker geweest voordat hij had gezien hoe goed Quinn bij Cal paste, of hoe blij Fox keek wanneer Layla in dezelfde kamer was.

Het was simpeler geweest voordat hij zichzelf had toegestaan om gevoelens voor Cybil te hebben. Want die had hij, godverdomme. Chaotische, irritante, onmogelijke gevoelens voor Cybil. Het soort gevoelens dat hem aanzette tot bepaalde gedachten. Chaotische, irritante, onmogelijke gedachten.

Hij wilde geen relatie. En zeker geen langdurige. En hij wilde al helemaal geen langdurige relatie waarbij toekomstplannen en beloften om de hoek kwamen kijken. Hij wilde naar believen kunnen komen en gaan, en dat was precies wat hij nu deed. Behalve dan elk zevende jaar. En dat ging tot nu toe uitstekend.

Als je al een hele tijd succes had, moest je daar niet aan gaan sleutelen.

Dus die gevoelens en gedachten moesten maar een andere sukkel zoeken om te… besmetten, dacht hij.

‘Gage.’

Hij bleef staan en zag zijn vader onder aan de trap. Geweldig, dacht Gage, nog iets wat zijn dag net dat beetje extra gaf.

‘Ik weet dat ik heb gezegd dat ik je niet in de weg zou staan toen je op bezoek ging bij Cal. En dat zal ik ook niet doen.’

‘Je staat me nu anders wel in de weg.’

Bill ging een stukje achteruit en wreef met zijn handen over de dijen van zijn werkbroek. ‘Ik wilde je alleen vragen… Ik wilde je niet voor de voeten lopen, dus ik wilde je vragen…’

‘Wat?’

‘Jim Hawkins vertelde me dat een aantal mensen uit de stad naar de boerderij van de familie O’Dell gaat. Ik dacht dat ik ze daar misschien kon helpen. Er mensen en proviand naartoe brengen of zo, dingen halen en brengen wanneer het nodig is.’

In Gage’ herinnering had zijn vader elke Zeven zo dronken als een Maleier boven in het appartement gezeten. ‘Dat moet je aan Brian en Joanne vragen.’

‘Ja. Oké.’

‘Waarom?’ wilde Gage weten toen Bill achteruit wegliep. ‘Waarom ga je niet gewoon het dorp uit?’

‘Het is ook mijn dorp. Ik heb je tot nu toe nooit geholpen. Ik heb nooit veel acht op de hele toestand geslagen, en ook niet op wat jij eraan deed. Maar ik wist het wel. Geen mens kan zo veel drinken dat hij daar niks van zou merken.’

‘Op de boerderij kunnen ze wel wat hulp gebruiken.’

‘Goed. Zeg, Gage.’ Bill kromp even ineen en wreef met zijn handen over zijn gezicht. ‘Ik moet je iets vertellen. Ik heb dromen. De afgelopen nachten heb ik telkens gedroomd. Het is net alsof ik wakker word, maar ik slaap nog. Het is net alsof ik wakker ben, want ik hoor je moeder in de keuken. Ze is daar en het lijkt zo echt. Ze staat bij het fornuis te koken. Karbonaadjes, aardappelpuree en die kleine erwtjes die ik altijd zo lekker vond, klaargemaakt zoals zij altijd deed. En ze…’

‘Ga door.’

‘Ze praat tegen me en glimlacht naar me. Mijn Cathy had een prachtige glimlach. Ze zegt: “Hoi Bill, het eten is bijna klaar.” Ik loop naar haar toe, zoals ik altijd deed en sla mijn armen om haar heen terwijl zij druk bezig is bij het fornuis, en ik zoen haar in haar hals tot ze begint te lachen en zich loswurmt. Ik kan haar ruiken, in de droom, en ik proef…’

Hij rukte zijn bandana uit zijn zak en bette zijn gezicht. ‘Ze zegt tegen me, zoals ze altijd deed, dat ik daarmee op moet houden, anders brandt mijn eten aan. Dan zegt ze: “Waarom neem je geen borreltje, Bill? Waarom neem je niet een lekker drankje voor het eten?” En er staat een fles op het aanrecht en ze schenkt de whisky in een glas en reikt me dat aan. Dat heeft ze nooit gedaan, dat heeft je moeder nooit van haar leven gedaan. En ze heeft me ook nooit aangekeken zoals ze in die dromen doet. Met een harde, gemene blik in haar ogen. Ik moet eventjes zitten.’

Bill liet zich op een traptrede zakken en veegde de zweetdruppeltjes weg die op zijn voorhoofd parelden. ‘Dan word ik helemaal bezweet wakker en kan ik de whisky ruiken die ze me toestak. Cathy ruik ik niet meer, alleen de whisky. Toen ik vannacht ontwaakte uit die droom, ben ik naar de keuken gegaan om iets kouds te drinken omdat mijn keel zo droog was. Op het aanrecht stond een fles. Midden op het aanrecht. Ik zweer bij alles wat heilig is dat die daar stond. Maar ik had geen fles gekocht.’ Zijn handen begonnen te trillen en er verschenen nieuwe zweetdruppeltjes op zijn bovenlip. ‘Ik wilde hem oppakken om hem leeg te gieten in de gootsteen. Ik hoop en bid dat ik hem inderdaad wilde leeggooien, maar er was niets. Volgens mij ben ik gek aan het worden. Ik weet dat ik gek zal worden als ik ooit nog een fles zal oppakken en hem dan niet leeggooi in de gootsteen, maar iets anders doe.’

‘Je wordt niet gek.’ Een andere vorm van kwelling, dacht Gage. Niets ontging die hufter van een Twisse. ‘Heb je ooit eerder zulke dromen gehad?’

‘Misschien een paar in de loop der jaren. Dat valt moeilijk te zeggen omdat ik de flessen toen niet oppakte om ze leeg te gooien.’ Bill slaakte een zucht. ‘Maar misschien een paar keer, rond deze tijd van het jaar. Rond de periode die jullie volgens Jim de Zeven noemen.’

‘Hij probeert ons te belazeren. Hij belazert jou. Ga naar de boerderij en help ze een handje.’

‘Dat kan ik doen.’ Bill ging weer staan. ‘Wat het ook is, het deugt niet dat dit ding je moeder op die manier gebruikt.’

‘Nee, zeker niet.’

Toen Bill aanstalten maakte om weg te lopen, vloekte Gage binnensmonds. ‘Wacht even. Ik zal het niet vergeten, en ik weet niet of ik het je ooit kan vergeven. Maar ik weet dat je van haar hield. Ik weet dat dat de waarheid is, dus het spijt me dat je haar hebt verloren.’

Er verscheen iets in Bills ogen, iets wat Gage met tegenzin herkende als dankbaarheid.

‘Jij hebt haar ook verloren. Dat heb ik nooit mogen denken van mezelf, niet één keer in al die jaren. Jij hebt haar ook verloren, en mij erbij. Dat zal ik de rest van mijn leven met me mee moeten dragen. Maar ik ga vandaag niet drinken.’

Daarna ging Gage direct naar het huurhuis, waar hij onmiddellijk de trap op ging. Toen hij boven kwam, liep Quinn net haar slaapkamer uit, gewikkeld in een handdoek.

‘O. Jeetje. Dag, Gage.’

‘Waar is Cybil?’

Quinn trok de handdoek iets hoger. ‘Waarschijnlijk staat ze onder de douche of kleedt ze zich aan. We zijn naar de sportschool geweest. Ik wilde net… Ach, laat maar zitten.’

Hij bestudeerde haar gezicht. Haar wangen leken wat rood en haar ogen stonden iets te helder. ‘Is er iets mis?’

‘Mis? Nee, alles is goed. Prima. Fantastisch. Ik eh… moest me maar eens gaan aankleden.’

‘En inpakken.’

‘Hè?’

‘Pak in wat je nodig hebt,’ zei hij, terwijl ze fronsend en druipend voor hem stond. ‘Aangezien jullie drie vrouwen zijn, zullen we meer dan één rit nodig hebben. Cal en Fox komen straks om nog meer mee te slepen. Het heeft geen zin dat jullie hier blijven, en hebben jullie ooit overwogen om de voordeur op slot te doen? Het wordt gevaarlijk in het dorp. Iedereen kan bij Cal logeren tot dit voorbij is.’

‘En dat besluit jij voor iedereen die erbij betrokken is?’ vroeg Cybil achter hem.

Hij draaide zich om. Ze was al aangekleed en leunde tegen de deurpost. ‘Ja.’

‘Dat is op zijn zachtst gezegd aanmatigend. Maar toevallig ben ik het met je eens.’ Ze keek even naar Quinn. ‘Het is gewoon niet praktisch om nog steeds drie hoofdkwartieren te hebben; hier, bij Cal en bij Fox. Het is verstandiger om te consolideren. Zelfs als we ervan uitgaan dat dit huis een veilige plek is, zijn we toch te verspreid.’

‘Niemand spreekt je tegen.’ Quinn sjorde nog een keer haar handdoek omhoog. ‘Layla is met Fox’ vader in de boetiek, maar Cyb en ik kunnen ook wat spullen voor haar inpakken.’

Cybil bleef Gage aankijken. ‘Het zou fijn zijn als jij daar even naartoe gaat, Gage, om het ook tegen haar te zeggen. Wij hebben toch even tijd nodig om alle onderzoeksapparatuur in te pakken. Daarna kun je Cals pick-up lenen en kunnen we de eerste lading overbrengen.’

Hij wist heel goed wanneer hij de deur uit werd gebonjourd. Cybil wilde dat hij wegging, in elk geval voorlopig. ‘Aan de slag dan. En als we bij Cal zijn, moeten jij en ik nog een keer proberen te koppelen.’

‘Ja, dat moeten we zeker.’

‘Ik kom over twintig minuten terug, dus schiet een beetje op.’

Cybil sloeg geen acht op hem. Zij stond in haar deuropening en Quinn in de hare, en ze keken elkaar aan tot ze Gage de voordeur hoorden dichttrekken.

‘Wat is er aan de hand, Q?’

‘Ik ben zwanger. Jezus nog aan toe, Cyb. Ik ben zwanger.’ De tranen schoten haar in de ogen, zelfs al bewoog ze haar voeten en heupen in iets wat alleen een dansje van geluk kon worden genoemd. ‘Ik ben met jong geschopt, in verwachting, ik heb een kleintje op stapel staan. Jezusmina.’

Cybil liep de gang door en spreidde haar armen. Ze omhelsden elkaar. ‘Ik had niet verwacht dat ik zwanger zou zijn. Ik bedoel, daar waren we helemaal niet mee bezig. We zitten met deze hele situatie, en we zijn een bruiloft aan het plannen. We hadden allebei iets van: dat komt daarna wel.’

‘Hoeveel weken ben je al?’

‘Dat is het hem nou net.’ Quinn maakte zich los en pakte de handdoek om haar gezicht af te drogen. Daarna draaide ze zich bloot om en pakte wat kleren. ‘Ik ben nog niet eens over tijd, maar de afgelopen dagen voelde ik me gewoon een beetje… anders. En ik had een bepaald gevoel. Ik dacht: pff, echt niet, maar ik kon dat gevoel niet van me afzetten. Dus heb ik één, nou ja, vijf… Ik heb vijf vroegezwangerschapstests gekocht omdat ik een beetje gek werd. Bij de drogist in de volgende stad,’ zei ze lachend. ‘Want je weet hoe het gaat in kleine dorpen…’

‘Ja, dat weet ik.’

‘Ik heb er maar drie gedaan, want ik was niet langer gek, alleen nog geobsedeerd. Ik heb ze gewoon gedaan. Drie, dus. Roze, plusje, en de zonder-franjetest zei ja. Ik ben het waarschijnlijk pas een paar weken, maar…’ Ze keek omlaag naar haar buik. ‘Wauw, daar zit iemand in.’

‘Je hebt het nog niet aan Cal verteld.’

‘Ik wilde pas iets zeggen als ik het zeker wist. Hij zal blij zijn, maar zich ook ongerust maken.’ Ze trok een capribroek aan. ‘Hij maakt zich al zorgen over alles wat er te gebeuren staat, wat wij moeten doen, en dan ben ik, nou ja… zwanger.’

‘Hoe voel jij je, wat betreft dat aspect?’

‘Bang, beschermend. En ik weet dat voor ons zessen, of voor dit kindje, nooit meer iets goed zal zijn als we hier geen einde aan maken. Als we er niet definitief mee afrekenen, en ik maak deel uit van die afrekening. Ik neem aan dat ik zal moeten geloven dat dit…’ Quinn legde een hand op haar buik, ‘… een teken van hoop is.’

‘Ik hou van je, Q.’

‘O god, Cyb.’ Opnieuw liet Quinn zich door Cybil omhelzen. ‘Ik ben zo blij dat jij er was. Ik weet dat ik het als eerste aan Cal had moeten vertellen, maar…’

‘Hij begrijpt het heus wel. Hij heeft broers.’ Teder streek Cybil Quinns vochtige haar naar achteren. ‘We zullen dit overleven, Q, en Cal en jij zullen fantastische ouders zijn.’

‘Inderdaad. Allebei die dingen.’ Quinn ademde diep uit. ‘Jeetje. Weet je, misschien kan ik mijn hormonale woede botvieren op de Grote Kwaadaardige Schoft. Misschien zal dat hem klein krijgen.’

Lachend zei Cybil: ‘Misschien wel.’

 

Toen Gage terugkwam, laadden ze Cals pick-up in. ‘Ik zal mijn auto nodig hebben,’ zei Quinn, ‘dus daar zal ik ook wat spullen in gooien, en dan ga ik Layla ophalen. Maar eerst moet ik Cal spreken.’ Ze keek Cybil even aan. ‘Misschien blijf ik een poosje weg.’

‘Neem de tijd. Wij zullen deze lading uitpakken en alles ordenen. Goed… Tot straks.’ Quinn gaf Cybil een stevige omhelzing en tot Gage’ verbazing deed ze hetzelfde bij hem. ‘Dag.’

Gage stapte in de pick-up en startte de motor. Toen die eenmaal liep, bleef hij gewoon zitten en trommelde met zijn vingers op het stuur. ‘Wat mankeert Quinn?’

‘Niks.’

‘Ze lijkt een tikje nerveus.’

‘Dat zijn we allemaal, en daarom vond ik het ook een goed plan van je om allemaal in één huis te gaan wonen.’

‘Nee, een andere nervositeit.’ Hij draaide zich half om en keek haar aan. ‘Is ze in verwachting?’


‘Nee maar, wat schrander van je. Ja, dat is ze inderdaad, maar dat bevestig ik alleen omdat ze het aan Cal gaat vertellen.’

Hij wreef met zijn handen over zijn gezicht. ‘Godsamme.’

‘Je kunt het beschouwen als een glas dat halfleeg is, zoals jij duidelijk doet. Of dat halfvol is. Persoonlijk vind ik dat het glas overloopt van geluk. Dit is goed, positief nieuws, Gage.’

‘Voor normale mensen, onder normale omstandigheden misschien wel. Maar probeer het eens vanuit Cals gezichtspunt te zien. Zou jij willen dat de vrouw van wie je houdt en die zwanger is van jouw kind, haar leven en dat van het kind op het spel zet? Of zou je wensen dat ze minstens honderdvijftig kilometer uit de buurt is?’

‘Ik zou wensen dat ze minstens vijftienhonderd kilometer uit de buurt is. Denk je nou echt dat ik me niet kan voorstellen hoe hij zich zal voelen? Maar ik weet dat ze geen vijftienhonderd kilometer verderop kan zijn. Dus zal ik dit, net als Quinn, beschouwen als een teken van hoop. We wisten dat dit zou gebeuren, of in elk geval dat de mogelijkheid bestond. We hebben het gezien, Gage. We hebben Cal en haar samen gezien, levend en samen, terwijl Quinn zwanger was. Ik wil geloven dat het zo zal gaan. Ik kan niet anders.’

‘We hebben ook gezien dat ze dood was.’

‘Begin daar nu alsjeblieft niet over.’ Cybil deed haar ogen dicht toen er iets verdraaide in haar buik. ‘Ik weet dat we ons op het ergste moeten voorbereiden, maar begin daar alsjeblieft niet over. Niet vandaag.’

Hij trok op en gunde haar een paar minuten stilte. ‘Fox gaat zijn kantoor over een paar dagen sluiten. Als Layla door wil gaan met de verbouwing…’

‘Dat wil ze zeker. Dat is nog iets positiefs.’

‘Hij kan elke keer met haar meegaan en zijn vader een handje helpen. Via hen, en via Cal en zijn vader kunnen we een oogje houden op het hele dorp. Er is geen enkele reden voor Quinn om naar Hawkins Hollow te gaan tot dit voorbij is. En dat geldt ook voor jou.’

‘Misschien niet.’ Een redelijk compromis, dacht ze peinzend. Wat een verrassing.

‘Mijn ouweheer heeft dromen,’ zei Gage, en hij vertelde haar erover.

‘De demon voedt zich met angsten, pijn en zwakheden.’ Cybil legde haar hand even op de zijne. ‘Het is goed dat hij het je heeft verteld. Dat is nog iets positiefs, hoe jij ook over hem denkt, Gage. Je kunt het nu voelen in het dorp. Het is net alsof er open zenuwen in de lucht hangen.’

‘Het zal nog erger worden. Mensen die naar The Hollow komen voor zaken of iets dergelijks zullen plotseling van gedachten veranderen. Anderen, die van plan waren om erdoorheen te rijden op weg naar hun eindbestemming, zullen besluiten om een omweg te nemen. Enkele inwoners zullen hun boeltje pakken en een paar weken weggaan. Van de achterblijvers zullen sommigen zich verschansen, zoals mensen doen als er een orkaan op hen afkomt.’

Onder het rijden tuurde hij de wegen af, op zoek naar tekens. Een zwarte hond, een jongen. ‘Mensen die na zeven juli besluiten dat ze weg willen, zullen het dorp niet uit kunnen komen. Ze zullen bang en verward in kringetjes rijden. Als ze om hulp proberen te bellen, zullen de meeste telefoontjes niet lukken.’

Hij draaide Cals oprit op. ‘Nog voor de branden beginnen, hangt er al iets branderigs in de lucht. Als de branden eenmaal zijn begonnen, is niemand meer veilig.’

‘Deze keer wel. Sommigen zullen veilig zijn op de boerderij van Fox’ ouders. En als wij er een einde aan hebben gemaakt, zal de lucht niet in brand staan, Gage. En de branden die er zijn zullen uitgaan.’

Met een zwaai deed hij het autoportier open en keek toen om naar haar. ‘Laten we deze spullen naar binnen brengen. En dan…’ Hij greep haar hand en trok haar terug toen ze haar eigen portier opende. ‘Blijf in de wagen.’

‘Wat? Wat is er aan de hand? O god.’

Ze volgde zijn blik en zag wat er over Cals veranda gleed en kronkelde.

‘Koperkoppen,’ zei Gage tegen haar. ‘Ongeveer een dozijn.’

‘Giftig. En zo veel? Ja, dan is de pick-up de beste plek om te zijn.’ Ze haalde haar .22 uit haar handtas, maar schudde haar hoofd. ‘Ik denk niet dat we vanaf hier op ze kunnen schieten, vooral niet met dit ding.’

Hij stak zijn hand onder de zitting en pakte zijn Luger. ‘Met deze lukt het wel, maar niet vanaf hier. En Cal zal me mores leren als ik gaten in zijn huis schiet. Ik heb een beter idee. Blijf in de auto. Als ze mij bijten, zal ik daar alleen kwaad van worden. Als ze jou bijten, ben je op zijn minst voorlopig uitgeschakeld.’

‘Daar zeg je wat. Wat is je betere idee?’

‘Laten we eerst ruilen.’ Hij overhandigde haar de Luger en pakte haar pistool. ‘Als zich andere verrassingen voordoen, gebruik het dan.’

Ze testte het gewicht van het wapen en hoe het in haar hand lag terwijl hij de pick-up uit stapte. Aangezien ze niet anders kon dan hem vertrouwen, keek ze naar de slangen en probeerde zich te herinneren wat ze wist over deze specifieke soort.

Giftig, inderdaad, maar hun beet was zelden fataal. Al waren een paar dozijn beten dat misschien wel. Ze hielden het meest van rotsige heuvelhellingen en waren niet bijzonder agressief. Maar ze werden natuurlijk ook niet vaak getergd door een demon.

Deze zouden aanvallen. Daar twijfelde ze niet aan.

Alsof ze haar hadden gehoord, hieven de slangen hun driehoekige kop op toen Gage met een schop om het huis heen liep.

Een schop, dacht Cybil. De man had een vuurwapen, maar besloot om een groep dolgedraaide slangen te lijf te gaan met een schop. Ze begon het raampje omlaag te draaien zodat ze hem haar mening over zijn strategie toe kon roepen toen hij de trap op beende en recht het kronkelende kluwen in liep.

Het was akelig. Ze had altijd gedacht dat ze een sterke maag had, maar die keerde zich om toen hij hakte, sloeg en sneed. Ze kon het aantal keren dat de beesten naar hem uithaalden niet tellen, en ze wist dat hij ondanks zijn genezingskracht pijn had als de giftanden zijn huid doorboorden.

Toen het voorbij was, slikte ze moeizaam en stapte de auto uit. Hij keek omlaag naar haar, zijn gezicht glinsterend van het zweet. ‘Dat waren ze allemaal. Ik zal de boel hier opruimen en ze begraven.’

‘Ik zal je helpen.’

‘Nee, het lukt me wel. Je ziet een tikje groen.’

Ze wreef over haar voorhoofd. ‘Tot mijn schaamte moet ik bekennen dat ik me ook een tikje groen voel. Dat was… Is alles goed met jou?’

‘Ze hebben me een paar keer gebeten, maar dat stelt niks voor.’

‘Godzijdank waren wij hier eerder dan Layla. Ik kan je helpen. Ik zal nog een schep pakken.’

‘Cybil, ik heb echt een vreselijke trek in koffie.’

Ze worstelde even met haar geweten, maar aanvaardde toen de uitweg die hij haar bood. ‘Goed.’

Ze vond het geen schande dat ze vermeed om naar de rotzooi te kijken toen ze het huis in ging. Waarom zou ze kijken als dat niet nodig was? In de keuken dronk ze eerst wat koud water en ze spetterde wat op haar gezicht tot haar binnenste tot rust was gekomen. Toen de koffie klaar was, ging ze hem een beker brengen. Hij was vlak bij de rand van het bos, waar hij een gat had gegraven.

‘Dit wordt een soort waanzinnig dierenkerkhof,’ zei ze. ‘Eerst gekke Roscoe en nu een bataljon slangen. Neem even pauze. Ik kan graven. Echt, ik meen het.’

Hij reikte haar de schop aan en pakte de koffie. ‘Het was eerder een rotgeintje.’

‘Wat?’

‘Dit. Het was niet iets groots. Meer een por in de ribben.’

‘Ik kan mijn lol niet op. Maar ik begrijp wat je bedoelt. Je hebt gelijk. Gewoon een achteloze intimidatiepoging.’

‘Slangen komen altijd tevoorschijn tijdens de Zevens. Mensen vinden ze in hun huis, de kelder, kasten. Zelfs in hun auto, als ze zo stom zijn om de raampjes niet dicht te doen als ze hem ergens parkeren. Ratten ook.’

‘Enig. Ja, dat staat ook in mijn aantekeningen.’ Haar huid werd vochtig door de combinatie van zomerhitte en inspanning. ‘Is dit diep genoeg?’

‘Ja, zo is het goed. Ga weer naar binnen.’

Ze keek naar de twee emmers waar afdichtpasta in had gezeten, en bedacht wat hij erin had gestopt. ‘Ik zal wel erger zien dan dit. Ga het nou niet makkelijker maken voor het zwakke vrouwtje.’

‘Dan moet je het zelf weten.’

Toen hij de inhoud in het gat gooide, voelde ze zich misselijk worden en hoopte ze vurig dat ze niet veel erger zou zien. ‘Ik zal ze schoonmaken.’ Ze tilde de lege emmers op. ‘En de veranda schrobben terwijl jij het hier afmaakt.’

‘Cybil,’ zei hij toen ze wegliep. ‘Ik beschouw jou bepaald niet als zwak.’

Sterk, dacht hij toen hij de eerste schep aarde in het gat gooide. Betrouwbaar. Een vrouw die een man altijd door dik en dun zou steunen.

Toen hij klaar was, liep hij om het huis heen en bleef abrupt staan toen hij haar op handen en knieën de veranda zag schrobben. ‘Goh, zo heb ik nog nooit aan je gedacht.’

Ze blies haar haren uit haar ogen en keek hem aan. ‘Hoe niet?’

‘Als een vrouw met een borstel in haar hand.’

‘Hoewel ik liever een ander betaal om het te doen, heb ik al eerder vloeren geschrobd. Al moet ik toegeven dat dit de eerste keer is dat ik slangeningewanden heb weggeboend. Geen aangenaam huishoudelijk klusje.’

Hij liep de trap op en leunde tegen de balustrade, buiten bereik van het sop. ‘Wat is dan wel een aangenaam huishoudelijk klusje?’

‘Een lekkere maaltijd bereiden als je ervoor in de stemming bent, bloemschikken, een tafel mooi dekken. Verder schiet me even niets te binnen, het is maar een kort lijstje.’ Ze voelde zweetdruppeltjes langs haar rug glijden toen ze op haar hurken ging zitten. ‘O, en reserveringen boeken.’

‘Voor een etentje.’

‘Voor alles.’ Ze stond op en wilde de emmer optillen, maar hij legde zijn hand over de hare. ‘Ik moet deze leeggooien en dan dit schoonspuiten.’

‘Dat doe ik wel.’

Glimlachend hief ze haar hoofd op. ‘Een niet echt onplezierig mannelijk klusje?’

‘Zo zou je het kunnen noemen.’

‘Toe dan maar. Ik zal dit opruimen, dan kunnen we daarna de pick-up uitladen.’

Ze werkten snel en eendrachtig samen. Dat was nog iets, dacht hij. Hij kon zich niet herinneren dat hij ooit eendrachtig had samengewerkt met een vrouw. Hij kon geen enkele logische reden bedenken waarom het opruimen van de verminkte slangenoverblijfselen opnieuw aanleiding gaf tot het ontstaan van die chaotische gedachten en gevoelens.

‘Wat wil jij als dit voorbij is?’ vroeg hij toen hij zich stond op te frissen bij de gootsteen.

‘Wat wil ik als dit voorbij is?’ Ze herhaalde de vraag bedachtzaam terwijl ze hem nog een beker koffie inschonk. ‘Zo ongeveer twaalf uur slaap in een heerlijk bed met heel zachte lakens, gevolgd door een ontbijt op bed met een lekkere mimosa erbij.’

‘Allemaal prima keuzes, maar ik bedoelde meer: wat wil je?’

‘O, het meer filosofische, veelomvattende “willen”.’ Ze schonk grapefruitsap en gemberbier over ijsblokjes, schudde met het glas, en nam een grote slok. ‘In eerste instantie een onderbreking. Van het werk, de stress, dit dorp, al is het niet zo dat ik daar iets op tegen heb. Gewoon even weg van alles om de goede afloop te vieren. Daarna wil ik terugkomen om Quinn en Layla te helpen met het regelen van hun bruiloften, en nu ook om Q te helpen met plannen maken voor de baby. Ik wil Hawkins Hollow terugzien. Ik wil de bevrediging voelen om het te zien zonder dat er een dreiging boven hangt en ik wil genieten van de wetenschap dat ik daaraan heb bijgedragen. Ik wil een tijdje terug naar New York, en daarna wil ik weer aan het werk, waar dat me ook zal brengen. Ik wil jou terugzien. Verbaast je dat?’

Alles aan haar verbaasde hem, besefte hij. ‘Ik dacht zelf dat we die twaalf uur wel samen konden slapen, gevolgd door dat ontbijt. Zolang het maar niet hier is.’

‘Is dat een aanbod?’

‘Zo te horen wel.’

‘Dan neem ik het aan.’

‘Zo eenvoudig?’


‘Het leven kan kort of lang zijn, Gage. Wie zal het zeggen? Dus ja, zo eenvoudig.’

Zacht raakte hij haar wang aan. ‘Waar wil je naartoe?’

‘Verras me maar.’ Ze hief haar hand op en legde die over de zijne.

‘Stel je voor dat ik zeg…’ Hij deed er het zwijgen toe toen ze hoorden dat de voordeur openging. ‘Laat maar zitten,’ zei hij. ‘Ik zal je verrassen.’
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Layla liep de eetkamer in, die op dat moment werd veranderd in hun belangrijkste onderzoeksruimte. De tafel lag vol met laptops, stapels dossiers, diagrammen en kaarten. Het whiteboard stond in een hoek en Cal zat op zijn hurken om een printer aan te sluiten.

‘Fox zegt dat hij al op de boerderij heeft gegeten en dat wij zonder hem moeten beginnen, althans… Gage en Cybil moeten zonder hem beginnen. Hij blijft waarschijnlijk nog een paar uur weg. Ik heb hem het nieuws nog niet verteld.’ Stralend keek Layla Quinn aan. ‘Ik moest mijn tong wel een paar keer afbijten, maar het leek me dat Cal en jij hem zelf over de baby willen vertellen.’

‘Volgens mij moet iemand het eerst nog een keer tegen mij zeggen. Meerdere keren zelfs.’

‘Zal ik je voortaan “pappie” noemen?’ stelde Quinn voor.

Hij liet het ademloze lachje horen van een man die heen en weer werd geslingerd tussen opwinding en doodsangst. ‘Wauw.’ Toen keek hij naar de plek waar Quinn de dossiermappen aan het sorteren was. ‘Wauw.’ Toen hij Quinns hand pakte en zij elkaar alleen aanstaarden, liep Layla zachtjes de kamer uit.

‘Ze staan te genieten,’ zei ze in de keuken tegen Gage en Cybil.

‘Daar hebben ze het volste recht toe.’ Cybil deed een kast dicht en zette haar handen in haar zij terwijl ze de keuken in ogenschouw nam. ‘Zo moet het maar. Alle bederfelijke spullen uit ons huis zijn opgeborgen en we zullen ons erbij moeten neerleggen dat er geen ruimte is om alle droge etenswaren op te bergen.’

‘Morgen zal ik alles wat nuttig lijkt uit het appartement van Fox halen,’ zei Layla. ‘Kan ik verder nog iets doen?’

‘Tossen om de logeerkamer.’ Gage haalde een kwartje uit zijn zak. ‘De verliezer moet op de slaapbank in het kantoor slapen.’

‘O.’ Met een frons keek Layla naar de munt. ‘Het liefst zou ik me edelmoedig opstellen en zeggen dat jij toch al in de logeerkamer slaapt, maar ik heb al een nacht doorgebracht op die slaapbank. Kop. Nee… munt.’

‘Je moet kiezen, liefje.’

Ze drukte haar gebalde vuisten tegen haar slapen, wiebelde met haar heupen en kneep haar ogen stevig dicht. Gage had mensen vreemdere rituelen zien bedenken om geluk af te dwingen.

‘Munt.’

Gage gooide het muntje op, ving het op en legde het met een klap op de rug van zijn hand. ‘Je had op je eerste ingeving moeten vertrouwen.’

Ze slaakte een zucht toen ze de adelaar zag. ‘Nou ja. Het duurt nog even voor Fox terugkomt, dus…’

‘We zullen proberen te koppelen zodra we de eetkamer hebben ingericht.’ Cybil wierp een blik uit het raam. ‘Zo te zien moeten we binnenblijven. Het gaat regenen.’

‘En er zijn slangen. Nou, ze hebben ondertussen wel lang genoeg kunnen genieten.’ Layla liep de eetkamer weer in om te helpen met het ordenen van alle spullen.

 

‘Je neemt heel wat hooi op je vork.’ Fox stond naast zijn vader op de veranda van de boerderij en tuurde door de gestaag vallende regen.

‘Ik was erbij op Woodstock, knul. We redden ons best.’

In het veld stond al een handjevol opgezette tenten. Zijn vader en hij hadden samen met zijn broer Ridge en Bill Turner een houten platform gefabriceerd en daar een zeil op palen overheen gespannen als een soort kooktent.

Op zich zag dat er niet zo vreemd uit, dacht Fox. Daarentegen was de rij felblauwe mobiele toiletten langs de achterkant van het veld een gek gezicht.

Zijn ouders zouden zich er niet door van de wijs laten brengen, wist Fox. Zo waren ze nou eenmaal.

‘Bill gaat een paar douchegelegenheden in elkaar timmeren,’ ging Brian verder. Hij trok de klep van zijn honkbalpet recht terwijl hij daar stond in zijn werkschoenen en stokoude Levi’s-spijkerbroek. ‘Hij is heel handig.’

‘Ja.’

‘Ze zullen tamelijk primitief worden, maar voor een week of twee zal het wel lukken. Ze dienen als aanvulling op het rooster dat je moeder en Sparrow voor het gebruik van het huis gaan maken.’

‘Zorg dat de mensen geen vrije toegang krijgen tot het huis.’ Fox keek in de kalme ogen van zijn vader. ‘Kom op, pa. Ik kén jullie toch. Niet iedereen is eerlijk en betrouwbaar.’

‘Bedoel je dat er naast politici nog meer oneerlijke mensen zijn?’ Brian trok zijn wenkbrauwen hoog op. ‘Dadelijk vertel je me nog dat de paashaas niet bestaat.’

‘Doe voor de verandering ’s nachts de deur op slot. Voor de komende tijd.’

Brian liet een neutraal geluid horen. ‘Jim verwacht dat er de komende dagen een aantal mensen hiernaartoe komen.’

Fox gaf zich gewonnen. Zijn ouders zouden doen wat ze zelf wilden. ‘Heeft hij enig idee hoeveel?’

‘Een paar honderd. Mensen luisteren naar Jim. Meer nog, als hij het voor elkaar kan krijgen.’

‘Ik zal zo veel mogelijk helpen.’

‘Maak je daar maar niet druk over. Wij regelen dit wel. Jij moet doen wat je te doen staat, en wees godverdomme voorzichtig. Je bent de enige oudste zoon die ik heb.’

‘Dat is waar.’ Hij draaide zich om en omhelsde Brian. ‘Ik zie je binnenkort wel weer.’

Hij holde naar zijn pick-up door de zomerregen. Warme douche, droge kleren en een biertje, dacht hij. In die volgorde. Of misschien kon hij Layla overhalen om samen met hem te douchen, dat zou nog beter zijn. Hij startte de motor en reed om de pick-up van zijn broer heen naar de weg.

Hopelijk hadden Gage en Cybil wat geluk gehad, of hadden ze dat nu als ze bezig waren met de koppeling. De dingen begonnen te… pulseren, dacht hij. Hij kon het voelen. Er hingen schaduwen over het dorp die niets met zomerregens of natte, sombere nachten te maken hadden. Nog een paar antwoorden, dacht hij. Nog een paar puzzelstukjes. Meer hadden ze niet nodig.

In zijn achteruitkijkspiegel zag hij kort twee koplampen opflitsen, een heel eind achter hem. Hij nam de volgende bocht. Zijn ruitenwissers zwaaiden heen en weer en uit de radio klonk de rockmuziek van Stone Sour. Met zijn handen tikte hij op het stuur, denkend aan die warme douche. Hij reed nog anderhalve kilometer verder toen zijn motor begon te klikken en hoesten.

‘O, toe nou! Ik heb je toch net laten nakijken?’ Hij had het nog niet gezegd of de wagen schokte en verloor vaart. Geërgerd stuurde hij de pick-up naar de kant van de weg en liet hem uitrijden tot de motor ermee ophield als een zieke hond.

‘En de regen maakt het pas echt volmaakt, nietwaar?’ Hij wilde uitstappen, maar bedacht zich. Terwijl hij zijn goudbruine ogen naar de achteruitkijkspiegel liet gaan, pakte hij zijn mobiele telefoon. Hij vloekte toen hij zag dat er GEEN BEREIK op het schermpje stond. ‘Ja, ja, kun je me nu horen?’

De weg achter hem was donker en mistig van de regen toen hij zijn vingers om de deurhendel sloot.

 

In de woonkamer zaten Gage en Cybil op de grond met hun gezichten naar elkaar toe. En nog altijd met hun gezichten naar elkaar staken ze hun armen uit om elkaars handen vast te pakken. ‘Volgens mij moeten we ons op jullie drieën proberen te concentreren,’ zei ze tegen Gage. ‘En op de bloedsteen. Die is naar jullie drie gekomen. Dus daar moeten we beginnen. Eerst jullie drieën en daarna de steen.’

‘Het is het proberen waard. Ben je er klaar voor?’

Ze knikte en zorgde ervoor dat haar ademhaling gelijkmatig werd, net als hij deed. Hij was het eerste wat ze in gedachten zag. De man, zijn mogelijkheden. Ze concentreerde zich evenzeer op zijn innerlijk als op zijn gezicht, zijn ogen en zijn handen. En daarna ging ze naar Cal, die ze in gedachten schouder aan schouder naast Gage plaatste. De fysieke Cal en de spirituele Cal, zoals zij het zag. Daarna trok ze Fox haar hoofd in.

Broers, dacht ze. Bloedbroeders. Mannen die elkaar door dik en dun steunden, in elkaar geloofden en van elkaar hielden.

Het geroffel van de regen zwol aan. Het bulderde bijna in haar oren. Een donkere weg en opspattende regen. Een lichtbundel die het natte asfalt omtoverde in zwart glas. Twee mannen stonden in de regen op het zwarte glas van het wegdek. In een flits zag ze Fox’ gezicht heel scherp, net als het glinsterende wapen dat op hem gericht was.

Toen viel ze, abrupt losgelaten, waardoor haar ademhaling met gierende teugen ging en ze even naar de steun tastte die zo plotseling was weggetrokken. Heel vaag hoorde ze Gage’ stem.

‘Het is Fox. Hij zit in de penarie. Kom mee.’

Duizelig ging Cybil op haar knieën zitten terwijl Layla naar Gage rende en zijn arm greep. ‘Waar? Wat is er aan de hand? Ik ga met je mee.’

‘Nee, geen sprake van. Kom mee!’

‘Hij heeft gelijk. Laat ze samen gaan. Toe, laat ze gaan.’ Met een ruk greep Cybil Layla’s hand beet. ‘Ik weet niet hoeveel tijd we nog hebben.’

‘Ik kan hem vinden. Ik kan hem vinden.’ Zich niet alleen vastklampend aan Cybils hand, maar nu ook aan die van Quinn, duwde Layla alles wat ze had naar Fox. Haar ogen werden donkerder; glazig groen. ‘Hij is dichtbij. Slechts een paar kilometer hiervandaan… Hij probeert ons telepathisch te bereiken. De eerste bocht, de eerste bocht op White Rock Road, op weg van de boerderij hiernaartoe. Schiet op. Schiet op. Het is Napper. Hij heeft een pistool.’

 

Fox kromde zijn schouders tegen de regen en deed de motorkap omhoog. Hij wist hoe hij dingen moest bouwen. Als hem werd gevraagd om een tafel te maken of een tussenmuur te plaatsen was dat geen probleem. Maar motoren? Niet zijn sterke punt. De simpele dingen kon hij natuurlijk wel: olie verversen, de accu opladen, en zelfs de V-riem vervangen.

Terwijl hij in de regen stond en de koplampen dichterbij kwamen, had hij niet meer dan de simpele dingen en zijn eigen gave nodig om de situatie in te schatten. Het er heelhuids van afbrengen zou wel eens minder simpel kunnen zijn.

Hij kon ervandoor gaan, bedacht hij. Maar dat was niets voor hem. Fox ging anders staan, draaide zijn lichaam half om en zag Derrick Napper als een pauw door de regen op hem aflopen.

‘Problemen?’

‘Daar lijkt het wel op.’ Fox kon het wapen in Nappers hand niet zien, want die liet de man naast zijn zij omlaag hangen, maar hij voelde dat het er was. ‘Hoeveel suiker had je hiervoor nodig?’

‘Je bent niet zo stom als je eruitziet.’ Nu hief Napper het wapen op. ‘Wij gaan een wandelingetje maken in het bos, O’Dell. We gaan eens babbelen over het feit dat jij ervoor hebt gezorgd dat ik ben ontslagen.’

Fox keek niet naar het wapen, maar hield zijn ogen strak op die van Napper gericht. ‘Is het mijn schuld dat jij je baan bent kwijtgeraakt? Volgens mij heb je dat helemaal zelf voor elkaar gekregen.’

‘Nu zijn je sletterige moeder en je twee nichterige vrienden er niet om je te beschermen, hè? Nu zul je eens zien wat er gebeurt met mensen die me verneuken, zoals jij me al mijn hele leven hebt verneukt.’

‘Zie je het echt zo?’ Fox vroeg het bijna gemoedelijk. Hij nam een iets andere houding aan en zorgde ervoor dat zijn voeten stevig op de grond stonden. ‘Verneukte ik jou, elke keer dat je me in de speeltuin besprong toen we klein waren? Toen je een hinderlaag voor me had aangelegd op de parkeerplaats van de bank? Grappig hoe dat werkt. Maar ach, misschien zou je kunnen zeggen dat ik je verneukte bij elke keer dat je probeerde me in elkaar te slaan, maar daar niet in slaagde.’

‘Tegen de tijd dat ik klaar met je ben, zul je wensen dat ik je alleen in elkaar had geslagen.’

‘Laat dat wapen zakken en verdwijn, Napper. Ik zou eigenlijk moeten zeggen dat ik je geen pijn wil doen, maar wat heeft het voor zin om te liegen? Laat het zakken en ga weg nu je nog kunt.’

‘Nu ík nog kan?’ Napper drukte het wapen tegen Fox’ borst en duwde hem een stap achteruit. ‘Jij bent echt een sukkel. Denk je soms dat je mij pijn kunt doen?’ De laatste woorden werden uitgeschreeuwd. ‘Wie heeft hier het wapen, klootzak?’

Terwijl Fox Napper in de ogen keek, zwaaide hij met de honkbalknuppel die hij achter zijn rug verborgen had gehouden. Hij voelde hem hard op bot knallen op hetzelfde moment dat hij de akelige schok voelde van de kogel die zich in zijn arm boorde. Het wapen vloog de natte duisternis in. ‘Niemand. Hufter.’ Fox zwaaide voor alle zekerheid nog een keer met de knuppel en liet hem ditmaal op Nappers buik neerkomen. En terwijl hij hem vasthield als een slagman die zich klaarmaakte om de bal het veld uit slaan, keek hij naar de man die languit aan zijn voeten lag. ‘Ik weet bijna zeker dat ik je arm heb gebroken. Dat doet vast pijn.’

Hij keek even op toen er twee nieuwe koplampen door de regen schenen. ‘Ik zei toch dat je weg moest gaan.’ Hij hurkte neer en rukte Nappers hoofd aan zijn haren omhoog zodat hij naar het lijkbleke gezicht kon kijken. ‘Was dat het waard?’ wilde Fox weten. ‘Jezus, is dat het ooit waard geweest?’

Hij liet Napper los en kwam overeind om op zijn vrienden te wachten.

Ze sprongen razendsnel uit Gage’ auto – als kogels, dacht Fox, aangezien hij aan kogels moest denken. ‘Fijn dat jullie zijn gekomen. Een van jullie moet Hawbaker bellen. Ik heb hier geen bereik.’

Cal nam de situatie op en slaakte een zucht. ‘Dat doe ik wel.’ Hij pakte zijn mobiele telefoon en liep een paar meter verder over de weg.

‘Je bloedt,’ merkte Gage op.

‘Ja. Het wapen ging af toen ik zijn arm brak. De kogel is dwars door het vlees gegaan. Doet verrekte veel pijn.’ Hij staarde omlaag naar Napper, die op het natte wegdek zat en piepend ademhaalde. ‘Zijn arm zal een stuk langer pijn doen. Niet aanraken,’ zei hij toen Gage zich bukte om het wapen op te rapen. ‘Ga de bewijsstukken niet verpesten door jouw vingerdrukken op zijn wapen te zetten.’

Fox trok zijn bandana tevoorschijn en gaf die aan Gage. ‘Verbind het hier alsjeblieft mee. En doe in godsnaam voorzichtig.’

‘Loop even naar Cal toe.’

Gage’ effen, ijskoude stem zorgde ervoor dat Fox zijn hoofd met een ruk weer ophief en zijn blik ontmoette. Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Dat is niet nodig, Gage.’

‘Hij heeft op je geschoten. En je weet verdraaid goed dat hij je wilde vermoorden.’

‘Dat was inderdaad zijn bedoeling. Dat wilde hij echt. Weet je, sinds Cybil en jij die voorvertoning van me hebben gezien waarin ik naast de weg lig, heb ik deze knuppel in de auto liggen. Ik ben een bofkont.’ Hij drukte een hand op zijn arm en trok een gezicht toen er een rode veeg op kwam. ‘Voor het grootste deel, dan. We gaan dit netjes doen, volgens de wet.’

‘De wet maakt hem geen flikker uit.’

‘Wij zijn niet zoals hij.’

Cal liep weer naar hen toe. ‘De commissaris komt eraan. Ik heb ook naar het huis gebeld. Layla weet dat alles goed met je is.’

‘Dank je.’ Fox had zijn goede arm beschermend om zijn gewonde gelegd. ‘Zeg, heeft een van jullie de wedstrijd gezien? De Orioles in New York?’

In de regen wachtten ze tot de politie kwam terwijl ze over honkbal praatten.

 

Layla holde als een speer naar buiten en wierp zich in Fox’ armen toen hij zich uit de auto duwde waar Cal, Gage en hij zich in hadden geperst. Terwijl Cybil en Quinn op de veranda bleven staan, liep Gage naar hen toe. ‘Alles is goed met hem.’

‘Maar wat is er gebeurd? Wat… Jullie zijn alle drie doorweekt.’ Quinn haalde diep adem. ‘Laten we naar binnen gaan, zodat jullie droge kleren kunnen aantrekken. Wij zullen ons inhouden tot jullie zover zijn.’

‘Op één ding na,’ viel Cybil haar in de rede. ‘Waar is hij? Waar is die vuile lul?’

‘Aangehouden door de politie.’ Met zijn arm strak om Layla geslagen liep Fox de trap naar de veranda op. ‘Zijn gebroken arm wordt behandeld en er wordt hem een leuke reeks misdrijven ten laste gelegd. Jezus, ik heb echt een biertje nodig.’

Droog en met een biertje in de hand, vertelde Fox hun even later wat er was gebeurd. ‘Aanvankelijk was ik alleen pissig en wilde ik uitstappen en de motorkap omhoog doen. Toen herinnerde ik me het visioen van Gage en Cybil, wat de aanleiding was geweest om mijn trouwe knuppel onder de stoel te leggen.’

‘Godzijdank,’ fluisterde Layla, waarna ze haar hoofd omdraaide en haar lippen op zijn geheelde arm drukte.

‘Mijn tank was bijna vol en ik heb de pick-up een paar weken geleden laten nakijken, dus ik heb me op de motor geconcentreerd.’

‘Jij hebt de ballen verstand van motoren,’ merkte Gage op.

Fox stak zijn middelvinger naar hem op. ‘Suiker in de benzinetank. Dan loopt de motor nog een aantal kilometer en daarna begint hij te hoesten en slaat af. Nu is mijn auto zo dood als een pier.’

‘Dat is een broodjeaapverhaal.’ Cal gebaarde met zijn eigen biertje. ‘Zo te horen is de suiker erdoorheen gekomen en heeft hij je brandstoffilter of je injectoren verstopt en daardoor is je motor ermee opgehouden. Je moet je garage gewoon je filter een paar keer laten vervangen, en de tank laten demonteren en goed laten schoonmaken. Dat kost je een paar honderd dollar.’

‘Echt waar? Is dat alles? Maar ik dacht…’

‘Je twijfelt toch niet aan MacGyver?’ vroeg Gage.

‘Excuses, ik weet niet wat me bezielde. Maar goed, ik wist dat het sabotage was en het was niet moeilijk te bedenken wie erachter zat. Ik zorgde ervoor dat ik de knuppel achter mijn rug uit het zicht hield toen Napper verscheen.’

‘Met een wapen,’ voegde Layla eraan toe.

Fox kneep even in haar hand. ‘Kogels ketsen op me af. Bijna. En zie het zo: Napper zal achter de tralies verdwijnen zodat hij ons niet meer kan lastigvallen. Dankzij Gage en Cybil was ik erop voorbereid, dus in plaats van dat ik naast de weg lig, zit ik hier. Dus alles is goed.’

‘Positief,’ zei Cybil. ‘Een positieve uitkomst, en nog een vinkje in de pluskolom voor ons. Dat is heel belangrijk. Afgezien van het feit dat Fox hier zit, is hij erin geslaagd om een eventuele negatieve uitkomst in een positieve om te zetten. Er leidt meer dan één weg naar het lot.’

‘Ik ben anders heel blij dat ik op dit moment niet langs de weg lig. En nu even wat anders…’ Fox vertelde hun over de voortgang op de boerderij. Toen Quinn gaapte, wierp hij haar een grijns toe. ‘Verveel ik je?’

‘Nee. Sorry. Ik neem aan dat het bij het babygedoe hoort.’

‘Welk babygedoe?’

‘O god, dat hebben we je nog niet verteld. Dat zijn we helemaal vergeten door alle kogels die op je afketsen en de mobiele toiletten. Ik ben in verwachting.’

‘Wat? Echt waar? Ik word een beetje beschoten en graaf latrines en het volgende moment krijgen we een baby.’ Hij kwam van zijn kruk af en liep naar haar toe om haar een zoen te geven, waarna hij Cal een stomp tegen zijn schouder gaf. ‘Neem die vrouw mee naar bed. Je weet duidelijk hoe dat moet.’

‘Dat weet hij zeker, maar ik kan zelf wel in bed komen. En ik denk dat ik inderdaad maar ga.’ Quinn stond op en nam Fox’ gezicht in haar handen. ‘Welkom thuis.’

‘Ik kom zo.’ Cal stond op. ‘We kunnen allemaal wel wat slaap gebruiken. We zijn niet erg ver gekomen met de koppeling doordat we ruw werden gestoord. Morgen?’

‘Morgen,’ zei Gage instemmend.

‘Ik denk dat ik ook naar bed ga.’ Cybil liep naar Fox en gaf hem een zoen. ‘Goed gedaan, lekker ding.’

Toen ze langs Cals slaapkamer liep, hoorde ze Quinn lachen en ze glimlachte. Over positieve energie gesproken, dacht ze. Daar liep Quinn altijd al van over en nu zou het ongetwijfeld uit haar stromen als licht. En licht was precies wat ze nodig hadden.

Cybil moest bekennen dat ze zelf ook een beetje moe was. Waarschijnlijk waren ze dat allemaal, door de kwellende dromen en rusteloze nachten. Misschien moest ze wat yoga doen, of een warm bad nemen, iets om haar lichaam over te halen zich te ontspannen.

Gage kwam achter haar staan en net toen ze achterom wilde kijken, pakte hij haar bij de heupen en keerde haar om. Hij duwde haar achteruit tegen de deur om die dicht te doen en hield haar daar gevangen.

‘Nee maar, hallo.’

Zijn handen gleden van haar heupen naar haar polsen en trokken haar armen toen boven haar hoofd. Het lichaam dat ze tot rust had willen brengen, was opeens op zijn qui-vive. Zich schrap zettend voor de eis die ze in zijn ogen las, kon ze slechts een zucht slaken toen hij zijn mond op de hare drukte. En daarna kon ze alleen trillen toen ze in plaats van een eis tederheid voelde.

De kus was zacht en stil en troostte haar, hoewel hij haar ook opwond. Terwijl zijn handen haar gevangenhielden, waardoor haar hart van opwinding harder ging slaan, nam zijn mond de tijd om de hare te onderzoeken en te bespelen. Ze liet zich wegzinken in het genot, spinnend in haar keel, toen hij haar polsen in één hand nam en haar lichaam streelde met zijn vrije hand.

De lichte, bijna delicate aanraking wakkerde een begeerte aan in haar buik en liet haar knieën knikken. En al die tijd gleden en dansten zijn lippen over de hare. Hij maakte de knoop van haar tailleband los en streelde met zijn vingers onder haar rok, waarna hij zijn tanden heel zacht om haar kaak sloot.

In gedachten zag ze zichzelf als room door zijn handen stromen.

Toen haakte hij zijn vingers in de halsopening van haar shirt en scheurde dat doormidden.

Hij zag de schrik in haar ogen en hoorde haar naar adem snakken. Opnieuw liet hij zijn vingers zacht over haar huid glijden. ‘Verleiding moet niet voorspelbaar zijn. Jij denkt dat je het weet.’ Weer nam zijn mond de hare in een lange bedwelmende zoen. ‘Maar dat is niet zo. En dat zal ook niet gebeuren.’

De hand om haar polsen verstrakte als een soort waarschuwing, terwijl de zoen glinsterde als zijde. Hij voelde hoe ze smolt, beetje bij beetje, hoe dat prachtige lichaam zich overgaf en die schitterende ledematen slap werden. Op dat moment liet hij zijn hand snel tussen haar benen gaan en bracht haar tot een abrupte, bijna brute piek terwijl hij haar geschokte kreten smoorde met zijn mond.

‘Ik wil je op manieren waar je je geen voorstelling van kunt maken.’

Beverig ademde ze uit en hield haar ogen strak op hem gericht. ‘Jawel, dat kan ik wel.’

Hij glimlachte. ‘Laten we dat eens uitzoeken.’

Hij draaide haar rond, zodat ze haar handen tegen de deur moest zetten om haar evenwicht te bewaren. Vervolgens moest ze die handen tot vuisten ballen toen hij dingen met haar lichaam en geest deed, dingen die haar voorbij wanhoop tot overgave dreven, en haar vervolgens weer met een ruk terug lieten keren. Daarna vertraagde hij het tempo en kalmeerde hij haar nogmaals, en tilde hij haar in zijn armen. Bij het bed wilde ze zich in absolute gelukzaligheid tegen hem aan nestelen, maar hij klemde haar onder zich vast.

‘Nog niet helemaal klaar.’

‘O god.’ Ze huiverde toen hij zijn hoofd boog en zijn tong over haar tepel liet gaan. ‘Hebben we een reanimatiekar?’

Zijn lippen krulden omhoog tegen haar borst. ‘Ik breng je wel weer bij.’ En hongerig nam hij haar in zijn mond.

Sidderend lag ze onder hem. Ze zwichtte voor hem en gaf zich over. Haar lichaam steeg op en bleef trillend zweven, tot het weer viel. En altijd wist hij dat ze bij hem was, aan hem gebonden was; verlangen dat versmolt met verlangen. Ze was kracht en schoonheid, groter dan wat hij ooit had verwacht te bezitten, en ze was bij hem.

Toen hij weer in haar was, hard tegen zacht, wist hij dat het bloed net zo hard in haar aderen klopte als in de zijne. Hij wist dat ze verloren waren toen zij zijn naam zei. Samen waren ze verloren.

Ze zweefde, want wat kon ze anders op het warme meer van genot? Geen stress, geen vermoeidheid, geen angst voor de dag van morgen. Uitgeput door gelukzaligheid, dacht ze. Terwijl ze daarop voortgleed, opende ze haar ogen en merkte dat hij naar haar keek.

Ze had nog net voldoende energie om te glimlachen. ‘Als je ook maar overweegt om het nog een keer te doen, moet je de vorige ronde een hersenbeschadiging hebben opgelopen.’

‘Het was eersteklas.’ Hoe kon hij uitleggen wat er in zijn binnenste was gebeurd toen ze bij elkaar kwamen? Daar kon hij de juiste woorden niet voor vinden. In plaats daarvan boog hij zijn hoofd om zijn lippen op de hare te drukken. ‘Ik dacht dat je al sliep.’

‘Beter dan slapen. In dat heerlijke tussenstadium.’

Hij pakte haar hand, en ze zag wat er in zijn ogen stond. ‘O. Maar…’

‘Is er een beter moment?’ vroeg hij. ‘Wat is er rustgevender dan seks? Wat levert meer positieve energie op, als je het goed doet? En liefje, wij hebben het zeker goed gedaan. Maar we moeten het allebei willen proberen.’

Ze dwong zichzelf te ademen. Hij had gelijk. Als ze nu zouden koppelen, op het moment dat ze niet dichter bij elkaar konden zijn in geest en lichaam, zouden ze misschien de blokkade kunnen doorbreken die hun de laatste pogingen parten had gespeeld.

‘Goed.’ Ze verschoof zodat ze met hun gezichten naar elkaar lagen, hart tegen hart. ‘Dezelfde manier waarop we het eerder wilden proberen. We richten ons eerst op jou, Cal en Fox en daarna op de steen.’

Haar ogen. Hij kon zichzelf erin zien. Zichzelf erin voelen. Hij liet zich wegzinken en trok zichzelf er weer uit tot hij in de open plek bij de Heidense Steen stond. In zijn eentje.

Hij vond dat de lucht naar haar rook – geheimzinnig en verleidelijk. Het zonlicht had een gouden gloed, de bomen waren vol groene bladeren. Cal kwam bij hem staan, volledig gevormd, met een rustige, serieuze blik in zijn grijze ogen. En hij had een bijl in zijn handen. Fox voegde zich bij hen, met een felle uitdrukking op zijn gezicht. Hij droeg een glinsterende zeis.

Even bleven ze stilstaan, alleen zij drieën, met hun gezicht naar de steen boven op de steen.

Toen barstte de hel los.

De duisternis, de wind en de met bloed doordrenkte regen vielen hen aan als wilde beesten. Lemmeten, vuisten en kogels zwiepten door een zee van gekrijs. De ijskoude lucht was verstikt door rook toen ze vielen en terugvochten. Iets sneed als klauwen over zijn borst en reet zijn vlees open, waardoor er nog meer bloed vloeide. Sissend bevlekte zijn bloed de grond.

Middernacht. Hij hoorde het zichzelf denken. Bijna middernacht. Hij veegde met zijn handen over de wond en pakte Cybil beet. Er glinsterden tranen in haar ogen toen ze zijn hand stevig vastpakte en vervolgens haar andere uitstak naar Cal.

Om de beurt, een voor een, pakten ze elkaar beet, tot hun handen, hun bloed en hun wilskracht met elkaar verbonden waren. Tot de zes één waren geworden. De grond barstte open, het vuur kwam woest dichterbij. En de zwarte massa nam vorm aan. Opnieuw keek hij Cybil in de ogen en door te nemen wat hij daar zag, verbrak hij de keten.

Hij reikte in de vlammen en haalde de brandende steen er met zijn blote hand uit. Hij sloot zijn vuist eromheen en sprong, alleen, het zwart weer in.

Recht in de buik van het beest.

‘Stop, stop, stop.’ Cybil knielde naast hem op het bed en sloeg met haar handen op zijn borstkas. ‘Kom terug, kom terug. O god, Gage. Kom terug.’

Kon hij dat? Kon iemand daarvan terugkomen? Van die kou, die brandwond, die pijn en die angst? Toen hij zijn ogen opende, trok alles wild door hem heen, om als een zwerm wespen bijeen te komen in zijn hoofd.

‘Je neus bloedt,’ wist hij uit te brengen.

Ze maakte een geluid dat het midden hield tussen een snik en een vloek, waarna ze zich van het bed liet glijden en de badkamer in strompelde. Toen ze terugkwam, had ze voor hen allebei een handdoek bij zich, en ze drukte de hare tegen haar krijtwitte gezicht. ‘Waar… Waar is dat plekje?’ Hij tastte naar de acupressuurpunten op haar hand en nek.

‘Dat doet er niet toe.’

‘Wel als je hoofd net zo aanvoelt als het mijne. Misschien word ik zo misselijk.’ Hij bleef heel stil liggen en sloot zijn ogen. ‘Ik vind het vreselijk om misselijk te zijn. Laten we even een minuutje blijven liggen.’

Heftig trillend ging ze naast hem liggen en ze kroop dicht tegen hem aan. ‘Ik dacht… Ik had het gevoel dat je geen adem meer haalde. Wat heb je gezien?’

‘Dat het erger zal worden dan alles wat we tot nog toe hebben meegemaakt, erger dan alles wat we ons hebben voorgesteld. Je hebt het gezien. Ik heb je de hele tijd bij me gevoeld.’

‘Ik zag je doodgaan. Heb jij dat ook gezien?’

De bitterheid in haar stem verbaasde hem zo dat hij het risico nam om overeind te gaan zitten. ‘Nee. Ik heb de steen gepakt, dat heb ik wel eerder gezien. Het bloed, het vuur, de steen. Ik heb hem gepakt en ik ben zo in die klootzak gestapt. Toen…’ Hij kon niet omschrijven wat hij had gezien, wat hij had gevoeld. Dat wilde hij ook niet. ‘Dat is alles. Daarna stompte jij me en riep dat ik terug moest komen.’

‘Ik zag je doodgaan,’ herhaalde ze. ‘Je ging erin, en toen was je weg. Alles werd gek. Alles was al gek, maar ineens werd het nog erger. En het ding, vorm na vorm na vorm, draaiend, gillend, brandend. Ik weet niet hoe lang. Opeens werd het licht verblindend. Ik kon niets meer zien. Licht, hitte en geluid. Daarna stilte. Hij was weg en jij lag op de grond, badend in bloed. Dood.’

‘Hoe bedoel je “hij was weg”?’

‘Heb je me soms niet gehoord? Jij was dood. Niet stervend, niet bewusteloos of zwevend in een of ander verduiveld voorgeborchte. Toen we bij je kwamen, was je dood.’

‘Wij? Jullie allemaal?’

‘Ja, ja, ja.’ Ze sloeg haar handen voor haar gezicht.

‘Hou op.’ Hij rukte ze weer omlaag. ‘Hebben we hem gedood?’

Haar betraande ogen ontmoetten de zijne. ‘We hebben jou gedood.’

‘Gelul. Hebben we hem vernietigd, Cybil? Was erin stappen met de bloedsteen voldoende om hem weg te vagen?’

‘Ik weet het niet zeker…’ Maar toen hij haar bij de schouders pakte, sloot ze haar ogen en verzamelde haar laatste krachten. ‘Ja. Er was niets meer van over. Jij hebt hem teruggestuurd naar de hel.’

Het licht op zijn gezicht brandde als vuur. ‘Nu weten we hoe het moet.’

‘Dat kun je niet menen. Je bent erbij omgekomen!’

‘We hebben Fox dood langs de kant van de weg zien liggen. Op dit moment ligt hij op de bobbelige slaapbank en slaapt hij als een baby of neukt hij Layla. Mogelijkheden, weet je nog? Dat is een van je lievelingsdingen.’

‘Geen van ons zal jou dat laten doen.’

‘Geen van jullie bepaalt wat ik doe.’

‘Waarom moet jij het doen?’

‘Het is een gok.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben nou eenmaal een gokker. Ontspan je, liefje.’ Afwezig streelde hij haar arm. ‘We hebben het al zo ver geschopt. We moeten het nader bespreken, het van alle kanten bekijken en alle opties op een rij zetten. Laten we nu maar gaan slapen.’

‘Gage.’

‘We slapen er een nachtje over en bespreken de rest morgen wel.’

Maar terwijl hij in het donker lag, in de wetenschap dat zij slapeloos naast hem lag, had Gage zijn besluit al genomen.
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’s Ochtends vertelde hij de anderen alles wat ze hadden gezien, zonder er doekjes om te winden. Daarna dronk hij zijn koffie terwijl de tegenwerpingen en de alternatieve mogelijkheden hem om de oren vlogen. Als een van hen had voorgesteld om zonder parachute in de muil van de hel te springen zou hij ook protesteren, dacht Gage. Maar het was niet een van hen, en daar was een goede reden voor.

‘We zullen strootjes trekken.’ Op Fox’ gezicht lag een stuurse uitdrukking en hij had zijn handen diep in zijn zakken gestopt. ‘Wij drieën. Wie het kortste strootje trekt, moet gaan.’

‘Pardon.’ Quinn priemde met een vinger naar hem. ‘We zijn hier met zijn zessen, hoor. We zullen allemaal een strootje trekken.’

‘Zes en nog een heel klein wezentje.’ Cal schudde zijn hoofd. ‘Jij bent zwanger en je gaat geen gokje wagen met de baby.’

‘Als de vader van de baby mee kan spelen, kan de moeder dat ook.’

‘De vader is op dit moment niet zwanger,’ kaatste Cal onmiddellijk terug.

‘Voor we het over stomme strootjes gaan hebben, moeten we eerst goed nadenken.’ Ten einde raad draaide Cybil zich weg van het keukenraam, waardoor ze naar buiten had staan staren zonder echt iets te zien. ‘We gaan hier niet een beetje staan soebatten over wie van ons zal sterven. Ach jee, wie moet het worden? Niemand van ons is bereid om één persoon op te offeren voor het geheel.’

‘Ik ben het met Cybil eens. We verzinnen wel wat anders.’ Layla wreef met een hand over Fox’ arm om hem tot bedaren te brengen. ‘De bloedsteen is een wapen. Kennelijk is het zelfs hét wapen. Het moet ín Twisse belanden. Hoe krijgen we het daarin?’

‘Een projectiel,’ zei Cal nadenkend. ‘We kunnen iets fabriceren.’

‘Wat dan? Een slinger? Een katapult?’ zei Gage gefrustreerd. ‘Of een kanon, verdomme nog aan toe? Dit is de enige manier. Het is niet alleen zaak om die steen in Twisse te krijgen, dat ding moet persoonlijk worden afgeleverd. De steen moet in de keel van die klootzak worden geramd. Het gaat om bloed – ons bloed.’

‘Als dat het geval is, en zonder dat we meer weten, kunnen we dat niet met zekerheid zeggen, dan zijn we terug bij strootjes trekken.’ Cal duwde zijn beker koffie opzij en boog zich naar Gage toe. ‘Sinds de eerste dag zijn we met zijn drieën geweest. Jij bent niet degene die dit mag bepalen.’

‘Dat heb ik ook niet gedaan. Het is gewoon zo gegaan.’

‘Waarom moet jij het dan zijn? Geef me één goede reden.’

‘Omdat ik aan de beurt ben. Zo eenvoudig is het. Jij hebt afgelopen winter een mes in de keel van dat ding geramd, en ons laten zien dat we het pijn kunnen doen. Een paar maanden daarna heeft Fox ons laten zien dat we hem terug kunnen schoppen en dat kunnen overleven. Als jullie tweeën die dingen niet hadden gedaan, zouden we er nu niet zo dichtbij zijn om een einde aan deze situatie te maken. Evenmin als deze drie vrouwen waren gekomen om hun hele hebben en houden op het spel te zetten. Daarom is het nu mijn beurt.’

‘En dan?’ snauwde Cybil tegen hem. ‘Ga je soms om een time-out vragen?’

Hij keek haar heel rustig aan. ‘We weten allebei wat we hebben gezien, wat we hebben gevoeld. En als we alle zes terugkijken, stap voor stap, dan kunnen we het deze keer zien aankomen. Er is een reden dat ik de toekomst toegewezen heb gekregen.’

‘Zodat je er zelf geen zult hebben?’

‘Zodat jullie er een zullen hebben, of ik er nou wel een krijg of niet.’ Gage keek van Cybil naar Cal. ‘Zodat het dorp een toekomst krijgt. Zodat de plek waar Twisse naartoe wil gaan als hij hier klaar is, een toekomst zal hebben. Ik speel met de kaarten die me zijn toebedeeld. Ik weiger te passen.’

Cal wreef over zijn nek. ‘Ik zeg niet dat ik vind dat je gelijk hebt, maar stel dat ik het met je eens ben, dat wij dat zijn, dan is er nog tijd om een manier te verzinnen waarop jij dit kunt doen zonder dat je erbij doodgaat.’

‘Daar ben ik voor.’

‘We kunnen je eruit trekken,’ suggereerde Fox. ‘Misschien is er een manier om je eruit te trekken. We kunnen een touw om je binden, een soort harnas vervaardigen.’ Hij keek Cal aan. ‘We kunnen hem er weer uit trekken.’

‘Dat is misschien een mogelijkheid.’

‘Als we Twisse zover kunnen krijgen dat hij een echte vorm aanneemt,’ merkte Layla op. ‘De jongen, de hond, een man.’

‘En als we ervoor kunnen zorgen dat hij die vorm lang genoeg behoudt, zodat ik de steen in zijn reet kan rammen?’

‘Je zei in zijn keel.’

Over de rand van zijn koffiebeker wierp Gage Layla een grijns toe. ‘Figuurlijk gesproken. Ik ga navraag doen bij mijn vriend, demonoloog professor Linz. Geloof me, ik ga hier echt niet onvoorbereid aan beginnen. Als ik mag kiezen, wil ik het er graag levend van afbrengen.’ Hij richtte zijn blik op Cybil. ‘Ik heb al plannen voor na afloop.’

‘Dan moeten we blijven denken, blijven werken,’ zei Fox. ‘Ik moet naar kantoor, maar ik zal zo veel mogelijk afspraken en rechtszittingen voor de komende tijd afzeggen of verschuiven.’

‘Ik breng je wel.’

‘Waarom? O ja, shit. Napper, pick-up. Dat betekent dat ik vanochtend nog een keer met Hawbaker moet gaan praten en dat ik bij de garage navraag moet doen naar mijn wagen.’

‘Ik wil mee naar de commissaris,’ zei Gage. ‘Ik rij wel achter jullie aan. Als je wilt, kan ik je daarna afzetten bij de garage.’

Cal stond op. ‘We bedenken wel iets,’ zei hij tegen de anderen. ‘We zullen een manier verzinnen.’

Nadat de mannen waren vertrokken, bleven de vrouwen nog even in de keuken.

‘Dit is echt achterlijk.’ Met de muis van haar hand sloeg Quinn op het aanrecht. ‘Strootjes trekken? Jezus nog aan toe! Alsof wij zullen zeggen: “Tuurlijk, laat een van ons zich maar op de granaat storten, dan kijkt de rest gezellig toe terwijl we met onze duimen staan te draaien.”’

‘We stonden niet met onze duimen te draaien,’ zei Cybil zacht. ‘Geloof me, het was afgrijselijk, Q. Echt afschuwelijk. Het lawaai, de rook, de stank. En de kou. Dat ding was allesomvattend. Het was gigantisch. Geen kwaadaardig klein jongetje of een grote, gemene hond.’

‘Maar we hebben ertegen gevochten. We hebben het pijn gedaan.’ Layla sloot haar hand om Cybils arm. ‘Als we het maar genoeg pijn doen, zullen we het verzwakken. Als we het voldoende verzwakken, kan het Gage niet ombrengen.’

‘Ik weet het niet.’ Ze dacht terug aan wat ze had gezien en aan haar eigen onderzoek. ‘Wist ik het maar.’

‘Mogelijkheden, Cyb. Vergeet dat niet. Wat je ziet, kan worden veranderd en is al veranderd juist omdát je het ziet.’

‘Een deel ervan. We moeten naar boven. We hebben een van jouw reserve-zwangerschapstests nodig.’

‘O, maar ik heb er drie gedaan.’ Enigszins van streek drukte Quinn een hand tegen haar buik. ‘En ik was vanochtend zelfs misselijk, en…’

‘Het is niet voor jou, maar voor Layla.’

‘Voor mij? Hè? Hoezo? Ik ben niet zwanger. Ik hoef pas ongesteld te worden over…’

‘Ik weet wanneer,’ onderbrak Cybil haar. ‘We zijn drie vrouwen die al maanden in één huis wonen. Onze menstruatiecycli zijn gelijk gaan lopen.’

‘Ik ben aan de pil.’

‘Dat was ik ook,’ zei Quinn peinzend. ‘Maar dat verklaart nog niet waarom jij denkt dat Layla zwanger is.’

‘Nou, plas dan op een staafje.’ Cybil stond op en wenkte de anderen. ‘Dat is niet moeilijk.’

‘Goed, goed, als jij dat zo graag wilt. Maar ik ben niet zwanger. Dat zou ik weten. Dat zou ik toch zeker voelen?’

‘Voor onszelf is het moeilijker waar te nemen.’ Cybil ging de anderen voor naar boven en slenterde Quinns kamer in. Ze ging op bed zitten terwijl Quinn een lade opentrok.

‘Kies maar.’ Ze stak twee doosjes uit.

‘Nu ja, het maakt toch niet uit.’ Op goed geluk pakte Layla er een.

‘Ga plassen,’ zei Cybil tegen haar. ‘Wij wachten wel.’

Toen Layla naar de badkamer ging, keek Quinn Cybil aan. ‘Vertel eens waarom ze daar op een staafje aan het plassen is.’

‘Laten we nou maar even wachten.’

Even later kwam Layla terug met het teststaafje. ‘Ziezo, klaar. En geen plusteken.’

‘Je hebt minder dan een halve minuut geleden doorgetrokken,’ merkte Quinn op.

‘Een halve minuut, een half uur. Ik kan niet zwanger zijn. Ik ga in februari trouwen. Ik heb de ring nog niet eens. Na februari, en als we het huis hebben gekocht dat we op het oog hebben en ik het heb ingericht; nadat ik mijn zaak heb geopend en die het goed doet, dán mag ik zwanger zijn. De februari erna, onze eerste huwelijksdag, zou het volmaakte tijdstip zijn om zwanger te worden. Tegen die tijd moet alles wel zo’n beetje geregeld zijn.’


‘Jij bent echt een tot in het absurde georganiseerd mens,’ zei Cybil.

‘Reken maar. En ik ken mijn eigen lichaam, mijn eigen cyclus en mijn eigen…’ Haar stem stierf weg toen ze op het teststaafje keek. ‘O.’

‘Laat eens zien.’ Quinn griste het uit haar hand. ‘Dat is een heel grote, heel duidelijke, onmiskenbare plus voor positief, mevrouw Ik-Kan-Niet-Zwanger-Zijn.’

‘O. O. Wauw.’

‘Ik zei destijds de hele tijd “Godver!”’ Quinn gaf het staafje aan Cybil. ‘Gun jezelf een minuutje. Kijk hoe je je voelt nadat de ergste schrik is weggeëbd.’

‘Dat duurt waarschijnlijk langer dan een minuut. Ik… Ik had een heel vrijblijvend schema opgesteld, voor wanneer dit zou gebeuren. We willen kinderen. Daar hebben we het over gehad. Ik dacht alleen… Laat me nog eens zien.’ Layla pakte het staafje van Cybil en staarde ernaar. ‘Godver!’

‘Is “godver” goed of slecht?’ wilde Quinn weten.

‘Ik heb nog een minuutje nodig, maar ik moet ook even gaan zitten.’ Layla liet zich op bed vallen en haalde alleen adem. Toen begon ze te lachen. ‘Goed, heel erg goed. Weliswaar anderhalf jaar eerder dan de bedoeling was, maar ik kan me best aanpassen. Fox zal dolgelukkig zijn! Ik ben zwanger. Hoe wist je dat?’ Abrupt keerde ze zich naar Cybil. ‘Hoe wist je dat?’

‘Ik zag je.’ Ontroerd door de stralende glimlach, streelde Cybil Layla’s haar. ‘Zowel Quinn als jou. Ik verwachtte dit al. Gage en ik hebben je gezien, Quinn. In de winter, de komende winter. Je deed een dutje op de bank toen Cal binnenkwam. En toen je je omdraaide… nou, je was onmiskenbaar zwanger.’

‘Hoe zag ik eruit?’

‘Je had een enorme buik. En je was beeldschoon, en dolgelukkig bovendien. Jullie allebei. En ik zag Layla. Jij was in je boetiek, die er trouwens fantastisch uitzag. Fox kwam je bloemen brengen. Omdat je zaak een maand open was. Het was ergens in september.’

‘We denken dat ik half augustus open kan gaan als… Ik zal half augustus opengaan,’ verbeterde ze zichzelf.

‘Er was nog niets aan je te zien, niet echt, maar iets wat je zei… Ik geloof niet dat het Gage is opgevallen. Waarschijnlijk ontgaat een man zoiets. Jullie waren allemaal zo blij.’ Cybil perste haar lippen opeen toen ze terugdacht aan de dingen die ze nog maar een avond eerder had gezien. ‘Zo hoort het ook. Nu geloof ik dat het ook zo zal gaan.’

‘Liefje.’ Quinn ging naast Cybil zitten en sloeg een arm om haar schouders. ‘Denk je dat Gage moet sterven zodat wij dit allemaal zullen meemaken?’

‘Ik heb het zien gebeuren. Ik heb alles zien plaatsvinden. Net als hij. Hoeveel daarvan is lotsbestemming? Hoeveel is vrije keus? Ik weet het echt niet meer.’ Ze pakte Layla’s hand en legde haar hoofd tegen Quinns schouder. ‘Een deel van mijn onderzoek heeft het over offers die moeten worden gebracht, een balans die moet worden gevonden – als de duisternis wordt vernietigd, moet het licht ook sterven. De steen, de krachtbron, moet worden meegenomen naar de duisternis, in het licht. Dat had ik jullie nog niet verteld.’

Cybil hief haar handen op, hield ze voor haar gezicht en liet ze weer zakken. ‘Ik heb het tegen niemand gezegd omdat ik het niet wilde geloven. Ik wilde het niet onder ogen zien. Ik begrijp niet waarom ik verliefd op hem ben geworden als ik hem weer zal kwijtraken. Niet op deze manier.’

Quinn knuffelde haar. ‘We zullen een andere manier bedenken.’

‘Dat heb ik al geprobeerd.’

‘Maar nu gaan we het allemaal proberen,’ bracht Layla haar in herinnering. ‘We zullen iets bedenken.’

‘We geven het niet op,’ zei Quinn heel nadrukkelijk. ‘Dat is het enige wat we niet doen.’

‘Jullie hebben volkomen gelijk.’ Hoop mocht niet zomaar worden weggewuifd, dacht Cybil bij zichzelf. ‘En dit is niet het juiste moment voor zwaarmoedigheid en wanhoop. Kom, dan gaan we ergens naartoe. Laten we zorgen dat we een paar uur niet in dit huis zijn.’

‘Ik wil het Fox vertellen. We kunnen naar het dorp rijden, zodat ik het hem persoonlijk kan vertellen. Dan kan zijn dag niet meer stuk.’

‘Volmaakt.’

 

Toen Fox’ energieke nieuwe officemanager hun vertelde dat Fox in bespreking was met een cliënt, besloot Layla te gaan multitasken.

‘Ik ren even naar boven om meer kleren te pakken en de bederfelijke spullen uit de keuken te halen. Als hij daarna nog bezig is, dan wacht ik wel even.’

‘Zodra hij klaar is, zal ik tegen hem zeggen dat je er bent,’ zei de officemanager opgewekt toen de drie vrouwen de trap op liepen.

‘Ik begin wel in de keuken,’ zei Cybil.

‘Ik zal je helpen. Zodra ik heb geplast.’ Quinn hupte van de ene voet op de andere. ‘Het is vast een ingebeeld plasje omdat ik weet dat ik zwanger ben. Maar mijn blaas heeft andere ideeën. Wauw,’ ging ze verder toen Layla de deur van Fox’ appartement naar de woonkamer opende. ‘Deze flat is echt…’

‘Het woord dat je zoekt is “bewoonbaar”.’ Lachend deed Layla de deur achter hen dicht. ‘Het is verbazingwekkend welk verschil een schoonmaakster maakt die regelmatig komt.’

Ze gingen uit elkaar. Cybil liep naar de keuken, Quinn naar de badkamer en Layla ging de slaapkamer in. Daar bleef ze stokstijf staan, met de punt van een mes tegen haar keel gedrukt.

‘Niet gillen. Het zal dwars door je heen gaan. Dwars erdoor, en dat is niet de manier waarop het moet gebeuren.’

‘Ik zal niet gillen.’ Haar blik viel op het bed, en ze zag het touw en de rol ducttape die erop lagen. En het blik benzine. Cybils visioen, dacht ze. Gage en Cybil hadden gezien hoe zij gebonden en gekneveld op de grond lag terwijl het vuur langzaam naar haar toe kroop.

‘Dit wil je niet doen. Niet echt. Zo ben jij niet.’

Langzaam duwde hij de deur dicht. ‘Het moet branden. Alles moet branden. Om gezuiverd te worden.’

Ze keek in zijn gezicht. Dat kende ze. Kaz. Een pizzabezorger van Gino’s. Hij was nog maar zeventien. Maar op dat moment schitterden zijn ogen van een soort nerveuze waanzin, die volgens haar oeroud was. En zijn grijns was wild toen hij haar dwong om achteruit naar het bed te lopen. ‘Trek je kleren uit,’ zei hij.

In de keuken haalde Cybil melk, eieren en fruit uit de koelkast en zette alles op het aanrecht. Toen ze zich omdraaide naar de bezemkast, in de hoop daar een doos of een tas te vinden, zag ze de gebroken ruit in de achterdeur. Onmiddellijk greep ze de .22 uit haar handtas en ze stak haar hand uit om een mes uit het messenblok te halen.

Daar ontbrak er een uit, zag ze, terwijl ze tegen de paniek vocht. Er was al een mes uit het blok gehaald. Terwijl ze het hare stevig vastpakte, draaide ze zich met een ruk om naar de deur van de woonkamer, net toen Quinn uit de badkamer kwam. Cybil legde haar vinger tegen haar lippen en drukte het mes in Quinns hand. Ze wees naar de deur van de slaapkamer.

‘Ga hulp halen,’ fluisterde ze.

‘Ik laat jou niet alleen. Jullie allebei niet.’ In plaats daarvan pakte Quinn haar telefoon.

In de slaapkamer staarde Layla naar de jongen die pizza’s bezorgde en graag met Fox over sport praatte. Zorg dat hij je blijft aankijken, beval ze zichzelf terwijl haar hart vreemde sprongetjes in haar borstkas maakte. Praat. Blijf tegen hem praten. ‘Kaz, er is je iets overkomen. Dit is niet jouw schuld.’

‘Bloed en vuur,’ zei hij, nog altijd grijnzend.

Ze deed nog een stap achteruit toen hij uithaalde met het mes en in haar arm sneed. Op dat moment vond de hand die achter haar rug in haar tas frommelde, eindelijk wat ze zocht. Nu gilde ze wel, en hij deed hetzelfde toen ze de pepperspray recht in zijn ogen spoot.

Bij het horen van het gegil renden Quinn en Cybil naar de slaapkamerdeur. Ze zagen Layla grabbelen naar een mes op de vloer, terwijl de jongen die ze allemaal kenden het uitbrulde, met zijn handen voor zijn gezicht geslagen. Of het nou werd ingegeven door intuïtie, paniek of simpelweg door razernij, Cybil maakte het karwei af. Ze schopte de jongen in zijn kruis en toen hij dubbelsloeg, en zijn handen van zijn tranende ogen naar zijn kruis bracht, duwde ze hem in de kast. ‘Vlug, vlug, help me om de ladekast voor de deur te duwen,’ beval ze terwijl ze de kastdeur dichtsmeet.

Hij brulde, jammerde en timmerde op de deur.

Hoewel haar hand trilde, haalde Quinn haar telefoon tevoorschijn.

Nog geen kwartier later trok commissaris Hawbaker de huilende jongen uit de kast.

‘Wat is er aan de hand?’ wilde Kaz weten. ‘Mijn ogen! Ik zie niks. Waar ben ik? Wat is er aan de hand?’

‘Hij weet het echt niet,’ zei Cybil, die Quinns hand stevig vasthield. Op dat moment was Kaz niets anders dan een gewonde, verwarde puberjongen. ‘De demon heeft hem laten gaan.’

Nadat Hawbaker Kaz boeien had omgedaan, knikte hij naar de spuitbus op de grond. ‘Heb je dat tegen hem gebruikt?’

‘Pepperspray.’ Layla ging op de rand van het bed zitten, zich vastklampend aan Fox. Cybil kon niet bepalen of ze hem vasthield om te voorkomen dat hij zich op het beklagenswaardige joch zou storten of om zelf tot rust te komen. ‘Ik heb in New York gewoond.’

‘Ik neem hem mee naar het bureau en ik zal voor zijn ogen zorgen. Jullie moeten komen, jullie allemaal, om een verklaring af te leggen.’

‘We komen straks.’ Fox richtte zijn blik op Kaz. ‘Ik wil dat je hem opsluit tot wij er zijn, en we dit tot op de bodem kunnen uitzoeken.’

Hawbaker keek naar het touw, de messen en het blik benzine. ‘Dat zal gebeuren.’


‘Mijn ogen branden. Ik begrijp het niet,’ zei Kaz huilend toen Hawbaker hem de kamer uit leidde. ‘Fox. Hé, Fox, wat is hier aan de hand?’

‘Hij was het niet.’ Layla drukte haar gezicht tegen Fox’ schouder. ‘Hij was het niet echt.’

‘Ik ga een glas water voor je halen.’ Cybil wilde de kamer uit lopen, maar ze bleef staan toen Cal en Gage het appartement binnenstormden. ‘Er mankeert ons niks. Iedereen is in orde.’

‘Niks aanraken,’ zei Fox waarschuwend. ‘Kom, Layla, dan gaan we ergens anders naartoe.’

‘Hij was het niet,’ herhaalde ze, en ze legde haar handen om Fox’ gezicht. ‘Je weet dat het niet zijn schuld was.’

‘Ja, dat weet ik, maar toch zou ik hem op dit moment het liefst helemaal lens slaan.’

‘Gaat iemand ons nog vertellen wat er is gebeurd?’ vroeg Cal.

‘Hij wilde Layla vermoorden,’ zei Gage strak. ‘Die knul. Wat Cybil en ik hebben gezien. Haar uitkleden, vastbinden en de boel in de hens steken.’

‘Maar we hebben het tegengehouden. Net zoals Fox Napper heeft tegengehouden. Het is niet gebeurd. Dat is al de tweede keer.’ Layla ademde diep uit. ‘Nu hebben we twee visioenen veranderd.’

‘Drie.’ Cybil wees op Fox’ voordeur. ‘Dat is hem toch?’ Ze keek Gage aan. ‘Dat is de deur die we zagen, die Quinn probeerde te openen terwijl er een mes op Layla instak. Het mes van Kaz. Dat hij uit het blok in de keuken had gepakt. Geen van die dingen is gebeurd omdat we voorbereid waren. Wij hebben de mogelijkheden veranderd.’

‘Dat legt extra gewicht aan onze kant van de weegschaal.’ Cal trok Quinn tegen zich aan.

‘We moeten naar het politiebureau om dit af te handelen. Om een aanklacht in te dienen.’

‘Fox.’

‘Tenzij…’ ging hij verder, zonder acht te slaan op Layla’s ontzetting, ‘… hij het dorp uit gaat. Naar de boerderij of waar dan ook maar naartoe, tot na de Zeven. We zullen met hem en zijn ouders gaan praten. Hij mag niet in The Hollow blijven. Dat risico kunnen we niet nemen.’

Layla ademde nogmaals diep uit. ‘Kunnen jullie alvast vooruitgaan? Ik wil even met Fox praten.’

 

Later, omdat ze het gevoel had dat het moest, sleepte Cybil Gage terug naar het appartement van Fox om de etenswaren in te pakken.

‘Wat is er in vredesnaam zo belangrijk aan een liter melk en een paar eieren?’

‘Er is meer en bovendien hou ik niet van verspilling. En op deze manier hoeft Layla er zelfs niet aan te denken om terug te gaan tot ze rustiger is. Waarom ben jij eigenlijk zo geïrriteerd?’

‘Ach, ik weet het niet, misschien omdat een vrouw die ik graag mag werd bedreigd door een pizzabezorger met een mes?’

‘Je kunt het ook anders bekijken en blij zijn dat Layla pepperspray bij zich had en dat we erin zijn geslaagd om de situatie op te lossen, dankzij haar snelle reflexen en dankzij Quinn en mij.’ Terwijl haar schouders aanvoelden als kloppende blokken beton ten gevolge van haar spanningshoofdpijn stopte Cybil de melk in een tas. ‘En dat de pizzabezorger, die werd gebruikt, met de rest van zijn familie op weg is naar zijn grootouders in Virginia. Dat betekent dat er vijf mensen minder gevaar lopen.’

‘Zo zou je het ook kunnen bekijken.’

Haar lippen vertrokken bij het horen van zijn toon. ‘Maar je blijft liever geïrriteerd.’

‘Misschien wel. En dan komt er nog bij dat we nu niet één maar twee zwangere vrouwen hebben om ons zorgen over te maken.’

‘Die hebben anders bewezen dat ze prima voor zichzelf kunnen zorgen, vooral vandaag. De zwangere Layla is erin geslaagd om kalm te blijven en een bus pepperspray uit haar bijzonder modieuze handtas te rukken. En om daar vervolgens mee in de ogen van die arme knul te spuiten. Waarmee ze zichzelf, en misschien ook Quinn en mij, voor gevaar heeft behoed. In elk geval heeft ze het leven van die jongen gered. Ik zou hem hebben neergeschoten, Gage.’

Met een zucht pakte ze het voedsel in. Haar spanning werd niet alleen veroorzaakt door wat er was gebeurd, maar ook door wat er had kunnen gebeuren, besefte ze. ‘Ik zou die jongen zonder enige aarzeling hebben neergeschoten. Dat weet ik. Dankzij haar hoef ik daar niet mee te leven.’

‘Met dat stuk speelgoed dat je bij je draagt, zou je hem alleen maar kwaad hebben gemaakt.’

Terwijl haar lippen opnieuw omhoogkrulden, wendde ze zich tot hem. ‘Als dat een poging was om me op te vrolijken, dan is die redelijk geslaagd. Maar jezus, ik kan wel een aspirientje gebruiken.’

Toen hij wegliep, bleef ze etenswaren inpakken. Hij kwam terug met een potje pillen en schonk een glas water voor haar in. ‘Medicijnkastje in de badkamer,’ zei hij.

Ze slikte de tabletjes door. ‘Zeg, nog even over ons meest recente avontuur. Zowel Layla als Quinn heeft dat vrijwel ongeschonden doorstaan, in tegenstelling tot de potentiële afloop die wij hadden gezien. Dat is heel belangrijk.’

‘Dat zal ik niet tegenspreken.’ Hij ging achter haar staan, legde zijn handen op haar schouders en begon op de harde knopen te drukken.

‘O god.’ Opgelucht sloot ze haar ogen. ‘Dank je.’

‘Dus niet alles wat we zien zal daadwerkelijk gebeuren, en dingen die we niet zien zullen wel echt gebeuren. Wij hebben geen zwangere Layla gezien.’

‘O jawel.’ Ze schreef het afnemen van haar hoofdpijn meer toe aan zijn handen dan aan de aspirine. ‘Jij herkende niet wat je zag. We hebben Fox en Layla in haar boetiek gezien, komende september. Toen was ze zwanger.’

‘Hoe weet je… Ach, laat ook maar. Dat is een vrouwending,’ besloot Gage. ‘Waarom heb je daar toen niets over gezegd?’

‘Dat weet ik niet precies. Maar het maakt me wel duidelijk dat sommige dingen zijn voorbestemd en dat we andere dingen kunnen veranderen.’ Ze draaide zich om zodat ze elkaar aankeken. ‘Jij hoeft niet dood te gaan, Gage.’

‘Al met al zou ik dat ook liever niet doen. Maar ik ga er ook niet voor terugkrabbelen.’

‘Daar kan ik in komen. Maar de dingen die we hebben gezien hebben geholpen bij het in leven houden van onze vrienden. Ik moet geloven dat ze jou kunnen helpen om hetzelfde te doen. Ik wil je niet kwijt.’ Omdat ze bang was dat ze in zou storten, duwde ze hem de eerste van twee volle tassen in zijn armen en zei op luchtige toon: ‘Je kunt namelijk heel nuttig zijn.’

‘Als pakezel.’

Ze stak hem de tweede tas toe. ‘Onder andere.’ Omdat hij zijn handen vol had, ging ze op haar tenen staan en drukte haar lippen even op de zijne. ‘Tijd om te gaan. We moeten nog even naar de bakker.’

‘Waarom?’

‘Voor een nieuwe “Fijn-dat-je-niet-bent-doodgegaantaart”-taart. Dat is een leuke traditie.’ Ze opende de deur en liet hem als eerste naar buiten gaan. ‘Weet je wat? Ik zal er eentje voor je bakken voor je verjaardag, als je dan tenminste nog in leven bent.’

‘Als ik blijf leven ga je een taart voor me bakken.’

‘Een spectaculaire taart.’ Ze trok Fox’ deur stevig dicht en wierp een blik op de triplexplaat die Gage voor de gebroken ruit had bevestigd. ‘Zes lagen, een voor ieder van ons.’ Toen haar ogen begonnen te prikken en er om een onverklaarbare reden tranen in sprongen, haalde ze haar zonnebril uit haar tas en zette die op.

‘Zeven,’ verbeterde Gage haar. ‘Zeven is toch het magische getal? Het moeten er zeven zijn.’

‘Een taart van zeven lagen op zeven juli.’ Ze wachtte tot hij de tassen in de achterbak van de auto had gezet. ‘Afgesproken.’

‘Wanneer ben jij jarig?’

‘In november.’ Ze ging in de wagen zitten. ‘Twee november.’

‘Ik zal je iets vertellen. Als ik een stuk zal kunnen eten van jouw befaamde zevenlaagstaart, mag jij kiezen waar ik jou mee naartoe neem voor je verjaardag.’

Ondanks de pijn in haar buik wierp ze hem een glimlach toe. ‘Pas maar op. Er zijn heel wat plaatsen waar ik graag naartoe wil.’

‘Mooi. Dat geldt ook voor mij.’

 

Dat was maar een van de dingen aan haar die voortdurend door zijn hoofd speelden, dacht Gage. Er waren heel veel plaatsen waar zé naartoe wilden. Wanneer was hij opgehouden hen in gedachten als ‘hij en zij’ te bestempelen en was het ‘ze’ geworden? Dat kon hij niet met zekerheid zeggen, maar hij wist dat hij al die plaatsen met haar wilde bezoeken.

Hij wilde haar zijn lievelingsplekken laten zien en op zijn beurt de hare zien. En hij wilde plaatsen bezoeken waar ze geen van beiden eerder waren geweest om ze samen voor het eerst te verkennen.

Hij had geen zin meer om in zijn eentje het spel na te jagen. Om overal en altijd in zijn eentje op stap te zijn. Hij wilde nog steeds reizen, zien, doen en de hemel mocht weten dat hij dolgraag weer wilde spelen, maar het vooruitzicht om ‘in zijn eentje’ te zijn was lang niet meer zo aantrekkelijk als vroeger.

Geïrriteerd, had ze hem genoemd. Misschien was dit een van de redenen waarom hij dat was. Zelf vond hij het een verrekt goede reden om nijdig te zijn. Het was achterlijk, vond hij, en hij begon door de logeerkamer te ijsberen in plaats van te kijken of hij nieuwe e-mails had, zoals hij van plan was geweest. Het was volkomen belachelijk om op dit moment toekomstplannen te maken, om te overwegen een vaste relatie te beginnen, om deel te worden van een stel in plaats van er in zijn eentje op uit te trekken.

Toch overwoog hij dat wel. Dat was het idiote. En hij kon het zich voorstellen, hij kon voor zich zien hoe het zou kunnen zijn – wat de mogelijkheden waren – met Cybil. Hij kon zich voorstellen hoe ze samen de wereld zouden verkennen zonder dat ze de zware last van de afgelopen tijd met zich meetorsten. Hij kon zich zelfs indenken dat hij ergens op een vaste plek met haar zou wonen. In New York, Vegas of Parijs – waar dan ook maar.

Een thuis met haar, een plek waar ze naar konden terugkeren.

De enige plaats waar hij ooit naartoe was teruggekomen was Hawkins Hollow. En daar had hij niet voor gekozen, dat was niet echt uit vrije wil gebeurd.

Maar dat kon in de toekomst wel gebeuren, als hij de gok durfde te wagen.

Het kon heel leuk worden om haar over te halen.

Er was nog tijd, dacht hij. Hij had nog genoeg tijd om een speelplan uit te stippelen. Hij zou geniepig moeten zijn, peinsde hij terwijl hij achter zijn laptop ging zitten. Hij zou precies de juiste manier moeten vinden om haar te overvallen met de vastigheid, waarvan ze tegen elkaar hadden gezegd dat ze die niet wilden. En als dat eenmaal was gelukt, kon hij haar stevig aan zich binden, met een knoop hier en een knoop daar. Ze was weliswaar heel intelligent, maar dat was hij ook. Hij durfde te wedden dat hij haar helemaal aan zich gebonden zou hebben, voor ze doorhad dat hij het spel – en de regels – had veranderd.

Tevreden met dat vooruitzicht opende hij een mail van professor Linz. Al lezend kreeg hij een strak gevoel in zijn buik en verscheen er een koude blik in zijn ogen.

Tot zover het uitstippelen van de toekomst, dacht hij fatalistisch. Die van hem stond al vast, en zou geen twee weken meer duren.
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Opnieuw belegde Gage een vergadering in Cals kantoor. Alleen met zijn broers. Hij had er heel bewust voor gezorgd dat hij die ochtend het huis had verlaten voor Cybil zich ook maar had verroerd. Hij had tijd nodig gehad om na te denken, in zijn eentje, net zoals hij nu tijd nodig had met zijn twee vrienden.

In rustige, afstandelijke bewoordingen legde hij hun voor wat Linz hem had geschreven.

‘Flikker maar mooi een eind op,’ was Fox’ mening. ‘Flikker daar maar mooi een eind mee op, Gage.’

‘Zo zal het eindigen.’

‘Omdat de een of andere prof in de demonologie die we totaal niet kennen, die hier nog nooit is geweest, die nooit heeft meegemaakt wat wij nu meemaken, het zegt?’

‘Omdat het zo zal eindigen,’ herhaalde Gage. ‘Alle kennis die we hebben, alles wat we hebben ontdekt, alles wat we hebben meegemaakt, leidt daar rechtstreeks naartoe.’

‘Wat dit onderwerp betreft sluit ik me aan bij het beroepsjargon van de advocaat,’ zei Cal na een paar tellen. ‘Flikker daar nou gauw mee op.’

Gage’ ogen waren groen en helder; hij had vrede gevonden in het onvermijdelijke. ‘Ik waardeer het sentiment, maar we weten allemaal beter. Geen van ons had het zo ver mogen brengen. De enige reden dat we nog in leven zijn is dat Dent zich niet aan de regels heeft gehouden en ons bepaalde gaven heeft geschonken, ons een krachtbron heeft gegeven. Tijd om de schuld in te lossen. En vraag nou niet “Waarom jij?”’ Met een vinger priemde Gage naar Fox. ‘Dat staat duidelijk op je gezicht te lezen, maar dat hebben we al uitentreuren besproken. Ik ben aan de beurt. En het is godverdomme mijn lotsbestemming. Ditmaal komt er een einde aan. En wel hier, op deze manier. Het voordeel is dat ik hier dan niet langer om de zeven jaar naartoe hoef te komen om jullie hachje te redden.’

‘Flikker daar ook maar mee op,’ zei Fox, maar ditmaal zonder enige boosheid. Hij kwam overeind. ‘Er moet een andere manier zijn. Je redeneert in een rechte lijn. Je kijkt niet of er andere invalshoeken zijn.’

‘Maat, mijn werk bestaat uit niets anders dan invalshoeken. Of de demon zal deze keer worden vernietigd of hij zal weer echt worden. Volkomen lichamelijk, volledig in bezit van al zijn vroegere krachten. We hebben al gezien dat dat eraan zit te komen.’

Afwezig wreef Gage over zijn schouder waar het litteken zat. ‘Ik heb zelfs een souvenir. Om hem te vernietigen, hem absoluut uit te schakelen, moet er een leven van onze kant worden opgeofferd. Een licht voor de duisternis, en blablabla. Ik ga dit hoe dan ook doen, maar het zal een stuk eenvoudiger zijn als jullie achter me staan.’

‘Wij gaan niet een beetje toekijken terwijl jij je opoffert voor het team,’ zei Cal. ‘We blijven zoeken naar een andere manier.’

‘En als we die niet vinden? Geen gezeik, Cal,’ voegde Gage eraan toe. ‘We hebben te veel meegemaakt om elkaar nu in de zeik te nemen.’

‘Als het ons niet lukt, mag ik je auto dan hebben?’

Gage keek even naar Fox en voelde een last van zijn schouders glijden. Ze zouden doen wat er gedaan moest worden. Ze zouden achter hem staan, zoals altijd. ‘Met jouw manier van rijden? Echt niet. Cybil krijgt hem. Die vrouw weet hoe je met een auto moet omgaan. Ik wil dat jij dat soort dingen voor me in orde maakt als een echte advocaat. Dan hoef ik me daar geen zorgen meer over te maken.’

‘Goed, geen probleem.’ Fox haalde zijn schouders op toen Cal een vloek slaakte. ‘En mijn honorarium is een weddenschap. Ik wed om duizend dollar dat we de Grote Kwaadaardige Schoft niet alleen zullen ombrengen, maar dat jij na afloop samen met de rest van ons wegloopt van de Heidense Steen.’

‘Ik doe mee,’ zei Gage.

‘Dan staat de weddenschap.’

Cal schudde zijn hoofd terwijl hij automatisch zijn hand onder het bureau stak om Lump te aaien toen de hond zich even bewoog in zijn slaap. ‘Alleen een zieke geest wedt om duizend dollar dat hij zal sterven.’

Gage glimlachte alleen maar. ‘Dood of levend, ik wil graag winnen.’

‘We moeten dit aan de vrouwen vertellen,’ merkte Fox op, waarna hij Gage met samengeknepen ogen aankeek. ‘Is dat een probleem?’

‘Dat ligt eraan. Als we het aan de vrouwen vertellen…’

‘Niks “als”,’ onderbrak Cal hem. ‘We doen dit met zijn zessen.’

‘Wanneer we met de vrouwen gaan praten,’ verbeterde Gage zichzelf, ‘doen we dat als een eenheid. Ik ga niet met jullie én met hen redetwisten. We spreken af dat we elkaar tot op het laatste moment beschermen. Pas als er geen tijd meer te verliezen valt en er geen andere uitweg meer is, dan gebeurt het op mijn manier. En daar moet iedereen zich aan houden.’

Cal stond op en liep om zijn bureau heen om de afspraak met een handdruk te bezegelen. Plotseling vloog de deur van het kantoor open. Cy Hudson, een van de vaste leden van de Bowl-a-Rama-competitie rende naar binnen, met ontblote tanden, terwijl hij woest om zich heen schoot met een .38. Een van de kogels boorde zich in Cals borstbeen op hetzelfde moment dat Gage en Fox zich boven op Cy stortten.

Zijn enorme gestalte viel echter niet om, en in zijn complete waanzin schudde hij de mannen van zich af alsof ze vliegen waren. Weer richtte hij het wapen op Cal, maar op het laatste moment bewoog hij het omdat Gage schreeuwde en Lump zich klaarmaakte om aan te vallen. Gage zette zich schrap voor de kogel en zag vanuit zijn ooghoek dat Fox als een sprinter uit het startblok omhoogkwam.

Als een furie kwam Bill Turner het kantoor in. Hij sprong op Cy’s rug en beukte er met zijn vuisten op los terwijl Fox de man laag raakte en ook de hond toesprong met klappende kaken. Met een daverende dreun vielen ze alle vier op de grond. Op het moment dat Gage opstond en een stoel greep, ging het wapen af. Met de stoel sloeg hij twee keer keihard op Cy’s hoofd.

‘Gaat het?’ vroeg hij aan Fox toen Cy slap werd.

‘Ja, ja. Hé, jongen, brave hond.’ Fox sloeg een arm om Lumps dikke nek. ‘Cal?’

Gage liet zich naast Cal neervallen. Cals gezicht was lijkbleek, zijn ogen stonden glazig en hij ademde met korte pufjes. Maar toen Gage zijn overhemd openrukte, zag hij dat de matte kogel al uit de wond naar buiten werd gedrukt. Zacht jankend kroop Lump naar hen toe en likte Cals gezicht.

‘Het is goed, alles is goed met je. Je duwt hem eruit.’ Hij pakte Cals hand en zond hem alle kracht die hij had. ‘Vertel me iets.’

‘Heeft een rib verbrijzeld, denk ik,’ wist Cal uit te brengen. ‘Heeft vanbinnen een rotzooi gemaakt.’ Hij worstelde om zijn ademhaling gelijkmatig te houden toen Lump met zijn neus tegen zijn schouder drukte. ‘Ik kan het niet precies bepalen.’

‘We hebben het onder controle. Jezus Fox, kom eens een handje helpen.’

‘Gage.’

‘Wat? Zie je dan niet dat hij…’ Woedend draaide Gage zijn hoofd om. Hij zag dat Fox geknield op de grond zat en dat hij zijn overhemd als een bebloede prop tegen Bills borst drukte.

‘Bel een ambulance. Ik moet druk op de wond houden.’

‘Ga helpen. Jezus.’ Cal ademde diep uit en zoog zijn longen opnieuw vol. Hij balde een vuist in Lumps vacht. ‘Ik red me wel. Ik red me wel. Doe het.’

Maar Gage hield Cals hand stevig vast terwijl hij zijn telefoon pakte. En met zijn blik strak op zijn vaders bleke gezicht gericht belde hij om hulp.

 

Toen Cybil wakker werd, was ze versuft en had ze hoofdpijn. De versuftheid kwam niet als een verrassing. ’s Ochtends was ze nooit op haar best, vooral niet na een onrustige nacht, en ondertussen waren de dromen een ware plaag geworden. Daar kwam nog bij dat Gage de vorige avond heel gesloten was geweest. Hij had nauwelijks iets gezegd, dacht ze, terwijl ze een kamerjas pakte voor het geval er mannen in het huis waren.

Nou, zij was niet verantwoordelijk voor zijn stemmingen, dacht ze en ze voelde zichzelf ook behoorlijk gesloten. Ze zou koffie gaan drinken op de veranda – in haar eentje. En daar een potje pruilen.

Dat vooruitzicht pepte haar een beetje op, althans dat zou het hebben gedaan als ze Layla en Quinn niet was tegengekomen in de keuken, die daar samen stonden te smoezen.

‘Ga weg. Niemand mag tegen me praten voor ik twee flinke porties cafeïne binnen heb.’

‘Sorry.’ Quinn versperde haar de weg naar het fornuis. ‘Dat zul je even moeten uitstellen.’

In haar ogen flitste een waarschuwende blik op. ‘Niemand vertelt me dat ik ’s ochtends geen koffie mag drinken. Aan de kant of er gebeuren ongelukken, Q.’

‘Je mag pas koffie als je dit hebt gedaan.’ Ze pakte de zwangerschapstest van het aanrecht en zwaaide ermee voor Cybils gezicht. ‘Jouw beurt, Cyb.’

‘Mijn beurt om wat te doen? Ga opzij!’

‘Om op een staafje te plassen.’

Cybils verlangen naar koffie maakte even plaats voor pure schrik. ‘Wat? Zijn jullie gek geworden? Dat er bij jullie twee sperma bij een eitje is gekomen, wil niet…’

‘Is het niet grappig dat ik deze al in huis had, net zoals ik er eentje voor Layla had?’

‘Haha.’

‘En is het niet interessant,’ ging Layla verder, ‘dat jij ons er gisteren nog op gewezen hebt dat we alle drie dezelfde cyclus hebben?’

‘Ik ben niet zwanger.’

Layla keek Quinn even aan. ‘Zei ik niet precies hetzelfde?’

Bijna wanhopig verlangend naar koffie sloeg Cybil haar ogen ten hemel. ‘Ik heb jullie allebei zwanger gezíén. Maar ik heb mezelf niet in die toestand gezien.’

‘Het is altijd lastiger om onszelf te zien,’ merkte Quinn op. ‘Dat heb jij me een aantal keren verteld. Laten we het simpel houden. Als je koffie wilt, moet je eerst op dat staafje gaan plassen. Je zult niet langs ons tweeën kunnen komen om je doel te bereiken, Cyb.’

Ziedend griste Cybil het doosje uit Quinns hand. ‘Zwangerschap heeft jullie allebei bazig en kribbig gemaakt.’ Boos beende ze naar het toilet op de begane grond.

‘Het moet iets betekenen.’ Layla wreef met haar handen over haar armen en voelde zich bespottelijk nerveus. ‘Of we gelijk hebben of niet, het moet iets betekenen. Ik wou alleen dat ik wist wat precies.’

‘Ik heb wel een paar ideeën, maar…’ Ongerust liep Quinn naar de deur van de keuken. ‘Daar hebben we het later nog wel over. Hierna. En wat de uitkomst ook is, we moeten voor haar klaarstaan.’

‘Ja, uiteraard. Waarom zouden we niet… O, je bedoelt als ze het wel is, maar ze het niet wil zijn.’ Met een knikje kwam Layla naast Quinn staan. ‘Zonder meer. Hoe het ook zit, wat ze ook nodig heeft.’

Ze wachtten nog een paar minuten en toen streek Quinn met twee handen door haar haren. ‘Zo is het wel genoeg. Dit kan ik niet langer verdragen.’

Ze beende naar de deur, klopte voor de vorm en duwde de deur daarna open. ‘Cyb, hoe lang duurt het om…O, Cybil.’ Onmiddellijk knielde ze neer om Cybil te omhelzen terwijl haar vriendin op de grond zat.

‘Wat moet ik doen?’ wist Cybil uit te brengen. ‘Wat moet ik nou beginnen?’

‘Om te beginnen moet je van de vloer af komen.’ Kordaat boog Layla zich voorover om haar overeind te helpen. ‘Ik zal thee voor je zetten. We bedenken wel iets.’

‘Wat ben ik toch stom. Oerstom.’ Cybil drukte haar handen tegen haar ogen terwijl Quinn haar meevoerde naar de keuken en haar op een stoel drukte. ‘Dit had ik moeten zien aankomen. Wij alle drie. Het past verdomme volmaakt. Het lag zo voor de hand.’

‘Ik besefte het eerst ook niet,’ zei Quinn. ‘Ik bedacht pas midden in de nacht dat de mogelijkheid bestond. Het komt allemaal goed, Cybil. Wat je ook wilt of nodig hebt, wat je ook besluit te doen, Layla en ik staan voor je klaar, om ervoor te zorgen dat het goed komt.’

‘Het is anders voor mij dan voor jullie. Gage en ik… Wij hebben geen plannen. We zijn niet…’ Ze slaagde erin een zwak glimlachje tevoorschijn te toveren. ‘… aan elkaar gekoppeld, zoals jullie met Cal en Fox.’

‘Je bent verliefd op hem.’

‘Ja, inderdaad.’ Cybil keek Quinn recht in de ogen. ‘Maar dat wil niet zeggen dat we een relatie hebben. Hij wil geen…’

‘Het doet er geen zak toe wat hij wil.’ Layla’s stem klonk zo scherp dat Cybil even met haar ogen knipperde. ‘Wat wil jíj?’

‘Nou, in elk geval niet dit. Ik wilde afmaken wat we hier zijn begonnen en ik wilde wat tijd met hem doorbrengen, los van dit alles. Als ik al verder heb gekeken, en ik was niet sterk en koelbloedig genoeg om dat te doen, hoopte ik dat we een relatie konden beginnen. Maar ik ben ook niet zo naïef om te verwachten dat het echt iets zou worden.’

‘Je weet dat je niet onmiddellijk een beslissing hoeft te nemen.’ Quinn streelde Cybils haar. ‘Dit is iets tussen ons drieën, en zolang jij het wilt, zullen we het niet verder vertellen.’

‘Je weet dat we dat niet kunnen doen,’ reageerde Cybil. ‘Dit heeft een doel, en dat doel zou wel eens het verschil kunnen maken tussen leven en dood.’

‘Of het nu gaat om goden, demonen of het lot,’ zei Layla beslist, ‘niets van dat alles heeft het recht om deze beslissing voor jou te nemen.’

Toen Layla de thee op tafel zette, pakte Cybil haar hand en kneep er stevig in. ‘Dank je. God allemachtig. Dank je. Wij drieën, zij drieën. Ann Hawkins had drie zonen en die waren haar hoop, haar vertrouwen, haar moed. Nu zijn er drie meer, de mogelijkheid tot drie meer in ons. Die symmetrie kunnen we niet negeren. In veel culturen, in veel overleveringen, hebben zwangere vrouwen een specifieke macht. Van die macht zullen wij gebruikmaken.’

Ze haalde diep adem en pakte haar thee. ‘Als het voorbij is, zou ik ervoor kunnen kiezen om deze mogelijkheid niet te beëindigen. Dat is mijn keus, en ja, de goden en demonen kunnen naar de maan lopen. Het is míjn keus. En ik kies ervoor om deze mogelijkheid niet te beëindigen. Ik ben geen kind en ik ben niet onbemiddeld. Ik hou van de vader. Wat er ook gebeurt tussen Gage en mij, ik ben er rotsvast van overtuigd dat dit was voorbestemd.’

Ze haalde nog een keer diep adem. ‘Ik weet dat dit het juiste voor me is. En ik weet ook dat ik doodsbang ben.’

‘We zullen alles samen doorstaan.’ Quinn pakte Cybils hand stevig vast. ‘Dat zal helpen.’

‘Ja, inderdaad. Zeg er voorlopig nog niets over. Ik moet eerst bepalen hoe ik dit het beste aan Gage kan vertellen en wat het beste tijdstip is. Ondertussen moeten wij drieën proberen uit te zoeken hoe we ons voordeel kunnen doen met deze verrassende golf van gemeenschappelijke vruchtbaarheid. Ik kan contact opnemen met…’

‘Maak je zin dadelijk af,’ zei Quinn toen de telefoon ging. Nadat ze op het scherm had gekeken, glimlachte ze. ‘Hallo, minnaar van me. Je…’ Haar glimlach verdween, net als de kleur op haar wangen. ‘We komen eraan. Ik…’ Ze wierp Layla en Cybil bezorgde blikken toe. ‘Goed. Ja, oké. Hoe erg is het? We zien jullie daar.’

Ze verbrak de verbinding. ‘Bill Turner, de vader van Gage, is neergeschoten.’

 

Ze hadden zijn moeder weggevoerd in een ambulance, dacht Gage. Al het licht, de sirenes, de haast. Hij was natuurlijk niet met haar meegegaan. Frannie Hawkins had hem meegenomen en hem melk met koekjes gegeven. Hem bij zich in de buurt gehouden.

Nu was het zijn vader met het licht, de sirenes en de haast. Hij wist niet precies hoe het kwam dat hij met hoge snelheid achter de ambulance aan reed, ingeklemd tussen Fox en Cal, in de cabine van Fox’ pick-up. Hij kon het bloed ruiken. Dat van Cal en dat van zijn ouweheer.

Er was heel veel bloed geweest.

Cal was nog steeds bleek, want hij was nog niet helemaal genezen. Gage voelde hem trillen – snelle, lichte sidderingen – terwijl zijn lichaam pijnlijk en moeizaam verderging met het genezingsproces. Maar Cal was tenminste niet dood en lag niet in een plas bloed, zoals in het visioen. Die… mogelijkheid, zoals Cybil het noemde, hadden ze veranderd.

Nog een punt voor het thuisteam.

Maar ze hadden zijn ouweheer niet gezien. Er was geen visioen geweest van zijn vader, dood of levend. Geen vooruitzicht dat Bill vanuit de deuropening op de rug van de dolgedraaide Cy Hudson zou springen. Geen vooruitblik van die verhitte, vastbesloten blik in zijn ogen. Hij had zeker geen korte blik door het raam van de toekomst geworpen en zijn vader op de grond zien liggen, bloedend door Fox’ opgepropte overhemd heen.

Hij had er gebroken uitgezien, dacht Gage. Gebroken en zwak en oud toen ze hem in de ambulance hadden getild. Dat klopte niet, dat was niet het juiste beeld. Dat kwam niet overeen met het plaatje dat Gage in zijn hoofd meedroeg van Bill Turner, net zoals hij de foto van zijn moeder meedroeg in zijn portemonnee.

Daarop was ze voor altijd jong, en glimlachte ze altijd.

In Gage’ hoofd was Bill Turner een grote man, die een forse bierbuik meetorste. Hij had harde ogen, een harde mond en harde handen. Dat was Bill Turner. Bij Bill Turner wist je nooit of hij je een blik zou toewerpen of je een klap met de achterkant van zijn hand zou geven.

Wie was die gebroken, bloedende man in de ambulance in vredesnaam? En waarom reed hij in godsnaam achter hem aan?

Zijn blikveld werd wazig. De weg, de auto’s, de gebouwen toen Fox afsloeg naar het ziekenhuis. Hij kon het niet echt helder of scherp krijgen. Zijn lichaam bewoog, stapte uit de auto toen Fox die ruw tot stilstand had gebracht voor de ingang van de spoedeisende hulp en liep naar binnen. Vaag registreerden zijn hersens vreemde details. De verandering in temperatuur, van de juniwarmte naar de kilte van airconditioning, de verschillende geluiden, stemmen en de haast toen medisch personeel zich over de gebroken, bloedende man ontfermde. Hij hoorde telefoons rinkelen, een blikkerig, irritant, veeleisend geluid.

Neem op, dacht hij. Neem die vervloekte telefoon op.

Iemand praatte tegen hem, bestookte hem met vragen. Meneer Turner, meneer Turner, en hij vroeg zich af waarom ze in godsnaam dachten dat die ouwe zou antwoorden terwijl ze hem al hadden weggereden. Toen drong tot hem door dat hij meneer Turner was.

‘Wat?’

Welke bloedgroep had zijn vader?

Was hij ergens allergisch voor?

Hoe oud was hij?

Gebruikte hij medicijnen of drugs?

‘Ik weet het niet,’ was het enige wat Gage kon zeggen. ‘Ik weet het niet.’

‘Ik regel het wel.’ Cal pakte Gage’ arm en schudde er even aan. ‘Ga zitten en drink een koffie. Fox.’

‘Ik zal het regelen.’

Opeens had hij koffie in zijn hand. Hoe was dat gebeurd? Verbazend lekkere koffie. Hij zat samen met Cal en Fox in een wachtkamer. Grijze en blauwe banken en stoelen. Een televisie waarop een ochtendprogramma te zien was, met een man en een vrouw die lachend achter een bureau zaten.

Wachtkamer van de operatieafdeling, herinnerde hij zich, alsof hij uit een droom ontwaakte. Zijn ouweheer werd geopereerd. SW – zo hadden ze het genoemd. Schotwond. Zijn vader werd geopereerd omdat hij een kogel in zijn lijf had. Die had in mij moeten zitten, dacht Gage terwijl hij in gedachten opnieuw zag hoe het wapen opeens op hem werd gericht. Die .38-kogel hoort in mij te zitten.

‘Ik moet een stukje lopen.’ Toen Fox ook op wilde staan, schudde Gage zijn hoofd. ‘Nee, ik wil alleen wat frisse lucht. Ik ga even… Ik moet mijn hoofd helder krijgen.’

In de lift naar beneden stond hij bij een treurig kijkende vrouw met grijze haaruitgroei en een man wiens seersucker colbertje strak over zijn uitpuilende buik spande.

Hij vroeg zich af of zij boven ook iemand hadden achtergelaten die gebroken was en bloedde.

Op de begane grond liep hij langs de geschenkwinkel met een woud aan glinsterende ballonnen (BETERSCHAP! HOERA, EEN JONGEN!), een koeling met veel te dure boeketten en rekken vol glossy tijdschriften en paperbacks. Hij liep linea recta de hoofdingang uit en wandelde vervolgens door, zonder te weten waar hij naartoe ging.

Druk hier, dacht hij afwezig. Sedans, pick-ups en SUV’s stonden in de parkeervakken terwijl anderen rondjes reden, op zoek naar een vrijgekomen plek. Sommige mensen zouden naar de geschenkwinkel gaan om glossy tijdschriften en ballonnen te kopen. Er waren daarbinnen waarschijnlijk heel wat zieke mensen en hij vroeg zich af hoeveel van hen een SW hadden. Bestond er een ballon met een toepasselijk opschrift voor een SW?

Hij hoorde Cybil zijn naam roepen. Hoewel het geluid bespottelijk misplaatst klonk, draaide hij zich toch om. Ze haastte zich over de stoep naar hem toe, nog net niet rennend. Haar donkere krullen werden verlicht door de zon en wapperden om haar prachtige gezicht.

Gage had het vreemde idee dat als een man moest sterven, hij gelukkiger zou zijn door de wetenschap dat een vrouw als Cybil Kinski ooit op hem af was gerend.

Ze bereikte hem en greep zijn handen beet. ‘Je vader?’

‘Wordt geopereerd. Hoe kom jij hier?’

‘Cal heeft gebeld. Quinn en Layla zijn naar binnen gegaan. Ik zag jou, dus… Kun je me vertellen wat er is gebeurd?’

‘Cy is met zijn 38mm naar Cals kantoor gekomen en heeft om zich heen geschoten. Hij heeft Cal ook geraakt.’

‘Cal…’

‘Is in orde. Je weet hoe het gaat.’

Een ambulance kwam met loeiende sirenes en zwaailichten de parkeerplaats op rijden. Nog iemand die in de problemen zat, dacht Gage. Nog een ballon aan een touwtje.

‘Gage. Laten we ergens gaan zitten.’

Hij dwong zichzelf terug te keren naar haar, naar Cybil met de zigeunerogen. ‘Nee, ik ben… aan het wandelen. Het ging heel snel. Het duurde niet langer dan een paar seconden. Even denken. Pang, pang. Cal was geraakt. Cy richtte weer op hem, dus ik schreeuwde. Nee…’ Dat klopte niet precies, dacht hij.

‘Het doet er niet toe.’ Ze sloeg haar arm om zijn middel. Als ze zijn last van hem had kunnen overnemen, zou ze het hebben gedaan. Maar zijn last was niet fysiek.

‘Jawel. Alles doet ertoe.’

‘Je hebt gelijk.’ Zacht draaide ze hem om, zodat ze terugliepen naar het ziekenhuis. ‘Vertel me wat er is gebeurd.’

‘We hebben ons eerst op hem gestort, op Cy, maar die vent is zo sterk als een beer, en bovendien was hij bezeten. Hij schudde ons zo van zich af. Toen schreeuwde ik en richtte hij zijn wapen op mij.’

In gedachten zag hij het terug in slow motion, elk detail, elke beweging. ‘De hond lag zoals gewoonlijk te slapen onder het bureau. Hij kwam als een furie overeind. Als ik het niet met eigen ogen had gezien, zou ik het niet hebben geloofd. Fox wilde Cy opnieuw te lijf gaan, en zou dat ook zeker hebben gedaan als hij voldoende tijd had gehad. We zullen het nooit weten. Mijn ouweheer denderde binnen als een goederentrein, sprong op Cy, en ze gingen alle drie tegen de grond, met de hond erbij. Het wapen ging af. Fox mankeerde niks, dus ik ging naar Cal. Ik heb geen moment aan mijn vader gedacht. Fox was in orde, Cal bloedde en zijn lijf deed zijn best om die vervloekte kogel eruit te duwen. Ik heb geen seconde aan mijn ouweheer gedacht.’

Cybil bleef staan en draaide zich naar hem toe. Zwijgend keek ze hem aan en hield zijn handen vast.

‘Ik keek op. Fox moet zijn overhemd hebben uitgetrokken. Dat gebruikte hij om druk op de wond uit te oefenen. Borstwond. SW. Mijn ouweheer kan die verrekte kogel niet naar buiten drukken zoals wij.’

Ze liet zijn handen los zodat ze haar armen om hem heen kon slaan.

‘Ik weet niet hoe ik me nu hoor te voelen.’

‘Dat geeft niet.’

‘Ik had die kogel moeten opvangen. De kans is groot dat die mij niet zou hebben gedood.’

‘Cal had nog een keer geraakt kunnen worden, met eenzelfde verwonding tot gevolg. Maar jij probeerde dat te voorkomen. Dat doen mensen, Gage. Ze proberen het te voorkomen.’

‘Dit hadden we niet gezien tijdens onze koppelingen, Cybil.’

‘Nee, dat klopt.’

‘Ik heb het veranderd. Ik had een bespreking geregeld met Cal en Fox, waardoor we daar waren. Anders was Cal alleen in zijn kantoor geweest toen Cy daar schietend naar binnen ging.’

‘Gage, luister naar me.’ Ze verstrengelde hun handen tussen hen in en keek hem recht in de ogen. ‘Je vraagt je af of je, door jouw aanwezigheid daar, schuldig bent aan wat er is gebeurd. Maar in je hart en in je hoofd wéét je wat er schuldig is. Daar vecht je al eenentwintig jaar tegen.’

‘Cal leeft nog. Ik weet dat dat belangrijker voor me is dan…’

‘Dit gaat niet om belangrijker of minder belangrijk.’

‘Hij, mijn vader… Voor zover ik me kan herinneren was dit de allereerste keer dat hij voor me in de bres is gesprongen. Het is moeilijk om te beseffen dat het meteen ook de laatste keer kan zijn.’

In het junizonnetje, terwijl de sirenes van de volgende ambulance weerklonken, voelde ze haar hart voor hem breken. ‘We kunnen nu koppelen om te kijken bij je vader, als dat je zal helpen.’

‘Nee.’ Hij legde zijn wang op haar hoofd. ‘We zullen wachten.’

 

Hij dacht dat het uren zou duren. Het wachten, en alle vragen en twijfels achteraf die daarbij kwamen kijken. Maar Gage was nauwelijks terug in de wachtkamer toen er een arts in operatiekleding binnenkwam. Zodra hun ogen elkaar ontmoetten wist Gage het. Hij zag de dood erin. In zijn buik voelde hij iets gemeen verdraaien, als een gebalde vuist die een keer hard schokte. Daarna liet die los, en bleef er gevoelloosheid achter.

‘Meneer Turner.’

Gage stond op en gebaarde dat zijn vrienden niet mee moesten gaan. Hij liep de kamer uit om te luisteren naar de arts die hem vertelde dat zijn ouweheer dood was.

 

Hij zou zijn vader begraven naast zijn vrouw en dochter. Dat kon Gage doen. Hij was niet van plan om een verdomde rouwdienst te houden of zo’n buffet na de begrafenis, zoals hij dat noemde. Kort, eenvoudig, klaar. Hij liet Cal de regelingen voor een dienst bij het graf treffen, met als enige voorwaarde dat die kort zou zijn. De hemel mocht weten dat Cal Bill Turner beter had gekend dan hij. In elk geval de Bill Turner die op de operatietafel was overleden.

Hij haalde zijn vaders enige nette pak uit het appartement en bracht het naar het uitvaartcentrum. Hij bestelde de grafsteen, en betaalde die en alle andere onkosten contant.

Hij wist dat hij op een gegeven moment het appartement zou moeten uitruimen en alles aan Goodwill of het Leger des Heils moest geven. Iets. Maar aangezien de kans groot was dat Cal over niet al te lange tijd ook regelingen zou moeten treffen voor Gage’ eigen rouwdienst, besloot Gage die taak over te laten aan Fox en Cal.

Ze hadden gelogen tegen de politie, maar daar zou Gage geen seconde minder om slapen. Met behulp van Jim Hawkins hadden ze met het bewijsmateriaal geknoeid. Cy kon zich niets herinneren en Gage vond dat zijn ouweheer niet voor niets gestorven mocht zijn.

Hij kwam het uitvaartcentrum uit en zei tegen zichzelf dat hij had gedaan wat hij kon. En op dat moment zag hij Frannie Hawkins naast zijn auto staan.

‘Cybil vertelde me dat je hier was. Ik wilde niet naar binnen gaan, ik wilde je niet storen.’

‘Jij hebt me nog nooit gestoord.’

Ze sloeg haar armen om hem heen, voor een goede, stevige knuffel. ‘Het spijt me. Ik weet hoe de relatie tussen Bill en jou was, maar het spijt me toch.’

‘Mij ook. Ik weet alleen niet precies wat dat inhoudt.’

‘Hoe de toestand ook was, wat er in het verleden ook is gebeurd, uiteindelijk heeft hij gedaan wat hij kon om jou te beschermen… plus mijn jongen en Fox. En uiteindelijk heb jij precies het juiste gedaan voor hen, voor The Hollow en voor Bill.’

‘Ik schuif hem de schuld voor zijn eigen dood in de schoenen.’

‘Je redt een goede man, een onschuldige man, van een aanklacht wegens moord en een gevangenisstraf.’ Frannies gezicht straalde een en al medeleven uit. ‘Wij weten dat het niet Cy was die Cal en Bill heeft neergeschoten. Het is niet Cy die eventueel de rest van zijn leven achter de tralies hoort door te brengen, waardoor zijn vrouw, kinderen en kleinkinderen alleen achterblijven.’

‘Nee. Daar hebben we het over gehad. De ouweheer is niet meer in de positie om zijn mening te geven, dus…’

‘Je mag niet vergeten dat Bill Cy als een goede vriend beschouwde en dat die gevoelens wederzijds waren. Nadat Bill was gestopt met drinken was Cy een van de mensen die vaak bij hem zaten, en dan dronken ze koffie of frisdrank. Ik wil dat je weet dat ik er heilig van overtuigd ben dat Bill zou hebben gewild dat je dit doet. Voor zover iedereen weet is Bill binnengekomen met het wapen, de hemel mag weten waarom, iets wat niemand van ons begrijpt, en toen Cy en jullie hem probeerden tegen te houden, is er een ongeluk gebeurd. Bill zou niet willen dat Cy wordt gestraft voor iets waar hij geen controle over had. En niets kan Bill nu nog kwaad doen. Jij weet hoe het is gegaan, wat Bill uiteindelijk heeft gedaan. Het doet er niet toe wat andere mensen weten.’

Het hielp om haar dat te horen zeggen, dat sleep de scherpe randjes van zijn schuldgevoel. ‘Ik voel het niet. Het verdriet, de woede. Ik voel het niet.’

‘Als dat nodig is, komt het vanzelf. Het enige wat je nu hoeft te weten is dat je hebt gedaan wat je kon, en dat je nu klaar bent. Dat is voldoende.’

‘Wil je iets voor me doen?’

‘Zeg het maar.’

‘Als ik er niet ben, wil je er dan af en toe bloemen leggen? Voor hen alle drie.’

‘Ja, dat zal ik doen.’

Hij liep naar haar auto en opende het portier voor haar. ‘Nu wil ik je nog iets vragen.’

‘Ga je gang.’

‘Als je zou weten dat je nog ongeveer twee weken te leven had, wat zou je dan doen?’

Ze deed haar mond open om iets te zeggen, maar bedacht zich, en Gage begreep dat ze haar instinctieve reactie had onderdrukt – ter wille van hem. In plaats daarvan glimlachte ze. ‘Hoe voel ik me?’


‘Goed.’

‘In dat geval zou ik precies doen wat ik wilde, vooral bij dingen die ik me normaal gesproken zou ontzeggen of waarbij ik zou aarzelen. Ik zou alles pakken wat ik wilde of nodig had. Ik zou de mensen aan wie ik me erger precies vertellen hoe ik over ze dacht. En, wat nog belangrijker is, iedereen van wie ik hou zou weten hoeveel ze voor me betekenen.’

‘Niet je zonden opbiechten of dingen goedmaken?’

‘Als ik tegen die tijd nog niet alles heb opgebiecht of goedgemaakt, laat dan maar zitten. Dan draait het allemaal om mij.’

Lachend boog hij zich voorover en gaf haar een zoen. ‘Ik hou echt van je.’

‘Dat weet ik.’

 

Zoals gewoonlijk was de verstandige Frannie meteen doorgedrongen tot de kern van de zaak, vond Gage. Maar eerst moest hij andere zaken regelen. Hij wist maar al te goed dat de dood – van wie dan ook – de komst van de Zeven niet zou tegenhouden. De bespreking die ze in Cals kantoor waren begonnen, moest nu openstaan voor hen alle zes.

‘De zaak is vrij simpel,’ begon hij. Ze zaten allemaal in Cals woonkamer, de avond voor de begrafenis van zijn vader. ‘Sommige boeken en folklore die Linz heeft geraadpleegd gebruiken dure of bloemrijke taal, maar waar het op neerkomt is dat de bloedsteen, onze steen, de sleutel is. Deel van de Alfa-steen, precies zoals Cybil al vermoedde. Een krachtbron. En vreemd genoeg wordt die in sommige studies van Linz de Heidense Steen genoemd. Dat beschouw ik niet als toeval.’

‘Als de bloedsteen de sleutel is, wat is dan het slot?’ vroeg Quinn.

‘Zijn hart. Het zwarte, etterende hart van onze eigen Grote Kwaadaardige Schoft. Steek de sleutel erin, draai hem om en het slot gaat open en de Grote Kwaadaardige Schoft gaat terug naar de hel. Zo eenvoudig is het.’

‘Nee,’ zei Cybil langzaam. ‘Dat is het niet.’

‘Ja, in feite wel. Maar eerst moet de inleg worden verhoogd.’

‘En jij vindt dat we dat moeten doen?’

‘De inzet wordt mij een beetje te gek,’ zei Layla. ‘Waarom zouden we zijn spelletje meespelen? We vinden wel een spel van onszelf en dan gebruiken we onze eigen regels.’

‘Het is zijn spel niet,’ corrigeerde Gage haar. ‘Het is het enige spel dat we hebben. En het is een spel dat hij al eeuwen probeert te saboteren en te vernietigen. De bloedsteen vernietigt hem, daarom is die in drie delen tot ons gekomen en daarom passen alle puzzelstukjes nu pas in elkaar. Daar waren we alle zes voor nodig. De rest zullen we ook met zijn allen moeten doen. Maar slechts een van ons zal de sleutel omdraaien. Dat is mijn taak.’

‘Hoe dan?’ wilde Cybil weten. ‘Door in hem te verdwijnen? Door te sterven en samen met hem naar de hel te gaan?’

‘“De duisternis in”. Dat weet je al.’ Hij keek naar haar gezicht. ‘Jij had de informatie waarmee Linz kwam zelf al gevonden.’

‘Sommige bronnen speculeren dat de bloedsteen – de Heidense Steen – of dit specifieke fragment van de Alfa-steen, de duisternis, het zwarte, de demon zal verwoesten als het zijn hart doorboort. Kan,’ zei ze snel. ‘Misschien, áls het is doordrenkt met het bloed van de gekozenen, als het op precies het juiste moment wordt ingebracht. “Als”, “kan”, “misschien”.’

‘En dat had je ons nog niet verteld?’

‘Ik ben het nog aan het verifiëren. Ik ben de bronnen nog aan het controleren. Nee,’ zei ze na een korte stilte. ‘Dat had ik nog niet verteld.’

‘“De duisternis in”,’ herhaalde Gage. ‘Alle overleveringen gebruiken die zin of iets wat er sterk op lijkt. De duisternis, het zwarte. Het hart van het beest, en alleen wanneer het in zijn ware gedaante verschijnt. Bestia. En alle levende wezens eromheen, die onbeschermd zijn, zullen sterven wanneer het doodgaat. Zijn dood eist een gelijk offer. Een bloedoffer. Een licht om de duisternis te verdrijven. Maar dat had jij ook al ontdekt,’ zei hij tegen Cybil.

‘Ik heb een aantal bronnen gevonden waarin sprake is van offers, evenwicht.’ Ze wilde het nader verklaren, redetwisten – wat dan ook – maar bedacht zich. Ze hadden allemaal het recht om het te horen. ‘De meeste bronnen die ik heb gevonden beweren dat de demon in zijn ware gedaante moet zijn om zijn hart te kunnen doorboren, en dat de steen naar binnen moet worden gebracht door de wachter, door het licht. En dat licht moet erin gaan in het volle besef dat hij door de vernietiging zelf zal worden vernietigd. Die opoffering moet uit vrije wil geschieden.’

Gage knikte. ‘Dat komt overeen met wat Linz heeft gezegd.’

‘Komt dat even mooi uit. Dat is de kers op de taart.’

Niemand zei iets toen Gage en Cybil elkaar even aankeken. Toen liet Quinn een ‘ahem’-geluid horen. ‘Goed, een vraagje.’ Ze stak een vinger op. ‘Als de bloedsteen en een offer voldoende zijn, waarom heeft Dent hem dan niet omgebracht?’

Zonder zijn blik van Cybil af te wenden, gaf Gage antwoord. ‘Ten eerste kwam hij toen als Twisse en niet in zijn ware gedaante.’


‘Volgens mij speelt er meer,’ zei Cal. ‘Sinds Gage ons hierover heeft verteld, heb ik eraan lopen denken. Dent had zich niet aan de regels gehouden en hij was van plan nog meer regels te overtreden. Hij kon de demon niet vernietigen. Dat kon niet door zijn hand worden gedaan. Daarom heeft hij het pad voor ons geëffend. Hij heeft hem verzwakt, ervoor gezorgd dat hij niet meer kon verworden, zoals Linz het noemt. Niet volledig lichamelijk, niet op volle kracht. Hij heeft tijd gerekt en zo veel mogelijk doorgegeven aan zijn nakomelingen, aan ons, om het karwei af te maken.’

‘Dat wil ik best aannemen, maar volgens mij is dat niet het hele verhaal.’ Quinn keek even naar Cybil en in haar ogen lag een droevige, verontschuldigende blik. ‘Het vernietigen van de demon was, is, Dents missie. De reden van zijn bestaan. Zijn opoffering, zijn leven, zou nooit voldoende zijn. Voor een echte opoffering is vrije keus nodig. Ieder van ons heeft hier een keus in. Dent is niet volledig menselijk. Ondanks onze afstamming, zijn wij dat allemaal wel. Dit is de prijs, de keus om een leven op te offeren voor het geheel. Cyb…’

Cybil hief een hand op. ‘Alles heeft een prijs.’ Haar stem klonk onaangedaan. ‘Historisch gezien eisen goden altijd een vergoeding. Of om het prozaïsch te zeggen: voor niets gaat de zon op. Dat betekent niet dat we ons erbij neer moeten leggen dat die prijs de dood is. Niet zonder te proberen een andere manier te vinden om ervoor te betalen.’

‘Ik ben helemaal voor het bedenken van een alternatief betalingsplan. Maar,’ voegde Gage eraan toe, ‘om dit voor eens en altijd achter ons te kunnen laten, moeten we er allemaal in toestemmen dat ik voorop zal gaan als ons dat niet lukt. Of jullie het leuk vinden of niet, dat wordt onze aanpak. Voor mij zal het een stuk prettiger zijn als iedereen daarmee instemt.’

Niemand zei iets, want iedereen begreep dat Cybil de eerste zou moeten zijn.

‘We zijn een team,’ begon ze. ‘Geen van ons twijfelt eraan hoe hecht dat team is. Binnen dat geheel hebben we verschillende eenheden gevormd. De drie mannen, de drie vrouwen, de stellen. Maar binnen die eenheden zijn we allemaal individuen. We zijn allemaal wie we zijn, en dat is de kern van wat en wie we samen zijn. Geen van ons kan een keus voor een ander maken. Als dit jouw keus is, zal ik die niet moeilijker voor je maken, ik zal de spanning niet groter maken en jou of een ander niet dusdanig afleiden dat we een fout maken. Ik zal erin toestemmen, maar toch geloof ik dat we een manier zullen verzinnen waardoor we het er allemaal levend van af zullen brengen. Maar wat nog belangrijker is, ik stem er ook in toe omdat ik in je geloof. Ik geloof in je, Gage. Meer heb ik niet te zeggen. Ik ben moe. Ik ga naar boven.’
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Hij gunde haar wat tijd. Hij had zelf ook wat nodig. Toen hij naar hun slaapkamer liep, meende Gage dat hij precies wist wat hij moest zeggen en hoe hij dat wilde doen.

Toen opende hij de deur, zag haar staan en was op slag alles vergeten.

Op blote voeten stond ze bij het raam. Ze droeg een korte witte kamerjas en haar haren hingen los. Ze had de lampen uitgedaan en in plaats daarvan kaarsen aangestoken. Hun gloed en de bewegende schaduwen die de vlammen veroorzaakten pasten volmaakt bij haar. Die aanblik, en alles wat hij voor haar voelde, waren als twee pijlen door zijn hart.

Zachtjes deed hij de deur achter zich dicht; zij draaide zich niet om.

‘Het was verkeerd van me om de resultaten van mijn onderzoek niet door te geven.’

‘Ja, inderdaad.’

‘Ik kan excuses aanvoeren. Ik kan zeggen dat ik het idee had dat ik nog dieper moest graven, nog meer informatie moest verzamelen, analyseren, verifiëren enzovoorts. Dat is geen leugen, maar het is ook niet helemaal waar.’

‘Je weet dat dit de enige manier is. Diep vanbinnen weet je dat, Cybil, net zoals ik het weet. Als ik dit niet doe, of het niet goed doe, zal hij ons allemaal verzwelgen, en The Hollow erbij.’


Eventjes zei ze niets, terwijl ze naar de heuvels in de verte keek. ‘Er schijnt nog een laatste beetje zonlicht op de bovenste top van de bergen,’ zei ze. ‘Net een glimp van wat er sterft. Het is schitterend. Ik stond naar buiten te kijken en toen bedacht ik dat wij net zo zijn. Wij hebben dat beetje licht nog, de schoonheid ervan. Dat hebben we nog een paar dagen. Daarom is het belangrijk om daar aandacht aan te schenken, het te waarderen.’

‘Ik heb aandachtig geluisterd naar wat je beneden hebt gezegd. En ik waardeer het.’

‘Dan kun je nu net zo goed ook horen wat ik daar niet heb gezegd. Als jij uiteindelijk de grote held zult zijn en doodgaat in het bos, zal het een hele tijd duren voor ik niet meer kwaad op je ben. Uiteindelijk zal ik dat niet meer zijn, maar dat zal verdomd lang duren. En nadat ik ophoud met kwaad op je zijn, na…’ Ze haalde diep adem. ‘Het zal me nog veel meer tijd kosten om over jou heen te komen.’

‘Wil je me alsjeblieft aankijken?’

Ze slaakte een zucht. ‘Nu is het weg,’ mompelde ze toen het laatste zonlicht langzaam oploste in de duisternis. Ze keerde zich om. Haar ogen waren helder en zo diep dat hij het gevoel had dat er hele werelden in schuil konden gaan.

‘Ik moet je wat vertellen,’ begon hij.

‘Dat zal best. Maar eerst is er iets wat ik tegen jou moet zeggen. Ik heb me afgevraagd of het beter is om dat niet te doen, maar…’

‘Bepaal dat maar nadat je hebt gehoord wat ik te zeggen heb. Iemand wier oordeel ik heel hoog acht heeft eerder vandaag een vraag voor me beantwoord. Dus…’ Hij stak zijn handen in zijn zakken. Als een man het lef had om te sterven, moest hij toch ook een vrouw durven vertellen wat hij voor haar voelde, dacht Gage.

‘Ik vertel je dit niet, of althans niet alleen, omdat ik het misschien niet zal overleven. Al is dat min of meer de aanleiding om het nu te zeggen. Maar dat zou ik vroeg of laat toch hebben gedaan. Daar valt niet aan te ontkomen.’

‘Waar valt niet aan te ontkomen?’

‘Voor mij is een deal een deal. Maar… O, stik er maar in.’ Op zijn gezicht verscheen een geërgerde uitdrukking, die zijn ogen verhitte tot een brandend groen. ‘Alle weddenschappen zijn van tafel. Ik vind mijn leven heel prettig. Het bevalt me prima. Waarom zou je iets veranderen wat je fijn vindt? Dat is het ene.’

Geïntrigeerd hield ze haar hoofd schuin. ‘Dat geloof ik best.’

‘Val me niet in de rede.’

Haar wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Neem me niet kwalijk. Ik ging ervan uit dat dit een gesprek was, geen monoloog. Moet ik gaan zitten?’

‘Hou gewoon even twee minuten je mond.’ Zijn frustratie vergrootte enkel zijn ergernis. ‘Ik heb een soort haat-liefdeverhouding met het hele lotsbestemmingsgedoe. Ik kan niet ontkennen dat ik me ertoe aangetrokken voel, anders zou ik wel een paar duizend kilometer hiervandaan zijn. Maar ik weet zeker dat het me een kant op drukt die ik niet op wil.’

‘Behalve dan dat je hier bent, en niet waar dan ook. Sorry.’ Ze zwaaide met een hand toen hij zijn ogen waarschuwend tot spleetjes kneep. ‘Sorry.’

‘Ik bepaal zelf wat ik doe en ik verwacht van anderen dat ze dat ook doen. Dat wil ik maar even zeggen.’ En opeens wist hij precies wat hij moest zeggen.

‘Ik ben niet hier bij jou vanwege een groots doel dat al lang voor onze geboorte was geformuleerd. Ik voel niet wat ik voel voor jou omdat iemand, of iets, heeft bepaald dat ik dat moet voelen voor het welzijn van iedereen. Wat vanbinnen zit is van mij, Cybil, en het zit daar omdat jij bent wie je bent, om hoe je klinkt, hoe je ruikt, hoe je eruitziet en hoe je denkt. Dat was helemaal de bedoeling niet, het is niet wat ik zocht, maar het is er nou eenmaal.’

Ze stond doodstil terwijl het kaarslicht een gouden gloed op het donkere fluweel van haar ogen veroorzaakte. ‘Probeer je me te vertellen dat je verliefd op me bent?’

‘Wil je gewoon even je mond houden en mij dit zelf laten doen?’

Ze liep naar hem toe. ‘Laat ik het anders zeggen. Waarom leg je je kaarten niet op tafel?’

Waarschijnlijk had hij wel eens een slechtere hand gehad, en was hij toch de uiteindelijke winnaar geworden, dacht hij. ‘Ik ben verliefd op je en daar ben ik bijna niet meer pissig over.’

Op haar gezicht bloeide een prachtige glimlach op. ‘Heel interessant. Ik ben verliefd op jou en daar ben ik bijna niet meer verbaasd over.’

‘Heel interessant.’ Hij nam haar gezicht in zijn handen en zei haar naam één keer. Zijn lippen streelden langs de hare, aanvankelijk zacht, als een wens. Vervolgens werd de zoen inniger. En toen ze haar armen om hem heen sloeg, voelde hij de warmte, de júístheid van haar. Van hen samen. Een thuis was niet altijd een plek, dacht hij. Soms was thuis een vrouw.

‘Als de zaken anders lagen,’ begon hij, en hij verstrakte zijn greep toen ze haar hoofd schudde. ‘Laat me uitpraten. Als de zaken anders lagen of als ik heel veel mazzel zal hebben, blijf je dan bij me?’

‘Of ik dan bij je blijf?’ Ze deed haar hoofd naar achteren en nam hem aandachtig op. ‘Je hebt vanavond wel heel veel moeite om uit je woorden te komen. Vraag je nou of ik met je wil trouwen?’

Duidelijk van zijn stuk gebracht ging hij iets naar achteren. ‘Nee, dat deed ik niet. Ik dacht aan iets minder… formeels. Samen zijn. Reizen, want dat is wat we allebei doen. Misschien ergens een vaste stek hebben. Jij hebt er al een in New York en misschien is dat ook iets voor mij. Of ergens anders. Ik geloof niet dat we hoeven te…’

Hij wilde bij haar zijn, niet alleen als reisgenoot, maar zijn leven echt met haar delen. Was een huwelijk niet hetzelfde als al je fiches inzetten en kijken wat er gebeurde?

‘Aan de andere kant,’ mijmerde hij hardop verder. ‘Wat maakt het verdomme ook uit, waarschijnlijk komt het er toch niet van. Als ik echt heel veel mazzel heb, wil je dan met me trouwen?’

‘Ja, dat wil ik. En dat verbaast mij waarschijnlijk evenveel als jou. Maar ja, dat wil ik inderdaad. En het lijkt me ook leuk om samen met je te reizen. Ik wil graag samen met jou een vaste stek hebben, misschien zelfs een aantal. Volgens mij zullen we daar heel goed in zijn. We zullen samen goed zijn. Ontzettend goed.’

‘Dat is dan afgesproken.’

‘Nog niet.’ Ze deed haar ogen dicht. ‘Eerst moet je iets weten. Plus dat ik je niet aan je hypothetische aanzoek zal houden als je door dat nieuws van gedachten verandert.’ Ze stapte zo ver naar achteren dat ze elkaar niet langer aanraakten. ‘Gage, ik ben in verwachting.’ Hij zei niets, helemaal niets. ‘Soms duwt het lot, soms trekt het. Soms geeft het je een schop onder je kont. Ik heb een paar dagen gehad om hierover na te denken en…’

Er tuimelden allerlei onsamenhangende gedachten door zijn hoofd. Emoties strompelden dronken door zijn hart. ‘Een paar dagen.’

‘Ik heb het ontdekt op de ochtend dat je vader werd neergeschoten. Het was gewoon… Ik kon het je toen niet vertellen.’ Ze deed nog een stap bij hem vandaan. ‘Ik heb ervoor gekozen om het niet tegen je te zeggen omdat je al zo veel moest verwerken.’

‘Goed.’ Hij haalde diep adem en liep naar het raam, waar hij nu voor bleef staan. ‘Je hebt een paar dagen gehad om erover na te denken. Dus hoe denk je erover?’

‘We zullen in algemene termen beginnen, want vreemd genoeg is dat eenvoudiger. Er is een reden dat wij drieën zo vlak na elkaar zijn bevrucht, vermoedelijk zelfs op dezelfde avond. Cal, Fox en jij zijn tegelijk geboren. Ann Hawkins kreeg een drieling.’

Haar stem klonk kordaat. In gedachten zag hij haar op een verhoging staan en efficiënt een hoorcollege geven. Wat was dit in godsnaam?

‘Q, Layla en ik delen takken van dezelfde familiestamboom. Volgens mij is dit allemaal met een reden gebeurd, het is een extra kracht die we nodig hebben om Twisse te vernietigen.’

Toen hij niets zei, ging ze verder: ‘Jullie bloed, ons bloed. Wat in Q, Layla en mij zit verenigt dat. Een deel van ons, een deel van jullie drieën. Ik geloof dat dit is voorbestemd.’

Na die woorden draaide hij zich om, maar zijn gezichtsuitdrukking was onleesbaar. ‘Slim, logisch, een tikje harteloos.’

‘Precies zoals jij over je eigen dood praatte,’ kaatste ze terug.

Hij haalde zijn schouders op. ‘Laten we het nu wat specifieker bekijken, professor. Hoe denk jij dat het over veertien dagen of een maand is? Als dit achter de rug is?’

‘Ik verwacht niet…’

‘Ga me niet vertellen wat je verwacht.’ Vonken van woede knetterden langs de grens van zijn zelfbeheersing. ‘Vertel me wat je wilt. Godverdomme, Cybil, laat de colleges achterwege en vertel me gewoon wat je wilt.’

Ze kromp niet ineen door zijn woorden of zijn toon, in elk geval niet uitwendig. Maar hij voelde dat ze schrok en dat ze zich terugtrok, weg van hem.

Laat gaan, beval hij zichzelf. Kijk hoe het balletje rolt.

‘Goed, ik zal je vertellen wat ik verdomme wil.’ Hoewel ze zich had teruggetrokken, verzachtte dat de impact van haar woorden niet. ‘Eerst de dingen die ik niet wilde. Ik wilde helemaal niet tot ontdekking komen dat ik zwanger was, me met zoiets persoonlijks en belangrijks moeten bezighouden terwijl er zo veel andere dingen spelen. Maar het is wel gebeurd. Dus.’

Ze hield haar hoofd zo dat hun ogen zich op gelijke hoogte bevonden. ‘Ik wil deze zwangerschap ervaren. Ik wil dit kind en ik wil het een zo goed mogelijk leven geven. Ik wil een goede moeder zijn, hopelijk ook een interessante en creatieve. Ik wil dit kind de wereld laten zien. Ik wil hier met mijn zoon of dochter op bezoek komen, zodat hij of zij de kinderen van Quinn en Layla leert kennen en dit stukje van de wereld zal zien, wat mede dankzij ons nog altijd bestaat.’

Inmiddels glinsterden haar ogen van tranen en woede. ‘Stomme sukkel, ik wil dat jij blijft leven, zodat je overal deel van zult uitmaken. En als je te dom of egoïstisch bent om er deel van te willen uitmaken, dan verwacht ik niet alleen, maar zal ik eisen dat je elke maand een deel van je vervloekte winst afstaat om te helpen bij het onderhoud van dat wat jij hebt geholpen te creëren. Want ik draag een deel van jou in me, en daar ben jij net zo verantwoordelijk voor als ik. Ik wíl niet alleen een gezin stichten, dat ga ik ook dóén. Met of zonder jou.’

‘Jij laat het kind komen, of ik het overleef of niet.’

‘Precies.’

‘Je laat het ook komen als ik toevallig in leven blijf, maar er geen enkele verantwoordelijkheid voor wil nemen, behalve dan dat ik elke maand een cheque stuur?’

‘Ja.’

Hij knikte. ‘Je hebt een paar dagen de tijd gehad om erover na te denken. Dat is een hoop denkwerk in zo’n korte tijd.’

‘Ik weet wat ik wil.’

‘Dat hoef je mij niet te vertellen. Goed, wil je weten hoe ik erover denk?’

‘Ik ben een en al oor.’

Zijn lippen vertrokken. Als woorden vuisten waren, zou hij nu op zijn kont zitten. ‘Ik zou jou het liefste vanavond nog wegsturen. Nu. Zorgen dat jij, en wat we in jou hebben gemaakt, hier zo ver mogelijk uit de buurt zijn. Ik heb me nooit echt afgevraagd of ik kinderen wil. Daar zijn een hoop goede redenen voor. Tel daarbij op dat ik nog steeds een tikje pissig ben omdat ik verliefd op je ben en hypothetische aanzoeken uitdeel, en je hebt een enorme puinhoop.’

‘Tant pis.’ Bij het zien van zijn uitdrukkingsloze blik haalde ze haar schouders op. ‘Jammer dan.’

‘Goed. Maar ik kan ook heel wat afdenken in korte tijd. Dat is een van mijn talenten. En nu? Op dit moment? Het hele algemene denken, het grotere geheel of het lot zullen me een rotzorg zijn. Het kan me allemaal geen zak schelen. Dit gaat om jou en mij, Cybil, dus luister goed.’

‘Dat ging gemakkelijker toen je niet zo verrekte veel praatte.’

‘Kennelijk heb ik meer tegen je te zeggen dan eerst. Dat kind, of hoe het in dit stadium ook mag heten, is evenveel van mij als van jou. Als ik na middernacht op zeven juli nog in leven ben, zullen jullie dat allebei moeten accepteren. Het wordt niet “jij alleen”, het wordt “wij samen”. Dus: wíj laten hem de wereld zien, wíj gaan hier met hem op bezoek. Wij zullen hem het beste leven geven dat we kunnen. We zorgen dat we een gezin zijn. Zo zal het gaan.’

‘O ja?’ Haar stem trilde licht, maar ze bleef hem recht aankijken. ‘In dat geval zul je met iets beters moeten komen dan een hypothetisch aanzoek.’

‘Daar zullen we het na middernacht op zeven juli over hebben.’ Hij liep naar haar toe, raakte even haar wang aan en legde toen heel voorzichtig zijn hand op haar buik. ‘Blijkbaar hebben we dit allebei niet zien aankomen.’

‘Blijkbaar hebben we niet op de juiste plaats gekeken.’

Hij drukte zijn hand iets steviger tegen haar aan. ‘Ik ben verliefd op je.’

Ze begreep dat hij zowel op haar als op dat wat ze waren begonnen doelde, en ze legde haar hand op de zijne. ‘Ik ben verliefd op jou.’

Toen hij haar optilde, liet ze een zwak lachje horen. En toen hij op de rand van het bed ging zitten met haar op zijn schoot, krulde ze zich tegen hem aan en hield hem stevig vast. Ze hielden elkaar vast.

 

De volgende ochtend stond hij aan het graf van zijn vader. Het verbaasde hem hoeveel mensen er waren gekomen. Niet alleen zijn vrienden, maar ook mensen uit het dorp, mensen die hij kende van naam en gezicht en anderen, die hij niet kon plaatsen. Velen kwamen even met hem praten, dus hij hield de schijn op en reageerde werktuiglijk.

Toen pakte Cy Hudson zijn hand en schudde die hard, terwijl hij hem tegelijk een schouderklop gaf, het mannelijke equivalent van een omhelzing. ‘Ik weet niet wat ik tegen je moet zeggen.’ Cy staarde Gage aan met zijn gehavende gezicht. ‘Ik had Bill nog gesproken een paar dagen voor… Ik weet niet wat er is gebeurd. Ik kan het me niet precies herinneren.’

‘Dat geeft niets, Cy.’

‘De dokter zegt dat het waarschijnlijk door de klap op mijn kop komt, door de schrik en omdat alles door elkaar is geschud of iets dergelijks. Misschien had Bill… misschien had hij een hersentumor of zoiets, snap je? Je weet dat mensen dan dingen kunnen doen die ze anders nooit zouden doen of…’

‘Ja, dat weet ik.’

‘Hoe dan ook, Jim zei dat ik met mijn familie naar de O’Dells moet gaan. Nogal vreemd, maar de hele toestand is vreemd. Dus ik denk dat ik dat maar doe. Als jij, nou, je weet wel… Als ik iets voor je kan betekenen…’

‘Dat is heel vriendelijk van je.’ Gage stond naast het graf en keek de moordenaar van zijn vader na.

Jim Hawkins kwam naar hem toe en sloeg een arm om zijn schouders. ‘Ik weet dat je het heel lang moeilijk hebt gehad. Moeilijker en langer dan had gemoeten. Het enige wat ik nu wil zeggen is dat je hiermee juist hebt gehandeld. Je hebt voor iedereen het juiste gedaan.’

‘Jij bent meer een vader voor me geweest dan hij.’

‘En dat wist Bill.’

Langzaam vertrokken ze weer, de mensen uit het dorp, zowel degenen die hij van naam of gezicht kende als degenen die hij niet echt kon plaatsen. Er waren winkels die open moesten, levens die moesten worden geleid, afspraken die nagekomen moesten worden. Brian en Joanne bleven nog even bij hem staan.

‘Bill hielp de afgelopen twee weken mee op de boerderij,’ zei Brian. ‘Daar liggen nog wat gereedschappen en andere spullen van hem, voor het geval jij die wilt.’

‘Nee. Hou jij die maar.’

‘Hij heeft ons erg goed geholpen met wat we aan het doen zijn,’ zei Joanne tegen Gage. ‘Met wat jullie aan het doen zijn. Op het laatst heeft hij gedaan wat hij kon. Dat telt.’ Ze gaf Gage een zoen. ‘Pas goed op jezelf.’


Toen waren ze nog maar met zijn zessen, plus de hond, die geduldig aan Cals voeten zat.

‘Ik heb hem nooit echt gekend. Ik weet vaag hoe hij was voordat ze doodging. Ik weet, veel te goed, hoe hij daarna was. Maar de man die ik net heb begraven kende ik niet. En ik weet ook niet of ik dat wel zou hebben gewild, zelfs al had ik er de kans voor gekregen. Hij is voor me gestorven, of voor ons, vermoed ik. Het voelt alsof dat alles goed hoort te maken.’

Hij voelde iets. Misschien een soort schaduw van verdriet of misschien was het slechts berusting. Maar het was genoeg. Hij pakte een handvol aarde en liet die op de kist vallen. ‘Zo. Dat is dat.’

 

Cybil wachtte tot ze weer bij Cal thuis waren. ‘Er is iets wat we moeten bespreken en wat we moeten verwerken.’

‘Jullie krijgen allemaal een drieling.’ Fox liet zich op een stoel ploffen. ‘Dat zou het toppunt zijn.’

‘Voor zover ik weet niet. Ik heb hier heel veel onderzoek naar gedaan, maar ik heb geaarzeld of ik er wel iets over moest zeggen. Maar er is te weinig tijd om nog langer te aarzelen. We hebben Gage’ bloed nodig.’

‘Daar maak ik op dit moment zelf gebruik van.’

‘Je zult een klein deel moeten afstaan. Wat we na de aanval voor onszelf hebben gedaan, moeten we ook doen voor de families van Cal en Fox. Op hun manier zullen ze zich in de frontlinie bevinden. Jouw antilichamen,’ legde ze uit. ‘Jij hebt de beet van de demon overleefd, en de kans is behoorlijk groot dat je immuun bent voor zijn gif.’

‘Dus jij gaat in de keuken een portie antidemongif maken?’

‘Ik ben weliswaar goed, maar niet zo goed. We moeten het bekende ritueel volgen, het basis-bloedbroederritueel. Ter bescherming,’ bracht ze Gage in herinnering. ‘Jouw professor Linz had het over bescherming. Als Twisse langs ons heen weet te komen, of als hij het dorp weet te bereiken, of nog erger, de boerderij, dan is bescherming wellicht het enige wat we kunnen bieden.’

‘Naast onze families zijn er nog heel wat andere mensen,’ merkte Cal op. ‘En die zie ik niet allemaal in een kring staan om Gage’ bebloede handen vast te houden.’

‘Nee. Maar er is een andere manier. Het oraal innemen.’

Gage ging rechtop zitten en boog zich voorover. ‘Wil jij dat de bevolking van Hawkins Hollow mijn bloed drinkt? Ja, hoor. Daar zullen de burgemeester en de gemeenteraad vast meteen mee instemmen.’

‘Ze zullen er niets van weten. Dat is nou precies de reden dat ik dit onderwerp tot nu toe heb vermeden.’ Ze ging op de leuning van de bank zitten. ‘Laat me eerst even uitspreken. Het dorp heeft een watervoorraad. De boerderij heeft een bron. Mensen drinken water. De Bowl-a-Rama is nog open en serveert pilsjes van de tap. We zullen niet iedereen kunnen bereiken, maar het is de beste manier om voor een brede immunisatie te zorgen. Volgens mij is het het proberen waard.’


‘Ondertussen hebben we nog maar een paar dagen,’ zei Fox peinzend. ‘Als we het bos in gaan, laten we The Hollow, de boerderij en alles achter. De laatste keer dat we dat hebben gedaan is het bijna op een slachtpartij uitgelopen. Ik zou me een stuk geruster voelen als ik wist dat mijn familie een kans heeft op iets. Als dat iets Gage’ bloed is, laten we dan maar gauw gaan pompen.’

‘Dat kun jij makkelijk zeggen.’ Gage wreef over zijn nek. ‘Dat hele immuunverhaal is slechts een theorie.’

‘Wel een goed onderbouwde,’ zei Cybil. ‘Gebaseerd op wetenschap en op magie. Ik heb me in beide aspecten verdiept en alle invalshoeken bestudeerd. Het zou kunnen werken. En als dat niet het geval is, zijn we niet slechter af.’

‘Behalve ik dan,’ mompelde Gage. ‘Hoeveel bloed?’

Cybil glimlachte. ‘Als we het bij een magisch nummer willen houden, denk ik dat drie pinten wel voldoende moet zijn.’

‘Drie? En hoe ga je die uit me halen?’

‘Dat heb ik al geregeld. Ik ben zo terug.’

‘Mijn vader geeft een paar keer per jaar bloed aan het Rode Kruis,’ zei Fox. ‘Volgens hem stelt het niets voor, en na afloop krijgt hij sinaasappelsap en een koekje.’

‘Wat voor koekje?’ wilde Gage weten. Toen Cybil de kamer weer in kwam met een verhuisdoos, wierp hij haar een bedenkelijke blik toe. ‘Wat zit daarin?’

‘Alles wat we nodig hebben. Steriele naalden, een slangetje, bloedzakken met antistollingsmiddel, enzovoort.’

‘Wat?’ Toen hij begreep wat er in die doos zat, draaide zijn maag zich langzaam om zijn as. ‘Ben je naar een vampiersite op internet gegaan?’

‘Ik heb zo mijn bronnen. Hier.’ Ze overhandigde Gage een fles water die ze boven op de doos had staan. ‘Het is beter als je van tevoren veel water drinkt, vooral omdat we bijna drie keer zo veel zullen afnemen als normaal wanneer iemand bloed geeft.’

Hij pakte de fles, waarna hij een blik in de doos wierp en even huiverde. ‘Als ik voor het ritueel toch weer een snee in mijn lijf moet maken, waarom kunnen we het bloed daar dan niet uit halen?’


‘Dit is efficiënter en hygiënischer.’ Ze glimlachte naar hem. ‘Dus je bent wel bereid om een gat in een demon te stompen en te sterven, maar je bent bang voor een klein naaldje?’

‘“Bang” is wat sterk uitgedrukt. Je hebt vast nog nooit iemand geprikt met zo’n naald?’

‘Nee, maar ik ben zelf wel geprikt en ik heb de procedure bestudeerd.’

‘O, o! Mag ik het doen?’ Fox stak zijn hand op.

‘Ammenooitniet. Zij gaat het doen.’ Gage wees naar Layla, wier mond openviel van schrik.

‘Ik? Hoezo? Waarom?’

‘Omdat jij van iedereen die hier is het bangst zult zijn om me pijn te doen.’ Hij wierp Cybil een kort glimlachje toe. ‘Ik ken jou, schatje. Jij houdt van ruw.’

‘Maar… Ik wil het niet.’

‘Precies.’ Gage knikte Layla toe. ‘Ik ook niet. En daarom vormen wij een volmaakt team.’

‘Ik zeg wel wat je moet doen,’ zei Cybil tegen Layla, en daarna stak ze een paar beschermende handschoenen omhoog.

‘O. Nou. Shit. Ik ga eerst mijn handen wassen.’

Het ging verbazingwekkend makkelijk, hoewel Layla – die hij letterlijk door vuur had zien kruipen – ademloze kreetjes slaakte toen ze de naald in zijn arm liet glijden. Hij knabbelde op koekjes met macadamianoten en dronk sinaasappelsap – hoewel hij om een biertje had gevraagd – terwijl Cybil de drie gevulde zakken vakkundig opborg.

‘Dankzij jouw vermogen om te genezen konden we dit allemaal in één keer doen. We zullen je even de tijd geven, en daarna kunnen we de rituelen uitvoeren.’

‘De boerderij moet eerst. Daar kunnen we wel even langsgaan,’ berekende Fox. ‘Dan is dat vast gebeurd.’

‘Klinkt goed. Ik wil Lump ernaartoe brengen.’ Cal keek naar de hond, die uitgestrekt onder de salontafel lag. ‘Deze keer gaat hij niet met ons mee.’

‘We zullen hem wegbrengen en daarna gaan we naar de familie Hawkins en als laatste naar het dorp,’ zei Fox. ‘Vanaf daar is de watervoorraad het makkelijkst te bereiken.’ Toen hij een koekje wilde pakken, sloeg Gage zijn hand weg.

‘Ik zie jouw bloed niet in een zak zitten, maat.’

‘Met hem is alles in orde,’ verkondigde Fox. ‘Wie rijdt er?’

 

Misschien was het een verspilling van hun tijd, moeite en Gage’ bloed. Daar piekerde Cybil over in de dagen – en nachten – die volgden. Alles wat logisch had geleken, alles wat ze had kunnen documenteren, verifiëren en natrekken, alles waar ze over had kunnen speculeren leek nu totaal zinloos. Wat had je aan verstand als het lot alles wat zou moeten zijn verdraaide tot het onmogelijk was, dacht ze, in haar vermoeide ogen wrijvend.

Hoe kwam het dat de tijd ineens voorbij was? Hoe kon dat? Ze kon letterlijk de uren tellen van de tijd die hun nog restte. Alles wat ze had ontdekt, alles wat ze zag, vertelde haar dat ze na afloop van die uren de man zou verliezen van wie ze hield, de vader van haar kind. Ze zou het leven verliezen dat ze met zijn tweeën hadden kunnen opbouwen.

Waar waren de antwoorden die ze tot nu toe altijd zo goed had kunnen vinden? Waarom waren ze allemaal verkeerd?

Ze keek op toen Gage de eetkamer binnenkwam en zette vervolgens haar vingers weer op het toetsenbord, al had ze geen flauw idee wat ze had zitten typen.

‘Het is drie uur ’s nachts,’ zei hij tegen haar.

‘Dat weet ik. In de benedenhoek van het scherm staat zo’n handig klokje.’

‘Je hebt slaap nodig.’

‘Ik heb een redelijk goed idee van wat ik nodig heb.’ Toen hij ging zitten en zijn benen voor zich uitstrekte, wierp ze hem een verzengende blik toe. ‘En wat ik kan missen als kiespijn is dat jij hier gaat zitten toekijken terwijl ik probeer te werken.’

‘Je werkt nu al dagen bijna vierentwintig uur per etmaal. We hebben wat we hebben, Cybil. Meer is er niet.’

‘Er is altijd meer.’

‘Een van de dingen waar ik over struikelde waar het jou betrof was je brein. Jij hebt echt een eersteklasbrein. De rest van het plaatje kan ook mijn goedkeuring wegdragen, maar het was je brein waardoor ik in eerste instantie voor je ben gevallen. Grappig genoeg kon het me vóór jou nooit iets schelen of de vrouw met wie ik iets had het IQ van Marie Curie of van een pootaardappel had.’

‘IQ-schalen worden door veel mensen als controversieel beschouwd, en begunstigen de blanke middenklassen.’

‘Zie je wel?’ Hij tikte met een vinger in de lucht. ‘Dat bedoel ik. Jij kunt allerlei feiten en theorieën zo oplepelen. Dat vind ik echt geweldig. Welke schaal er ook gebruikt wordt, jij bent een enorm slimme vrouw, Cybil, en je weet dat we hebben wat we hebben.’

‘Ik weet dat het pas voorbij is als de olifant met de lange snuit het verhaaltje uitblaast. Ik probeer meer informatie te verzamelen over een verdwenen stam in Zuid-Amerika, die wellicht afstamt van…’

‘Cybil.’ Hij legde zijn hand op de hare. ‘Hou op.’

‘Hoe kan ik nou ophouden? Hoe kun je dat van me vragen? Het is verdomme al vier juli. Het is al drie uur en twaalf minuten vier juli. We hebben alleen het nu. We hebben alleen vannacht, morgen en morgennacht nog, voor we terug moeten naar die godverlaten plek, en jij…’

‘Ik hou van je.’ Toen ze haar vrije hand voor haar gezicht sloeg en haar snikken probeerde te onderdrukken, praatte hij verder. Rustig en duidelijk. ‘Dat is iets heel bijzonders voor mij. Ik heb het nooit gezocht en ik heb zeker nooit gedacht dat het zou aanvoelen alsof ik een dreun in mijn gezicht kreeg met een houten plankje. Maar ik hou van je. Mijn ouweheer zei altijd dat mijn moeder hem tot een betere man maakte. Dat begrijp ik heel goed, want jij maakt mij tot een betere man. Ik ga niet terug naar de Heidense Steen voor het dorp. Ik doe het niet alleen voor Cal en Fox of voor Quinn en Layla. Ik doe het niet alleen voor jou. Ik doe het ook voor mezelf. Ik wil dat je dat begrijpt. Ik wil dat je dat echt weet.’

‘Dat weet ik ook. De moeilijkheid zit hem in het accepteren. Ik kan die open plek samen met jou op lopen. Maar ik weet niet hoe ik hem zonder jou weer moet verlaten.’

‘Ik zou iets afgezaagds kunnen zeggen over dat ik altijd bij je zal zijn, maar dat zouden we geen van beiden geloven. We moeten maar zien hoe de kaarten worden gedeeld, en dan moeten we het spel uitspelen. Meer kunnen we niet doen.’

‘Ik was er zo zeker van dat ik een manier zou kunnen vinden, dat ik íéts zou vinden.’ Zonder echt iets te zien staarde ze naar het computerscherm. ‘Dat ik de boel zou redden.’

 

Ze sliepen, en ze droomden. In de dromen brandde de Heidense Steen als een oven en spetterde er vlammend bloed uit de hemel. In de dromen verschroeide de kronkelende zwarte massa de aarde en zette de bomen in brand.

In de dromen stierf hij. Hoewel ze hem in haar armen wiegde en huilde boven zijn lichaam, kwam hij niet bij haar terug. En zelfs in de dromen verbrandde haar verdriet haar hart tot as.

 

Ze huilde niet nog een keer. Cybil plengde geen tranen toen ze op 5 juli de hele dag bezig waren om hun spullen te pakken en zich klaar te maken. Haar ogen waren droog toen Cal hun vertelde dat er al wat brandjes waren, en dat er hier en daar werd geplunderd en dat er geweldplegingen plaatsvonden in het dorp. Dat zijn vader, commissaris Hawbaker en een handvol anderen hun uiterste best deden om de orde te bewaren.

Alles wat gedaan kon worden was gedaan. Alles wat gezegd kon worden was inmiddels gezegd.

 

Op de ochtend van 6 juli hing ze haar wapens om en hees ze net als de anderen haar rugzak over haar schouders. En samen met de anderen verliet ze het mooie huis aan de rand van Hawkins Wood en liep ze het pad naar de Heidense Steen op.

Ditmaal was alles bekend, de geluiden, de geuren, de route. Er waren nu natuurlijk meer schaduwen dan een paar weken geleden, dacht Cybil. Meer wilde bloemen en meer vogelgezang, maar voor de rest was het bijna hetzelfde. In de tijd van Ann Hawkins zou het niet heel veel anders zijn geweest. En de gevoelens die Ann had ervaren toen ze deze bossen had verlaten, toen ze de man van wie ze hield alleen had gelaten voor zijn opoffering, zouden ongetwijfeld ook veel weg hebben gehad van haar opgekropte gevoelens nu ze het bos in liep.

Maar in elk geval zou ze tot het bittere einde daar zijn, bij hem.

‘Mijn mes is groter dan het jouwe.’ Quinn tikte op de schede die om Cybils middel hing.

‘Jij hebt geen mes, maar een machete.’

‘Toch is het groter. Ook groter dan dat van jou,’ zei Quinn tegen Layla.

‘Ik hou het bij mijn kliefmes, net als de vorige keer. Het is mijn gelukskliefmes. Hoeveel mensen kunnen zeggen dat ze dat hebben?’

Cybil wist dat ze haar probeerden af te leiden.

‘Cybil.’ Het woord kwam als een samenzweerderig gefluister van links, uit de diepe donkergroene schaduw.

Toen ze keek, toen ze het zag, brak Cybils hart gewoon.

‘Papa.’

‘Dat is je vader niet.’ Gage liep naar haar terug en greep haar bij de arm. ‘Je weet dat hij het niet is.’

Toen hij naar zijn wapen reikte, hield Cybil zijn hand tegen. ‘Ik weet het. Ik weet dat het mijn vader niet is. Maar doe dat niet.’

‘Wil je je vader niet knuffelen?’ Hij spreidde zijn armen. ‘Toe dan, prinses! Geef papa eens een lekkere pakkerd!’ Hij ontblootte zijn haaiachtige tanden en begon te lachen. En lachen. Daarna haalde hij zijn klauwen langs zijn gezicht en lijf en verdween in een waterval van zwart bloed.

‘Wat een entertainment,’ zei Fox binnensmonds.

‘Slecht geënsceneerd en overdreven geacteerd.’ Cybil schudde het van zich af en gaf Gage een hand. Niets zou haar van haar stuk brengen, nam ze zich voor. ‘Wij gaan wel een poosje vooroplopen,’ zei ze, en samen met Gage liep ze naar voren.
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Ze waren van plan geweest om een poosje uit te rusten bij Hester’s Pool, waar de jonge, krankzinnige Hester Deale zichzelf had verdronken een paar weken nadat ze was bevallen van het kind dat Twisse in haar had geplant. Maar het water dat daar borrelde was rood. Op het klotsende oppervlak deinden de opgezwollen lichamen van vogels en wat kleine zoogdieren.

‘Niet echt de juiste ambiance voor een korte picknick,’ vond Cal. Hij legde zijn hand op Quinns schouder en boog zich voorover om met zijn lippen langs haar slaap te strijken. ‘Hou je het nog tien minuten vol voor we gaan pauzeren?’

‘Zeg, ik ben de vrouw die elke dag bijna vijf kilometer rent.’

‘Je bent de zwangere vrouw. Een van hen.’

‘Wij voelen ons prima,’ zei Layla, waarna ze haar vingers in Fox’ arm boorde. ‘Fox.’

Uit het kolkende water steeg iets op. Hoofd, hals, schouders, het vieze rode slijk van de vijver, druipend, stromend. Torso, heupen, benen, tot het op het ziedende oppervlak stond alsof het een verhoging van steen betrof.

Hester Deale, draagster van het zaad van de demon, vervloekt door waanzin, al eeuwen dood door haar eigen toedoen, staarde met wilde, verwoeste ogen voor zich uit.

‘Jullie zullen schreeuwend bevallen, allemaal demonen krijgen. Jullie zijn verdoemd en zijn zaad is koud. Zo koud. Mijn dochters.’ Ze spreidde haar armen. ‘Kom bij me. Red jezelf. Ik heb op jullie gewacht. Pak mijn hand.’

Wat ze hun toestak, bestond uit brosse botten en zat vol rode vlekken.

‘Kom, we gaan.’ Fox sloeg zijn arm stevig om Layla’s middel en trok haar mee. ‘Waanzin houdt kennelijk niet op met de dood.’

‘Laat me hier niet achter! Laat me hier niet alleen achter!’

Quinn keek een keer medelijdend achterom. ‘Was zij dat echt of was het weer een van Twisses maskers?’

‘Zij is het. Het is Hester.’ Layla keek niet om. Dat kon ze niet. ‘Ik geloof niet dat Twisse haar vorm kan aannemen, net zomin als die van Ann. Zij hebben nog altijd een aanwezigheid, dus hij kan hen niet imiteren. Denk je dat ze vrede zal kunnen vinden als wij hier een einde aan maken?’

‘Ja, dat geloof ik wel.’ Cybil keek om en zag dat Hester – die nu huilde – zich liet terugzakken in de poel. ‘Ze maakt deel uit van ons. Wat wij doen is ook voor haar.’

Ze pauzeerden niet. Dat kon komen door nervositeit, adrenaline of door de Nutter Butters en Little Debbies die Fox liet rondgaan, maar ze liepen door tot ze bij de open plek kwamen. De Heidense Steen stond er stil bij. Wachtend.

‘Hij heeft niet geprobeerd om ons tegen te houden,’ merkte Cal op. ‘Hij heeft ons zelfs nauwelijks lastiggevallen.’

‘Hij wilde geen energie verspillen.’ Cybil deed haar rugzak af. ‘Hij spaart zijn kracht. En hij denkt dat hij ons enige wapen heeft vernietigd. Daardoor barst die klootzak van het zelfvertrouwen.’

‘Of hij heeft het op het dorp voorzien, net zoals de laatste keer dat we hier aan de vooravond van de Zeven kwamen.’ Cal pakte zijn mobiele telefoon en drukte op de toets voor het nummer van zijn vader. Zijn ogen en gezicht stonden grimmig toen hij het toestel weer dichtklapte. ‘Alleen geruis.’

‘Jim Hawkins zal korte metten maken met die demon.’ Quinn sloeg haar armen om Cal heen. ‘Zo vader, zo zoon.’


‘Fox en ik kunnen proberen om iets te zien,’ begon Layla, maar Cal schudde zijn hoofd.

‘Nee, we kunnen toch niets doen. Daar niet, en ook niet op de boerderij. En er valt iets te zeggen voor het sparen van onze krachten. Laten we alles klaarzetten.’

Even later liet Gage een armvol hout bij Cybil op de grond vallen terwijl zij hun proviand uitpakte. ‘Dit lijkt nogal overbodig. Als we een paar uur wachten, zal er vuur genoeg zijn.’

‘Dit is óns vuur. Heus, dat maakt een enorm verschil.’ Cybil stak een thermosfles op. ‘Wil je koffie?’

‘Voor deze ene keer: nee. Ik neem een biertje.’ Hij keek om zich heen terwijl hij er een opende. ‘Grappig, maar ik zou me een stuk prettiger voelen als hij achter ons aan was gekomen, zoals de laatste keer. Bloedregen, snerpende wind, ijzige kou. Dat gedoe met je vader…’

‘Ja, ik weet het. Het was net alsof hij zijn hoed even voor ons afnam: ik hoop dat jullie een aangename wandeling hebben, ik zie jullie straks wel. Arrogantie is een zwakte, en wij moeten ervoor zorgen dat hij die zal betreuren.’

Hij pakte haar hand vast. ‘Kom eventjes hier.’

‘We moeten vuur maken,’ begon ze terwijl hij haar meetrok naar de rand van de open plek.

‘Cal is de padvinder. Hij doet dat wel. Er is niet veel tijd meer.’ Hij legde zijn handen op haar schouders en liet ze op en neer glijden over haar armen. ‘Ik wil je om een gunst vragen.’

‘Daar is dit een heel geschikt moment voor. Maar je zult in leven moeten blijven om ervoor te zorgen dat ik me er ook aan zal houden.’

‘Ik zal het weten. Als het een meisje wordt…’ Haar ogen begonnen te glinsteren van tranen en hij zag dat ze die wegdrong. ‘Dan wil ik dat haar tweede naam Catherine wordt, naar mijn moeder. Ik heb altijd gevonden dat de eerste naam van het kind zelf is, maar de tweede…’

‘Catherine naar je moeder. Dat is een bijzonder simpele gunst.’

‘Als het een jongen is, wil ik niet dat je hem naar mij vernoemt. Geen Gage junior of dat soort ongein. Kies iets en geef hem je vaders naam als tweede naam. Dat is alles. En zorg ervoor dat hij, of zij, leert om geen onnozele hals te zijn. Niet gokken dat je de laatste kaart uit een straat zult krijgen, niet inzetten als je je het verlies niet kunt permitteren en…’

‘Moet ik dit soms opschrijven?’

Hij trok even aan haar haren. ‘Je zult het heus wel onthouden. Geef hem deze.’ Gage haalde een spel kaarten uit zijn zak. ‘Het laatste potje dat ik met dit spel speelde, kreeg ik vier azen. Dus het brengt geluk.’

‘Ik zal het bij me houden, tot na afloop. Ik moet geloven, je moet me laten geloven, dat je in staat zult zijn om het zelf aan hem te geven.’

‘Dat is niet meer dan eerlijk.’ Hij legde zijn handen om haar gezicht, liet zijn vingers door haar haar glijden en drukte zijn lippen op de hare. ‘Jij bent het beste wat ooit op mijn pad is gekomen.’ Hij kuste haar handen en keek haar vervolgens diep in de ogen. ‘Laten we dit gaan doen.’

Stap voor stap, hield Cybil zichzelf voor. Het vuur, de steen, de kaarsen, de woorden. De cirkel van zout. Fox had een kleine gettoblaster aangezet en er was muziek. In Cybils optiek was dat ook een stap. Wij doen fluitend ons werk, stomme hufter.

‘Vertel me wat je van me nodig hebt.’ Quinn praatte zacht terwijl ze Cybil hielp om meer kaarsen op het tafelblad van de steen te zetten.

‘Geloof dat we er een einde aan zullen maken, dat hij er een einde aan zal maken. En dat hij het zal overleven.’

‘Doe ik. Kijk me aan, Cybil. Niemand, zelfs Cal niet, kent me zo goed als jij. Ik geloof erin.’

‘Ik ook.’ Layla kwam bij hen staan en legde haar hand op die van Cybil. ‘Ik geloof het ook.’


‘Zie je wel.’ Quinn sloot haar hand over die van hen tweeën. ‘Drie zwangere vrouwen kunnen niet ongelijk… Jeetje, wat was dat?’

‘Hij… bewoog.’ Layla keek hen beiden aan. ‘Ja toch?’

‘Sst. Wacht.’ Onder de handen van Layla en Quinn spreidde Cybil haar vingers op de steen en ze worstelde om te kunnen vóélen. ‘Hij wordt warmer en hij vibreert. Alsof hij ademhaalt.’

‘De eerste keer dat Cal en ik hem tegelijk aanraakten, werd hij warm,’ zei Quinn. ‘En toen werden we een paar honderd jaar teruggeworpen in de tijd. Als we ons kunnen concentreren, zullen we misschien iets zien.’

Zonder enige waarschuwing haalde de wind hard uit, sloeg tegen handen en wierp hen alle drie op de grond.

‘Het gaat beginnen,’ riep Fox toen zwarte, pulserende wolken langs de hemel voor de ondergaande zon schoven.


 

In het dorp hielp Jim Hawkins commissaris Hawbaker om een schreeuwende man de Bowl-a-Rama in te slepen. Jims gezicht zat onder het bloed, zijn overhemd was gescheurd en hij was een schoen verloren bij een knokpartij op Main Street. In de stegen echoden nog altijd de kreten, het gejammer en het kakelende gelach van de ruim twaalf personen die ze al naar binnen hadden gesleurd en daar hadden vastgebonden.

‘We hebben dadelijk geen touw meer.’ Terwijl hij zijn kloppende arm ontzag – waar de man van wie zijn zoon op school Amerikaanse geschiedenis had gehad zijn tanden in had gezet – bond Hawbaker de ondertussen giechelende man stevig vast aan een ballenmachine. ‘Jezus nog aan toe, Jim.’

‘Nog een paar uur.’ Jim haalde piepend adem toen hij zich liet neervallen en zijn bezwete gezicht depte. Ze hadden zes mensen opgesloten in de oude bibliotheek en een handjevol anderen opgeborgen op plekken die, zoals Cal hem had verteld, veilig waren. ‘We moeten de boel nog een paar uur in bedwang houden.’

‘Er zijn nog honderden mensen in het dorp. En er zijn nog maar een paar mannen die bij zinnen zijn en zich niet ergens hebben verschanst of zich hebben verstopt. Brand in de school, bij de bloemist en in twee woonhuizen.’

‘Ze hebben de bewoners eruit gekregen.’

‘Deze keer wel.’ Buiten viel iets kletterend om. Hawbaker kwam weer overeind en trok zijn dienstwapen.

In Jims borstkas leek zijn toch al zwaar bonkende hart een sprintje te trekken. Toen draaide Hawbaker het wapen om en reikte het Jim aan, met de kolf naar voren. ‘Jij moet deze nemen.’

‘Shit nog aan toe, Wayne. Hoezo?’


‘Mijn hoofd bonkt. Alsof iets erop beukt om erin te komen.’ Al pratend wreef Hawbaker over zijn gezicht, dat glansde van het zweet. ‘Als het daarin slaagt, wil ik dat jij het wapen hebt. Ik wil dat jij alles regelt. Dat je me uitschakelt, mocht dat nodig zijn.’

Langzaam stond Jim op en hij pakte het wapen behoedzaam aan. ‘Weet je wat ik denk? Iedereen die hetzelfde heeft gedaan als wij de afgelopen uren zou de ergste hoofdpijn ooit hebben. Ik heb nog wat extra sterke paracetamol achter de grill liggen.’

Hawbaker staarde Jim aan en barstte toen in lachen uit, net zo lang tot hij steken in zijn zij kreeg. ‘Tuurlijk. Wat maakt het ook uit? Paracetamol.’ Hij lachte tot de tranen over zijn wangen stroomden. Tot hij zich weer mens voelde. ‘Dat zal wel helpen.’ Bij het horen van de volgende dreun keek hij met een zucht naar de deuren. ‘Geef me het hele potje maar.’

 

‘Hij heeft de nacht meegenomen,’ riep Cal terwijl de wind met bevroren handen aan hen trok. Buiten de cirkel kronkelden slangen, bijtend en elkaar verslindend tot ze tot sintels waren verbrand.

‘Onder andere.’ Quinn hief de machete op, klaar om uit te halen naar alles wat erdoorheen wist te komen.

‘We kunnen nog niet aanvallen.’ Gage keek naar de hond met drie koppen die happend en grommend rondliep op de open plek. ‘Hij probeert ons naar buiten te lokken, ons een rad voor ogen te draaien.’

‘Het is hier niet echt.’ Fox ging anders staan zodat hij Layla kon beschutten tegen het ergste van de wind, maar die kwam van alle kanten. ‘Het zijn alleen maar… echo’s.’

‘Heel sterke echo’s.’ Layla sloeg een hand om het handvat van haar kliefmes.

‘Hij is sterker in het donker. Hij is altijd sterker in het donker.’ Gage keek naar de enorme zwarte hond die heen en weer liep en vroeg zich af of het beest het waard was om een kogel aan te verspillen. ‘En hij is sterker gedurende de Zeven. We zijn er bijna.’

‘Hij is nu sterker dan ooit. Maar wij gaan echt geen bij voorbaat verloren weddenschappen aan.’ Cybil grijnsde haar tanden bloot. ‘En wij zullen hem naar ons toe trekken.’

‘Als hij nu in het dorp is, als hij zo sterk is en in het dorp is…’

‘Ze redden zich wel.’ Cybil keek naar een rat, zo mollig als een kitten, die op de geribbelde rug van de hond sprong. ‘En wij zullen hem inhalen.’

Fox’ telefoon piepte. ‘Ik kan het scherm niet lezen. Dat is zwart.’ Nog voor hij het toestel open kon klappen, stroomden er stemmen naar buiten. Gegil, gehuil, stemmen die zijn naam riepen. Die van zijn moeder, die van zijn vader, plus tientallen andere stemmen.

‘Het is een leugen,’ schreeuwde Layla. ‘Het is een leugen, Fox.’

‘Dat kan ik niet bepalen.’ Met een wanhopige blik in zijn ogen keek hij haar aan. ‘Dat kan ik niet bepalen.’

‘Het is een leugen!’ Voordat hij het kon verhinderen, griste Layla de telefoon uit zijn hand en smeet hem weg.

Met een lang, waarderend gefluit liep Bill Turner het bos uit. ‘Bied haar een contract aan! Die teef kan goed werpen. Hé, nutteloos stuk vreten, ik heb iets voor je.’ Hij liet de riem die hij in zijn handen hield knallen. ‘Kom hier en onderga het als een man.’

‘Hé, klootzak.’ Met haar elleboog duwde Cybil Gage aan de kant. ‘Híj is gestorven als een man. Maar dat zul jij niet doen. Jij zult gillend sterven.’

‘Je moet de demon niet uitdagen, schatje,’ zei Gage tegen haar. ‘Positieve menselijke emoties, weet je nog?’

‘Verdomme, je hebt gelijk. Ik zal je een positieve menselijke emotie geven.’ Met een ruk keerde ze zich om en trok Gage door de onstuimige wind naar zich toe voor een diepe, verzengende zoen.

‘Ik bewaar jou als toetje.’ Het ding dat Bills vorm had aangenomen veranderde van gedaante. Nu hoorde ze haar vaders stem bulderen: ‘Wat ik in jou plant zal openrijten en zich een weg uit jou klauwen om geboren te worden.’

Ze sloot zich ervoor af en liet alle liefde die ze voelde – zo sterk, zo nieuw – in Gage stromen. ‘Hij weet het nog niet,’ fluisterde ze tegen zijn mond.

De wind ging liggen; de wereld werd stil. Het oog van de storm, dacht ze en ze haalde diep adem. ‘Hij weet het nog niet,’ herhaalde ze en ze legde haar hand zacht op haar buik. ‘Dat is een van de antwoorden die we nooit hebben gevonden. Dat moet wel. Nog een manier, als we erachter kunnen komen hoe we hem moeten gebruiken.’

‘We hebben iets meer dan een uur tot het half twaalf is, het uur van licht voor middernacht.’ Cal keek omhoog naar de inktzwarte hemel. ‘We moeten beginnen.’

‘Je hebt gelijk. Laten we de kaarsen aansteken nu we daar de kans voor hebben.’ En ze zou bidden dat het antwoord zich op tijd zou aandienen.

Weer brandden de kaarsen. Weer liet hetzelfde mes dat de drie jongens had verenigd tot broers bloed vloeien, en de gewonde handen grepen elkaar stevig vast. Maar deze keer waren ze niet met zijn drieën, niet met zijn zessen, maar hadden ze de mogelijkheid om met zijn negenen te zijn, dacht Cybil.

Op de Heidense Steen brandden zes kaarsen, een om elkaar voor te stellen, en een zevende om hun enige doel te symboliseren. In die ring van vuur flakkerden de vlammetjes van drie kleine witte kaarsen voor de lichtjes die ze hadden ontstoken.

‘De demon komt eraan.’ Gage keek Cybil recht in de ogen.

‘Hoe weet je dat?’

‘Hij heeft gelijk.’ Cal wierp een blik op Fox, die hem toeknikte, en boog zich vervolgens voorover om Quinn een zoen te geven. ‘Wat er ook gebeurt, blijf in de cirkel.’

‘Ik zal er net zo lang blijven als jij.’

‘Laten we geen ruziemaken, kinderen,’ zei Fox voor Cal kon tegensputteren. ‘We verdoen onze tijd.’

Hij boog zich voorover en gaf Layla een harde zoen. ‘Layla, jij bent hét voor mij. Quinn, Cybil, jullie horen bij het kleine, exclusieve clubje van de beste vrouwen die ik ken. Mannen? Ik zou nog geen minuut willen veranderen van de afgelopen eenendertig jaar. Dus als we dit doorstaan, zullen we elkaar na afloop een mannelijke handdruk geven. Van de vrouwen wil ik dikke zoenen, met net dat beetje extra van degene die hét voor mij is.’

‘Is dat je slotpleidooi?’ informeerde Gage. De steen die hij in zijn zak had woog zo zwaar als lood. ‘Ik wil van iedereen een dikke zoen. Maar één zoen wil ik nu alvast.’ Hij greep Cybil beet. Als zijn leven slechts nog uit minuten bestond, wilde hij haar smaak bij zich dragen als hij de duisternis in ging. Hij voelde haar hand op zijn overhemd, een sterke, bezitterige greep. Daarna liet ze hem los.

‘Dat was slechts een aanbetaling,’ zei ze tegen hem. Met een bleek, strak gezicht trok ze haar beide wapens. ‘Ik voel het nu ook. Hij is dichtbij.’

Ergens in het hart van het zwarte woud brulde hij. Bomen trilden en begonnen als vijanden naar elkaar te zwiepen. Aan de rand van de open plek begon vuur te sputteren en vonken, tot het ziedde.

‘Bang, bang, on the door, baby,’ mompelde Quinn, waarop Cal haar met open mond aangaapte.

‘“Love Shack”?’


‘Ik begrijp ook niet waarom ik daar ineens aan moest denken,’ begon ze, maar Fox schaterde het uit.

‘Volmaakt! Knock a little louder, sugar,’ zong hij.

‘O god. Bang, bang, on the door, baby,’ herhaalde Layla, haar kliefmes losmakend.

‘Kom op,’ eiste Fox. ‘Een beetje meer pit, graag. I can’t hear you.’

Terwijl het vuur spoot en de stank van wat er in het verschiet lag door de lucht stroomde, zongen ze. Misschien was het stom, dacht Gage. Maar het was zo agressief, zo compleet menselijk uitdagend. Het kon slechter, dacht hij. Ze hadden een veel slechtere strijdkreet kunnen kiezen.

Uit de hemel viel een bloederige regen, die sissend op de grond kletterde en een stinkende rooknevel deed opstijgen. Door die rook kwam hij, terwijl de bomen in het bos dreunend neervielen en de wind jankte met een kakofonie van duizend gekwelde stemmen.

Het jongetje stond op de open plek.

Het had bespottelijk moeten zijn. Lachwekkend, dacht Gage. In plaats daarvan was het afgrijselijk. En toen het glimlachende kind zijn mond opende, vulde de wereld zich met het geluid dat eraan onttrokken werd.

Toch bleven ze zingen.

Gage schoot en zag dat de kogels zich in het vlees boorden, zag het zwarte bloed gutsen. Zijn kreet veroorzaakte geulen in de grond. Toen vloog de demon op, draaiend in wazige cirkels die spiralen van rook en aarde opzwiepten tot een verstikkende wolk. De demon veranderde. Van jongen in hond, van hond in slang, van slang in man, allemaal ronddraaiend, opgekruld en gillend. Niet zijn ware gedaante. De steen was nutteloos tot hij zijn ware gedaante aannam.

‘Bang, bang, bang,’ schreeuwde Cal, en hij sprong de cirkel uit om te snijden, snijden en snijden met zijn mes.

Nu krijste hij, en hoe onmenselijk het geluid ook was, er was zowel pijn als razernij in te horen. Met een knik haalde Gage de bloedsteen uit zijn zak en legde die midden tussen de brandende kaarsen.

Als één man renden ze de cirkel uit, recht de hel in.

Bloed en vuur. Een viel, een stond op. De felle kou beet als tanden en de stinkende rook verschroeide hun keel. Achter hen, in het midden van de cirkel, flitste de Heidense Steen even op en stond toen in lichterlaaie.

Hij zag iets uithalen vanuit de rook, dwars over Cals borstkas. Terwijl zijn vriend wankelde, rende Fox de rook in en hakte in op wat er niet langer was. Fox riep iets naar Layla en duwde haar omlaag. Ditmaal zag Gage klauwen uit de rook komen, die Layla’s gezicht op een paar centimeter na misten.

‘Hij speelt met ons,’ brulde Gage. Er sprong iets op zijn rug, wat zijn tanden in hem zette. Hij probeerde het af te werpen en over de grond te rollen. Toen was het gewicht opeens verdwenen en stond Cybil naast hem, haar mes zwart van het bloed.

‘Laat maar spelen,’ zei ze kil. ‘Ik hou immers van ruwe spelletjes.’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Terugtrekken. Iedereen, terug naar binnen!’ Hij krabbelde overeind en sleurde haar praktisch mee de cirkel in, waar de vlammen uit de Heidense Steen sloegen.

‘We doen hem pijn.’ Layla liet zich op haar knieën vallen om op adem te komen. ‘Ik kan zijn pijn voelen.’

‘Het is niet genoeg.’ Ze zaten allemaal onder het bloed, dacht Gage. Ieder van hen was bespat of bevlekt met bloed – zowel van het ding als van zichzelf. ‘Op deze manier kunnen we niet winnen. Er is maar één manier.’ Hij legde zijn hand op die van Cybil, tot ze haar mes liet zakken. ‘Wanneer hij zijn ware gedaante aanneemt.’

‘Hij zal je doden voor jij ook maar de kans krijgt om jezelf om te brengen! Zolang we ertegen vechten doen we hem tenminste pijn en verzwakken we hem.’

‘Nee, dat doen we niet.’ Fox wreef in zijn prikkende ogen. ‘We amuseren hem alleen. In het beste geval leiden we hem een beetje af. Sorry.’

‘Maar…’ Afleiding. Cybil keek om naar de Heidense Steen. Dat was hún afleiding. Daar geloofde ze heilig in. Ze moest wel. Hij had gereageerd toen Quinn, Layla en zij er tegelijk hun handen op hadden gelegd.

Ze liet haar mes vallen – wat had ze daar nu nog aan? – en keerde zich abrupt om naar de Heidense Steen. Met ingehouden adem stak ze een hand door de vlammen en legde hem op het brandende altaar. ‘Quinn! Layla!’

‘Wat doe je in godsnaam?’ vroeg Gage.

‘Ik probeer hem af te leiden. En hem, naar ik oprecht hoop, kwaad te maken.’ In het vuur voelde ze weliswaar hitte, maar geen brandende pijn. Dit was een antwoord, dacht ze, wild van hoop. ‘Twisse weet het niet.’ Ze legde haar vrije hand op haar buik terwijl de omhoogschietende vlammen haar gezicht verlichtten. ‘Dit is mácht. Het is licht. Wij zijn het. Alsjeblieft, Q.’

Zonder enige aarzeling stak Quinn haar hand door het vuur en legde hem op die van Cybil. ‘Hij beweegt!’ riep Quinn. ‘Layla.’

Layla was er echter al, en haar hand omvatte die van hen.

Het zong, dacht Cybil. In haar hoofd hoorde ze de steen zingen met wel duizend zuivere stemmen. De vlam die uit het midden van de steen omhoogschoot was verblindend wit. Onder hen begon de grond te schudden, een abrupt en ziedend geweld.

‘Niet loslaten,’ riep Cybil. Wat had ze gedaan? vroeg ze zich af terwijl haar ogen vertroebeld werden door tranen. O god, wat had ze gedaan?

Toen ze door die witte schacht van een vlam keek, ontmoette ze Gage’ blik. ‘Jij bent verrekte slim,’ zei hij.

Op de open plek, door de rook, in de rook, úít de rook, vormde het zwarte zich, en zijn aversie tegen het licht, zijn woede jegens de straling ervan spoot de lucht in. Armen, benen, hoofd – het viel onmogelijk te zeggen – puilden uit. Tientallen ogen, griezelig groen en roodomrand, gingen knipperend open. Hij groeide, rollend en opstijgend, tot hij zowel de aarde als de hemel verzwolg. Groeide tot er alleen nog de duisternis en de rode muren van vlammen waren. En zijn hongerige toorn.

In haar hoofd hoorde ze zijn brul van woede, en ze wist dat de anderen dat ook hoorden.

Ik zal het gillend uit je buik rukken en opdrinken als wijn.

Nu, dacht Cybil. Nú weet hij ervan.

‘Het is tijd. Niet loslaten.’ De steen trilde onder haar hand, maar haar blik bleef onafgebroken op Gage rusten. ‘Laat hem niet los.’

‘Dat ben ik niet plan.’ Snel stak hij zijn hand door het vuur en greep de brandende bloedsteen.

Daarna keerde hij haar zijn rug toe, maar in gedachten bleef hij haar gezicht zien. Een laatste tel stond hij gekoppeld met Cal en Fox. Broeders door dik en dun, dacht hij. ‘Nu of nooit,’ zei hij. ‘Zorg voor dat wat van mij is.’

Met zijn vuist als een bankschroef om de bloedsteen geklemd sprong hij het zwarte in.

‘Nee. Nee, nee, nee.’ Cybils tranen vielen door de vlammen en vormden een plasje op de steen.

‘Volhouden.’ Quinn pakte haar hand steviger beet en sloeg haar vrije arm om haar heen ter ondersteuning. Aan de andere kant deed Layla hetzelfde.

‘Ik zie hem niet,’ riep Layla. ‘Ik zie hem niet. Fox!’

Hij kwam naar haar toe en met niets anders dan intuïtie en verdriet, legde zowel Cal als hij een hand op de steen. Het zwarte brulde en zijn ogen draaiden van genot.

‘Het zal hem niet vernietigen, niet op deze manier,’ riep Cal boven de storm van geluid uit. ‘Ik ga hem achterna.’

‘Dat kun je niet doen.’ Cybil onderdrukte een snik. ‘Dit moet hij afmaken. Dit is het antwoord. Niet loslaten. De steen niet en elkaar niet. Gage niet. Niet loslaten.’


Een bliksemflits doorkliefde de regen. En de wereld schudde.

 

In The Hollow viel Jim Hawkins neer op straat. Naast hem beschutte Hawbaker zijn ogen tegen een plotselinge explosie van licht. ‘Hoorde je dat?’ vroeg Jim, maar zijn stem ging verloren in het kabaal. ‘Hoorde je dat?’

Ze zaten geknield in een hoekje van Main Street, verblind door het felle licht, terwijl ze zich als dronkaards aan elkaar vastklampten.

Op de boerderij hield Brian de hand van zijn vrouw vast, terwijl honderden mensen op zijn akkers stonden en naar de hemel keken. ‘Jezus, Jo. Jezus. Het bos staat in brand. Hawkins Woods.’

‘Het staat niet in brand. Het is niet alleen brand,’ zei ze terwijl haar keel klopte. ‘Het is… iets anders.’

Bij de Heidense Steen veranderde de regen in vuur, en het vuur veranderde in licht. Overal waar die lichtvonken het zwarte raakten, begon het te knetteren. De ogen van het beest begonnen te tollen, niet van honger of genot, maar van pijn en razernij.

‘Hij doet het,’ mompelde Cybil. ‘Hij is bezig om hem dood te maken.’ Zelfs door haar verdriet heen voelde ze een ongelooflijke trots. ‘Hou hem vast. We moeten hem vasthouden. We kunnen hem terugbrengen.’

 

Fysieke gevoelens waren alles wat hij had. Pijn, die zo veel erger was dan ondraaglijk, dat het geen naam had. Moordende kou gevat in ondraaglijke hitte. Duizenden klauwen, duizenden tanden boorden zich in hem en rukten stukken uit zijn vlees. Elke wond was een afzonderlijke, snijdende ellende. Zijn eigen bloed brandde onder zijn kapotte huid en het bloed van het ding bedekte hem als een laag olie.

De duisternis sloot hem steeds strakker in, kneep hem fijn in een afschuwelijke omhelzing, dus hij wachtte tot hij zijn eigen ribben zou voelen breken. In zijn oren leken geluiden te borrelen – schreeuwen, gilletjes, gelach, smeekbeden.

Gage vroeg zich af of het hem levend opat.

Toch kroop hij verder en duwde zich door de trillende, natte massa heen, terwijl hij kokhalsde van de stank en piepend de weinige smerige lucht die er nog was inademde. Door de hitte begonnen de restanten van zijn overhemd te roken. De kou verdoofde zijn vingers.

Dit is de hel, dacht hij.

En daar, daarboven, die pulserende zwarte massa met zijn brandende rode oog, was het hart van de hel.

Terwijl zijn krachten afnamen, simpelweg uit hem wegstroomden als water door een zeef, worstelde hij zich nog drie centimeter naar voren, en nog drie. Tientallen beelden speelden door zijn hoofd. Zijn moeder, die zijn hand vasthield terwijl ze over een groene zomerweide liepen. Cal en Gage die hun speelgoedautootjes door de zandbak lieten rijden die Brian had gemaakt op de boerderij. Samen met de anderen door Main Street fietsen. Hoe ze hun bloedende polsen tegen elkaar drukten bij het kampvuur. Cybil, die hem die zwoele blik over haar schouder toewierp. Die naar hem toe kwam. Onder hem bewoog. Om hem huilde.

Het was bijna voorbij, dacht hij. Mijn leven flitst aan me voorbij. Zo verrekte moe. Alles wordt gevoelloos. Gaat uit. Bijna klaar. En het licht, peinsde hij, ondertussen duizelig. Een tunnel van licht. Stom cliché.

Goed, tijd om de kaarten op tafel te leggen. Hij voelde de bloedsteen trillen in zijn hand, of dat meende hij te voelen. Toen hij achteruitdeinsde, liet de steen vlammen tussen zijn opeengeklemde vingers door schieten.

Het licht was wit en verblindde hem. In gedachten zag hij een gestalte. De man sloot zijn handen over de zijne. Heldere, grijze ogen keken recht in de zijne.

Het is niet de dood. Mijn bloed, haar bloed, ons bloed. Het eindigt in het vuur.

Hun verstrengelde handen duwden de steen het hart van het beest in.

Op de open plek werd Cybil omvergeworpen door de explosie. De golf van hitte overspoelde haar, liet haar als een kiezelsteen in de branding tuimelen. Het licht scheen als de zon, verblindde haar even, waarna alles scherp afgetekend was. Heel even waren het bos, de steen en de hemel een vuurzee en het volgende moment stonden ze doodstil, als het negatief van een foto.

Aan de rand van de open plek flikkerden twee gestaltes; een man en een vrouw, verstrengeld in een wanhopige omhelzing. Na een fractie van een seconde waren ze weg en bewoog de wereld weer.

Er was een windvlaag, een laatste geknetter van vlammen en de rook die over de grond kroop verdween toen diezelfde grond omhoogschoot en hem verzwolg. Toen de wind wegstierf en plaatsmaakte voor een kalm briesje en het vuur langzaam doofde, zag ze Gage bewegingloos op de vernielde aarde liggen.

Ze drukte zich overeind en rende naar hem toe, liet zich naast hem zakken en legde haar trillende vingers tegen zijn keel. ‘Ik voel geen hartslag!’ Zo veel bloed. Zijn gezicht en zijn lichaam zagen eruit alsof hij aan stukken was gescheurd.

‘Toe nou, godverdomme.’ Cal knielde neer en pakte een van Gage’ handen terwijl Fox de andere pakte. ‘Kom terug.’

‘Reanimeren,’ zei Layla, en Quinn ging al schrijlings op Gage zitten en legde haar handen kruiselings op zijn borstkas.

Cybil wilde zijn hoofd naar achteren buigen om hem mond-op-mondbeademing te geven. En ze zag dat de Heidense Steen nog altijd gehuld was in vlammen, zuiver en wit. Daar. Dáár had ze hem gezien.

‘Breng hem naar de steen. Op het altaar. Snel, snel.’

Cal en Fox droegen hem – bebloed en levenloos – en legden hem op de flikkerende witte vlammen. ‘Bloed en vuur,’ herhaalde Cybil, terwijl ze eerst zijn hand en daarna zijn lippen kuste. ‘Ik had een droom, maar ik heb het verkeerd begrepen, dat is alles. Jullie allemaal op de steen, alsof ik jullie had vermoord, en Gage die uit de duisternis kwam om mij te doden. Mijn ego, anders niet. Toe, Gage, alsjeblieft. Het was mijn ego maar. Het draaide niet om mij. Wij stonden met zijn allen rónd de steen, en Gage komt uit de duisternis nadat hij hém heeft vermoord. Kom alsjeblieft terug. Alsjeblieft.’

Ze drukte haar lippen weer op de zijne en probeerde hem met haar wilskracht te dwingen om adem te halen. Haar tranen vielen op zijn gezicht. ‘Dood is het antwoord niet. Leven is het antwoord.’

Ze drukte haar lippen nogmaals op de zijne en die van hem bewogen tegen de hare.

‘Gage! Hij haalt adem. Hij is…’

‘We hebben hem.’ Cal kneep in de hand van Gage, die hij vasthield. ‘We hebben je.’

Zijn ogen gingen langzaam open en ontmoetten die van Cybil. ‘Ik… Ik heb mazzel gehad.’

Sidderend legde Cybil haar hoofd op zijn borst en luisterde naar het kloppen van zijn hart. ‘Wij hebben allemaal mazzel gehad.’

‘Zeg, Turner.’ Met een brede grijns boog Fox zich voorover zodat Gage zijn gezicht kon zien. ‘Je bent me duizend dollar schuldig. Hartelijk gefeliciteerd met je verrekte verjaardag.’


Epiloog

 

 

 

 

 

 

Toen hij wakker werd lag hij alleen in bed, wat hij verdomde jammer vond, aangezien hij zich bijna weer de oude voelde. De zon scheen fel door de ramen. Waarschijnlijk was hij uren buiten westen geweest, dacht Gage. Dat was ook geen wonder. Doodgaan kostte een man heel wat energie.

Van de terugweg kon hij zich niet veel meer herinneren. De hele tocht was een ‘zet je ene voet voor de andere’-beproeving geweest, waarbij hij grote stukken had afgelegd met zijn armen om de schouders van Fox en Cal geslagen. Maar hij had zo snel mogelijk terug gewild, net zoals de anderen.

Hij wist nog wel dat hij zich zo zwak als een baby had gevoeld. Zo zwak dat Fox en Cal hem thuis onder de douche hadden moeten zetten om het bloed, het vuil en alles wat hij nog meer uit de hel mee terug had genomen van hem af te wassen.

Maar ademhalen deed niet langer pijn, dat was alvast een goed teken. En toen hij rechtop ging zitten, tolde er niets rond. Toen hij opstond, bewoog de vloer niet en in zijn binnenste schreeuwde niets van pijn. Hij nam even de tijd om er zeker van te zijn dat hij rechtop kon blijven staan en keek toen eerst naar het litteken dat over zijn pols liep en betastte daarna met zijn vingertoppen het litteken op zijn schouder.

Het licht en de duisternis. Die droeg hij nu allebei in zich mee.

Hij trok een spijkerbroek en een shirt aan en ging toen naar beneden.

De voordeur stond open, waardoor nog meer zonneschijn en een aangenaam zomerbriesje binnenkwamen. Hij zag Cal en Fox op de veranda aan de voorkant zitten, terwijl Lump tussen hun stoelen lag. Toen hij naar buiten liep, grijnsden ze allebei naar hem. Fox tikte de deksel van de koelbox die naast hem stond, haalde er een biertje uit en stak het hem toe.

‘Jij kunt mijn gedachten lezen.’

‘Dat is niet zo moeilijk.’ Fox stond op, net als Cal. Ze tikten met hun flesjes tegen elkaar en namen een flinke teug.

‘We hebben hem mores geleerd,’ zei Fox.

‘Zeg dat wel.’

‘Blij dat je niet dood bent,’ voegde Cal eraan toe.

‘Dat heb je onderweg al een paar keer gezegd.’

‘Ik wist niet zeker of je dat nog wist. Je was het ene moment wel en het volgende weer niet bij bewustzijn.’

‘Nu ben ik bij. Hoe gaat het met Hawkins Hollow?’

‘Mijn vader, Hawbaker en een paar anderen hebben het weten te redden toen het op zijn ergst was. Het was behoorlijk heftig.’ Cal staarde naar de voortuin. ‘Brandstichting, plunderingen…’

‘De gebruikelijke gewelddadigheden,’ vervolgde Fox het verhaal. ‘Er liggen wat mensen in het ziekenhuis en anderen zullen moeten besluiten of ze bereid zijn de boel te herbouwen. Maar Jim Hawkins was een echte held.’

‘Hij heeft een gebroken hand, een aantal snijwonden en flink wat blauwe plekken, maar hij heeft het gered. De boerderij ook,’ vertelde Cal hem. ‘We zijn ernaartoe gegaan om te kijken hoe het er was en om Lump op te halen, en we zijn ook even door het dorp gereden toen jij je schoonheidsslaapje deed. Het had veel erger kunnen zijn. Sterker nog, het is vroeger veel erger geweest. Geen doden. Niet een. The Hollow is je heel wat verschuldigd, broer.’

‘Shit, The Hollow is ons allemaal wat verschuldigd.’ Gage dronk van zijn biertje. ‘Maar inderdaad, vooral mij.’

‘Nu we het toch over verschuldigd zijn hebben,’ hielp Fox hem herinneren. ‘Dat is dan een rug, voor ons allebei.’

Met een grijns liet Gage zijn biertje zakken. ‘Dat is een weddenschap waarvan ik het niet erg vind om hem te verliezen.’ Hij strompelde een paar passen achteruit toen Fox een arm om hem heen sloeg en hem recht op de mond zoende.

‘Ik ben van gedachten veranderd over de mannelijke handdruk.’

‘Godsamme, O’Dell.’ Op het moment dat Gage zijn hand ophief, liep Cal naar hem toe en herhaalde het gebaar. Lachend haalde Gage zijn hand langs zijn mond. ‘Gelukkig heeft niemand dat gezien, anders zou ik jullie allebei een optater moeten geven.’

‘Eenentwintig jaar is een hele tijd om dit te zeggen en het te menen.’ Cal hief zijn biertje nog een keer op. ‘Op onze verjaardag.’


‘Echt wel.’ Fox hief het zijne op.

Net toen Gage tegen hun flesjes stootte, kwamen Quinn en Layla het huis uit. ‘Daar is hij. Tuit je lippen maar, lekker stuk.’

Toen Quinn hem beetpakte en hem een pakkerd gaf, knikte Gage. ‘Kijk, dat bedoel ik nou.’

‘Mijn beurt.’ Layla duwde Quinn met haar elleboog opzij en drukte haar lippen op die van Gage. ‘Kun je een feestje aan?’

‘Misschien wel.’

‘De families van Fox en Cal wachten op bericht van ons. Als je er zin in hebt, zullen we ze bellen.’

‘Ondertussen is er iemand in de keuken die je graag wil zien.’

Ze was niet in de keuken, maar stond in haar eentje op de veranda achter het huis. Toen hij naar buiten kwam, draaide ze zich om. En alles wat hij nodig had, stond op haar gezicht te lezen. Opeens lag ze in zijn armen en had ze de hare strak om hem heen geslagen terwijl hij een rondje met haar draaide.

‘We hebben het goed gedaan.’

‘We hebben het er prima afgebracht.’

Hij zette haar weer neer en drukte een zoen op de blauwe plek op haar slaap. ‘Ben je erg gewond?’

‘Nee, dat valt wel mee, wat het zoveelste kleine wonder van een hele reeks is. Ik ben weer een fan van het Lot geworden.’

‘Dent. Dent was daar bij me.’

Ze streek zijn haar naar achteren en liet haar vingers over zijn gezicht en schouders glijden. ‘Daar heb je ons iets over verteld. Je was nogal zwak, en soms ijlde je een beetje.’

‘Ik zou het hebben gered, ik bedoel dat ik het af zou hebben gemaakt. Dat voelde ik. Ik wíst het gewoon. Maar dat zou dan ook alles zijn, meer kracht had ik niet. Toen kwam dat licht, eerst een straal en toen een explosie, Jezus nog aan toe. Een supernova.’

‘Dat hebben wij ook gezien.’

‘Ik zag Dent, in mijn hoofd. Althans, ik denk in mijn hoofd. Ik hield de steen in mijn hand. Die stond in brand, de vlammen schoten tussen mijn vingers door. Hij begon te… het klinkt echt heel gek.’

‘Zingen,’ maakte ze zijn zin af. ‘Hij zong. Allebei de stenen zongen.’

‘Ja, hij zong. Met wel duizend stemmen. Ik voelde dat Dent zijn hand om de mijne sloot. De mijne om de steen, de zijne over de mijne. Ik voelde me… gekoppeld. Je snapt wel wat ik bedoel.’

‘Ja, dat begrijp ik heel goed.’

‘“Het is niet de dood.” Dat zei hij tegen me, en toen duwden we de steen recht in het hart. Ik hoorde hem gillen, Cybil. Ik hoorde hem gillen, en ik voelde hem… imploderen. Als eerste zijn hart en toen verder naar buiten. Meer weet ik niet tot ik weer bijkwam. Het was niet zoals de laatste keer, toen die zak me heeft gebeten. Nu leek het net alsof ik zweefde dankzij een bijzonder goede pijnstiller.’

‘Het licht boorde zich dwars door hem heen,’ vertelde ze hem. ‘Sterker nog, hij werd erdoor verdampt. Beter kan ik het niet omschrijven. Gage, ik heb ze gezien, heel even maar, korter dan een tel. Ik heb Giles Dent en Ann Hawkins elkaar zien omhelzen. Ik zag ze samen. Ik voelde dat ze samen waren. En ik begreep het.’

‘Wat dan?’

‘Het moest van het begin af aan zijn opoffering zijn. Hij had ons nodig, hij had het nodig dat jij het uit vrije wil zou doen. Jij moest de steen naar binnen brengen, in de wetenschap dat je het leven erbij zou laten. Omdat wij hebben gedaan wat we deden, omdat jij bereid was je leven op te offeren, kon hij in plaats daarvan het zijne geven. Het is niet de dood, heeft hij tegen Ann, ons en jou gezegd. Hij bestond nog altijd, al die jaren. En vannacht, via ons, via jou, was hij de opoffering die nodig was om er een einde aan te maken. Eindelijk kon hij zich laten gaan. Hij is bij Ann, en ze hebben nu vrede, om maar een cliché te gebruiken. Dat hebben wij allemaal.’

‘Het zal wel een tijdje duren om daaraan te wennen. Maar ik wil niets liever dan dat proberen.’ Hij pakte haar hand. ‘Ik zie het zo: we blijven hier nog een paar dagen tot alles weer tot rust is gekomen. Daarna gaan we een paar weken weg. Ik heb de laatste tijd zo veel geluk dat ik vast wel voldoende kan winnen om een ring ter grootte van een deurknop voor je te kopen. Als dat je tenminste iets lijkt.’

‘Jazeker, als dat tenminste geen hypothetisch maar een echt aanzoek is.’

‘Hoe vind je dit als echt aanzoek? Laten we gaan trouwen in Vegas. We kunnen iedereen die belangrijk is wel overhalen om daarnaartoe te gaan.’

‘In Vegas.’ Ze hield haar hoofd schuin en begon te lachen. ‘Ik weet niet waarom, maar dat klinkt absoluut volmaakt. Doen we.’ Ze nam zijn gezicht in haar handen en gaf hem een zoen. ‘Gefeliciteerd met je verjaardag.’

‘Dat zegt iedereen tegen me.’

‘Wen er maar aan. Ik heb een taart voor je gebakken.’

‘Maak je een geintje?’

‘Een taart van zeven lagen, zoals beloofd. Ik hou van je, Gage.’ Ze gleed in zijn armen en zoende hem. ‘Ik hou van alles aan je.’

‘Ik hou ook van jou. Ik heb een vrouw die bereid is om in Vegas te trouwen, taarten bakt én hersens heeft. Ik ben een bofkont.’

Hij legde zijn wang op haar kruin en hield haar vast terwijl hij naar het bos keek waar het verweerde pad naar de Heidense Steen leidde.

En aan het einde van dat pad, voorbij Hester’s Pool, waar koel en schoon water stroomde, werd de ooit verschroeide aarde van de open plek weer groen. Op de nieuwe grond stond de Heidense Steen stil in het stralende zonlicht.
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